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Korte inhoud

 

 

 

Een Chesapeake Shores-verhaal

 

Huis aan het water

SHERRYL WOODS

 

Als je Heather Donovan een jaar geleden had verteld dat ze ooit een alleenstaand moeder zou zijn, had ze je uitgelachen. Connor O’Brien is immers de liefde van haar leven, en bovendien hebben ze een zoontje op wie ze allebei dol zijn. Maar gaandeweg drijft Connors weigering om te trouwen hen steeds meer uit elkaar, en uiteindelijk besluit ze de knoop door te hakken en haar eigen weg te gaan. Dus vertrekt ze naar Chesapeake Shores, waar de familie O’Brien al staat te popelen om de kleine Mick overdag op te vangen, zodat ze zelf een oude droom – het openen van een quiltwinkel – kan realiseren.

 

Door de scheiding van zijn ouders hád Connor al geen hoge pet op van het huwelijk, en als veelgevraagd echtscheidingsadvocaat is hij er nog meer van overtuigd geraakt dat het alleen maar tot ellende leidt. Waarom kan Heather nou niet geloven dat Mick en zij echt álles voor hem betekenen? Dan krijgt Heather een zwaar auto-ongeluk, waardoor hij geconfronteerd wordt met het afschuwelijke vooruitzicht van een leven zonder haar. Misschien is het tijd om zijn ideeën over familie en liefde grondig te herzien…


Chesapeake Shores

 

 

 

Bloemen voor Bree (HQN Roman)

Dromen aan zee (HQN Roman)

Een veilige haven (HQN Roman)

Kerstmis in Chesapeake Shores (Intiem 2015)


Hoofdstuk 1

 

 

 

Heather Donovan deed de voordeur van de winkel open, zette hem vast en ging vlak bij de deuropening van de verlichte winkel staan om de zeelucht aan de andere kant van Shore Road op te snuiven. De winkel lag in Chesapeake Shores, recht tegenover de baai. Terwijl ze zich langzaam omdraaide, bestudeerde ze de talloze rollen stof die moesten worden gesorteerd en uitgestald. Daarna keek ze naar de ongeopende dozen met quiltbenodigdheden en de rekken die ze nog in elkaar moest zetten. Haar grote trots, de vakkundig gemaakte kasten, waren op haar aanwijzingen gebouwd door de grootvader van haar zoon, de beroemde architect Mick O’Brien, naar wie haar zoontje ook was genoemd.

Het was nogal overweldigend om te zien dat alles daadwerkelijk vorm kreeg. Niet alleen de nieuwe winkel, maar haar hele leven: de verhuizing naar dit leuke kleine stadje, het plan om haar zoon in haar eentje op te voeden en de beslissing om een streep te zetten onder haar relatie met Connor O’Brien. Dat waren allemaal grote stappen. Haar hoofd tolde als ze nadacht over alle recente veranderingen in haar leven. Ze had er zelf voor gekozen, maar desondanks was ze doodsbang.

Als iemand haar een paar maanden geleden had verteld dat ze zou weggaan bij de man van wie ze met heel haar hart hield, zou Heather hebben gelachen om zo’n absurde voorspelling. Het had toen nog onmogelijk geleken dat ze met hun zoontje vanuit Baltimore naar een klein kustplaatsje zou verhuizen en een heel nieuwe carrière zou beginnen. Ook al had Connor koppig geweigerd met haar te trouwen, ze had gedacht dat ze het samen goed hadden en dat ze altijd bij elkaar zouden blijven. Ze was er zelfs zo van overtuigd geweest dat ze alle waarschuwingen van haar ouders had genegeerd. Vooral haar moeder had gezegd dat het niet verstandig was om een kind te krijgen voordat ze getrouwd was.

Zelf had Heather nog jaren zo willen voortleven met haar vriend en haar zoon, maar ze had gemerkt dat haar relatie met Connor te lijden had onder zijn werk als echtscheidingsadvocaat. Daarnaast bedierf zijn woede jegens zijn ouders hun leven. Ze vond het vreselijk dat ze hem had zien veranderen in een verbitterde man, en hij leek niet de behoefte te hebben te veranderen.

Natuurlijk had ze de beslissing om Connor te verlaten niet overhaast genomen. Ze was een aantal weken weggegaan en had hun zoon bij Connors familie achtergelaten. In die periode had ze nagedacht over de vraag wat het beste was voor haar en haar kind. Ze was niet blij geweest met de conclusie die ze uiteindelijk had getrokken, maar ze had erin berust. Ze wist dat ze beter in haar eentje een nieuw leven kon opbouwen, en dat die stap uiteindelijk tot de rust en het geluk zou leiden die ze bij Connor niet had kunnen vinden.

Maar nu, maanden nadat ze de beslissing had genomen, wist ze ook zeker dat ze altijd van Connor zou blijven houden. Met een zucht bedacht ze hoe moeilijk het soms was om haar gevoel en haar verstand te verenigen en realistisch te blijven, zeker nu haar lieve zoontje haar voortdurend herinnerde aan wat ze had opgegeven.

De vrolijk rinkelende winkelbel onderbrak haar gedachten. Megan O’Brien kwam met haar kleinzoon op de arm de winkel binnen. Het jongetje begon te stralen zodra hij Heather zag.

‘Mama!’ riep hij, zijn mollige armpjes naar haar uitstrekkend. Hij was nu net iets ouder dan een jaar, en hij was de grootste bron van vreugde in Heathers leven.

‘Hij miste je,’ legde Megan uit. Ze keek Heather meelevend aan. ‘En ik dacht dat jij er ook wel behoefte aan zou hebben om hem te knuffelen, want ik weet dat je het nog steeds erg vindt dat je hem al die weken niet hebt gezien.’

‘Dank je.’ Heather stak haar armen uit naar haar zoon.

‘Wordt het je allemaal een beetje te veel?’ vroeg Megan.

Heather was haar diepe inzicht zeer gaan waarderen. Tijdens de afgelopen maanden had ze het vaak verschrikkelijk jammer gevonden dat Megan nooit haar schoonmoeder zou worden. In vele opzichten had Heather een betere band met Connors moeder dan met haar eigen moeder in Ohio. Bridget Donovan was een fantastische vrouw die veel voor anderen over had. Ze ging elke zondag naar de kerk, deed vrijwilligerswerk in een tehuis voor daklozen en een kinderziekenhuis en had eindeloos veel begrip voor alle mensen, behalve voor haar dochter. Ze weigerde ronduit te accepteren dat haar dochter ervoor koos niet te trouwen met de vader van haar kind.

Heather zuchtte. Alsof een huwelijk met Connor een optie was geweest! Ze had er alleen maar vurig op gehoopt.

Ze wiegde de kleine Mick op haar arm en knikte als antwoord op Megans vraag. ‘Ja, het dreigt me inderdaad een beetje te veel te worden,’ zei ze, gebarend naar de winkel. ‘Ik heb geen idee waar ik moet beginnen. Misschien is het wel vreselijk dom om hier een winkel te openen. Ik weet helemaal niet hoe ik een bedrijf moet runnen, en misschien was het ook niet verstandig om juist in dit plaatsje te gaan wonen, waar ik omringd word door O’Briens. Waarom heb ik me door jou laten overhalen?’

‘Omdat je weet dat het een geweldig idee was,’ antwoordde Megan. Ze was overduidelijk nog steeds in haar nopjes met het feit dat ze deze oplossing voor Heathers toekomst had bedacht.

‘Maar ik begrijp best dat je twijfelt, hoor,’ voegde ze er troostend aan toe. ‘Er is de laatste tijd veel gebeurd. Alleen maar goede dingen, vind ik. En wat die eigen winkel betreft: dit is echt iets voor jou. Ik wist het zodra ik je zelfgemaakte quilts zag. Iedereen in Chesapeake Shores zal er een willen hebben, of van jou willen leren hoe ze er een moeten maken.’

Tijdens het praten streek ze met haar vingers over een kleine quilt met een folkloristisch motief. ‘Deze is bijvoorbeeld prachtig. Vind je het niet vreselijk om hem te verkopen? En dan die prijs. Hij zou twee keer zoveel moeten kosten.’

‘Die prijs is goed. Ik was gewoon aan het experimenteren,’ zei Heather bescheiden, nog steeds verbaasd dat iemand dacht dat ze van haar hobby een goedlopend bedrijf kon maken. Ze had het altijd leuk gevonden om quilts te maken, en ze had er alle stille avonden mee gevuld toen Connor studeerde. Ze had nooit gedacht dat haar handwerk meer dan een liefhebberij zou kunnen worden.

Eigenlijk was ze er ook helemaal niet voor opgeleid. Ze had een literatuurstudie achter de rug en had geen andere carrière kunnen bedenken dan lerares. Ze was blij geweest toen ze na twee jaar voor een onhandelbare middelbareschoolklas in Baltimore ontslag had kunnen nemen omdat ze zwanger was.

Ze wees op de quilt die Megan zo bewonderde. ‘Als je dat echt meent en het niet alleen zegt om me op te beuren, wil ik er wel zo een voor je maken.’

Megans ogen begonnen te stralen. ‘Graag, maar dan wil ik je er wel voor betalen, en ik waarschuw je al dat ik je ga overhalen om er twee keer zoveel voor te vragen.’

‘Geen sprake van.’

‘Nou, en toch ga ik je dat bedrag betalen,’ zei Megan al even koppig. ‘Per slot van rekening moet je ervan leven.’

Heather zuchtte. ‘Het opstarten van een eigen bedrijf is maar een van de dingen waarover ik me zorgen maak,’ bekende ze. ‘Heb ik er bijvoorbeeld goed aan gedaan om bij Connor weg te gaan? Was dat de juiste beslissing, Megan?’ Ze kon niet voorkomen dat haar stem weemoedig klonk.

‘Ja, ook dat was een goede beslissing,’ verzekerde Megan haar. ‘Mijn zoon is erg halsstarrig, en je hebt hem wakker geschud op de manier die hij nodig had.’ Ze tikte zachtjes op Heathers hand. ‘Hij houdt van je, maar stop die gedachte voorlopig maar weg. Als je geduld hebt, verandert hij wel.’

‘Hoelang moet ik geduld hebben?’ vroeg Heather. ‘We hebben elkaar ontmoet toen we gingen studeren. We hebben vier jaar verkering gehad en zijn gaan samenwonen toen hij een aanvullende studie volgde om advocaat te worden. Toen ik ontdekte dat ik in verwachting was, was ik ervan overtuigd dat we zouden gaan trouwen, vooral omdat hij me aanmoedigde om ontslag te nemen en fulltime voor de baby te gaan zorgen. Ik was ervan overtuigd dat we eindelijk een echt gezin zouden vormen, het soort gezin dat ik altijd heb gewild. Hij zei dat hij dat ook wilde, maar dat hij er geen trouwboekje voor nodig had.’

Ze schoof het gevoel van spijt dat bij haar opwelde resoluut weg. ‘Ik had beter moeten weten en niet moeten verwachten dat hij van gedachten veranderde. Connor heeft altijd gezegd dat hij niet wilde trouwen omdat hij niet in het instituut huwelijk gelooft. Ik heb vanaf het begin geweten wat de voorwaarden waren.’

‘Mensen moeten bij relaties geen voorwaarden stellen,’ zei Megan hoofdschuddend. ‘Ze laten zich vaak leiden door wat er in het verleden is gebeurd. Connors houding is helemaal te wijten aan het mislukte huwelijk van zijn vader en mij. Nu Mick en ik zijn hertrouwd en opnieuw zijn begonnen, ben ik ervan overtuigd dat Connor inziet dat liefde allerlei beproevingen kan doorstaan. Zelfs een echtscheiding.’

Heather glimlachte om haar optimisme. ‘Maar je kent Connor toch? Hij is zo koppig als een ezel. Als hij eenmaal iets in zijn hoofd heeft, laat hij dat niet meer los. En moet je zien hoelang ik al bij hem weg ben. Ik ben met Thanksgiving weggegaan om na te denken. In januari ben ik officieel verhuisd. Nu is het bijna Pasen, en ik heb geen enkele aanwijzing dat hij van gedachten is veranderd. Ik wil best geloven dat hij niet blij is met mijn vertrek, maar hij doet niets om de situatie te veranderen.’

Megan grinnikte. ‘Ik ben ook met zo’n eigenwijze man getrouwd. Geloof me, er zijn manieren om tot die koppige hoofden door te dringen.’ Ze wierp een scherpe blik op het jongetje in Heathers armen. ‘En je hebt je troefkaart bij je. Connor is gek op dat mannetje.’

Heather schudde haar hoofd. ‘Ouders moeten geen toekomst opbouwen rond een kind. Dat is niet eerlijk. Dat hebben mijn ouders ook gedaan. Ze waren niet gelukkig maar bleven voor mij bij elkaar. Ze dachten dat dat de beste oplossing was, maar dat was niet zo. De spanning was ondraaglijk. Zo’n leven wil ik niet voor mijn zoon.’

‘Ik zeg niet dat jullie voor het kind samen moeten blijven. Ik zeg alleen dat hij je met Connor verbindt. Als Connor alles goed op zich laat inwerken, beseft hij vast wel hoeveel hij van jullie tweeën houdt. Hij heeft in alle opzichten zijn zin gekregen. Het is goed dat je voet bij stuk hebt gehouden. Uiteindelijk zal hij beseffen dat hij jullie tweeën in zijn leven nodig heeft.’

‘Ik hoop dat je gelijk hebt,’ zei Heather, maar ze rekende er niet op. Sterker nog, als het niet goed kwam tussen Connor en haar, was haar beslissing om naar Chesapeake Shores te verhuizen misschien wel het domste wat ze ooit had gedaan. Hier was ze omringd door Connors familie. De O’Briens vormden weliswaar een benijdenswaardig netwerk van steun, maar ze zou elke dag herinnerd worden aan hoe het had kunnen zijn.

‘Natuurlijk heb ik gelijk,’ zei Megan zelfverzekerd. ‘En vertel me nu maar eens wat ik kan doen om je te helpen de boel hier op orde te krijgen. Heb je een systeem?’

Zelfs in haar eigen oren klonk Heathers lach licht hysterisch. ‘Was het maar waar,’ zei ze, om zich heen kijkend naar de chaos. Hoopvol keek ze Megan aan. ‘Weet je zeker dat je tijd hebt om me te helpen?’

‘Natuurlijk. Op Micks aandringen heb ik een heel goede assistente voor de galerie aangetrokken, dus daar wordt alles netjes geregeld. Ik zal haar laten weten dat ik bij de buren zit als ze me nodig heeft.’ Ze haalde haar mobieltje tevoorschijn. Toen ze haar assistente had gebeld, zei ze tegen Heather: ‘Zo, zet me nu maar aan het werk.’

Heather aarzelde geen moment. ‘Als jij die dozen wilt uitpakken, kan ik de stoffen gaan sorteren die ik wil uitstallen,’ zei ze, terwijl ze Mick in de box zette die ze al in de hoek had geplaatst. Hij begon luidkeels te protesteren, tot hij een van zijn favoriete speeltjes ontdekte en zijn aandacht daarnaar verlegde.

Heather en Megan werkten een poosje in vriendschappelijke stilte door, tot Megan vroeg: ‘Heb je Connor eigenlijk al verteld over de winkel? Hij begon er de laatste keer niet over, en ik wil niet degene zijn die het hem vertelt.’

Heather verstijfde. ‘Het is niet ter sprake gekomen. Eigenlijk zeggen we nauwelijks iets tegen elkaar als ik Mick een dagje naar hem toe breng. Ik heb hem niet eens verteld dat ik hierheen ben verhuisd. Als hij me moet spreken, belt hij me op mijn mobieltje, dus het maakt eigenlijk niet uit waar ik zit. Als ik naar Californië was gegaan, had hij reden gehad om te klagen, maar nu zit ik nauwelijks een uurtje van hem vandaan. Hij kan Mick gewoon af en toe blijven zien.’

Dat antwoord leek Megan van streek te maken. ‘O, Heather, je moet het hem echt vertellen,’ zei ze. ‘En dat moet je doen voordat hij er tijdens een familiebezoek achter komt, of voordat iemand in de familie zijn mond voorbijpraat. Hij wordt woedend als je zoiets voor hem verzwijgt.’

‘Er zijn al genoeg redenen voor hem om boos op me te zijn,’ zei Heather schouderophalend. ‘Hij is kwaad dat ik weiger terug te komen. En hij was er ook niet blij mee dat ik Mick weer bij jullie ophaalde toen ik over mijn toekomst had nagedacht. Kennelijk dacht hij dat zijn zoon bij jullie zou blijven.’

‘Hij vond het inderdaad fijn dat zijn zoon bij hem en zijn familie was,’ erkende Megan. ‘Dat vonden we allemaal fijn. Maar ik denk dat Connor de enige was die dacht dat de situatie permanent was.’

Verdrietig keek Heather haar aan. ‘Soms heb ik de indruk dat ik de problemen tussen Connor en mij alleen maar groter kan maken. Als we met elkaar praten, zijn we het nergens over eens.’

Ondanks alles moest Megan om die woorden glimlachen. ‘Het loopt op dit moment stroef omdat je hem zijn zin niet wilt geven. Hij wil dat je bij hem komt wonen en afziet van een huwelijk. Hij zal moeten leren dat hij niet altijd zijn zin door kan drijven.’

‘Maar nu doe ik in feite toch hetzelfde als hij? Nu wil ik toch mijn zin doordrijven?’ vroeg Heather.

Peinzend keek Megan haar aan. ‘Dat is waar. Misschien sta ik achter je omdat ik denk dat jouw standpunt het beste is. Ik vind dat twee mensen die van elkaar houden en een kind hebben een huwelijk op zijn minst zouden moeten proberen. Ze zouden samen moeten vechten om er een succes van te maken.’

Ze zuchtte. ‘De hemel weet dat ik jaren heb gevochten om van mijn huwelijk met Mick een succes te maken voordat ik de drastische stap zette om weg te gaan. Achteraf vind ik dat ik nog steeds geen andere keuze had, al denk ik wel dat ik sommige dingen anders had moeten aanpakken. Ik had betere keuzes moeten maken met betrekking tot onze kinderen. Daar heb ik nog altijd spijt van, en ik zou het mezelf nooit hebben vergeven als ik bij de eerste problemen al de benen had genomen. Maar ik heb de handdoek pas in de ring gegooid toen er echt niets anders op zat.’

Heather glimlachte. ‘En nu zijn jullie weer bij elkaar. Sommige verhalen lopen dus toch goed af. Waarom ziet Connor dat niet in? Het gebeurt nota bene onder zijn neus!’

‘Ik ben bang dat hij geen romantische vezel in zijn lichaam heeft,’ verzuchtte Megan met spijt. ‘Hij heeft een cynische kijk op de liefde gekregen. Dat is aan Mick en mij te wijten. En zijn baan, waarin hij dagelijks met bittere echtscheidingen te maken heeft, heeft zijn negatieve mening erover bevestigd.’

‘Waarom zou hij dan ooit van gedachten veranderen?’ vroeg Heather.

‘Omdat ík romantisch ben,’ antwoordde Megan glimlachend. ‘Ik geloof in de kracht van de liefde. En ik weet hoeveel hij houdt van de mensen die hij in zijn hart heeft gesloten: zijn zussen, zijn broer, zijn oma en zelfs Mick, als ze tenminste geen ruzie maken.’

‘Die kant van hem heb ik ook gezien. Tenminste, dat dacht ik,’ zei Heather zachtjes. Haar stem klonk niet zo overtuigd als die van Megan.

‘Geef dan de moed nog niet op,’ adviseerde Megan. ‘Ik denk echt dat hij de weg naar jou wel weer vindt.’

Hoewel Heather Megan bewonderde en haar meningen respecteerde, durfde ze daar niet op te hopen. Tot nu toe had ze nog geen enkel deukje in Connors stevige pantser gezien. Hij was niet van plan om zijn koppige verstand te laten zwichten voor zijn emoties, in elk geval niet in zijn relatie met Heather.

 

Connor stond midden in zijn huis in het centrum van Baltimore en vroeg zich af waarom het niet meer als een thuis aanvoelde. De meubels die Heather en hij hadden uitgekozen, stonden nog in de kamer. Ze had helemaal niets meegenomen, maar toch voelde het huis leeg zonder haar. De keukenkasten stonden vol borden. De koelkast lag vol eten, al waren het dan voornamelijk diepvriesmaaltijden. Heathers hand was overal nog zichtbaar, ook in de ingelijste foto’s van hun zoon die ze bijna overal had neergezet.

Op veel foto’s was Heathers stralende, lachende gezicht trouwens ook te zien. Zijn hart sloeg altijd een slag over als hij er onverwachts een blik op wierp. Ze was de mooiste vrouw die hij ooit had gezien, zowel qua karakter als qua uiterlijk. De meeste mensen zagen alleen haar glanzende blonde haar, haar lichtbruine ogen en haar fijne gelaatstrekken, maar Connor wist dat ze ook een uitzonderlijk groot hart had. Het feit dat ze het zo lang met hem had uitgehouden, bewees al dat ze engelengeduld had.

En toen was ze weggegaan. Zomaar opeens, op Thanksgiving. Hij was erg verontwaardigd geweest over het nieuws dat zijn ouders gingen hertrouwen en had zijn wonden gelikt door met een paar vrienden een glas Ierse whiskey te gaan drinken. Toen hij weg was, was Heather vertrokken, samen met hun zoon. Om de zaak nog erger te maken, had ze het jongetje naar zijn ouders gebracht, waardoor Mick en Megan bij het drama betrokken werden. Connor wist niet of hij haar dat ooit zou kunnen vergeven.

Chagrijnig dacht hij terug aan de vernedering die hij had gevoeld toen hij naar Chesapeake Shores had moeten reizen om de zaak uit te leggen aan zijn moeder, met wie hij jaren nauwelijks contact had gehad.

De herinnering was zo vervelend, dat hij zichzelf nog een glas whiskey inschonk. Hij liep naar zijn werkkamer in de hoop dat hij alle vervelende gedachten uit zijn hoofd kon zetten en nog wat kon werken. Voordat hij bij de deur van zijn werkkamer was, werd er aangebeld. Toen hij opendeed, zag hij zijn broer Kevin op de stoep staan.

‘Hé, wat een verrassing,’ zei hij behoedzaam. Kevin kwam nooit onverwachts bij hem langs. De laatste keer had Kevin hier een hoogzwangere Heather aangetroffen en had hij met zijn mond vol tanden gestaan. Na die gênante ontmoeting had hij zich nauwelijks meer laten zien.

‘Heb je zin in wat gezelschap?’ vroeg Kevin. Hij deed een stap opzij, waardoor Connor twee van hun oudste vrienden zag, Will en Mack. Achter hen stonden Connors zwagers Trace Riley en Jake Collins.

Connor trok een lelijk gezicht. Dit was zijn grootste angst geweest. Kennelijk had iemand hen naar hem toe gestuurd. Wie zou het zijn geweest? Waarschijnlijk zijn vader.

‘En als ik nu nee zeg?’

‘Nou ja, Baltimore is een grote stad. Dan vinden we vast wel een andere plek om gezellig bij te kletsen,’ zei Jake. ‘Ik ben niet van plan om een avondje uit met die jongens te laten vergallen. Eigenlijk had ik vanavond plannen om met je zus uit te gaan, en de enige reden waarom ze me heeft laten gaan, is dat Kevin zei dat we naar jou toe gingen.’

Connor staarde hem ongelovig aan. ‘Laat jij je door Bree de wet voorschrijven? Wat een sukkel ben jij.’ Dit bevestigde ook al zijn vooroordelen over het huwelijk, ook al hadden ze het over zijn zus.

Jake grijnsde. ‘Ik laat haar dénken dat ze dat kan,’ verbeterde hij. ‘En eerlijk is eerlijk: het was een goed idee van haar om een vaste avond te prikken waarop we samen uitgaan. Er zaten allerlei voordelen aan… tenminste, totdat ze zo dik werd dat ze nog nauwelijks kon lopen. Ze verwijt mij dat ze kogelrond is, dat de baby voortdurend schopt en dat ze dikke enkels heeft. Tegenwoordig is ze dus nauwelijks in de stemming voor seks.’

Connor legde zijn handen tegen zijn oren. ‘Dat wil ik allemaal niet weten,’ protesteerde hij. Hij keek naar Trace. ‘En Abby? Moet je haar ook om toestemming vragen om met je vrienden uit te gaan?’

‘Natuurlijk niet,’ zei Trace resoluut. ‘Al helpt het wel dat ze vanavond zelf voor haar werk in Baltimore is, dus we hebben het er niet over gehad.’

‘Waar hebben jullie de tweeling dan gelaten?’ informeerde Connor. Hij had het over de eigenwijze, bijdehante negenjarige dochters van Abby. ‘Ze zijn nog te jong om alleen thuis te blijven.’

‘Ze logeren bij oma Megan en opa Mick,’ antwoordde Trace. ‘Het enige nadeel daarvan is dat ik morgen weer moet uitleggen dat ijs en snoep niet op de schijf van vijf staan. Daar moet ik de kinderen van overtuigen voordat hun moeder thuiskomt.’

‘Jullie hebben het maar zwaar, hè?’ Geamuseerd keek Connor naar zijn zwagers. ‘Jullie zijn nu niet bepaald wandelende reclame voor het huwelijk.’

Jake en Trace wisselden een bezorgde blik die boekdelen sprak. Kennelijk hadden ze hem tijdens hun missie moeten vertellen dat hij een puinhoop van zijn relatie met Heather maakte.

Maar goed, ze stonden bij hem op de stoep en hij wilde dolgraag gezelschap. Connor deed een stap opzij om hen binnen te laten. ‘Hebben jullie toevallig ook eten meegenomen? Ik heb een vriezer vol diepvriesmaaltijden, maar verder heb ik niets in huis.’

‘Mack heeft de dichtstbijzijnde pizzatent onder een voorkeurtoets van zijn telefoon staan,’ verzekerde Kevin hem. ‘Zijn mobieltje zoekt in elke Amerikaanse stad plaatsen waar hij pizza kan krijgen. Hij is eenzaam, maar hij zal nooit van honger omkomen.’

‘Zo eenzaam ben ik niet,’ zei Mack.

‘Hij beweert nog steeds dat hij niets met je nicht Susie heeft, maar ze brengen elke vrije minuut met elkaar door,’ plaagde Will. ‘Ik denk erover om een stuk te schrijven voor een psychologisch tijdschrift. Een artikel over het waanidee van sommige stellen dat ze geen relatie hebben.’

‘Rotzak,’ zei Mack opgewekt. Hij pakte zijn telefoon. ‘Iedereen zin in pizza?’

‘Prima.’ Connor keek streng naar zijn onverwachte gasten. ‘Als bemoeizucht maar niet als bijgerecht wordt meegeleverd.’

‘Daar kun je van op aan,’ zei Kevin plechtig.

‘Beloofd,’ zei Trace.

‘Tijdens de hoofdmaaltijd bemoeien we ons nergens mee,’ zei Will grinnikend. ‘Dat bewaren we voor het dessert.’

 

‘Hoe ging het vandaag met Heather?’ vroeg Mick aan Megan toen ze iets gingen eten in een van de eettentjes aan Shore Road, vlak bij haar galerie.

‘Ze probeert haar draai te vinden,’ antwoordde Megan. ‘Ik denk dat haar winkel een groot succes wordt. Ze heeft me vandaag ook haar appartement boven de zaak laten zien. Het is prachtig, echt heel geschikt voor haar en kleine Mick.’

‘Ik begrijp nog steeds niet waarom ze niet bij ons wilde intrekken,’ bromde Mick. ‘Mick is al helemaal gewend bij ons. En we hebben meer dan genoeg ruimte.’

‘En dan zou Connor hen elke keer aantreffen als hij thuiskwam,’ zei Megan. ‘Had je dat gehoopt?’

‘Nou, waarom niet?’ zei Mick een beetje kribbig. ‘Als die twee elkaar regelmatig zien, kunnen ze alles uitpraten. Dat weet je net zo goed als ik.’

‘Ja, maar ik weet ook dat je niets kunt overhaasten. Misschien is het juist goed dat ze nu even niet bij elkaar zijn.’

Geamuseerd keek Mick naar zijn vrouw. ‘Doe nu maar niet alsof jij de zaak niet probeert te manipuleren. Ik weet heel goed dat je Kevin hebt gevraagd vanavond bij Connor langs te gaan. Volgens mij heb je hem en Jake, Will, Trace en Mack allemaal naar hem toe gestuurd om te vertellen hoe leuk het huwelijk is.’

Met een onschuldige blik keek Megan hem aan. ‘Will en Mack zijn niet eens getrouwd.’

‘Kan best zijn, maar Will is psycholoog. Hij kan allerlei zinnige opmerkingen maken. En Mack is zo vaak bij Susie dat je hem ook bijna getrouwd zou kunnen noemen.’ Hij schudde verbaasd zijn hoofd. ‘Ik begrijp niet dat mijn broer zich daar niet mee heeft bemoeid. Het wordt tijd dat Mack ophoudt met treuzelen en dat meisje een aanzoek doet, of in elk geval toegeeft dat ze een relatie hebben.’

‘Je broer is niet zo’n bemoeial als jij,’ hielp Megan hem herinneren. ‘Daar zijn Susie en Mack hem vast dankbaar voor.’

‘Doe maar niet zo superieur. Jij bent net zo’n bemoeial als ik,’ zei Mick beschuldigend.

Megan schoot in de lach. ‘Ja, wat moet ik daarop zeggen? Ik wil dat al onze kinderen net zo gelukkig in de liefde zijn als wij.’

Op haar gezicht zocht Mick naar tekenen dat ze niet honderd procent gelukkig was. Tijdens hun eerste huwelijk had hij te veel signalen over het hoofd gezien. Nu ze elkaar weer hadden gevonden, was hij vastbesloten alert te blijven op haar emoties.

‘Meen je dat?’ vroeg hij. ‘Ben je gelukkig?’

‘Ja, natuurlijk. Ik heb alles wat mijn hartje begeert. Jij en ik zijn weer samen. Ik heb een goedlopend bedrijf waar ik erg veel van hou. En mijn relatie met onze kinderen wordt elke dag beter. Wat zou ik nog te klagen hebben?’

‘Dat je nog steeds wacht op de huwelijksreis die ik je heb beloofd, bijvoorbeeld,’ zei Mick.

Megan haalde haar schouders op, alsof die huwelijksreis van haar dromen er helemaal niet toe deed. Na hun eerste trouwdag hadden ze zich alleen maar een weekendje in Ocean City kunnen veroorloven.

‘Dat is mijn schuld, niet de jouwe,’ zei ze. ‘Begin januari had ik het te druk met het werk aan de galerie. Toen kon ik niet weg.’

‘En nu?’ vroeg hij. ‘Heb je nu misschien wat tijd voor me?’

‘De galerie is geopend. Mijn assistente is goed ingewerkt. Ik denk dat ik wel weg kan,’ antwoordde ze peinzend. Met glinsterende ogen keek ze hem aan. ‘Dat vraag je vast niet zomaar, Mick. Wat heb je in gedachten?’

‘Een weekje Parijs,’ antwoordde hij. Hij haalde twee tickets uit zijn zak en legde ze op de tafel. ‘En voordat je begint te sputteren dat ik eerst met je had moeten overleggen, wil ik je erop wijzen dat er nog geen datum op staat. We kunnen gaan wanneer jij dat wilt.’

Megan legde haar hand op de zijne. ‘Wie had gedacht dat jij op jouw leeftijd nog iets nieuws kon leren?’

Daar moest hij hartelijk om lachen. ‘Als je een goede reden hebt, kun je altijd iets nieuws leren. Ik hoop dat Connor dat begrijpt voordat het te laat is.’

Bij die woorden werd Megans vrolijke gezicht weer ernstig. ‘O, Mick, dat hoop ik ook, maar die beslissing is niet aan ons. Uiteindelijk zullen Heather en hij het zelf moeten doen.’

Dat besefte Mick ook, maar toch voelde het tegennatuurlijk om zoiets belangrijks aan het toeval over te laten.

‘Maar je vindt het toch niet erg als ik hen een zetje in de goede richting probeer te geven?’ vroeg hij.

Ze keek hem streng aan. ‘Je mag net zoveel zetjes geven als je wilt, maar blijf op de signalen letten, Mick. Als je merkt dat ze schoon genoeg krijgen van je bemoeienis, trek je dan terug. Dat meen ik.’ Ze glimlachte naar hem. ‘En iets vertelt mij dat dit het ideale moment is om je mee op vakantie te nemen, voordat je iets doet waar we allebei spijt van krijgen. Boek die vakantie in Parijs maar. Ik zal mijn best doen om je daar bezig te houden zodat Connor en Heather hier wat ruimte krijgen.’

‘Heel uitgekookt,’ zei hij goedkeurend, ‘maar je vergeet één ding.’

‘Wat dan?’

‘Ik kan heel goed multitasken.’

Er dansten pretlichtjes in Megans ogen toen ze hem aankeek. ‘O ja?’ vroeg ze zachtjes, terwijl ze hem met opzet over de binnenkant van zijn dij streelde. ‘Ik durf te wedden dat ik je heel Chesapeake Shores kan laten vergeten, inclusief al die bemoeizucht.’

Mick slikte moeizaam. Helaas had ze daar gelijk in. Het positieve nieuws was dat ze het uitstekend naar hun zin zouden hebben als ze hem het bewijs van haar stelling leverde.


Hoofdstuk 2

 

 

 

Gezamenlijk wisten Connors familieleden en zijn vrienden hem over te halen de eerstvolgende zaterdag naar Chesapeake Shores te rijden. Hij was niet meer thuis geweest sinds zijn ouders op oudejaarsdag waren hertrouwd. Hij had inmiddels geen ruzie meer met Mick, en zelfs niet met Megan, maar hun onderlinge verhouding was duidelijk beter als hij op een afstand bleef. Connor was koppig, maar zijn ouders waren vreselijke bemoeials. Ze hadden heel duidelijk gezegd wat ze van zijn relatie met Heather vonden.

Voor de verandering was de rit naar huis heel plezierig verlopen. Het was uitzonderlijk mild voor eind maart, maar het was nog te vroeg voor de meeste toeristen en weekendgasten die later in het seizoen in groten getale naar de kleine plaatsen aan de Chesapeake Bay kwamen.

Toen hij in Chesapeake Shores aankwam en alle tekenen zag dat de lente elk moment kon beginnen, drong het tot hem door hoezeer hij zijn oude woonplaats miste. In deze tijd van het jaar werd het grote grasveld in het midden van het plaatsje omzoomd door borders vol narcissen. De zilte lucht van de baai prikkelde zijn neus, en de ochtendzon, gefilterd door de dunne nevel, glinsterde op de dauw die de sappige groene gazons bedekte. Het was een heel bijzonder gezicht.

Omdat het een graad of achttien was, kreeg hij zelfs zin om zijn oude roeiboot op te halen en een dagje lekker lui te gaan vissen. Misschien kon hij Kevin wel overhalen met hem mee te gaan. Het was heel lang geleden dat ze samen een ontspannen dagje op het water hadden doorgebracht.

Voordat hij naar zijn ouderlijk huis reed, maakte hij een ommetje over Main Street en Shore Road. Het was bijna een ritueel geworden om een rondje te rijden door de plaats die zijn vader en zijn ooms hadden gebouwd, en te kijken wat er allemaal veranderd was. Er waren altijd wel een paar dingen die hem verrasten, vooral in de lente. Als er nieuwe winkels werden geopend, gebeurde dat meestal in dit jaargetijde, omdat de winkeliers dan nog volop konden profiteren van het drukke zomerseizoen.

Bij zijn moeders nieuwe kunstgalerie zag hij een vlag met het woord ‘open’ wapperen. Hij nam zich voor om later die dag zijn plicht te doen en een kijkje te nemen, omdat hij de officiële openingsdag had gemist. Hij was benieuwd of ze echt zoveel verstand van kunst had als zijn vader en de rest van de familie leken te denken.

Op het moment dat hij verder wilde rijden, zag hij een nieuwe winkel naast die van zijn moeder. In de etalage hing een prachtige handgemaakte quilt. Enigszins geschokt besefte hij dat hij die quilt kende. Dit exemplaar – of een dat er precies op leek had ooit in zijn huis aan de muur gehangen. Het was het enige wat Heather bij haar vertrek had meegenomen.

Hij trapte op de rem en keek om zich heen tot hij een parkeerplaats zag. Hij parkeerde zijn auto en probeerde zijn wild bonzende hart te kalmeren. Die quilt kende hij, want hij wist zeker dat Heather hem had gemaakt. Hij had gezien dat ze er ’s avonds aan had gewerkt. Ze had elke naad gestikt, elk vierkantje geknipt, terwijl hij druk bezig was geweest met studeren. De tevreden blik op haar gezicht had hem getroffen. Ze had rustig en zwijgend doorgewerkt en had het al fijn gevonden om in hetzelfde vertrek te zijn als hij.

Terwijl hij door de straat wandelde, verwonderde hij zich erover dat hij zo van streek raakte door een quilt in een etalage. Het zou hem niet moeten uitmaken dat ze die sprei te koop had aangeboden, maar het zat hem erg dwars.

Hij vond het beledigend dat ze de quilt misschien wel verkocht omdat ze geld nodig had. Hoeveel bracht zo’n sprei nu eigenlijk op? Hij dacht dat hij haar genoeg geld gaf voor het levensonderhoud van hun zoon. Hij had zelfs gedacht dat het genoeg voor hun tweeën was, maar kennelijk had ze meer nodig. Maar uit hun verhitte woordenwisselingen wist hij dat ze te trots was om meer aan te nemen.

Of zou ze de quilt verkopen omdat ze hem niet meer wilde zien? Deed hij haar te veel aan Connor denken? Die gedachte was nog akeliger. Had ze zo’n hekel aan hem gekregen? Het was waar dat hun gesprekken de laatste tijd kort en gespannen waren geweest, maar hij had zichzelf ervan overtuigd dat ze uiteindelijk wel weer vrienden zouden worden. Misschien was dat weer een van de vele kanten aan hun relatie die hij verkeerd had ingeschat. Hij had immers ook gedacht dat ze van gedachten zou veranderen en weer bij hem zou komen wonen.

Zijn blik viel op de letters op de etalageruit, die hem nog niet eerder waren opgevallen. Cottage Quilts. Op een of andere manier raakte die naam hem ook diep in het hart. Had Heather niet ooit gezegd dat ze zo’n winkel wilde openen? Was het niet een van de dromen die ze had gekoesterd voordat ze bij hem was ingetrokken? Hij wist dat ze een hekel aan lesgeven had, maar hij kon zich niet herinneren wat ze wilde gaan doen als hun zoon wat ouder was. Dat was weer een pijnlijke herinnering aan het feit dat ze tijdens hun relatie te veel onderwerpen hadden vermeden. Gesprekken over de toekomst waren een mijnenveld gebleken.

Op dat moment zag hij Heather staan en hoorde hij haar praten. Ze stond in een zee van stoffen te praten met een klant en vertelde enthousiast welke stoffen goed bij elkaar pasten. Met een schok besefte hij dat ze niet alleen haar quilt te koop had aangeboden, maar ook in deze winkel werkte. Hoe kon dat? De vragen tolden door zijn hoofd en hij bleef bij de openstaande deur wachten.

Toen de klant met een zware tas vol stoffen vertrok, liep Connor naar binnen. Heather keek glimlachend op, maar de glimlach vervaagde toen ze hem zag.

‘Connor,’ zei ze schor. ‘Jou had ik hier niet verwacht.’

‘Ik kom hier vandaan,’ hielp hij haar een beetje kribbig herinneren. ‘Wat doe jij hier in vredesnaam?’

Ze gebaarde om zich heen. ‘Wat denk je? Ik heb een winkel geopend.’

Er borrelden honderden vragen omhoog maar er rolde er maar één over zijn lippen. ‘Is dit jouw winkel?’

Ze knikte. Haar blik was defensief.

‘Ben jij een zaak begonnen? In mijn Chesapeake Shores?’ vroeg hij ongelovig.

Ze moest glimlachen om zijn reactie. ‘Als Chesapeake Shores aan één persoon toebehoorde, zou dat je vader zijn, maar volgens mij mogen er ook nieuwe mensen komen wonen.’

‘Vond je het niet eens nodig me te vertellen dat je hierheen was verhuisd?’

‘Dat wilde ik doen zodra we hier gesetteld waren. Het heeft veel tijd gekost om deze winkel te openen.’

‘Zeg alsjeblieft dat je niet bij mijn ouders inwoont,’ zei hij achterdochtig. Hij vermoedde nu al dat zijn ouders allerlei plannen smeedden om hen weer bij elkaar te brengen. Had zijn moeder zoiets niet op haar eigen bruiloft gezegd? Ze wilde ervoor zorgen dat hij de volgende was die de gang naar het altaar maakte. En het zou beslist verklaren waarom de mannen in hun familie het weekend ervoor bij hem langs waren geweest en hem hadden overgehaald naar Chesapeake Shores te komen.

‘Nee. Geloof me, ik weet dat dat niet slim zou zijn. Ik heb een appartement boven de winkel. Je moeder en ik…’

Hij fronste zijn wenkbrauwen toen ze over zijn moeder begon. ‘Wat heeft zij hiermee te maken? Was dit haar idee?’

‘Op een bepaalde manier wel, ja,’ bekende Heather.

‘En jij hebt toegestemd.’ Ontzet schudde hij zijn hoofd. ‘Ik heb je toch verteld dat je haar niet kunt vertrouwen?’

Heather verstijfde zichtbaar. ‘Je hebt me heel veel verteld, Connor, en vanuit jouw perspectief kloppen al je verhalen waarschijnlijk wel. Toch wil ik liever zelf over andere mensen oordelen. Toevallig vind ik je moeder aardig, en zelfs jij zult moeten toegeven dat ze de afgelopen maanden een godsgeschenk is geweest omdat ze zo goed voor Mick heeft gezorgd.’

‘Dat wil nog niet zeggen dat je haar advies moet opvolgen,’ protesteerde Connor. ‘Heeft ze soms gezegd dat deze verhuizing de eerste stap in de goede richting was? Dat ik je uiteindelijk wel je zin zou geven en met je zou trouwen?’

Fronsend keek Heather hem aan. ‘Geloof me, ik weet hoe je over het huwelijk denkt. Dat heb je me vaak genoeg verteld. Het staat in mijn hoofd geëtst.’

‘Waarom ben je dan hier?’ vroeg hij nogmaals. Als ze Chesapeake Shores niet had uitgekozen omdat het zijn oude woonplaats was, begreep hij werkelijk niet waarom ze uitgerekend dit plaatsje had uitgezocht.

‘De beslissing draaide om mij en om de vraag hoe ik mijn toekomst zag. Je moeder zag mijn quilts en vond dat ik talent had. Toen ik op hun bruiloft was, vertelde ze me over deze winkelruimte en het appartement erboven. Het leek me een ideale plek voor mij, vooral omdat onze zoon dan omringd zou zijn door zijn grootouders, tantes, ooms, neefjes en nichtjes. Het leek me een betere keuze dan teruggaan naar Ohio en in de buurt van mijn familie gaan wonen. Dat kun je je vast wel voorstellen.’

Het klonk allemaal heel rationeel, maar toch kon Connor er niet over uit dat ze deze verhuizing voor hem had verzwegen. ‘Sinds de bruiloft van mijn ouders hebben we elkaar al zeker vijf keer gezien. Je hebt Mick een aantal keren naar me toe gebracht, maar je hebt er nooit een woord over gezegd. Waarom niet?’

‘Je kunt me altijd bereiken op mijn mobieltje. Je bent je zoon nog geen enkele keer misgelopen. Ik dacht dat het je niet interesseerde waar ik woonde,’ zei ze schouderophalend.

‘Natuurlijk interesseert me dat. Het gaat om mijn zoon!’ Zijn stem werd harder en scherper.

In haar ogen zag hij een lichtje uitdoven, en toen wist hij dat hij dat juist niet had moeten zeggen. Het was een gewoonte die hij zich onbewust had aangemeten en niet meer leek te kunnen afleren. Hij had Heather moeten vertellen dat hij haar miste, maar hij leek de woorden niet over zijn lippen te kunnen krijgen. De bekentenis zou hem een bepaalde kwetsbaarheid geven die hij haar niet wilde tonen.

‘In het contact met Mick is niets veranderd,’ verzekerde Heather hem met afgemeten stem. ‘Je kunt hem nog steeds zien wanneer je maar wilt. Het zou makkelijker zijn geweest als we in Baltimore hadden gewoond, maar we zijn nu niet bepaald naar het andere einde van de wereld vertrokken. Trouwens, al kwam het dan mooi uit dat Mick zijn familie nu beter kan leren kennen, ik ben niet speciaal voor hem verhuisd. Ik ben verhuisd voor mezelf, en het is me al een poosje duidelijk dat jij niet veel om me geeft. Het werd hoog tijd voor een nieuwe start. Chesapeake Shores bood veel voordelen die andere plaatsen niet hadden. Dat kun jij ook niet ontkennen, daar ben ik van overtuigd.’

Hij begreep heel goed waarom ze dacht dat hij niets om haar gaf, maar toch vond hij haar opmerking ergerlijk. ‘Doe niet zo idioot. Ik hou van je. We hebben samen een zoon. En hoe kun je nu een nieuwe start maken als je omringd wordt door mijn familie?’

‘Dit is waar ik op dit moment wil zijn. Daar zul je het mee moeten doen,’ zei ze.

Haar toon was verrassend resoluut. Wat was er gebeurd met de vrouw die hij zo goed kende, die altijd bereid was zich aan te passen? Voordat hij het kon vragen, hief ze haar hand op om hem het zwijgen op te leggen.

‘Deze discussie wil ik hier nu niet voeren,’ zei ze ferm. ‘Er kan elk moment een klant binnenkomen. Ga alsjeblieft weg, Connor. Als je vandaag tijd met je zoon wilt doorbrengen, dan vind je hem bij je vader. Ik denk dat Mick van het weer profiteert en met hem en zijn neefjes Davy en Henry op de steiger zit te vissen.’

Eigenlijk wilde Connor liever blijven en met haar in discussie gaan. Hij wilde haar vertellen dat haar verhuizing en haar nieuwe leven in de buurt van zijn familie een vergissing waren, maar daar had hij het recht niet toe. Zijn koppige weigering met haar te trouwen had hem het recht gekost om iets over haar beslissingen te zeggen. Hij kon haar alleen aanspreken op besluiten die rechtstreeks met hun zoon te maken hadden. En hij kon ook moeilijk beweren dat ze Mick beter ergens anders kon grootbrengen. Chesapeake Shores was een heerlijk rustig plaatsje, en inderdaad, hier had het jongetje al zijn familie om zich heen. Hij besloot niet tegen haar woorden in te gaan.

‘Zie ik je straks bij mijn ouders?’ vroeg hij.

‘Dat betwijfel ik. Shanna brengt Mick naar huis als ze Davy en Henry ophaalt.’

‘Morgen dan?’ drong hij aan. Hij begreep zelf niet waarom hij wilde weten hoe ver ze al in het dagelijks leven van zijn familie binnen gedrongen was. ‘Kom je naar de wekelijkse familiemaaltijd?’

Ze keek hem strak aan. ‘Zou je dat vervelend vinden?’

‘Natuurlijk niet,’ antwoordde hij. Ondanks al zijn spijt kreeg hij de leugen over zijn lippen. Het was een bitterzoete kwelling om haar te zien en te weten dat hij haar was kwijtgeraakt.

‘Goed, dan zien we je daar. Misschien kunnen we dan nog even praten over de vraag hoe we hier een succes van moeten maken.’ Ze glimlachte aarzelend naar hem. ‘Connor, ik wil niet dat we ons voortaan ongemakkelijk voelen als we elkaar zien. Echt niet.’

Hij zuchtte. ‘Dat wil ik ook niet.’

Hij wist alleen niet of hij kon doen of hun relatie er niet meer toe deed. Want in werkelijkheid had hij al maanden geleden beseft dat zij en zijn zoon álles voor hem waren. Hij zag alleen geen manier om hen bij zich te houden zonder zijn volle overtuiging te verraden. Hij was ervan overtuigd dat de meeste huwelijken niets voorstelden en niet tot geluk, maar tot ellende leidden.

 

Connor kwam aan in het huis dat zijn vader had gebouwd toen hij Chesapeake Shores ontwikkelde. Hij gooide zijn tas in zijn oude jongenskamer, waar de sportposters uit zijn jeugd nog steeds aan de muren hingen. In de keuken pakte hij een handvol van zijn oma’s koekjes, blij dat ze nog altijd lekkernijen voor de familie bakte, ook al woonde ze inmiddels niet meer in het huis omdat ze ruimte had gemaakt voor Megan. Kennelijk zorgde oma nog steeds dat de koekjestrommel vol zat voor alle bezoekjes van haar achterkleinkinderen.

Toen hij over het grote grasveld naar de baai liep, hoorde hij op de steiger kinderen lachen. Het vrolijke geluid werd gevolgd door de zachte, verrassend geduldig klinkende stem van zijn vader. Connor liep de verweerde grijze steiger op, die werd verwarmd door de middagzon. Zijn komst werd niet opgemerkt, en Connor keek naar zijn vader, die wormen aan haakjes deed en zijn drie kleinzoons hielp om hun hengels uit te gooien. Al die tijd hield hij de kleine Mick stevig vast. Henry en Davy waren de enigen die kans maakten om een vis binnen te halen, maar vanaf zijn plaats op zijn opa’s schoot liet Mick zijn hengel in het rustige water van de baai bungelen. Het jongetje zat vrolijk allerlei onzinwoordjes te brabbelen, waarop Mick reageerde alsof hij hem perfect begreep.

‘Ik wou dat ik een camera bij me had,’ zei Connor zachtjes. Kleine Mick keek met een brede glimlach naar hem omhoog. ‘Ik kan me niet herinneren dat je ooit met Kevin en mij bent gaan vissen,’ voegde Connor eraan toe.

De glimlach van zijn vader verflauwde bij die stekelige opmerking. ‘Ik ook niet,’ zei hij. ‘En dat was erg dom van me. Ik dank de hemel elke dag dat ik een tweede kans krijg met deze jongens.’

Tot dat moment hadden Davy en Henry alleen maar aandacht gehad voor het water, waarin ze zochten naar tekenen dat er vissen in de buurt waren. Toen ze opkeken en Connor zagen staan, begonnen ze blij te lachen. Connor was meer een speelkameraad dan een gezaghebbende oom.

‘Oom Connor, kom je bij ons zitten?’ vroeg Davy smekend. ‘Dan kun je de wormen aan mijn haakje prikken.’

‘Grote jongens kunnen dat zelf,’ zei Mick ferm. ‘Ik heb je toch net laten zien hoe je het moet doen?’

Davy trok zijn neus op. ‘Maar het is vies.’

Connor grinnikte. ‘Daar heb je helemaal gelijk in. Laat me even met opa en kleine Mick praten, dan kom ik je zo helpen.’

Tijdens dit gesprekje keek Mick nieuwsgierig naar zijn zoon. ‘Wat brengt jou naar huis? Was dit een gepland bezoek?’

‘Moet ik tegenwoordig een kamer bij jullie reserveren?’ reageerde Connor defensief. Een poosje was hij thuis niet welkom geweest, omdat hij had willen voorkomen dat zijn vader weer met zijn moeder trouwde, maar hij had gedacht dat de verbanning inmiddels voorbij was. Sterker nog, hij had hier een paar weken gelogeerd toen Heather hun zoon had achtergelaten. In die tijd had hij heen en weer gereisd naar zijn werk in Baltimore.

‘Natuurlijk heb je geen reservering nodig,’ zei Mick ongeduldig. ‘Maar we hebben je niet meer gezien sinds de bruiloft. Of was het sinds Heather jullie zoon heeft meegenomen?’

‘Ik kreeg te horen dat het hoog tijd werd voor een bezoekje,’ antwoordde Connor wrang.

Mick schoot in de lach. ‘Dan is de boodschap overgekomen. Bedank je moeder daar maar voor.’

Connor fronste zijn wenkbrauwen. ‘Heeft ma Kevin en de anderen naar Baltimore gestuurd? Ik dacht dat jij erachter zat.’

‘Deze keer niet. Deze keer heeft je moeder een paar hints laten vallen,’ bekende Mick.

‘Ik neem aan dat het de bedoeling was dat ik hierheen zou komen en zou ontdekken dat Heather en mijn zoon naar Chesapeake Shores zijn verhuisd.’

‘Dat zou me niets verbazen,’ beaamde Mick.

Connor wierp een norse blik op zijn vader. ‘Dat plan levert jullie niets op, hoor.’

Mick stak zijn hand uit om nog een worm aan Davy’s haakje te prikken omdat hij zag dat het jongetje ermee worstelde. Daarna keek hij naar Connor. ‘Welk plan?’

‘Het plan om Heather en mij weer bij elkaar te brengen. We gaan niet trouwen.’

Mick haalde zijn schouders op. ‘Dat moet je zelf weten, al vind ik het heel jammer dat je zoon zijn vader niet altijd om zich heen heeft.’ Fronsend keek hij opzij. ‘En voordat je iets zegt: ik weet dat ik vaak weg was, maar ik was er altijd als jullie me nodig hadden, en dat weten jullie allemaal.’

Omdat Connor weer in de verdediging gedreven, zei hij: ‘Mijn zoon weet dat ik van hem hou.’

‘Hoe moet hij dat nu weten als hij je nooit ziet?’

‘Ik zie hem heel vaak,’ zei Connor. ‘Heather heeft hem vorige week nog naar me toe gebracht.’

‘Voor een paar uurtjes, ja,’ zei Mick minachtend. ‘Dan kun je jezelf toch geen vader noemen?’

‘Hij is nog maar net een jaar oud,’ protesteerde Connor. ‘Op dit moment heeft hij zijn moeder harder nodig dan mij. Als hij wat ouder wordt, kan hij vaker naar me toe komen.’

‘En dan zal hij toch nog klagen dat hij zijn vader nauwelijks kent,’ zei Mick. Hij hief zijn hand op om Connor het zwijgen op te leggen. ‘De pot verwijt de ketel dat hij zwart ziet, ik weet het, maar beschouw mij maar als de stem der ervaring. Dit zijn kostbare jaren – zorg dat je er deel van uitmaakt. Leer van mijn fouten.’

Even overwoog Connor fel en nijdig te reageren, maar in plaats daarvan ging hij naast kleine Mick op de steiger zitten. ‘Hallo, mannetje. Heb je al iets gevangen?’

Zijn zoon glimlachte breeduit naar hem en zwaaide blij met zijn vishengeltje door de lucht. Hij kroop van Micks schoot af en nestelde zich tegen Connor aan. Het gebaar had nog veel meer effect dan Micks woorden. Connor realiseerde zich heel goed welke prijs hij voor zijn koppigheid moest betalen.

 

Toen de laatste klanten tegen lunchtijd de quiltwinkel hadden verlaten, belde Heather Megan in de galerie. ‘Heb je even tijd?’

‘Jane wilde net een paar broodjes gaan halen, dus ik kan nu niet weg. Waar wilde je me over spreken?’

‘Zullen we even voor de winkel verder praten? Dan kunnen we allebei zien of er nieuwe klanten aankomen.’

‘Ja hoor, goed. Zal ik vragen of Jane ook iets voor jou meeneemt?’

Op dat moment stond Heathers hoofd totaal niet naar eten. Het enige waar ze het afgelopen uur aan had gedacht, was Connors onverwachte komst.

‘Als ze naar Sally’s gaat, wil ik wel een broodje tonijn en een croissant,’ zei ze uiteindelijk. ‘Ik zal het geld zo mee naar buiten nemen.’

‘Oké. Ik zie je zo.’

Het bestuur van het stadje had Main Street en Shore Road onlangs verfraaid. Zo waren er voor veel winkels bankjes neergezet. Klanten konden daar even gaan zitten als ze moe waren van het winkelen, maar ze waren vooral bedoeld als opvang van verveelde echtgenoten. Die konden nu ontspannen buiten wachten, in plaats van binnen te ijsberen en hun vrouwen tijdens het winkelen ontmoedigende blikken toe te werpen.

De zon was al warm, maar de bries uit de baai was koel. Heather trok een trui aan en ging buiten op Megan zitten wachten. Connors moeder kwam net aanlopen en ging met een zucht naast haar zitten.

‘Heerlijk,’ zei Megan. ‘Ik heb de hele ochtend nog niet gezeten. Ik wil niet klagen, hoor, want dat betekent dat ik goede zaken heb gedaan. En jij? Heb jij het druk gehad?’

‘Ik heb de hele ochtend mensen in de winkel gehad,’ zei Heather. ‘Vooral kijkers, maar ik ben ook niet ontevreden over de dingen die ik heb verkocht.’

Megan keek haar aandachtig aan. ‘Waarom kijk je dan niet blij?’

‘Connor is hier,’ antwoordde Heather. Ze hield goed in de gaten hoe Megan reageerde.

‘O ja? Hij heeft ons niet verteld dat hij kwam.’

‘Maar je wist dat hij misschien naar huis zou komen, hè? Je klinkt allerminst verbaasd.’

Megan haalde haar schouders op. ‘Ik had natuurlijk gehoopt dat hij weer eens langs zou komen, maar ik wist niet wat zijn plannen waren.’

Heather geloofde nog steeds niet dat Megan er helemaal niets van wist. ‘Waarom heb je me niet gewaarschuwd? Hij liep vanmorgen de winkel binnen, klaar om ruzie te maken. Ik weet niet eens hoe hij erachter is gekomen dat ik hier een winkel heb, want je zei dat je hem niets hebt verteld.’

‘Dat is ook zo,’ zei Megan. ‘Misschien heeft hij de quilt in de etalage herkend. Je zei toch dat die in jullie huis heeft gehangen?’

Heather kon zich niet voorstellen dat Connor haar quilt zo goed had bestudeerd. Al die avonden dat ze eraan had gewerkt, had hij eigenlijk alleen maar met zijn hoofd in de studieboeken gezeten. Hij had nauwelijks iets gezegd toen ze de quilt aan de muur had gehangen.

‘Zou kunnen,’ zei ze langzaam. ‘Weet je zeker dat je niets over de winkel hebt verteld?’

‘Ik had je beloofd dat ik mijn mond zou houden.’ Megan was niet beledigd door de vraag. ‘Maar ik had je wel gewaarschuwd dat hij er vroeg of laat achter zou komen. Is hij boos?’

Heather knikte. ‘Ik weet alleen niet of hij boos is over de winkel of over het feit dat ik in zijn oude woonplaats ben neergestreken.’

‘Waarschijnlijk allebei,’ zei Megan peinzend. ‘Hebben jullie het uitgepraat?’

‘Niet echt. Ik wilde geen uitgebreid gesprek beginnen als er elk moment een klant kon binnenkomen. We hebben afgesproken dat we morgen verder praten, als ik met kleine Mick bij jullie kom eten.’

De tevreden blik van Megan verraadde dat ze daar al op had gehoopt. Heather bestudeerde haar achterdochtig. ‘Weet je heel zeker dat je hem niet hierheen hebt gelokt?’

‘Ik heb hem al dagen niet gesproken,’ zei Megan.

‘Toch denk ik dat je iets voor me verzwijgt, maar ik weet niet wat,’ zei Heather met spijt in haar stem. ‘Nou ja, het maakt niet uit wat de reden voor Connors komst is. Vroeg of laat zou hij toch bij mij op de stoep hebben gestaan. Ik had alleen gehoopt dat ik zijn komst nog even kon uitstellen. Ik ben er nog niet klaar voor om de confrontatie met hem aan te gaan. Mijn nieuwe leven is nog zo pril. Misschien ben ik nog niet sterk genoeg om al mijn beslissingen te verdedigen.’

‘Natuurlijk wel,’ zei Megan. ‘Je bent een heel nieuw leven begonnen, samen met je zoontje. Je kunt elke confrontatie met Connor aan. Per slot van rekening was je ook sterk genoeg om bij hem weg te gaan. Daar was moed voor nodig, Heather, vooral omdat je in je hart wilde blijven.’

‘Ik ben alleen maar weggegaan omdat ik vond dat ik geen andere keuze had. Jouw zoon is bijzonder welbespraakt. Als hij zijn best doet, kan hij al mijn rationele overwegingen om hier te gaan wonen van tafel vegen en me ervan overtuigen dat ik bij hem thuishoor.’

Nieuwsgierig keek Megan haar aan. ‘Ben je echt bang dat hij je overhaalt om iets te doen wat je niet wilt?’ vroeg ze. Op zachtere toon liet ze erop volgen: ‘Of ben je juist bang dat hij dat helemaal niet probeert?’

Met een diepe zucht leunde Heather achterover. Daar was de onmiskenbare waarheid. Ze wist dat het verstandig was geweest om bij Connor weg te gaan maar desondanks wilde ze nog steeds dolgraag dat hij zou vechten om haar terug te krijgen. Als hij dat niet deed, zou het laatste intacte stukje van haar hart versplinteren.

 

Connors plan om die middag zijn roeiboot tevoorschijn te halen, was in rook opgegaan toen hij had ontdekt dat Heather in Chesapeake Shores woonde en dat zijn zoon de dag bij zijn vader doorbracht.

Toen kleine Mick genoeg had gekregen van het buiten spelen met zijn neefjes, tilde Connor hem op en liep hij terug naar het huis. ‘Ik ga brood smeren, pa. Komen jij en de jongens zo naar binnen?’

‘Over een halfuurtje,’ zei Mick. ‘En dan gaan we allemaal een middagdutje doen, hè jongens?’

Henry keek hem met een ernstige rimpel op zijn voorhoofd aan. ‘Ik ben te groot voor middagdutjes, opa Mick.’

‘Ik ook,’ zei Davy.

‘Nou, ik ga straks lekker even slapen,’ zei Mick.

‘En kleine Mick ook,’ zei Connor tegen de jongens. ‘Als jullie na het eten niet willen slapen, doe ik wel een spelletje met jullie.’

‘Dan wint Henry,’ zei Davy, trots op zijn oudere stiefbroer. ‘Hij is heel goed in spelletjes.’

Connor lachte. ‘Dan moet ik heel goed kijken welk spelletje ik uitzoek. Bij sommige spelletjes ben ik recordhouder.’

Mick schudde zijn hoofd. ‘Ben je nog steeds een jongetje dat van niemand wil verliezen?’ vroeg hij.

‘Jazeker.’ Connor knipoogde naar hem. ‘Ik zie jullie zo binnen.’

Een uur later had Connor iedereen te eten gegeven en zijn vader en zijn zoon naar bed gestuurd. Hij installeerde zich met zijn neefjes in de televisiekamer. Onlangs zijn eerdere beweringen viel Davy in slaap voordat Connor de televisie had aangezet. Connor droeg hem naar boven en kwam daarna terug naar Henry.

‘Weet je zeker dat jij niet wilt slapen?’ vroeg hij.

‘Ik doe liever een videospelletje,’ zei Henry enthousiast. ‘Van Davy kan ik veel te makkelijk winnen, en opa Mick en Kevin snappen het spel niet zo goed.’

Connor nam hem heel nadrukkelijk van top tot teen op. ‘Ben je er goed in?’

‘Heel goed,’ zei Henry. Hij begon nog maar net zijn draai te vinden in zijn nieuwe familie, en het kwam niet vaak voor dat hij zo zelfverzekerd klonk.

‘Zullen we een weddenschap afsluiten?’ vroeg Connor uitdagend. ‘Als jij wint, trakteer ik je in het centrum op een ijsje. Als ik win, trakteer jij.’

‘Niet doen, hoor,’ zei Kevin, die met een handvol koekjes kwam binnenlopen. ‘Oom Connor speelt vals.’

Verontwaardigd draaide Connor zich om naar zijn broer. ‘Helemaal niet. Als er iemand vals speelt, ben jij het wel.’

‘Sinds wanneer?’ Kevin pakte de afstandsbediening.

Achter hen begon Henry te lachen. ‘Jullie zijn hartstikke gek.’

Grinnikend keek Kevin naar zijn stiefzoon. ‘Je bent niet de eerste die dat zegt, jongen. Zullen wij het samen opnemen tegen deze kampioen? Ik denk dat we hem wel aankunnen.’

Henry knikte gretig. ‘Super!’

‘Dat lijkt me niet helemaal eerlijk, maar vooruit,’ zei Connor.

Een uurtje later had hij de andere twee ingemaakt. Tevreden keek hij naar Kevin. ‘Waar blijf je nu met je grote mond? Ik zie een flinke sorbet met warme karamelsaus in mijn toekomst.’

‘Oké, oké, we buigen voor je superieure expertise,’ zei Kevin met een knipoog naar Henry. ‘Wil jij even boven gaan kijken of Davy al wakker is? We moeten zo naar huis.’ Hij keek weer naar zijn broer. ‘Ik had beloofd dat ik Mick naar Heather zou brengen, maar ik denk dat je dat liever zelf doet.’ Aandachtig keek hij hem aan. ‘Of niet?’

‘Ja, ik neem hem wel mee.’ Connors stem klonk opeens gespannen en hij keek zijn broer nijdig aan. ‘Dus toen je vorige week naar Baltimore kwam, wist je al dat Heather en Mick hier woonden.’

‘Ja,’ antwoordde Kevin.

‘Maar je vond het niet nodig om het aan mij te vertellen,’ zei Connor op beschuldigende toon.

‘Luister, dit is iets tussen jullie tweeën. De rest van de familie bestaat uit onschuldige omstanders.’

‘Onschuldig? M’n neus!’ zei Connor. ‘Sinds wanneer staan de O’Briens bij dit soort zaken werkloos toe te kijken? Jullie zijn allemaal bemoeials.’

Kevin deed niet eens moeite om het te ontkennen. ‘Je weet nu dat ze hier is. Daar gaat het toch om? Nou ja, en om wat je eraan gaat doen. Weet je dat al?’

Connor zuchtte. ‘Geen idee.’

Kevins gezicht klaarde op. ‘Ik heb wel een paar ideetjes.’

‘Zegt de man die zich nergens mee bemoeide,’ zei Connor. ‘Vergeet het maar, Kevin. Hou je ideeën maar voor je. Als ik je mening wil, zal ik er wel om vragen. Vertel dat ook maar aan de rest van de familie.’

Kevin lachte. ‘Dat heeft weinig zin. Zoals je al zei, is bemoeizucht de hobby van deze familie. Alleen als je met Heather naar de andere kant van het land verhuist, zul je ongestoord met haar kunnen praten.’

Connor dacht aan de winkel die Heather onlangs had geopend. De sfeer was er net zo knus en gastvrij als in hun huis. Hij betwijfelde of ze de winkel zou willen achterlaten, en hij had ook niet het recht om dat voor te stellen. Wat hij haar kon bieden, was hun oude leven. Helaas waren er aan al zijn beloften voorwaarden verbonden, voorwaarden die zij niet meer wilde accepteren.

En dat betekende dat ze in een impasse waren geraakt, zonder een oplossing in het verschiet.


Hoofdstuk 3

 

 

 

Toen de laatste klant om zes uur was vertrokken, deed Heather de deur van de winkel op slot en begon ze haar bonnen van die dag op te tellen. Het was nog vroeg in het seizoen en ze mocht niet klagen over de klandizie, maar ze zou heel wat meer moeten verkopen als ze al haar rekeningen wilde betalen en met deze winkel in haar levensonderhoud wilde voorzien.

Er klonk een klop op de deur. Ze keek op en verwachtte Shanna en de jongens te zien staan, maar in plaats daarvan zag ze Connor. Hij had hun zoon op zijn arm.

‘Shanna werd opgehouden in de boekwinkel, dus Kevin kwam Davy en Henry ophalen,’ vertelde hij. ‘Ik zei dat ik Mick naar jou toe zou brengen.’ Hij zette zijn zoon op de glanzende houten vloer.

Mick kon al een paar weken aan de hand lopen, maar als hij zich snel wilde bewegen, kroop hij het liefst. Hij liet zich op handen en knieën zakken en schoof razendsnel door de winkel om Heathers been vast te pakken.

‘Dag, schat.’ Heather tilde hem op en keek Connor aan. ‘Dank je wel. Was er anders nog iets?’

‘Heb je zin om samen iets te gaan eten?’ vroeg Connor. Hij had zijn handen in zijn achterzakken gestoken en zag er verbazend kwetsbaar uit voor een man die een hele rechtszaal kon domineren en de mening van een jury kon veranderen.

‘Waarom wil je dat?’ vroeg ze.

‘Om bij te praten?’

Het was meer een vraag dan een antwoord, en dat bewees weer hoe slecht hij zich op zijn gemak voelde. Ondanks haar voornemen om hem op afstand te houden, moest Heather glimlachen. Het zou zo gemakkelijk zijn om haar beslissing ongedaan te maken en weer een relatie met hem te beginnen. Een relatie die ondanks hun gevoelens voor elkaar op niets zou uitlopen, omdat hij zo onverzettelijk was. Ze mocht niet vergeten dat ze niet genoeg had aan wat hij haar wilde bieden.

‘Bedankt, maar dat lijkt me geen goed idee,’ zei ze zachtjes.

‘Het gaat alleen maar om een hamburger en frites. Ik vraag je toch niet om een levenslange verbintenis?’ protesteerde hij.

‘Dat is nu net het probleem,’ zei ze. ‘Ga maar bij je familie eten, Connor, of bij een vriend. Ik zie je morgen.’

‘Wij zijn ook vrienden,’ hield hij halsstarrig vol. ‘Ik mis mijn beste vriendin.’

‘Ik mis jou ook,’ bekende ze, ‘maar zo eenvoudig is het allemaal niet meer. Wat je me biedt, is niet voldoende voor mij. Tegenover Mick en mezelf kan ik het niet maken om daarmee genoegen te nemen.’

‘Vriendschappen duren doorgaans heel wat langer dan een huwelijk,’ pareerde hij, zoals hij in het verleden wel vaker had gedaan als hij zijn besluit verdedigde om nooit te trouwen.

‘Waarschijnlijk zijn vrienden vergevingsgezinder dan echtgenoten,’ zei Heather. Dat had ze in het verleden ook vaker gezegd. ‘Of misschien begrijpen mensen niet dat ze voor een huwelijk moeten knokken. Relaties blijven nooit hetzelfde. Ze moeten zich in de loop der tijden ontwikkelen, omdat partners zelf ook veranderen.’

Connor fronste zijn wenkbrauwen. ‘Je gelooft nog steeds in het huwelijk, hè? Ondanks alle tekenen die erop wijzen dat huwelijken niet eeuwig duren, of dat mensen elkaar ongelukkig maken, heb je nog steeds het optimistische beeld dat de liefde alles kan overwinnen.’

‘Dat klopt,’ zei ze. ‘Ik weet dat ik als kind een waardeloos voorbeeld heb gehad, maar daardoor wilde ik juist harder werken om van mijn eigen huwelijk een succes te maken. Ik weet dat ik het aankan om me door moeilijke periodes heen te slaan.’

‘Waarom zie je dit dan niet als een moeilijke periode waar je je doorheen moet slaan?’ Hij slaagde er niet in zijn frustratie te verbergen.

‘Met welk doel?’ was haar nuchtere vraag. Ze wuifde de vraag weg toen hij daar geen antwoord op had. ‘Laat maar. We hebben het hier al eerder over gehad. Waarom zouden we het hele verhaal weer herhalen? Ik respecteer je besluit, Connor. Ik ben het alleen niet met je eens.’

‘Ik heb nooit tegen je gelogen, Heather.’ In Connors stem klonk weer overduidelijk frustratie door. ‘Ook toen we elkaar nog maar net kenden, wist je hoe ik erover dacht. Ik heb mijn mening echt niet op het laatste moment veranderd.’

‘Dat zeg ik ook niet. Ik vind het alleen jammer dat je je mening baseert op wat er met je ouders is gebeurd. Zij hebben het verleden achter zich gelaten. Waarom kun jij dat niet?’ Ze hield haar hoofd een beetje schuin en bestudeerde hem. ‘Weet je wat ik hoop? Dat je niet je hele leven om elk risico heen blijft lopen. Dat je het aandurft om het leven te omarmen. Het zou zo jammer zijn als je jezelf nooit volledig geeft en nooit een verbintenis met een ander aangaat.’

‘Je doet net of het huwelijk de enige verbintenis is die telt,’ zei hij geïrriteerd. ‘Het is een papiertje, Heather. Meer niet. Het is maar net hoeveel belang je eraan hecht.’

‘O, Connor.’ Verdrietig schudde ze haar hoofd. Ze wist dat hij er werkelijk zo over dacht, en dat was nog het ergst van alles. ‘Ik denk niet dat we het ooit eens zullen worden. Je kunt maar beter gaan. Ik moet het hier nog afmaken en dan moet ik Mick eten geven en naar bed brengen.’

Even leek het erop dat hij de discussie wilde voortzetten, maar toen knikte hij kortaf en liep hij weg.

‘Papa!’ zei Mick treurig, terwijl hij hem nakeek.

Heather hield haar zoon nog steviger vast. ‘Je ziet papa morgen weer, lieverd. En opa Mick en al je ooms ook.’

Of Connor nu in de buurt was of niet, haar zoon zou in elk geval goede mannelijke voorbeelden hebben. Het zou alleen zo fijn zijn als zijn vader het belangrijkste rolmodel wilde zijn.

 

Connor besloot niet naar huis te gaan, maar naar The Inn op Eagle Point te rijden, in de hoop dat hij daar zijn zus Jess zou aantreffen. Jess was jonger dan hij en keek nog altijd naar hem op, ondanks alle bewijzen dat hij ook maar een mens was.

En gelukkig was ze vrijgezel, wat betekende dat ze nauwelijks een mening had over het feit dat hij niet met de moeder van zijn kind wilde trouwen. Zijn broer en zijn andere zussen waren inmiddels zo verliefd en zo gelukkig getrouwd dat ze zijn mening niet meer begrepen. Op zijn beurt begreep Connor niet dat ze allemaal de stap hadden gewaagd na het voorbeeld dat ze in hun jeugd hadden gezien.

Hij trof Jess aan in het kantoortje van het hotel, met een grote berg papierwerk op haar bureau.

‘Is dit jouw idee van een leuke zaterdagavond?’ plaagde hij, terwijl hij ging zitten en zijn voeten op het bureau legde.

‘Wel als het einde van de maand in zicht komt en ik alle administratie voor me uit heb geschoven,’ zei ze. ‘Als Abby deze puinhoop ziet, krijg ik de wind van voren.’

‘Ik dacht dat onze grote zus een accountant inhuurde om de rekeningen te betalen,’ zei Connor. Hij verwees naar het feit dat Abby een paar jaar geleden had ingegrepen om te voorkomen dat het hotel al failliet zou gaan voordat het geopend was.

‘Dat klopt, maar sommige dingen moet ik echt zelf doen,’ zei Jess met een zucht. ‘Dit is het saaiste deel van mijn werk.’

‘En daarom schuif je het voor je uit,’ zei Connor.

‘Precies.’ Ze knikte. ‘Gelukkig zeg jij niet meteen dat het door mijn ADD komt. Alle anderen beginnen daar meteen over. Als ik iets verknal, is het de schuld van mijn ADD. Ik ben het beu dat mensen dat als excuus gebruiken als ik iets laat verslonzen. Soms is een kluns gewoon een kluns.’

‘Denk je nu aan een bepaalde fout, of heeft iemand je een kluns genoemd?’ Connor kneep zijn ogen tot spleetjes. ‘Ik wil niet dat iemand die term voor jou gebruikt.’

Ze grinnikte. ‘Dat is lief, maar soms bén ik gewoon een kluns. Abby wil je vast met alle plezier vertellen wat ik allemaal in het honderd heb laten lopen. Ik durf te wedden dat ze lijstjes bijhoudt.’

Hij vond het vreselijk om Jess zo neerbuigend over zichzelf te horen praten. Ze had heel veel moeilijkheden overwonnen om haar doelen te bereiken. ‘Uiteindelijk heb je een succes van het hotel gemaakt, Jess,’ hielp hij haar herinneren. ‘Je kunt trots zijn op jezelf. Dat zijn wij ook, Abby incluis.’

‘Meestal ben ik dat ook,’ bekende ze, maar toen slaakte ze een zucht. ‘Ach, ik heb vanavond gewoon zo’n einde-van-de-maand-dipje.’

Ze leunde achterover en legde haar voeten op het bureau. ‘Wat brengt jou op een zaterdagavond naar Chesapeake Shores? Kom je op bezoek bij Heather en je zoon? Dat werd onderhand tijd, als ik het zeggen mag.’

‘Ik wist niet eens dat ze hierheen waren verhuisd,’ bekende hij. ‘Vind je dat niet erg? Heather heeft het me nooit verteld.’

‘Waarschijnlijk dacht ze dat het jou niet interesseerde,’ opperde Jess.

‘Ja, dat zei ze.’

‘En? Interesseert het je wel?’

‘Als het aan mij lag, woonden zij en Mick nog bij me in Baltimore,’ antwoordde Connor eerlijk. Nu was het zijn beurt om te zuchten. ‘Maar ik begrijp wel waarom ze haar spullen heeft gepakt. Er is maar één ding wat ze wil, en dat wil ik haar niet geven.’

‘Een ring om haar vinger?’ raadde Jess.

‘Precies.’

‘Gaat het om die ring of om de zekerheid dat je voor haar kiest?’

Daar dacht Connor even over na. ‘De ring, denk ik. Ik had al voor de volle honderd procent voor haar gekozen, en dat weet ze heel goed.’

‘Maar begrijp je dan niet dat die ring voor Heather het bewijs daarvan is?’ Jess keek hem aan op een manier die hij niet had verwacht. ‘Ik begrijp haar wel.’

Connor fronste zijn wenkbrauwen. ‘Ik dacht dat je aan mijn kant zou staan.’

‘Ik sta altijd aan jouw kant,’ zei ze. ‘Maar dat betekent nog niet dat ik de mening van een ander niet begrijp. En ik snap hoe vrouwen denken, en dat kun jij niet zeggen. Anders zou je je niet in deze vervelende situatie bevinden.’

‘Vind jij dat ik met Heather moet trouwen?’ vroeg hij.

‘Niet als je niet van haar houdt,’ zei Jess. Ze glimlachte. ‘Maar ik denk dat je heel veel van haar houdt.’ Ze haalde haar schouders op. ‘Ach, wat weet ik ervan? Ik moet mijn eigen ervaringen met de ware liefde nodig eens onder de loep nemen. Ik hou het nooit langer dan vijf minuten met iemand uit. Pa wordt er erg nerveus van. Er komt een moment dat hij zich met mijn liefdesleven gaat bemoeien. Ik zou het dan ook op prijs stellen als jij hem de komende tien jaar bezighoudt met jouw probleem.’

Geamuseerd keek Connor haar aan. ‘Heeft hij al iemand voor je in gedachten?’

‘Dat niet, maar hij kijkt heel aandachtig naar alle ongebonden mannen die in mijn buurt komen. Hij probeert te peilen of ze geschikte kandidaten zijn.’ Er ging een huivering door haar heen. ‘Het is ronduit gênant. Het zou me niet eens verbazen als hij een bruidsschat inzet om me naar het altaar te krijgen.’

Peinzend keek Connor haar aan. ‘Ik denk dat je minstens een paar koeien en een kudde schapen waard bent.’

‘Ha ha, heel leuk,’ reageerde ze narrig.

‘Als je niet wilt dat pa zich ermee bemoeit, moet je zelf op zoek gaan naar een man,’ zei Connor. ‘Dan houdt hij wel op.’

‘Je doet nu net of het zo makkelijk is als ’s zomers de rijpste, zoetste perzik uit een boom plukken. In dit plaatsje hangen de bomen niet zo vol.’

‘Je hebt een hotel vol vakantiegangers,’ hielp hij haar herinneren.

‘Ongebonden mannen komen niet in hun eentje naar een romantisch hotelletje aan de kust,’ zei ze. ‘Zou jij dat doen?’

Connor trok een lelijk gezicht. ‘Nu je het zegt: nee. Oké, bedenk dan een paar mooie aanbiedingen voor zakelijke bijeenkomsten. De nieuwe golfbaan gaat binnenkort open. Ik durf te wedden dat je een advocatenkantoor zou kunnen overhalen om een weekendje te komen vergaderen en te golfen.’

‘Wat een goed idee!’ Jess’ blik klaarde op. ‘Ik zou een speciale brochure voor kleinschalige zakelijke bijeenkomsten kunnen maken. Die kan ik dan naar alle advocaten en andere bedrijven in Baltimore en Washington sturen.’

Ze schoof haar papieren opzij, pakte een notitieboekje en begon aantekeningen te maken. Op haar voorhoofd verscheen een geconcentreerde rimpel. Connor had op dat moment net zo goed in Baltimore kunnen zitten.

Uiteindelijk trok hij haar aandacht door subtiel zijn keel te schrapen. Ze lachte schaapachtig naar hem.

‘Sorry. Ik liet me meeslepen door het idee. Daar mag je trots op zijn, want jij hebt het bedacht. En je weet dat ik alles moet opschrijven wat in me opkomt, want anders ben ik het morgen weer vergeten.’

‘Ik zou best de hele avond met je willen brainstormen, maar eerlijk gezegd rammel ik van de honger. Heb je zin om iets met me te gaan eten?’

Haar blik werd enthousiast. ‘Zullen we bij Brady’s krabburgers gaan eten? Nu jij een succesvol advocaat bent, mag jij trakteren.’

‘Maar daar is het op zaterdagavond waarschijnlijk ontzettend druk,’ protesteerde hij. ‘Kunnen we niet hier eten? Ik heb gehoord dat je een erg goede kok hebt.’

‘Onze keuken is al dicht. Pas als het vakantieseizoen begint, blijven we langer open. Maar maak je geen zorgen of er plaats is bij Brady’s. Dillon staat oogluikend toe dat we achterom lopen. O, dan schreeuwt hij wel tegen me, maar hij geeft me elke keer mijn zin.’

‘Alleen omdat je hem aan zijn vrouw hebt voorgesteld,’ zei Connor. Hij stond op van zijn stoel. ‘Oké, laten we dan maar gaan. We kunnen aan de bar gaan zitten en naar de andere singles kijken. Misschien komt een van ons wel iemand tegen.’

Jess tikte zachtjes op zijn wang. ‘Je bent al een fantastische vrouw tegengekomen. Je moet het alleen tot je laten doordringen.’

Connor kreunde. ‘Begin jij nu ook al?’

‘Ja, natuurlijk. Ik mag Heather graag. Ik ben gek op je zoontje. En jij, grote broer, zou ze voor altijd vast moeten houden voordat iemand anders met hen aan de haal gaat.’ Ze lachte ondeugend naar hem. ‘Niet dat ik me ergens mee bemoei, hoor.’

‘Nee, natuurlijk niet,’ zei hij wrang.

In de familie O’Brien had iedereen een mening, en niemand had er moeite mee om die te verkondigen. Helaas.

 

De volgende dag was het lenteachtige weer voorbij en leek het wel weer winter. De temperatuur zakte en er verschenen donkere wolken aan de hemel. Op zondagochtend begon het te regenen, en tegen de lunch was de regen veranderd in natte sneeuw. Heather speelde met de gedachte om haar lunch bij Megan af te bellen, maar ze wist dat dat niet goed zou overkomen. Ten eerste ontnam ze Connor en zijn zoon dan de gelegenheid om bij elkaar te zijn, en ten tweede zou ze de indruk wekken dat ze niet durfde te komen.

Ze had Mick net stevig ingepakt toen Connor voor de deur stond.

‘Wat doe jij hier?’ Ze liet hem binnen, maar ze nodigde hem niet uit door te lopen. Hij was kleddernat omdat hij van de auto naar de deur had gerend, en daarnaast wilde ze hem liever niet in haar nieuwe domein hebben.

‘De wegen beginnen glad te worden. Ik wilde niet dat je zelf naar mijn ouders moest rijden. Daarom kom ik je ophalen.’ Hij ging op zijn hurken voor Mick zitten. ‘Ga je mee naar opa, knul?’

‘Opa,’ echode zijn zoon, die enthousiast knikte.

Het was een heel attent gebaar van Connor, al wilde Heather dat eigenlijk niet toegeven. ‘Bedankt, maar het is maar een paar kilometer, Connor. Ik kan me heus wel redden. Daarnaast heb ik een kinderzitje in mijn auto.’

‘Ik ook.’ Bij het zien van haar verbaasde blik haalde hij zijn schouders op. ‘Ik heb er een gekocht. Het leek me niet logisch om elke keer het zitje te verplaatsen als Mick bij me is.’

‘Dat is waar, dit is een stuk makkelijker. Goed, dan gaan we met jou mee.’

Connor fronste zijn wenkbrauwen. ‘Waar is je winterjas? Het is buiten echt koud geworden. Het zou me niet verbazen als het vanmiddag gaat sneeuwen.’

‘Zo laat in maart nog?’

‘Het komt voor,’ hield hij vol. ‘Neem ook maar een sjaal mee. En je handschoenen. Je vergeet altijd je handschoenen.’

Heather verborg haar glimlach toen ze in de kast naar haar warme jas, sjaal en haar handschoenen zocht. Op een of andere manier waren de handschoenen op de grond beland in plaats van in haar zakken. Connor had gelijk. Ze nam ze zelden mee. En hij zei altijd dat ze ze in haar zakken moest stoppen. Het was een van de vele kleine manieren waarop hij voor haar probeerde te zorgen.

Als ze een lijst had bijgehouden, hadden alle positieve kanten van hun relatie vele bladzijden kunnen vullen. Toch konden ze niet op tegen dat ene negatieve punt: zijn weigering met haar te trouwen.

Het heeft geen zin meer om daarover na te denken, dacht ze, terwijl ze hem naar de auto volgde.

‘Wat heb je gisteravond gedaan?’ vroeg ze toen ze naar zijn ouderlijk huis reden. ‘Ben je naar je vader en moeder gegaan?’

Hij schudde zijn hoofd. ‘Jess en ik zijn bij Brady’s gaan eten. Het was er propvol, dus we zijn aan de bar gaan zitten.’

‘Op zoek naar singles?’ vroeg ze. Ze wist dat de ongetrouwde mannen en vrouwen in Chesapeake Shores vaak in het weekend naar de bar gingen.

Connor keek haar indringend aan. ‘Zou je het erg vinden als dat zo was?’

Daar dacht ze even over na. Ze zou het vreselijk vinden als Connor iets met een andere vrouw kreeg. Ze vond het al erg als hij naar een ander keek, maar hoe kon ze hem dat vertellen? Zij had hem de bons gegeven.

‘Nou ja, Jess en jij zijn jonge, aantrekkelijke mensen met een goede baan. Jullie zijn allebei een goede partij.’

‘Hoor ik enige terughoudendheid?’ drong hij aan.

Ze dwong zichzelf hem aan te kijken. ‘Ik heb het recht niet jou te vertellen wat je moet doen, Connor. We hebben geen relatie meer.’

‘Maar zou je het erg vinden als ik een relatie kreeg met iemand in Chesapeake Shores?’ vroeg hij.

Er verscheen een rimpel op haar voorhoofd. ‘Waarom ga je er zo over door? Streelt het je ego als ik toegeef dat ik het vreselijk zou vinden? Oké, ik moet er niet aan denken, maar we moeten allebei door met ons leven. Het is niet anders.’

Nu was het zijn beurt om bezorgd te kijken. ‘Heb je iemand anders?’

‘O, hou toch op,’ reageerde ze ongeduldig. ‘Het is echt geen wedstrijd wie van ons tweeën het eerst een nieuwe liefde heeft. Ik heb nauwelijks tijd gehad om adem te halen, laat staan mannen te ontmoeten. Heb je enig idee hoeveel werk het is om een bedrijf op te starten en voor een kind van een jaar te zorgen?’

Haar antwoord leek hem op te luchten, maar zijn toon was verontschuldigend. ‘Het zou me niets aangaan als je met iemand omging,’ zei hij, maar toen keek hij haar ongelukkig aan. ‘Hoe heeft het zover kunnen komen, Heather? Vanaf onze kennismaking heb ik nooit meer naar een andere vrouw gekeken. Jij hebt nooit naar een andere man gekeken. Die gevoelens zijn niet veranderd, en desondanks maken we nu een babbeltje en informeren we naar elkaars privéleven alsof we oppervlakkige kennissen zijn. We doen allebei alsof de antwoorden er niet toe doen, terwijl we weten dat dat wel zo is.’

Ze hoorde het verdriet in zijn stem en stak haar hand uit om zijn vingers op het stuur aan te raken. ‘We zullen altijd meer zijn dan oppervlakkige kennissen, Connor, al was het alleen maar vanwege onze zoon. Maar het kost tijd om aan deze nieuwe situatie te wennen. Soms zal het lastig en onaangenaam en frustrerend zijn, maar we moeten allebei ons best blijven doen. Ik wil niet dat een van ons verbitterd raakt en niet meer in dezelfde ruimte als de ander wil zijn.’

Hij zuchtte. ‘Dat wil ik ook niet.’

Ze dwong zichzelf te glimlachen. ‘Je begrijpt toch wel dat je familie erover zal praten dat we samen arriveren, hè? Kun je dat aan?’

‘Jij bent degene die hier nu woont. Jij hebt meer last van de druk en de bemoeizucht dan ik. Kun jij het aan?’

‘Ik zal wel moeten.’ Haar blik werd ernstig en ze keek hem aan. ‘We hebben de juiste beslissing genomen, Connor.’

‘Jij hebt een beslissing genomen,’ verbeterde hij, plotseling geïrriteerd. ‘Betrek mij er niet bij. Ik was heel tevreden met de situatie zoals die was.’

‘O, ja, het beviel jou prima om mij en je zoon voor je familie te verbergen,’ zei ze sarcastisch. ‘Dat betekende dat je alleen maar van mij kon horen dat je fout zat. En ik zei niets, omdat ik in feite had beloofd me aan jouw regels aan te passen toen ik bij je introk.’

Zijn gezicht betrok bij die beschuldiging. ‘Ik heb je toch niet gedwongen bij me in te trekken?’

‘Natuurlijk niet. Je ging er gewoon van uit dat ik zoveel van je hield dat ik je je zin zou geven.’

‘Je hebt nooit gezegd dat je ontevreden was met de situatie,’ zei hij. ‘Niet één keer.’

‘Dat is waar,’ erkende ze. ‘Als ik moest kiezen tussen een leven met jou en een leven zonder jou, verkoos ik het eerste. Daar heb ik geen spijt van, Connor. Echt niet. We hebben samen fantastische jaren gehad.’

‘Wat is er dan veranderd?’

‘Toen Mick werd geboren ging ik er anders over denken,’ bekende ze. ‘Ik wilde méér voor ons drieën.’

‘Dat had je moeten zeggen,’ zei hij.

‘O, schei toch uit. Elke keer als ik je wilde vertellen hoe ik me voelde, keek jij alsof ik je vertrouwen had beschaamd, en dus hield ik mijn mond,’ zei ze. ‘En toen ik zag dat je bij elke scheidingszaak negatiever tegenover het huwelijk ging staan, moest ik accepteren dat je nooit zou veranderen. Dat betekende dat ik een keuze moest maken. De enige keuze waar ik mee kon leven, was weggaan en een nieuw leven beginnen.’

Verdrietig keek ze hem aan. ‘En je moet weten dat het echt niet eenvoudig voor me was, en dat ik soms spijt van mijn beslissing heb. Toch weet ik in mijn hart dat ik er goed aan heb gedaan.’

‘Voor jezelf, ja,’ zei hij met weerzin. ‘Maar wat is het beste voor onze zoon?’

‘Op den duur is dit ook het beste voor hem,’ hield ze vol. ‘Als jij en ik ons best doen, zal hij altijd weten dat we van hem houden.’

‘Net zoals wij wisten dat ma van ons hield?’ vroeg hij spottend. ‘Wij groeiden op met het idee dat ze ons in de steek had gelaten. Pa en zij deden niet erg hun best om ons op andere gedachten te brengen.’

‘En daarom moeten wij juist ons best doen om te zorgen dat Mick heel anders opgroeit,’ pareerde Heather. ‘We moeten het proberen. Wij zijn de volwassenen en we begrijpen allebei hoe belangrijk dit is. Ja toch?’

Met een zucht keek hij opzij. ‘Ja,’ antwoordde hij met tegenzin.

Hij stopte voor zijn ouderlijk huis. ‘Stap jij maar uit met Mick, dan parkeer ik de auto.’

Ze probeerde de sombere stemming wat te verlichten met een grapje. ‘Je wilt gewoon niet samen met ons naar binnen,’ plaagde ze. ‘Je bent bang om in een wespennest terecht te komen.’

Zijn glimlach was weemoedig. ‘Inderdaad.’

Ze legde haar hand weer even op de zijne. ‘We maken er een succes van,’ verzekerde ze hem. ‘Ik weet nog niet hoe, maar het gaat ons lukken, omdat het moet.’

‘Oké,’ zei hij, maar hij leek niet overtuigd.

Heather aarzelde. Ze had het gevoel dat ze nog iets moest zeggen om een echte glimlach op zijn gezicht te toveren, maar er schoot haar niets te binnen. Het enige wat hij wilde, was dat ze weer naar Baltimore kwam en bij hem introk, maar dat wilde ze niet. Ze zou het zichzelf nooit vergeven.


Hoofdstuk 4

 

 

 

Thomas O’Brien wist niet precies waarom hij naar Chesapeake Shores was gekomen, vooral niet omdat het zo’n sombere zondagochtend was. Meestal kwam hij alleen met de feestdagen of voor bezoekjes aan zijn moeder. Nu Nell over de tachtig was, probeerde hij wat vaker te komen, maar hij plande zijn komst meestal zo dat hij niets met zijn broer Mick en de rest van de familie te maken had. Zelfs op goede dagen konden Mick en hij binnen tien tellen ruzie met elkaar krijgen. Op slechte dagen wisselden ze nauwelijks een woord met elkaar. De laatste tijd ging het iets beter, maar hij rekende nergens op.

Toch had hij die ochtend opeens naar huis gewild toen hij in zijn appartementje in Annapolis wakker was geworden. De laatste tijd was hij nogal rusteloos. Zijn werk voor een milieubeweging die de baai bestudeerde, was frustrerend en tijdrovend, maar het beschermen van de baai was nog altijd zijn grote passie. Doorgaans vond hij het werk bevredigend genoeg om hem door sombere periodes heen te helpen. Doorgaans vulde het zelfs de gaten in zijn privéleven sinds zijn laatste scheiding.

Desondanks had hij de laatste tijd het gevoel dat er iets aan zijn leven ontbrak. Nu Mick en Megan weer bij elkaar waren, wist hij precies wat hij miste. Een gezin. Als hij bij zijn oudere broers Mick en Jeff was, besefte hij wat hij had gemist door zich zo op zijn carrière te storten. Zijn twee huwelijken waren zo snel voorbij geweest dat hij nooit over kinderen had nagedacht, en dat gemis was nu erger dan ooit tevoren.

Inmiddels was hij begin vijftig. Hij wist heel goed dat hij zijn beide huwelijken om zeep had geholpen door zijn obsessie met het milieu en het beschermen van de baai waarvan hij zoveel hield. Soms ging hij wel eens wat drinken met een collega of een van de vrijwilligers die geld voor de beweging inzamelden, maar verder was zijn privéleven er beroerder aan toe dan de baai een paar jaar geleden. Het ecosysteem in het water kwam geleidelijk aan weer in balans, maar zijn leven niet.

Toen hij bij Mick aanklopte, deed Megan open. Met een stralende glimlach trok ze hem naar binnen.

‘Kom maar gauw, het is buiten rotweer,’ zei ze hartelijk.

‘Heb je vandaag plaats voor een extra gast aan tafel?’ Hij omhelsde zijn schoonzus en tilde haar zelfs een stukje van de grond.

‘Voor jou altijd,’ verzekerde ze hem. ‘Waarom heb je niet even gebeld dat je kwam?’ Ze lachte. ‘Of was je soms bang dat Mick zou zeggen dat je niet welkom was?’

Thomas schoot ook in de lach. ‘Hij kan me niet meer bang maken. Nu mijn moeder en jij hier zijn en Kevin voor me werkt, heb ik bondgenoten.’

‘Die heb je zeker,’ zei Megan. ‘Loop maar gauw mee. We wilden net aan tafel gaan, dus je timing is perfect.’

‘Misschien kan ik beter eerst Mick begroeten. Anders valt hij nog van schrik in ma’s rundvleesstoofpot.’ Hij keek haar hoopvol aan. ‘Dat staat toch op het menu, hè? Ik rook het toen je de deur opendeed.’

‘Jazeker. Mick is in zijn werkkamer. Loop maar naar hem toe, dan roep ik de anderen. Het kan wel even duren, want de kinderen zijn helemaal verdiept in die videospelletjes die ze zo leuk vinden.’

Thomas liep door de gang naar zijn broers werkkamer. Achter de gesloten deur zat Mick een pijp te roken.

‘Als ma je met dat ding betrapt, krijgt ze een rolberoerte,’ plaagde hij toen hij binnenkwam. ‘Ze tolereerde de pijp van pa alleen maar omdat ze hem niets kon weigeren. Hij beweerde altijd dat pijproken hem weer aan Ierland deed denken.’

‘Mij ook. Ik moet altijd denken aan de reizen die we met hen hebben gemaakt,’ zei Mick. Hij keek zijn broer verbaasd aan. ‘Wat brengt jou hierheen? Meestal laat je je alleen met de feestdagen zien.’

‘Dat zijn de enige dagen waarop ik weet dat ik welkom ben,’ bekende Thomas. ‘Vind je het erg dat ik er ben? Denk je dat jij en ik vandaag aardig tegen elkaar kunnen zijn?’

Mick haalde zijn schouders op. ‘Dat weet je nooit, maar de laatste tijd gaat het best goed tussen ons. Je stond voor me klaar toen ik Megan wilde overhalen weer met me te trouwen. Dat zal ik nooit vergeten.’

‘Maar je bent al mijn zonden uit het verleden ook niet vergeten, hè?’ vroeg Thomas. Hij verwees naar zijn drastische besluit om Mick bij de politie aan te geven toen zijn broer het niet zo nauw had genomen met het milieu. Dat was in de tijd geweest dat Thomas, Jess en Mick Chesapeake Shores bouwden.

‘Dat is waar, dat zal ik niet snel vergeten,’ antwoordde Mick. ‘Maar inmiddels heb ik de tijd gehad om er goed over na te denken, en ik moet bekennen dat ik je erom bewonder. Destijds vond ik het heel vervelend, maar je deed het voor een doel waar je echt in gelooft.’

Ongelovig staarde Thomas hem aan. ‘Meen je dat?’

‘Jazeker, maar als je dat straks herhaalt, zal ik zeggen dat je liegt. De familie denkt nu eenmaal graag dat we niet met elkaar kunnen opschieten.’

‘Ja, de O’Briens houden wel van familievetes,’ zei Thomas. ‘Heb je Jeff de laatste tijd nog gezien?’

‘Ik kom hem wel eens tegen, maar we gaan niet samen koffiedrinken bij Sally’s, als je dat bedoelt. Hij beheert onze panden in het winkelgebied, maar als ik daar iets over wil weten, vraag ik het aan zijn dochter. Susie is een slimme meid.’

‘Dat is ze zeker,’ beaamde Thomas. ‘Denk je dat ze ooit gaat trouwen met die jongeman die zegt dat hij geen verkering met haar heeft?’

‘Geen idee,’ zei Mick. ‘Ik had allang gezorgd dat ze voor het altaar stonden, maar Jeff lijkt niets in de gaten te hebben.’ Vragend keek hij zijn broer aan. ‘Maar wat kom je nu precies doen? Je komt vast niet om ruzie met mij te maken. Had je zin in ma’s gestoofde rundvlees?’

‘Ik voelde me eenzaam,’ bekende Thomas. ‘Maar als jij dat straks hardop herhaalt, zal ik zeggen dat jij liegt.’

Micks blik was verbaasd. ‘Dat heb ik je nooit eerder horen zeggen. Wat is er aan de hand?’

‘Toen ik vanochtend wakker werd, besefte ik dat het niemand iets kon schelen wat ik vandaag ging doen,’ verklaarde Thomas. Het gebeurde niet vaak dat hij zo open was. ‘Ik hoop dat je weet wat een boffer je bent.’

‘O, ik weet heel goed dat ik niet mag klagen.’ Mick keek hem bezorgd aan. ‘Wat jij nodig hebt, is een vrouw. Misschien zelfs een paar kinderen. Daar ben je nog niet te oud voor, als je dat wilt. Ik dacht dat je gelukkig getrouwd was met je werk. Dat dachten je echtgenotes ook.’

‘Dat klopt. Ik heb twee lieve vrouwen opgeofferd om al mijn tijd aan de baai te kunnen besteden,’ verzuchtte Thomas. ‘Maar ik mis het om iemand in vertrouwen te kunnen nemen. Ik mis een vrouw die bij me slaapt en plezier met me maakt. Dat zul jij ook wel gemist hebben toen Megan weg was.’

‘O, zeker,’ beaamde Mick. ‘Je ex-vrouwen zijn geen van beiden hertrouwd. Bel ze eens.’

Thomas schudde zijn hoofd. ‘Je kunt de klok maar zelden terugdraaien. Het is jou en Megan wél gelukt, en ik benijd jullie erom. Bij mij zal dat niet gaan. De banden zijn voorgoed verbroken, en dat is mijn eigen schuld.’

‘Nou, er zijn vast wel vrouwen in Annapolis die heel graag met je uit willen. Je hebt een succesvolle carrière. Je hebt de charmante O’Brien-genen, dus je ziet er ook niet beroerd uit. Als je wat tips nodig hebt, roep je maar.’

Thomas lachte. ‘Charme is inderdaad niet het probleem. Het aantal beschikbare vrouwen ook niet.’

‘Wat dan wel?’

‘Ik heb de juiste vrouw nog niet gevonden. En omdat ik de kans klein acht dat ze vandaag hier aan tafel zit, moeten we er maar over ophouden. Het rundvlees van ma en het gezelschap van jouw gezin zijn vandaag genoeg troost. Bedankt dat ik mag blijven.’

Mick legde een arm om zijn schouder en ze liepen samen naar de gang. ‘Ma zou het vervelend vinden als ik je de deur wees,’ zei hij. ‘En zelf heb ik daar ook geen zin in.’

Thomas genoot van de kameraadschappelijke sfeer tussen hen. Zijn komst was een van de beste beslissingen van de afgelopen tijd geweest, ook al wist hij dat hij straks extra eenzaam zou zijn als hij weer naar huis reed.

 

Op een of andere manier was Heather aan tafel tussen Connor en Mick beland. Mick had zijn vaste plaats aan het hoofd van de tafel afgestaan aan zijn broer Thomas. Heather keek een tikje wanhopig naar Kevins vrouw Shanna, die tegenover haar zat, maar zij grinnikte alleen maar. Naast haar verschoof Connor ongemakkelijk op zijn stoel, wat alleen maar bewees dat hij ook niet blij met de situatie was.

Mick gaf haar een schaal met zelfgebakken broodjes aan, het soort broodjes dat bijna niemand thuis meer bakte.

‘Neem er maar twee,’ spoorde hij haar aan. ‘Je kunt wel een paar extra pondjes gebruiken. Je hebt energie nodig om achter die zoon van jou aan te hollen.’

‘Heather ziet er prima uit, pa,’ zei Connor. ‘Laat haar met rust.’

‘Ik zeg alleen maar dat ze op krachten moet blijven, vooral omdat ze geen man heeft die haar kan helpen,’ pareerde Mick.

‘Er zijn heel veel ongetrouwde vrouwen die een carrière en kinderen met elkaar kunnen combineren,’ zei Heather, maar de mannen leken haar niet eens te horen. Over haar hoofd keken ze elkaar onvriendelijk aan.

‘Gaat het goed met je winkel?’ vroeg Mick.

Heather bloosde. ‘Het gaat elke week beter.’

‘Als je iets nodig hebt, moet je het maar zeggen,’ zei Mick. ‘Dan zal ik zorgen dat je het krijgt. Je hoort bij deze familie, ook al heet je geen O’Brien. Je zoon heeft O’Brien-bloed in zijn aderen.’

Connor wilde opstaan van zijn stoel, maar ging weer zitten na een waarschuwende blik van zijn grootmoeder. ‘Pa,’ zei hij gespannen, ‘als Heather en kleine Mick iets nodig hebben, zorg ik dat ze het krijgen. Dat is jouw zorg niet.’

Mick keek hem nors aan. ‘Familie is familie,’ reageerde hij effen. ‘Het maakt niet uit op welke manier de leden bij de familie zijn gekomen.’

Omdat Heather voelde dat er elk moment een uitbarsting kon plaatsvinden, keek ze van de een naar de ander. ‘Mijn zoon en ik redden ons prima. Als we hulp nodig hebben, vragen we er wel om. Ik stel voor dat we nu genieten van de maaltijd die Nell heeft bereid. Die stoofschotel is verrukkelijk.’

‘Dat vind ik ook,’ zei Thomas enthousiast. ‘Ma, jij maakt de lekkerste stoofschotel die ik ooit heb gegeten.’

‘Wil je mij leren hoe ik dit gerecht moet maken, oma?’ vroeg Bree. ‘Jake zegt dat ik een ramp in de keuken ben.’

‘Jij hebt geen geduld,’ zei Nell. ‘En dat wordt alleen maar erger als je eenmaal bevallen bent. Dan kijk je nog geen twee tellen om naar de maaltijden die je klaarmaakt.’

‘Dat klinkt bemoedigend, zeg,’ zei Jake met een overdreven kreun.

Nell keek hem bestraffend aan. ‘Niet klagen, jongeman. Per slot van rekening is het jouw baby. En ik zal heus wel zorgen dat jullie niet verhongeren. Dat deed ik ook toen Megan haar handen vol had aan jullie.’

Bree lachte. ‘Bedankt, oma.’

Abby had zwijgend naar het gesprek geluisterd, maar wendde zich nu tot haar grootmoeder. ‘Je hebt nog niet aangeboden naar onze keuken te komen,’ zei ze met een gespeelde pruillip. ‘Ik ben ook een werkende moeder.’

‘Met een man die thuis werkt,’ zei Nell. ‘En een kindermeisje.’ Ze zwaaide met haar vinger naar hen. ‘Halen jullie je maar niets in het hoofd. Ik ga op mijn leeftijd echt geen tafeltje-dek-je-service beginnen. En er komt een dag dat iemand deze zondagslunches van me moet overnemen.’

Heather moest lachen om de hoorbare kreunen rond de tafel.

‘Laat ma het alsjeblieft niet doen,’ smeekte Kevin.

Megan moest om die opmerking lachen. ‘Wees maar niet bang. Net als Bree kan ik voorkomen dat we van honger omkomen, en ik kan ook nog wel zorgen dat ik niemand vergiftig, maar ik leer nooit zo koken als Nell. Ik stel voor dat we iemand anders nomineren en opleiden.’ Ze keek naar Kevin. ‘Heb jij als verpleegkundige nooit voor anderen gekookt? Er is geen enkele reden waarom we de familielunches niet kunnen overlaten aan een man.’

Kevin werd bleek om zijn neus. ‘Hola, wacht eens even,’ zei hij, maar Shanna zat al te knikken.

‘Zijn spaghetti met gehaktballetjes is heerlijk, en zijn lasagne is ook niet slecht,’ zei ze.

Met een norse blik keek Mick naar zijn oudste zoon. ‘Waar heb jij leren koken? Bij de familie Gianelli? Je hebt in elk geval niet Italiaans leren koken van mijn moeder, dat weet ik zeker.’

‘Als je mij in de keuken zet, moet je eten wat ik kan klaarmaken,’ zei Kevin.

Geamuseerd volgde Heather de discussie. Deze familie wist haar elke keer weer te verrukken. Zelf was ze enig kind, en tijdens haar jeugd had ze vaak aan dit soort tafereeltjes gedacht. En nu zat ze er midden in, al hoorde ze er dan niet helemaal bij.

Ze waagde het om opzij te kijken naar Connor en merkte dat hij haar met een begripvolle blik in zijn ogen bekeek. Hij wist hoezeer ze hiernaar had verlangd, en hij begreep wat deze gelegenheden voor haar betekenden. En toch onthield hij haar het recht om dit gezelschap haar familie te noemen. Zelfs als ze op zijn voorwaarden samen waren gebleven, zou ze zich een buitenstaander hebben gevoeld, hoe hartelijk iedereen ook voor haar was.

Opeens prikten er tranen in haar ogen, en ze schoof haar stoel achteruit en schoot met een gemompeld excuus de eetkamer uit.

In de gang pakte ze haar jas uit de kast, en ze rende naar buiten, zonder zich te bekommeren om de regen. Op de rand van de klif bestudeerde ze de ruwe schuimkoppen op de normaal zo rustige baai. Het tumult paste bij de onrust in haar binnenste.

‘Heather?’

Connor, natuurlijk. Toen ze omkeek, zag ze hem staan met haar sjaal, haar handschoenen en een paraplu. Dat was bijna voldoende om weer een glimlach op haar gezicht te toveren. Bijna.

‘Ga mee naar binnen,’ zei hij bezorgd.

Ze schudde haar hoofd. Ze had geen zin in nieuwsgierige blikken of onuitgesproken vragen over wat er aan de hand was. Ze zag dezelfde vragen op Connors gezicht, al zou hij precies moeten weten waarom ze was weggelopen.

‘Wil je dat ik je naar huis breng?’ vroeg hij. ‘Dan zet ik onze zoon straks wel bij je af.’

Ze keek hem dankbaar aan. ‘Vind je dat niet vervelend?’

‘Als je dat echt wilt, is het een kleine moeite.’

‘Graag.’

‘Goed,’ zei hij, al keek hij een beetje teleurgesteld.

Hij ging haar voor naar zijn auto, liet haar instappen en zette de verwarming aan. Het was nauwelijks de moeite, want haar appartement was vlakbij. Tijdens het korte ritje naar de steeg achter de winkels spraken ze geen woord.

‘Het spijt me,’ zei hij, toen ze het portier wilde openmaken.

Ze keek opzij. ‘Wat bedoel je?’

Hij leek moeite te hebben de juiste woorden te vinden. ‘Ik weet dat je dolgraag bij een grote familie wilde horen. Ik denk dat het moeilijk voor je is om tussen mijn familieleden in te zitten.’

Ze knikte. ‘Ik denk aan hoe het had kunnen zijn, dat is alles. Verwijt jezelf maar niets. Het is niet zo dat je me iets had beloofd en vervolgens je belofte niet hebt waargemaakt.’

Hij schudde zijn hoofd. ‘Op een bepaalde manier heb ik dat wel gedaan, en dat spijt me. Het is nooit mijn bedoeling geweest je te kwetsen.’

‘Dat weet ik,’ verzuchtte Heather. ‘Sommige dingen gebeuren gewoon. Ik moet naar binnen, en jij moet terug naar je familie. Verontschuldig me alsjeblieft bij de anderen.’

‘Dat lijkt me niet nodig. Ik zie je over een paar uur, oké? Ik zal wachten tot Mick zijn middagdutje heeft gedaan voordat ik hem thuisbreng. Dan krijg jij ook een paar uurtjes rust.’

‘Ik denk dat ik naar de winkel ga,’ zei ze. ‘Ik moet nog een paar dingen doen.’

‘Je moet meer rust nemen,’ zei hij.

‘Het is jouw taak niet meer om voor me te zorgen,’ zei ze. Ze probeerde zich te beschermen tegen de gevoelens die zijn zorg losmaakte. Ze voelde zich gekoesterd, ook al was dat misschien een illusie.

‘Het gaat vanzelf,’ zei hij schouderophalend. ‘Oude gewoontes verdwijnen niet zomaar. Als er nog iets van het eten over is, zal ik wat voor je meenemen. Je hebt nauwelijks iets gegeten, en je hebt het dessert gemist. Het schijnt dat oma appeltaart heeft gebakken. Dat is de lekkerste van de hele wereld, dus ik neem een stukje voor je mee.’

‘Je bent al net zo erg als je vader,’ zei ze lachend. ‘Je probeert me vet te mesten.’

Bij die vergelijking trok Connor een lelijk gezicht, maar zei er verder niets over. ‘Ik neem taart voor je mee, en ik blijf zitten tot je de laatste kruimel op hebt. Later zul je me dankbaar zijn.’

De verleiding om naar hem toe te schuiven en hem een kus te geven was opeens zo groot dat Heather zichzelf dwong het portier te openen. Pas toen ze boven in haar appartement was, met de deur veilig op slot, durfde ze uit te ademen.

Hemeltjelief! Als een O’Brien zijn charmes in de strijd gooide en zijn lieve, zorgzame kant liet zien, welke vrouw kon dan nog weerstand bieden? Toch wist ze dat ze sterk moest blijven. Haar toekomst hing ervan af.

 

Toen Connor Heather op de rand van de klif had zien staan in de stromende regen, had hij haar dolgraag willen optillen en naar het huis willen dragen. Hij wilde haar in zijn bed leggen en haar de rest van de middag opwarmen met zijn lichaamswarmte. In plaats daarvan had hij haar een paar handschoenen en een sjaal gegeven en een paraplu boven haar hoofd gehouden, omdat hij wist dat dat alles was wat ze zou accepteren. Haar behoedzame blik was een waarschuwing geweest dat hij voorzichtig te werk moest gaan.

De wetenschap dat ze van streek was en dat hij daarvoor verantwoordelijk was, maakte het moeilijk om bij haar appartement weg te rijden.

Beide momenten bereidden hem echter niet voor op de verwijtende blikken die hem wachtten toen hij weer thuiskwam.

‘Waar is Heather?’ vroeg Megan bezorgd.

‘Ik heb haar naar huis gebracht,’ antwoordde hij. ‘Ze vroeg of ik haar excuses wilde overbrengen. Ze voelde zich niet lekker.’

‘Ze voelde zich een buitenstaander, zul je bedoelen,’ zei Mick. Het was een verbazend inzicht voor een man die doorgaans geen oog had voor subtiliteiten.

Aan de andere kant van de tafel keek Abby hem onvriendelijk aan. ‘Connor, ik begrijp werkelijk niet waarom je zo koppig bent. Iedereen kan zien dat je van haar houdt.’

‘Ja, ik hou van haar,’ beaamde hij. ‘Maar het is niet genoeg.’

‘Natuurlijk niet,’ zei Mick met onverholen afkeer. ‘Ze heeft je een zoon geschonken. Ze heeft het recht om te verwachten dat je met haar trouwt. Dat verwacht ik trouwens ook van je.’ Geïrriteerd keek hij naar zijn zoon. ‘En ik wil niet meer horen dat je niet in het huwelijk gelooft. Dat is onzin.’

‘Toevallig is het wel zo,’ reageerde Connor strijdlustig. Hij keek naar zijn familieleden. ‘Ik vind het prima dat jullie er anders over denken. Leven jullie je leven maar zoals je wilt. Ik respecteer jullie. Respecteren jullie mij dan ook.’

‘Zelfs als dat betekent dat je je zoon en de vrouw van wie je houdt kwijtraakt?’ vroeg Thomas vriendelijk. ‘Iedereen wil je graag gelukkig zien. Als jij zegt dat je nu gelukkig bent, doen we er verder het zwijgen toe.’

‘Precies,’ zei Mick. ‘Maar dan willen we inderdaad wel horen dat je gelukkig bent.’

Connor hield koppig zijn mond. Alleen de wetenschap dat het laf was om te vluchten, hield hem op zijn stoel.

‘Zo is het wel genoeg,’ zei zijn oma. ‘Connor moet zijn eigen weg vinden, net als jullie allemaal. Megan, Jess, ik stel voor dat jullie de tafel afruimen, dan haal ik de taart en het ijs.’

Opgelucht haalde Connor adem. Kevin keek geamuseerd naar hem.

‘Je denkt toch niet dat je van ons af bent, hè?’ vroeg hij.

‘Ik had gehoopt van wel,’ bekende Connor.

‘Dat had je gedacht,’ zei Trace.

‘Sterker nog, ik heb de indruk dat ze de smaak nog maar net te pakken krijgen,’ voegde Jake eraan toe.

Mick voelde dat zijn familie achter hem stond en keek met een milde blik naar zijn zoon. ‘Dit kun je niet winnen, Connor. Trouw met haar.’

‘Zelfs als ik denk dat het huwelijk altijd tot ellende leidt?’ vroeg Connor. ‘Zelfs als ik daarvan het bewijs elke dag onder ogen krijg?’ Hij wendde zich tot zijn oom. ‘Waarom steun jij me niet? Jij bent twee keer gescheiden. Jij weet dat een huwelijksbelofte geen garantie is.’

Thomas keek hem medelijdend aan. ‘Mijn huwelijken waren de gelukkigste jaren van mijn leven. Ik heb van mijn beide echtgenotes gehouden. Je zult mij niet horen zeggen dat het huwelijk waardeloos is. Als een relatie goed is, is het de moeite waard om ervoor te vechten.’

‘Maar desondanks breng jij je zondagmiddag met ons door,’ pareerde Connor.

‘Ik had het dolgraag anders gezien, jongen,’ zei Thomas. ‘Als een van mijn vrouwen me terug wilde, ging ik graag terug, maar helaas heb ik die bruggen achter me verbrand. Als ik nog een vrouw vind van wie ik kan houden, zal ik geen minuut aarzelen om haar naar het altaar te leiden.’

‘Zeg dat maar niet waar oma bij is,’ waarschuwde Kevin. ‘Ze is streng gelovig, dus je weet hoe ze tegenover scheidingen staat. In haar ogen zijn pa en ma nooit gescheiden geweest. Dat tweede huwelijk van hen was voor haar alleen een nieuwe bevestiging van hun geloften. Waarschijnlijk steekt ze sinds jouw scheidingen voortdurend kaarsen voor je op.’

Thomas trok een grimas. ‘Geloof me, ik heb ma’s mening over dit onderwerp meer dan eens moeten horen. Ik zeg alleen dat ik wel degelijk in het huwelijk geloof. Mensen zijn voorbestemd om door het leven te gaan met partners die onvoorwaardelijk van hen houden.’

‘En weer triomfeert de hoop boven de realiteitszin,’ zei Connor cynisch.

Voor de tweede keer keek zijn oom Thomas hem medelijdend aan. ‘Wat is een mens zonder hoop?’ vroeg hij. ‘Zelfs onder in de doos van Pandora was hoop te vinden.’

Connor keek de kamer rond, op zoek naar een bondgenoot, maar iedereen knikte bij de opmerking van Thomas. Abby lachte naar hem.

‘We zijn in de meerderheid, broertje. Geef nu maar toe dat je ongelijk hebt.’

‘Nooit,’ zei Connor automatisch. Wat hem betrof, mochten ze allemaal hun ogen sluiten voor de valkuilen van het huwelijk. Hij was niet van plan erin te trappen. Deze kamer was misschien gevuld met gelukkige echtparen, maar voor elk gelukkig echtpaar kon hij er vijf vinden die diep ongelukkig waren. Ze moesten eens een dagje meedraaien op zijn kantoor. Als je daar het ene ellendige verhaal na het andere hoorde, belandde je algauw met beide benen op de grond.

‘Goed, leven jullie maar verder in jullie droomwereld,’ zei hij, opstaand van zijn stoel. ‘Ik ga boven bij mijn zoon kijken.’

‘Maar dan mis je de taart van oma,’ zei Bree geschokt. ‘Je slaat haar taart nooit over!’

‘De rust is het offer wel waard,’ zei Connor. ‘Maar laat alsjeblieft een stukje over voor Heather, dan kan ik het straks naar haar toe brengen.’

Zijn zus lachte en klopte op haar buik. ‘Maar dan mag ik dus jouw stuk hebben? Per slot van rekening moet ik voor twee eten.’

Ondanks zijn slechte humeur moest Connor lachen. ‘Ga je gang, Bree. Als Jake denkt dat hij je na de lunch naar huis kan rollen, vind ik het best.’

‘Ik heb alles onder controle,’ zei Jake, een arm om de schouder van zijn vrouw leggend. ‘Ik heb al een kruiwagen meegebracht.’

Bree gaf hem een por in zijn ribben. ‘Dat zet ik je betaald!’

Triomfantelijk keek Connor van de een naar de ander. ‘Zie je nu wel? Een paar verkeerd gekozen woorden en zelfs het gelukkigste huwelijk begint barstjes te vertonen.’

Bree keek met een smoorverliefde blik opzij naar haar man. ‘Maak je maar geen zorgen om ons, broertje. Wij blijven de rest van ons leven bij elkaar.’

‘Amen,’ zei Jake. Hij gaf haar een dikke zoen. ‘Een kibbelpartijtje of een por in de ribben maakt alles alleen maar interessanter.’

Bree lachte. ‘We maken het voortdurend interessant.’

‘En daarom is ze nu zwanger,’ zei Jake.

Connor luisterde naar het gesprek en verwachtte ergens een valse noot te horen, iets wat erop wees dat het huwelijk van zijn zus niet zo gelukkig was als ze beweerde. Maar kennelijk waren ze echt heel gelukkig met elkaar.

Ondanks alles was hij blij voor hen. Oprecht blij, ook al was het een deukje in zijn theorie. Nou ja, dacht hij. Uitzonderingen bevestigden de regel.


Hoofdstuk 5

 

 

 

Nadat Heather zich had afgedroogd en andere kleren had aangetrokken, liep ze naar haar winkel. Ze had al tegen Connor gezegd dat ze in de winkel aan het werk zou gaan, maar eigenlijk was er niet zo heel veel werk te doen. Ze wilde gewoon voorkomen dat ze in haar appartement zou zijn als Connor terugkwam met Mick. Op dit moment was haar appartement haar toevluchtshaven, een plaats waar ze helemaal geen herinneringen aan Connor had. Zo’n plek had ze nodig als ze helemaal opnieuw wilde beginnen.

Zelfs als Connor maar een paar minuutjes binnen zou zijn, liep ze het risico dat ze heel anders tegen haar nieuwe huis ging aankijken. Dan zou ze herinneringen hebben aan Connor op haar nieuwe bank. Misschien zou ze zijn geur zelfs al in de kussens ruiken. Het was al moeilijk genoeg om niet te veel aan hem te denken. Daarom had ze hem niet binnengelaten toen hij haar kwam ophalen.

In de winkel werkte ze een uur aan haar administratie. Daarna maakte ze een doos met nieuwe stoffen open en etaleerde ze de rollen in haar winkel. Vervolgens had ze eigenlijk niet zoveel meer te doen. Ze pakte de quilt die ze voor Megan zou gaan maken, weer een tafereeltje uit Chesapeake Shores. Deze keer wilde ze Connors ouderlijk huis aan de baai afbeelden. Dagenlang was ze bezig geweest met het vereenvoudigen van het ontwerp. Ze had een aantal foto’s om te bepalen welk beeld ze wilde vastleggen en welke kleuren ze moest kiezen, en ze had ook al een aantal stoffen uitgezocht. De dag ervoor was ze aan het werk begonnen, op momenten dat er niet zoveel klanten waren.

Door de jaren heen had ze een aantal traditionele quiltpatronen uitgevoerd, maar ze vond het extra leuk om haar creativiteit de vrije loop te laten en dit soort folkloristische quilts te maken. Als Megan gelijk had dat ze talent bezat, zouden zulke ontwerpen haar onderscheiden van de andere winkels in de regio.

En als ze besloot om haar quilts aan de wensen van haar klanten aan te passen, kon ze waarschijnlijk haar prijzen ook nog wat verhogen. Ze kon ook een aantal van dit soort quilts maken en een expositie organiseren. Dat zou ze in haar eigen winkel kunnen doen, of ze zou kunnen aankloppen bij Megans kunstgalerie, die steeds meer aanzien kreeg. Ze vermoedde dat haar prijzen daardoor nog meer zouden stijgen, en ze was nog steeds een beetje verbluft door de bedragen die ze volgens Megan voor haar werk zou moeten krijgen.

Ze had een schommelstoel bij de etalage gezet om volop te profiteren van het daglicht. In de stoel naaide ze een paar stukjes van het familiehuis van de O’Briens aan elkaar. Daarvoor maakte ze gebruik van de keurige piepkleine steekjes die ze van haar moeder had geleerd.

Zoals altijd vervulde de gedachte aan Bridget Donovan haar met nostalgie. Hoe hadden ze het zover kunnen laten komen? Ze hadden allebei vastgehouden aan een principe dat ze nu niet meer konden laten varen. Hun relatie was in een impasse beland, net zoals die van haar en Connor.

Ze vroeg zich af wat haar moeder zou zeggen als ze hoorde dat Heather bij Connor was weggegaan. Zou ze blij zijn met de beslissing, of zou ze haar dochter weer bekritiseren? Daar kon ze alleen maar achter komen als ze haar moeder belde of opzocht, en daar was ze nog niet klaar voor. Ze wilde eerst haar nieuwe leven op poten zetten en haar draai vinden in Chesapeake Shores. Misschien zou ze dan opgewassen zijn tegen haar moeders scherpe kruisverhoren of haar vaders teleurgestelde blikken.

Toen ze een tik op de deur hoorde, keek ze op en zag ze Connor staan. Hij had hun zoon op zijn arm. Ze legde de quilt opzij en liet hen binnen. Connor zette Mick in de box, waar hij meteen zijn speeltjes pakte. Connor knikte naar de stof op haar schoot.

‘Ben je iets nieuws aan het maken?’

‘Een quilt voor je moeder,’ antwoordde ze. ‘Ze was erg enthousiast over een van mijn andere spreien, dus nu maak ik iets soortgelijks voor haar. Ik ben nog maar net begonnen.’

Connor liep naar de stoel en bestudeerde haar ontwerp. Toen draaide hij zich verbaasd naar haar om. ‘Dat is mijn ouderlijk huis!’

Heather lachte. ‘Ik ben blij dat je het herkent. Je hebt geen idee hoe dat me oplucht.’

‘Dit is echt prachtig. Heb je nog meer van dit soort werk gemaakt? Ik herinner me alleen die quilt die je in de etalage hebt gehangen.’

‘Dat is een tamelijk traditioneel ontwerp,’ legde ze uit. ‘Het soort quilt dat je in veel strandhuizen zou vinden. Tenminste, dat is je moeders theorie, en ik heb er al een paar verkocht aan mensen die hier een weekendhuisje hebben. Ze houden van de ouderwetse aanblik en de structuur van zulke quilts, en de spreien zijn perfect voor de oude ijzeren en koperen bedden die ze bij de antiekwinkels in de regio hebben gevonden.’

‘Heb je al die quilts zelf gemaakt?’ vroeg hij. ‘Waar haal je in vredesnaam de tijd vandaan?’

Heather lachte. ‘Nee, ik heb ze niet allemaal gemaakt. Zo snel kan ik niet werken. Ik heb in de buurt een paar uitstekende Amish-quiltmaaksters gevonden en heb een stel nieuwe quilts van hen gekocht. Tot nu toe heb ik nog geen quilts gekocht die met een machine zijn gemaakt, maar als de vraag zo groot blijft, zal ik misschien wel moeten.’

Er verscheen een rimpel op zijn voorhoofd. ‘Kun je met quilts genoeg geld verdienen?’

Ze haalde haar schouders op. ‘Ik hoop het, maar ik ga ook cursussen geven. Ik heb al wat inschrijvingen binnen, en mijn cursisten kopen bij mij ook alle spullen die ze nodig hebben. En ik heb folders laten drukken, dus het wordt al wat bekender dat ik stoffen verkoop. Er zijn al veel vrouwen bij me geweest om patronen en stoffen voor hun eigen quilts te kopen.’

Hij aarzelde even, maar toen zei hij: ‘Eigenlijk heb ik het recht niet om dit te zeggen, maar ik ben trots op je, Heather. Ik zie dat je echt warmloopt voor dit idee en dat je de visie hebt om er een succes van te maken.’

Heather was blij met zijn goedkeuring. ‘Duim maar dat alles goed blijft gaan, want anders moet ik misschien weer voor de klas.’

Het was half gekscherend gezegd, maar Connor nam haar opmerking serieus.

‘Zou je dat zo erg vinden? Ik denk dat je het op de scholen in deze buurt niet half zo zwaar zou hebben als in Baltimore. Ik denk dat het lesgeven hier heel anders is,’ zei hij. ‘Vind je het niet jammer dat je nu niets meer met je opleiding doet?’

‘Nee,’ antwoordde ze eerlijk. ‘Hier heb ik elke ochtend zin om aan het werk te gaan, omdat dit bedrijfje echt van mij is. Dat gevoel heb ik in een klaslokaal nooit gehad. Connor, je hebt geen idee hoe leuk het is om te ontdekken dat je van je passie je werk kunt maken. Ik had nooit gedacht dat mijn liefde voor quilten meer kon worden dan een hobby, maar nu heb ik mijn eigen winkel.’

Hij fronste. ‘Dacht je dat ik die passie niet begreep? Zo denk ik ook over de advocatuur.’

Een beetje sceptisch keek Heather hem aan. ‘Weet je dat wel zeker?’

‘Wat bedoel je?’

‘Ik heb altijd de indruk gehad dat je de advocatuur een manier vond om iemand iets betaald te zetten. Het feit dat je het recht kunt laten gelden, lijkt minder belangrijk voor je.’

Hij schrok van die opmerking. ‘Je hebt geen hoge dunk van me, hè?’

Bij het zien van zijn gekwetste blik had ze spijt van haar eerlijkheid. ‘Natuurlijk wel. Ik hou van je. Daarom kan ik het niet goed aanzien dat je zaken aanneemt die je harder maken. Ik weet dat het dramatisch klinkt, maar ik heb soms het gevoel dat je je ziel verkoopt.’

‘De zaken die ik aanneem en win leveren me een partnerschap op bij een prestigieus advocatenkantoor. Dat betekent dat het jou en onze zoon nooit aan iets zal ontbreken,’ reageerde hij defensief.

‘Ik vind het fijn dat je Mick wilt onderhouden, maar we hebben niet veel geld nodig. Ik heb liever dat jij gelukkig bent.’

‘Je kunt me gelukkig maken door terug naar huis te komen,’ zei hij. Nog voordat ze iets kon zeggen, wuifde hij de opmerking al weg. ‘Nee, laat maar. Daar hoef je niet op te reageren.’ Berustend keek hij haar aan. ‘Ik weet dat dat niet gaat gebeuren, zeker niet nu je hier een nieuw leven hebt opgebouwd.’

Even zag het ernaar uit dat hij nog iets wilde zeggen, of misschien zelfs zijn zaak opnieuw wilde bepleiten. Heather wachtte en vroeg zich af of hij misschien dichterbij zou komen en haar zou kussen. Een paar maanden geleden zou hij dat nog hebben gedaan. Heather was altijd ondersteboven geweest van zijn bedwelmende, verleidelijke liefkozingen.

Maar de vreugde en de gelukzaligheid die ze in zijn armen kon vinden, waren van korte duur geweest. Als ze weer met haar beide benen op de grond kwam, bleef haar probleem onveranderd. Haar relatie met Connor zou nooit hechter worden. Ze konden niet naar elkaar toe groeien, zoals getrouwde stellen.

Connor stak zijn handen niet naar haar uit maar zette juist een stap naar achteren. Hij stopte zijn handen in zijn zakken, alsof hij bang was dat een toenadering zou worden afgewezen.

‘Ik moet weer eens gaan,’ zei hij. ‘Ik moet vanavond nog een paar zaken doornemen.’

‘Echtscheidingszaken, natuurlijk,’ zei ze. Zodra de woorden over haar lippen waren gerold, had ze spijt van haar bittere, verwijtende toon.

Zoals ze wel had verwacht, werd zijn blik meteen defensief. ‘Natuurlijk. Dat is mijn werk.’

‘En je bent er erg goed in,’ erkende ze. ‘Je cliënten boffen met jou. Ik vind het alleen zo verdrietig dat je door ongelukkige, verbitterde mensen wordt omringd.’

Hij keek haar indringend aan en probeerde het haar nog een keer uit te leggen. ‘Begrijp je het echt niet, Heather? Mensen die een zware tijd meemaken, hebben iemand nodig die aan hun kant staat. Ze moeten erop kunnen rekenen dat iemand hun belangen behartigt.’

‘Natuurlijk begrijp ik dat,’ zei ze. ‘Maar het is net zo zwaar voor jou als voor hen. Telkens wanneer je opgaat in hun ellende, raak je weer een illusie over het huwelijk kwijt.’

‘Welnee,’ reageerde hij ongeduldig. ‘Ik ben de objectieve buitenstaander, weet je nog?’

Die opmerking leverde hem een vermoeide glimlach op. ‘Was dat maar waar.’

‘Het is waar,’ hield hij vol.

‘Nee, Connor, jij neemt elke zaak persoonlijk op en noteert hem in je mentale logboek als bewijs dat het huwelijk niet werkt. Vertel eens, aan wiens kant sta je tegenwoordig? Altijd die van de man? Of kunnen vrouwen ook bij jou terecht?’

Die vraag leek hem even uit het veld te slaan. ‘De meeste cliënten zijn mannen. Waarom vraag je dat?’

‘Het bewijst mijn theorie. Jij hebt het idee dat je moeder je vader destijds onrecht heeft aangedaan. Daarvoor probeer je nog steeds genoegdoening te krijgen. Ik heb het je al eerder gezegd. Je bent nog steeds dat jongetje dat wraak wil nemen omdat zijn moeder hem en zijn vader ooit in de steek heeft gelaten.’

‘Dat is absurd!’

Ze keek hem strak aan. ‘Weet je dat zeker?’

Hij was de eerste die met zijn ogen knipperde. ‘Deze discussie wil ik niet meer voeren,’ zei hij beslist. ‘Ik moet gaan.’

Ze liet het onderwerp rusten en knikte. ‘Wel thuis. Wees voorzichtig.’

Bij de deur aarzelde hij weer, een verscheurde indruk makend, maar toen draaide hij zich om en liep zwijgend weg.

Heather staarde hem zuchtend na. Het gaat niet alleen om onze verbroken relatie, dacht ze. Zolang hij zich alleen maar op kapotte huwelijken focust, vindt hij nooit het geluk dat hij verdient.

Op dat moment belandde een van Micks speeltjes aan haar voeten. Ze was blij met de afleiding en liep lachend naar de box om haar zoon op te tillen.

‘Krijg je te weinig aandacht?’ plaagde ze, terwijl ze hem dicht tegen zich aan hield.

‘Mama,’ zei hij, terwijl hij zachtjes met zijn vingertjes op haar gezicht tikte.

Ze snoof de geur van babyshampoo en talkpoeder op. ‘Hoe slecht het ook tussen papa en mij gaat, ik heb jou, en jij bent het mooiste cadeau dat ik ooit heb gekregen,’ zei ze. ‘Daarvoor zal ik papa altijd dankbaar zijn.’

‘Papa?’ Hoopvol keek Mick naar de deur.

‘Hij komt gauw weer op bezoek,’ beloofde ze. Ze moest alleen een manier verzinnen om zich op het volgende bezoek voor te bereiden, want het was duidelijk dat hun ontmoetingen er niet eenvoudiger op werden.

 

Tijdens de rit naar huis was Connor hevig geïrriteerd over zijn laatste gesprek met Heather. Hij had er ook moeite mee dat zijn familieleden Heather en hun zoon volledig in hun leven leken te hebben opgenomen. Hij nam zich voor om in Baltimore niet meer aan hen te denken. Hij had genoeg werk om druk bezig te blijven, waaronder een paar belangrijke zaken die erg ingewikkeld en onaangenaam waren.

Een van zijn cliënten was een filmregisseur, met wie hij maandagochtend een afspraak had. De regisseur was op dat moment aan het werk in Baltimore en had er een huis gehuurd. De hoofdrolspeelster van de film was bij hem ingetrokken, en natuurlijk hadden de roddelbladen daar lucht van gekregen. De vrouw van de regisseur, die in Los Angeles was gebleven, was woedend. Ze vond het vreselijk dat haar huwelijk in alle bladen werd besproken en dat haar man haar ontrouw was geweest. Ze had de scheiding in werk gezet en wilde geld zien. Hoewel Connor wist dat de regisseur zich schandalig had gedragen, wilde hij zorgen dat de vrouw geen cent meer kreeg dan haar toekwam.

Als hij eerlijk was, had hij de zaak alleen maar genomen omdat die veel publiciteit opleverde. Hij voelde geen behoefte om het gedrag van de regisseur te rechtvaardigen, maar als hij kon voorkomen dat Clint Wilder financieel door zijn echtgenote werd uitgekleed, zou dat zijn reputatie als de beste echtscheidingsadvocaat van de regio bezegelen. Dan zou hij zeker voor het einde van het jaar partner in het advocatenkantoor zijn.

Bij die gedachte moest hij terugdenken aan Heathers minachting voor zijn motieven. Oké, tot op zekere hoogte had ze gelijk. Maar was het dan zo erg om succes te willen hebben? Dat wilden de meeste mensen toch? Het was toch niet erg om goed te zijn in je werk?

Maar toen hij die maandagochtend naar Wilders kant van het onverkwikkelijke verhaal luisterde, moest hij onwillekeurig aan Heather denken. Hoe zou zij op dit verhaal reageren? Ze zou ontzet zijn dat Connor de kant van de overspelige echtgenoot koos. Heel even voelde Connor zich schuldig, zeker toen Wilder opschepte dat dit niet de eerste keer was dat hij een verhouding met een hoofdrolspeelster had. Het was alleen de eerste keer dat de pers er lucht van had gekregen en dat zijn vrouw openlijk was vernederd.

‘Ik heb geen idee wat ze van me verwachtte.’ De regisseur klonk werkelijk alsof het hem een raadsel was. ‘Zij blijft thuis bij de kinderen. Wat moet ik dan? Luister, ik vind het best als zij het huis krijgt. Geef haar maar alimentatie voor de kinderen en voor haarzelf, maar zorg dat al deze flauwekul overwaait.’

Hij gaf Connor een briefje met voorlopige bedragen. Connor keek ernaar en schudde zijn hoofd. Zijn eigen schattingen waren altijd redelijk conservatief, maar dit was echt te laag. De man verdiende miljoenen dollars.

‘Ik zal mijn best doen, maar zo makkelijk zal het niet gaan. U bent lang getrouwd geweest en het is niet de eerste keer dat u uw vrouw hebt bedrogen. Haar advocaat zal zijn best doen gehakt van u maken. Als uw vrouw de sympathie van een rechter weet te winnen, moet u drie of vier keer zoveel betalen.’

De regisseur keek hem strak aan. Waarschijnlijk was dat de blik waarvan elke acteur op de set onder de indruk was. ‘Dat mag niet gebeuren,’ zei hij kalm. ‘Is dat duidelijk?’

Connor knikte. Hij kon zijn cliënt alleen maar zo goed mogelijk adviseren. Uiteindelijk moest de man zelf beslissen. ‘Ik neem contact op zodra ik de advocaat van uw vrouw heb gesproken.’

‘Zeg maar tegen die kleine rat dat ik ook wel een boekje kan opendoen over mijn vrouw,’ zei Wilder. ‘Als hij het hard gaat spelen, word ik nog harder, en dan krijg ik het huis en de kinderen. Dan blijft zij met lege handen achter. Ze was nog maar één stap van de goot verwijderd toen ik haar ontmoette, en ik kan zorgen dat ze daar weer belandt.’

Connors bloed stolde in zijn aderen bij het horen van die koude, gemene woorden. Ondanks zijn hardheid had hij in elk geval respect voor vrouwen. Helaas had hij maar al te vaak te maken met mannen die het niet nodig vonden hun eigen gedrag onder de loep te nemen. Meestal vond hij het prettig om informatie te hebben waarmee hij de andere partij onder druk kon zetten, maar nu niet. Misschien kwam het door zijn gesprek met Heather, maar nu voelde hij zich ongemakkelijk. Opeens leek de hele zaak onsmakelijk en wreed.

Ironisch genoeg zag hij op dat moment niet Heathers gezicht voor zich, maar dat van zijn oma. Hij hoorde haar keer op keer herhalen dat Megan zijn respect verdiende, ook al was hij nog zo boos over wat ze de familie had aangedaan. Oma zou walgen van Clint Wilder, een man die uit hebzucht de reputatie van zijn vrouw zou ruïneren.

Maar uiteindelijk wist Connor dat hij de zaak voor de regisseur zou winnen, omdat dat zijn werk was. Maar voor het eerst voelde hij zich er niet helemaal prettig bij.

Later die dag kwam de oudste partner van de firma, Grayson Hudson, zijn kantoor binnen om te vragen hoe de zaak ervoor stond. ‘Er zal veel aandacht voor ons zijn,’ zei Connor schouderophalend, alsof dat het enige was wat telde.

‘Als je maar zorgt dat ons kantoor er goed op staat,’ zei Grayson. ‘Je bent erg goed in je werk, Connor. Daarom heb ik jou ook gevraagd toen Cynthia en ik uit elkaar gingen. Maar jouw neiging om tot het uiterste te gaan, kan sympathie opwekken voor de andere partij. Zorg dat de vrouw van die regisseur niet zo heilig lijkt als moeder Teresa, begrepen?’

Connor dacht aan Wilders opmerkingen over het verleden van zijn vrouw. ‘De kans daarop lijkt me klein,’ zei hij.

‘Doe je huiswerk, dat is alles wat ik zeg.’

‘Maak je maar geen zorgen. Dat doe ik altijd.’

Per slot van rekening stond hij in de familie bekend als degene die weinig vertrouwen in de mensheid had, dacht hij. Hij liet bijna nooit iets aan het toeval over.

Clint Wilder had hem verzekerd dat zijn vrouw ook de nodige onaangename geheimen had, maar zodra de man zijn kantoor had verlaten, had Connor een privédetective aan het werk gezet. Hij was niet van plan een rechtszaal te betreden voordat hij alles van de andere partij wist.

Hij wist echter nog niet hoe hij die eventuele geheimen in zijn zaak zou gebruiken.

 

Hoewel Connor het druk had met zijn werk, kon hij Heather niet uit zijn hoofd zetten. Telkens wanneer hij een strategie voor een zaak bedacht, hoorde hij haar vraagtekens zetten bij zijn tactieken en zijn motieven. Het begon irritant te worden.

Het was sowieso irritant dat hij haar niet kon vergeten. Hij besloot afleiding te zoeken in een druk sociaal leven.

Tijdens de weken daarna ging hij elke avond met collega’s van kantoor langs de bars van de stad. Hij ontmoette vele aantrekkelijke, intelligente vrouwen met goede banen, maar niet een van hen kon aan Heather tippen. Haar beeld achtervolgde hem.

Minstens vijf keer per dag stak hij zijn hand uit naar de telefoon, omdat hij haar wilde bellen en even haar stem wilde horen. Als smoesje zou hij kunnen zeggen dat hij wilde weten hoe het met hun zoon was. Het was ronduit sneu dat hij het kind daarvoor moest inzetten.

Uiteindelijk weerstond hij de drang haar te bellen, omdat hij wist dat ze onmiddellijk door zijn smoes heen zou kijken. Al zijn familieleden konden hem vertellen hoe het met Mick was. Daarvoor hoefde hij Heather niet te bellen. Daarnaast liet ze zelf regelmatig berichtjes voor hem achter, maar die waren altijd te kort voor hem. Hij wilde graag een echt gesprek met haar.

Het feit dat hij de draad van zijn leven niet kon oppakken, betekende waarschijnlijk dat hij niet hard genoeg zijn best deed.

Hij vroeg de eerstvolgende vrouw met wie hij kennismaakte of ze met hem uit eten wilde. Vervolgens zat hij zich rot te vervelen in een van de beste restaurants van Baltimore. Het enige wat haar leek te interesseren, was of hij de sterren in Clint Wilders nieuwste film had ontmoet. Tijdens de weken daarna deed hij nog een paar pogingen, maar uiteindelijk kwam hij tot de conclusie dat het verspilde moeite was.

Op de zaterdag voor Pasen stapte hij in zijn auto en reed hij weer naar Chesapeake Shores, met het excuus dat hij zijn zoon al te lang niet meer had gezien. Op een of andere manier gaf hij Heather daarvan de schuld, ook al had ze een paar keer aangeboden Mick naar hem toe te brengen.

Toen hij in zijn ouderlijk huis aankwam, trof hij zijn oma in de keuken aan. Ze was bezig om met alle kinderen paaseieren te schilderen. Het was een enorme troep in de keuken en oma zag er vermoeid uit, maar haar ogen twinkelden toen ze hem in de gaten kreeg. Ze reikte hem zijn zoon aan, die zich meteen blij aan hem vastklemde. Connors humeur werd onmiddellijk beter bij het zien van Micks blije lach.

‘Trek die nette kleren maar uit, dan kun je me helpen,’ zei Nell. ‘Als ik niet oppas, heb ik straks roze haar.’

‘Dat zou je heel mooi staan,’ zei Caitlyn plechtig.

‘We kunnen mijn haar ook verven,’ zei Carrie. ‘Maar ik wil blauw.’ Ze danste om de tafel heen. ‘Zou dat me niet mooi staan?’

‘Prachtig,’ erkende Connor lachend. Hij had zich in dagen niet zo onbezorgd gevoeld. Zijn twee nichtjes, de tweeling van zijn zus, konden hem met hun verrassende blik en hun directe opmerkingen binnen een seconde opvrolijken. Het zou hem goed doen om wat tijd met hen en de rest van zijn familie door te brengen.

‘Ik ben zo terug,’ beloofde hij zijn oma.

Hij nam Mick mee naar zijn kamer en trok een oud T-shirt en een afgeknipte spijkerbroek aan. Daarna haastte hij zich weer naar de keuken, waar hij zijn zoon in een kinderstoel zette.

‘Hoe hebben ze je zover gekregen?’ vroeg hij aan Nell.

‘Iedereen is vandaag aan het werk,’ legde ze uit. ‘Het is een druk weekend, dus Shanna, Heather, Bree en je moeder zijn allemaal aan het werk in hun winkels. Abby helpt Bree om bloemen te bezorgen. Het lijkt wel of iedereen in Chesapeake Shores een paasboeket wil laten bezorgen.’

‘Waar is pa?’

‘Mick wierp één blik op de troep in de keuken en mompelde iets over zijn bouwproject voor het goede doel.’ Ze grinnikte. ‘Ik pak hem nog wel, hoor. Als we klaar zijn, kan ik hier weggaan en de troep voor hem achterlaten. Dat is wel fijn nu ik mijn eigen huis heb. Help jij je zoon? Hij weet nog niet goed dat hij eieren moet schilderen in plaats van zijn handen.’

‘Wil je mij ook helpen, oom Connor?’ smeekte Davy.

Henry, die nog een beetje moest wennen aan zijn nieuwe uitbundige familie, hield zich verlegen op de achtergrond.

Connor haalde drie gekookte eieren uit een mandje op de tafel. ‘Kom maar, jongens, dan zal ik jullie laten zien hoe een echte kunstenaar te werk gaat. Pak maar een vetkrijtje. We maken eerst een tekening, goed?’

De tekeningen stelden niet veel voor, maar dat maakte niet uit. Connor hielp Micks piepkleine vingertjes een nauwelijks herkenbare eend te tekenen. Davy tekende iets wat op de kerstman leek, maar ondersteboven zou het ook een konijn kunnen zijn. Het was niet goed te zien en waarschijnlijk onverstandig om het te vragen.

Connor keek op naar zijn andere neefje, de geadopteerde zoon van Kevin. Henry schreef zorgvuldig zijn naam en maakte vervolgens twee eieren voor Kevin en Shanna. Het ging Connor aan het hart om te zien dat de jongen zo hard zijn best deed zich aan zijn nieuwe familie aan te passen. Zijn familie had hem trouwens volledig geaccepteerd. Kevin en Shanna, die in haar eerste huwelijk Henry’s stiefmoeder was geweest, waren gek op het jongetje. En Davy vond het fantastisch om een grote broer te hebben.

Henry keek aarzelend naar Connor. ‘Denk je dat ik er ook eentje voor papa kan maken? Ik heb hem en opa en oma al een kaart gestuurd. Shanna heeft me geholpen er een uit te zoeken.’

‘Als jij graag een ei voor je vader wilt maken, vinden we wel een manier om het bij hem te krijgen,’ beloofde Connor. Henry kon niet bij zijn biologische vader wonen omdat die alcoholist was en ernstige leverschade had. Connor probeerde zich voor te stellen hoe moeilijk dat voor Henry moest zijn.

Bij die woorden klaarde Henry’s snuitje op. ‘Fijn!’

Ondertussen waren Carrie en Caitlyn bezig om met felle kleuren ingewikkelde patronen te tekenen. Daarna doopten ze de eieren in heldergekleurde verf.

‘Die van ons zijn het mooist,’ zei Carrie, opgewonden op en neer springend.

‘Het is toch geen wedstrijd,’ zei Nell bestraffend.

‘Inderdaad,’ zei Connor. ‘De wedstrijd is morgen pas. Dan zien we wie de meeste eieren in de tuin kan vinden.’ Hij kietelde zijn opschepperige nichtje. ‘En ik kan je nu al vertellen dat ik ga winnen.’

‘Jij bent veel te groot. Je mag niet meedoen,’ zei Caitlyn, die wegdook voor zijn kietelende vingers. ‘Alleen kinderen mogen eieren zoeken.’

‘Maar ik ben een kind,’ protesteerde Connor.

‘Echt niet,’ zei Carrie giechelend.

‘Lieverd, ik vrees dat je oom Connor gelijk heeft,’ zei Nell treurig. ‘Ik vind hem ook een groot kind. Ik heb bij hem nog geen tekenen van volwassenheid kunnen bespeuren.’

‘Oma!’ zei Connor verontwaardigd.

‘Je wilt vast niet dat ik inga op mijn redenen om dat te zeggen,’ zei Nell, hem strak aankijkend.

‘Inderdaad,’ verzuchtte Connor.

‘Dat dacht ik wel.’

‘Misschien wordt het tijd dat ik mijn zoon opfris en hem naar zijn moeder breng,’ zei hij.

‘Dat lijkt me een goed idee,’ zei Nell goedkeurend. ‘Zorg dat ze morgen na de kerk bij ons komt voor de paaslunch, goed?’

Connor knikte. Op een of andere manier keek hij ernaar uit om Heather voor een eenvoudige familiebijeenkomst uit te nodigen. Hij hoopte maar dat ze ja zou zeggen, want zo’n lunch leek hem veel leuker dan al die afspraakjes en avondjes stappen van de afgelopen weken.

En een zorgeloze middag waarop hij paaseieren versierde met zijn zoon, zijn neefjes en zijn nichtjes was honderd keer leuker dan afspraken met de Clint Wilders van deze wereld. Ondanks de angsten die Heather vaak had uitgesproken, was hij kennelijk nog niet zo ver afgedwaald naar de duistere kant dat hij dat zelf niet inzag.


Hoofdstuk 6

 

 

 

Nu Connor zich een paar weken niet had laten zien, had Heathers leven weer een nieuw ritme gekregen en had ze hem redelijk goed uit haar hoofd kunnen zetten. Haar dagen werden gevuld met de winkel en de zorg voor haar actieve zoontje. Ze leerde haar vaste klanten kennen en raakte met sommige vrouwen zelfs bevriend. De avonden waren moeilijker, als het donker om haar heen werd en het splinternieuwe bed te groot en te leeg voelde.

Natuurlijk werd ze vaak aan Connor herinnerd. Haar zoon leek als twee druppels water op zijn vader en zijn opa, maar het lukte haar steeds beter om Mick los van hen te zien. Kleine Mick was nu de man in haar leven. Connor behoorde tot het verleden. Ze moest zorgen dat ze dat niet vergat, en ze hield zichzelf voor dat het haar elke dag beter lukte.

Helaas kon ze een aantal andere dingen niet zelf bepalen. Overal waar ze kwam, kwam ze Connors familie tegen. Dat was tegelijkertijd een zegen en een vloek.

Maar elke dag voelde ze zichzelf sterker worden en raakte ze er meer van overtuigd dat ze de juiste weg had gekozen. Alles viel op zijn plaats, precies zoals ze had gehoopt.

Toch kwam haar wereld elke keer weer op zijn kop te staan als ze Connor onverwachts met hun uitgeputte kind in zijn armen in haar deuropening zag staan, zoals nu. Dan wankelde haar vastberadenheid en sloeg haar verraderlijke hart een paar slagen over.

Het was vervelend dat Connor er zo vreselijk aantrekkelijk uitzag, zelfs als zijn dikke haar door de war zat. Ze vond hem zelfs knap als hij gekreukte kleren droeg die ongetwijfeld nog uit zijn middelbareschooltijd kwamen en bij zijn ouders achter in de kast hadden gelegen. Hij zag er fantastisch uit als hij gladgeschoren was en Armani droeg, maar zelfs in zijn oude kleren liet hij haar hart sneller slaan. Het was weer een teken dat ze was gevallen voor zijn authentieke charme, niet voor zijn geld of zijn succes.

Ze probeerde haar reactie te verbergen door haar hoofd vlug af te wenden en naar een van de nieuwe leerlingen in haar quiltles te kijken. Er was een vraag gesteld die ze wilde beantwoorden. Brees schoonzus Connie en Abby’s schoonzus Laila waren de eersten geweest die zich voor de cursus hadden ingeschreven. Heather had het gevoel dat de vrouwen wel eens haar vriendinnen konden worden, en dat had niets te maken met het feit dat ze indirect met de familie O’Brien verbonden waren. Na de les waren ze blijven hangen met een stortvloed aan vragen.

Connie merkte dat Heather opeens een beetje afgeleid was. Ze draaide zich om en zag Connor staan.

‘Kijk nou eens,’ zei ze plagerig. Ze begon te lachen toen Connor binnenkwam. ‘Zit er net zoveel verf op de paaseieren als op jou?’

Heather keek ook om en zag dat Connors T-shirt er inderdaad uitzag alsof het was beschilderd door een amateur. Of door een paar kinderhandjes. Op zijn wang zat een streep helderblauwe verf. Zijn haar, dat doorgaans netjes gekamd was, stond recht omhoog, met hier en daar een ontembare krul. Voor de zoveelste keer vond ze dat hij er schattig slordig en ongelooflijk sexy uitzag.

‘Vrolijk paasfeest, Connor,’ zei Laila grinnikend. ‘Ik wou dat iemand morgenochtend een man als jij in mijn paasmandje stopte.’

‘Let op je woorden!’ Connie gaf haar een por in haar ribben. ‘Hij is bezet.’ Waarschuwend keek ze naar Heather.

‘Nee, hij is vrij man,’ zei Heather vriendelijk, terwijl ze haar zoon van hem overnam.

‘Ik heb nooit gezegd dat ik Connor wilde,’ protesteerde Laila. ‘Ik zei dat ik een man als hij wilde.’ Ze lachte vrolijk. ‘Maar dan zonder de minpuntjes.’

Heather zag Connors wangen rood worden, ook al kende hij de beide vrouwen al bijna heel zijn leven. Indirect waren ze familie van hem, en hij moest toch inmiddels wel aan hun geplaag gewend zijn.

‘Geef me alsjeblieft niet door als een oude voetbal, dames,’ bromde hij. ‘Ik heb ook gevoelens, hoor. Laten we het eens even over jullie liefdesleven hebben.’

‘Helaas, daar valt niets over te melden,’ zei Laila, maar toen klaarde haar gezicht op. ‘Kun je niet een keer een paar leuke collega’s meebrengen? We kunnen in Chesapeake Shores wel wat sexy nieuw bloed gebruiken. Vind je niet, Connie?’

‘Dat lijkt mij een uitstekend plan,’ beaamde Connie.

Connor keek naar Heather. ‘En wat vind jij?’

‘Ik ken jouw collega’s.’ Ze keek hem aan. ‘Ik heb geen interesse.’ Haar blik dwaalde naar Laila en Connie. ‘Saaie workaholics.’

‘O nee, die hoef ik niet meer,’ zei Laila met spijt in haar stem. ‘Ik moet trouwens weer eens gaan. Ik heb Abby en Trace beloofd dat ik vanavond op de meisjes pas, zodat zij een avond met hun tweeën kunnen doorbrengen.’

‘En ik moet naar huis voordat Jenny naar haar afspraakje gaat,’ zei Connie. ‘Ze moet al twee jaar lang op dezelfde tijd naar huis, maar als ik dat tijdstip niet tien keer herhaal voordat ze weggaat, beweert ze dat ze niet wist hoe laat ze thuis moest zijn. Daarna krijgen we altijd ruzie over de vraag of ik haar moet straffen of niet.’

‘Ik zie jullie volgende week zaterdag,’ riep Heather. Ze vond het jammer om hen te zien gaan, want dat betekende dat ze alleen met Connor achterbleef.

‘Kijk maar uit met die twee,’ zei Connor met een grijns. ‘Straks vertellen ze je alles over mijn jeugdzonden.’

‘Volgens mij weet ik inmiddels bijna alles over je,’ zei Heather. ‘Ik denk niet dat ze mijn mening kunnen beïnvloeden.’ Nieuwsgierig keek ze hem aan. ‘Heb je wel eens iets met een van hen gehad?’

Hij keek haar aan. ‘Zou je dat vervelend vinden?’ Zijn stem klonk bijna hoopvol.

‘Nee, ik vroeg het me gewoon af. Ze zijn allebei mooie, intelligente vrouwen.’

‘Dat is zeker waar,’ beaamde hij. ‘Maar Connie is een paar jaar ouder dan ik. Tegen de tijd dat ik interesse in meisjes kreeg, had zij al een serieuze relatie met de man met wie ze uiteindelijk is getrouwd.’

‘Ze is inmiddels gescheiden,’ hielp Heather hem herinneren.

‘Een alleenstaand moeder met een tienerdochter heeft echt geen interesse in mij,’ zei hij eerlijk. ‘Trouwens, Jake zou me in elkaar slaan als ik een avontuurtje met zijn zus begon. Trace ook. Hij beschermt Laila graag. Mijn beide zwagers weten hoe ik over het huwelijk denk. Ik denk niet dat ze het leuk vinden als ik iets met hun zussen begin.’

‘Weet je wat ik niet begrijp?’ Heather droeg haar inmiddels slapende zoon naar de achterkamer en legde hem voorzichtig in de box. ‘Je bent regelmatig bij Jake en Bree, Trace en Abby, Kevin en Shanna en je ouders. Hoe bestaat het dat je niet ziet hoe gelukkig ze zijn?’

‘Ik kan niet ontkennen dat ze nu heel gelukkig lijken,’ erkende Connor tot haar verbazing.

‘Meen je dat?’

Het volgende moment spatte haar zeepbel uit elkaar. ‘Maar dat geluk is niet blijvend. Dat is het nooit. Bovendien kan schijn bedriegen. Kijk maar naar al die jaren dat mijn ouders elkaar ongelukkig hebben gemaakt. De buitenwereld dacht dat ze een goed huwelijk hadden, tot de bom barstte en mijn moeder vertrok.’

‘En desondanks dacht je dat jij en ik voor altijd bij elkaar zouden blijven,’ zei ze. ‘Begrijp je nu zelf niet hoe absurd dat is?’

‘Het klinkt jou misschien raar in de oren, maar ik kan mijn gevoelens niet veranderen,’ zei hij defensief. Hij ging op een ander onderwerp over. ‘Oma wil heel graag dat je morgen naar de paaslunch komt. Kunnen we op je rekenen?’

Het leek Heather heerlijk om weer bij die grote, uitbundige familie te horen, vooral tijdens de feestdagen, maar ze wist dat ze de uitnodiging niet moest accepteren. Ze was geen O’Brien, en het deed pijn om te doen alsof ze dat wel was. Dat had ze wel van Connors vorige bezoekje geleerd.

‘Ik denk dat Mick en ik Pasen met ons tweetjes vieren,’ zei ze.

Connor kneep zijn ogen tot spleetjes. ‘Vanwege mij,’ zei hij. ‘Op die manier ontzeg je Mick ook de kans om met zijn neefjes en nichtjes naar paaseieren te zoeken. Als je het niet prettig vindt om in mijn buurt te zijn, ga ik morgenochtend wel terug naar Baltimore. Ze hadden me dit weekend sowieso niet verwacht, dus het is geen ramp als ik vertrek.’

‘Geen sprake van. Dit is jouw familie en je moet het paasweekeinde bij hen doorbrengen. Ik ben degene die hier niet thuishoort.’

‘Dat is niet waar,’ zei hij. ‘Je bent heel veel voor mijn familie gaan betekenen, vooral voor mijn ouders. En mijn zoon moet bij zijn familie zijn.’

Hij keek haar strak aan. ‘Toe, Heather. Ga alsjeblieft niet op de loop voor mij.’

Ze zuchtte en ging overstag, al voelde ze zich daar niet prettig bij. Telkens wanneer ze hem zag, werden er oude wonden opengemaakt. ‘Goed, we komen, maar alleen als jij niet op de loop gaat voor ons.’

Opgelucht haalde Connor adem. ‘Goed, dan blijf ik ook.’ Hij zette een kruk bij de toonbank, ging zitten en keek haar aandachtig aan. ‘Weet je wat ik niet begrijp?’

Geamuseerd keek ze hem aan. ‘Nou?’

‘Wij zijn jaren samen geweest. Ik dacht dat we elkaar van haver tot gort kenden en dat we over alles konden praten. Nu voelen we ons allebei ongemakkelijk als we bij elkaar zijn.’

‘Dat gebeurt als mensen uit elkaar gaan, Connor. Sommige mensen weten de relatie op een nieuwe manier in te vullen. Andere niet. Zelfs mensen die uiteindelijk vrienden worden, hebben daar tijd voor nodig. Kun jij je voorstellen dat jouw cliënten met Pasen met hun hele familie bij elkaar zijn?’

‘O, nee,’ antwoordde hij met een wrang lachje. ‘Op dit moment ben ik bezig met de scheiding van Clint Wilder. Ik weet niet eens of ik zelf wel met hem aan tafel zou willen zitten, dus ik heb geen idee hoe zijn vrouw zich moet voelen.’

Geschokt keek Heather hem aan. ‘Dus jij begrijpt dat ze razend is over wat hij heeft gedaan?’

‘Ja, natuurlijk.’

‘En toch lees ik in de bladen dat ze volgens jou niet veel aan de scheiding zal overhouden.’

‘Lees jij die rommel?’ Nu was het zijn beurt om geschrokken te kijken. ‘Dat vind ik niets voor jou.’

Ze haalde haar schouders op. ‘Ik kon de koppen niet missen toen ik in de supermarkt bij de kassa stond. Op de voorpagina stond een zeer compromitterende foto van Wilder en die andere vrouw. Ik herkende zijn naam en dacht dat jij wel eens bij die zaak betrokken kon zijn, omdat hij een huis in Baltimore heeft gehuurd.’

Zijn mondhoeken krulden omhoog in een voldaan glimlachje. ‘Heb je dat artikel gelezen omdat ik erin zou kunnen staan?’

‘Verbeeld je maar niets. Natuurlijk was ik nieuwsgierig.’ In werkelijkheid was ze geschrokken toen ze Connors naam in het artikel had zien staan. Het feit dat hij bij deze nare scheiding betrokken was, was weer een deprimerend voorbeeld van de keuzes die hij in zijn carrière maakte. In haar ogen omringde hij zich met de verkeerde mensen.

‘Vind je dat ik die zaak niet had moeten nemen?’ Opeens klonk zijn stem mat.

‘Het is niet aan mij om daarover te oordelen,’ antwoordde ze.

‘Maar je hebt wel een mening, en ik denk dat ik wel kan raden wat die is. Jij vindt dat ik voor een waardeloze kerel werk, die van zijn huwelijk af wil en niet voor de gevolgen van zijn daden wil betalen.’

Ze zag geen enkele reden om het te ontkennen. ‘Dat is toch ook zo?’

‘Jij bent mijn geweten niet,’ pareerde hij.

‘O, dat weet ik heel goed. Ik zei toch net dat het niet aan mij is om daarover te oordelen?’

Hij zuchtte diep. ‘Toch vind ik je mening belangrijk,’ bekende hij. Alsof hij het vervelend vond dat hij dat had gezegd, hief hij zijn handen op om een reactie van haar af te weren. ‘Ik moet weer eens gaan. Oma heeft vanavond mijn hulp nodig. Ze maakt in haar huis een grote ham klaar en ze wil dat ik die naar mijn ouderlijk huis breng.’

Heather overwoog hem nog even in de winkel te houden en hem nogmaals haar standpunten uit te leggen, maar ze wist dat dat geen zin had. Dit gesprek hadden ze al vaker gevoerd, en het eindigde bijna altijd met een bittere ruzie. Zelfs als ze dacht dat hij haar begreep, bewezen zijn keuzes dat ze zich de moeite had kunnen besparen.

‘Dan zie ik je morgen,’ zei ze.

Zodra hij weg was, deed ze de winkel achter hem op slot en liep ze met Mick in haar armen naar boven voor de zoveelste eenzame avond. Het hielp niet dat haar leven er heel anders uit zou kunnen zien. Als ze water bij de wijn wilde doen, kon ze vanavond en vele toekomstige avonden bij Connor zijn.

Dat was heel verleidelijk, maar ze wist dat het niet voldoende was zonder zijn officiële belofte dat hij voor altijd bij haar wilde blijven. En ze moest accepteren dat hij die belofte nooit kon uitspreken.

 

Een uurtje later had ze Mick eten gegeven en naar bed gebracht, en toen ging haar telefoon. Tot haar verbazing was het Connie.

‘Ik hoop dat ik je zoon niet wakker heb gemaakt,’ zei Connie. ‘Ik zit hier medelijden met mezelf te hebben nu Jenny naar haar afspraakje is, en ik dacht dat jij misschien ook niet helemaal happy was. Het zal best moeilijk zijn om Connor steeds tegen te komen.’

‘Het is vreselijk,’ bekende Heather. Ze zuchtte. ‘En heerlijk.’

‘Ach, meisje toch. Ik weet precies wat je bedoelt,’ zei Connie meelevend. ‘Toen Jenny’s vader en ik uit elkaar gingen, vond ik het een kwelling om hem in de supermarkt of bij een tankstation tegen te komen. Het wordt makkelijker, dat beloof ik je, al hielp het in mijn geval wel dat hij uiteindelijk naar Michigan is verhuisd. Als God rechtvaardig is, heeft hij het daar tien maanden per jaar ijskoud en voelt hij zich diep ongelukkig.’

‘Al kan dat jou helemaal niet meer schelen,’ zei Heather lachend.

‘Nee, hij doet me niets meer,’ zei Connie. ‘Ik bel eigenlijk om te vragen of je zin had in pizza. Ik kan wel naar jou toe komen als je Mick niet wakker wilt maken en wilt aankleden.’

‘Het lijkt me heerlijk om gezelschap te hebben,’ zei Heather, blij dat ze die avond niet alleen hoefde te zijn. ‘Zal ik pizza bestellen?’

‘Hoeft niet, ik neem er wel eentje mee. Heb jij frisdrank en wijn, of zal ik een paar flessen meenemen?’

‘Ik heb lightfrisdrank, maar geen wijn.’

‘Frisdrank lijkt me prima. Ik zie je zo.’

Heather begon haar appartement een beetje op te ruimen, maar toen ging de telefoon weer. Het was Bree, Connors zus en de schoonzus van Connie.

‘Heb je plannen voor vanavond?’ vroeg Bree. ‘Ik hoorde dat Connor hier is, dus ik dacht dat je het wel leuk vond als iemand je opvrolijkte.’

‘Ik merk dat de familie-tamtam weer uitstekend werkt,’ merkte Heather wrang op. In de familie O’Brien gingen berichten nog sneller rond dan op internet.

‘Natuurlijk. Eigenlijk heb ik zelf ook zin in iets gezelligs. Jake gaat vanavond de babykamer schilderen en hij wil niet dat ik de verfdampen inadem. Het is maar goed dat de baby over een paar weken komt, want ik weet niet hoelang ik dat moederkloekgedoe van hem nog aankan.’

Heather lachte. ‘Ik vind het juist lief van hem. Je had je broer moeten zien toen ik in verwachting was van ons kind. Hij nam elke avond veel werk mee van kantoor, maar desondanks keek hij naar me alsof hij bang was dat mijn buik zou ontploffen. En toen de bevalling uiteindelijk op gang kwam, was hij zo de kluts kwijt dat ik bijna zélf naar het ziekenhuis moest rijden.’

‘O, daar kan ik hem lekker mee plagen.’ Bree verheugde zich er al op. ‘Dat krijgt hij nog lang van me te horen. Maar goed, heb je plannen? Anders kom ik even langs.’

‘Kom maar,’ zei Heather. ‘Connie is onderweg met pizza. Er is vast wel genoeg voor ons drieën.’

‘Weet je wel hoeveel ik tegenwoordig eet?’ vroeg Bree. ‘Ik bel haar wel even om te zeggen dat ze een extra pizza moet meenemen.’

‘Goed, tot straks.’

Toen Heather ophing, merkte ze dat er een brede lach op haar gezicht stond. Voor het eerst sinds haar opleiding begon ze daadwerkelijk nieuwe vrienden te maken. Oké, Bree was Connors zus, dus dat was een beetje riskant. Connie was min of meer met de O’Briens verbonden omdat Jake getrouwd was met Bree. Toch vond ze het leuk om deze vrouwen om zich heen te hebben, want zij begrepen dat haar leven de laatste tijd een emotionele achtbaan was geweest.

‘Dit is een goede ontwikkeling,’ mompelde ze, terwijl ze wat ijsklontjes in hoge glazen liet vallen en frisdrank inschonk.

Voor het eerst sinds ze naar Chesapeake Shores was verhuisd, had ze het gevoel dat ze niet alleen een winkel begon, maar dat ze ook wortels in de gemeenschap begon te krijgen.

 

Toen Heather de deur opendeed, zag ze dat Bree vergezeld werd door Jake.

‘Hij wilde per se mee naar boven om te zorgen dat ik veilig de trap op kwam,’ legde Bree uit. Ze hief haar ogen ten hemel, maar haar blik verraadde dat ze er ook blij mee was.

‘Niet zeuren, moedertje,’ zei Jake. ‘Als die baby geboren is, kan ik rechtstreeks voor hem of haar zorgen. Tot die tijd val jij ook onder mijn zorg. Wen er maar aan.’

Bree keek hem onvriendelijk aan. ‘Bedoel je dat je je aandacht na de geboorte naar de baby verplaatst? Zie je mij soms als een wandelende broedmachine?’

Tevergeefs deed hij zijn best om niet te lachen. ‘Dat wilde je toch? Je wilt dat ik niet zo over je moeder. Dat heb ik je tien minuten geleden nog horen zeggen.’

‘Hou op, jullie tweeën.’ Heather hief haar hand op. ‘Het doel is een blije, gezonde baby en een tevreden moeder. Ja toch?’

‘Ja,’ beaamden ze allebei.

‘Ah, ze zijn het met elkaar eens. Heerlijk,’ zei Heather. Ze duwde Jake zachtjes naar de deur, omdat hij geen aanstalten maakte om weg te gaan. ‘Je zus en ik zullen de komende uren heel goed voor haar zorgen. Ga die babykamer schilderen, neem een biertje en ontspan je.’

Met tegenzin ging Jake weg. ‘Als je me nodig hebt, bel je, hè?’ vroeg hij aan Bree. Op dat moment kwam zijn zus met twee grote pizzadozen de trap op. Hij snoof. ‘Ik zou natuurlijk ook kunnen blijven.’

Connie keek hem strak aan. ‘Wil jij je vrienden straks werkelijk vertellen dat je de hele zaterdagavond met een paar kwetterende vrouwen hebt doorgebracht? Ik heb een dvd van Love Story meegebracht. Denk aan je imago, broertje.’

Hij kreunde toen ze de tragische tranentrekker noemde. ‘Dan ben ik weg.’ Toch leek het hem moeite te kosten om weg te gaan. Hij liep weer naar binnen en kuste zijn vrouw. ‘Bel maar als je naar huis wilt.’

‘Ik breng haar wel thuis,’ zei Connie.

Jake weifelde.

‘Ik beloof je dat ik haar ongedeerd aflever,’ zei Connie ongeduldig. ‘En nu wegwezen, anders vertel ik een aantal gênante verhalen over jou die zelfs je vrouw niet wil horen.’

Bij dat dreigement vertrok hij uit het appartement.

Bree liet zich op de bank zakken. ‘Ik hou van die man, maar ik heb wel behoefte aan wat lucht.’

‘Wacht maar tot hij midden in de nacht moet helpen met voeden en verschonen,’ voorspelde Connie. ‘Dan moet je ineens moeite doen om hem te vinden.’

Heather dacht aan de eerste tijd met Mick. Connor had altijd een aantal voedingen voor zijn rekening genomen. ‘Connor was geweldig in die tijd,’ zei ze, terwijl ze een hap van de nog dampende pizza nam. Nadat ze de hap had doorgeslikt, voegde ze eraan toe: ‘Misschien hielp het dat hij ’s avonds altijd lang doorwerkte, maar jullie hebben geen idee hoe vaak ik hem slaperig in een fauteuil heb aangetroffen, met een dossier in zijn ene hand en een slapend kind op zijn borst.’

‘En de luiers?’ vroeg Bree sceptisch.

‘Die verschoonde hij ook.’

Ongelovig staarde Connie haar aan. ‘En bij zo’n man ben je weggegaan?’ Zodra de woorden uit haar mond waren gerold, had ze spijt. ‘Sorry. Daar heb ik niets mee te maken.’

‘Het geeft niet,’ zei Heather. ‘Soms vraag ik me ook af of ik wel goed bij mijn hoofd ben.’

‘Connor is mijn broer en ik ben dol op hem,’ zei Bree, terwijl ze nog een stuk pizza uit de doos haalde. ‘Maar ik begrijp je beslissing heel goed. Het huwelijk is belangrijk. Het betekent iets als twee mensen elkaar het jawoord geven.’

‘Als het goed is wel, ja,’ zei Connie, terwijl ze een slokje frisdrank nam. ‘Toen ik trouwde, betekende het voor mijn man alleen maar dat hij een gratis kook- en schoonmaakdienst kreeg. Jenny kreeg volgens hem te veel tijd en aandacht van me.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Hij was een grote egoïst. Ik begrijp niet dat ik dat niet eerder heb gezien.’

‘Ik geloof in de liefde, maar ik denk dat we onszelf allemaal wel eens iets wijsmaken en een man zien zoals we hem willen zien,’ zei Bree. ‘Kijk maar naar de fout die ik heb gemaakt met mijn zogenaamde mentor bij het regionale theater in Chicago. Ik maakte mezelf wijs dat hij dolverliefd op me was, maar in werkelijkheid was hij alleen maar verliefd op zijn eigen stem. Ik was niet meer dan zijn adorerende publiek.’ Ze trok een lelijk gezicht. ‘Ik moet er niet aan denken dat ik Jake voor altijd had kunnen kwijtraken door die man.’

Heather vond troost in de verhalen van de andere vrouwen. ‘Dus jullie hebben allebei de nodige narigheid achter de rug,’ zei ze. ‘Maar jullie hebben alles overleefd.’

‘Beter nog,’ zei Bree. ‘Ik ben gelukkig geworden. Ik had niet gedacht dat ik ooit zo’n fijn leven zou krijgen. Ik ben dol op mijn bloemenzaak en ben erg blij met de uitdagingen en de voldoening van mijn eigen theater. Ik heb zowaar voor het eerst sinds jaren een toneelstuk geschreven. Ik hoop het volgend jaar op de planken te brengen.’

‘En ik heb dan wel vijf jaar geen leuke man meer ontmoet, maar ik heb een fantastische dochter, een geweldige broer en een heel fijn leven,’ zei Connie. ‘Ik vind het zelfs leuk om voor Jake in de kwekerij te werken.’

Ze fronste haar wenkbrauwen, legde haar stuk pizza neer en bekende: ‘Ik weet eigenlijk niet wat ik moet doen als Jenny in de herfst gaat studeren. Het lijkt me vreselijk om dan helemaal alleen in dat grote huis te zitten.’

‘Je zou het kunnen verkopen en een van die leuke nieuwe huizen buiten het stadje kunnen kopen,’ opperde Bree. Ze keek verlangend naar de pizza en trok een gezicht toen ze het gevecht met haar wilskracht verloor. Ze stak haar hand uit om nog een stuk te nemen.

Connie schudde haar hoofd. ‘Alleen is alleen. Ik ben bang dat het legenestsyndroom me harder zal treffen dan de meeste andere vrouwen,’ zei ze treurig.

‘Jij hebt een hobby nodig,’ zei Bree.

‘Ik neem al quiltlessen bij Heather,’ zei Connie.

Bree schudde haar hoofd. ‘Ik bedoel het niet onaardig, maar dat is een hobby voor vrouwen. Je hebt een hobby nodig waarbij je mannen ontmoet.’

Connie keek haar geamuseerd aan. ‘Weet jij zo’n liefhebberij?’

‘Je kunt bijvoorbeeld vrijwilligerswerk doen in mijn theater,’ zei Bree. ‘Er zijn heel veel klusjes die je daar kunt doen.’

‘En hoeveel ongetrouwde hetero’s lopen er bij jou rond?’ was Connies nuchtere vraag.

Brees gezicht vertrok. ‘Oeps, daar zit wat in. Oké, wat vind je nog meer leuk?’

Toen Connie niets zei, deed Heather een duit in het zakje. ‘Hou je van lezen? Shanna organiseert een boekenclub in haar winkel. Dat vertelde ze laatst.’

‘Ik vind het niet leuk om een deadline te hebben als ik boeken lees,’ zei Connie. Ze keek naar Bree. ‘Ik heb een paar boeken over de baai gekocht toen je oom Thomas die lezing bij Shanna hield. Ik vind dat hij geweldig werk doet.’

‘Meld je dan aan bij hem,’ zei Bree opgewonden. ‘Dat is perfect. Dat is een geweldig doel. Kevin kan je er alles over vertellen, of je kunt morgen bij ons langskomen. Ik weet zeker dat oom Thomas langskomt voor de paaslunch. Hij slaat nooit een feestdag over. Misschien kan hij er dan zelf wat over vertellen. Neem Jenny ook maar mee.’

‘Je kunt met Pasen toch niet zomaar twee extra gasten uitnodigen,’ protesteerde Connie.

‘Natuurlijk wel. De O’Briens vinden een propvolle tafel geweldig. Dat leidt mijn vaders aandacht af van ons, en dat scheelt weer in de bemoeizucht. En mijn oma zegt dat we ons beter gedragen als we gasten hebben.’ Ze haalde haar schouders op. ‘Dat betwijfel ik, maar er is altijd genoeg eten voor een heel weeshuis. Beloof me dat je komt. Het lijkt me sowieso leuker als Jenny en jij niet met jullie tweeën hoeven te lunchen. Heather komt ook, hè?’

Heather knikte. ‘Kom alsjeblieft. Het lijkt me fijn om een medestander te hebben. Ik vind het overweldigend om zoveel O’Briens om me heen te hebben.’

‘Als Megan en Nell het goed vinden, kom ik,’ zei Connie uiteindelijk. ‘Zullen we dan nu die dvd in de speler stoppen? Misschien verbranden we met een flinke huilbui een paar van de calorieën die we net hebben binnengekregen.’

‘Die kans lijkt me klein,’ zei Bree, op haar buik kloppend. ‘Ik kom tegenwoordig al aan als ik naar eten kijk.’

‘Maar je hebt niet alleen maar naar die pizza gekéken,’ plaagde Connie. ‘Volgens mij heb je een hele pizza in je eentje opgegeten.’

‘Ik beken,’ zei Bree zonder enige spijt. ‘Willen jullie dat alsjeblieft niet tegen mijn man zeggen? Dan maakt hij zich weer zorgen en staat hij erop dat ik morgenochtend weer zo’n afschuwelijke wandeling met hem maak.’

‘Je geheim is veilig bij ons,’ beloofde Heather.

Ze nestelden zich op de bank, zetten de film aan en gaven elkaar tissues door. ‘We weten hoe het afloopt,’ zei Heather. ‘Daar kunnen we maar beter op voorbereid zijn.’

‘Moet er geen chocola bij?’ vroeg Bree. ‘Heb je chocola in huis?’

Lachend haalde Heather een zakje pure chocola uit een la. ‘Alsjeblieft, al begrijp ik niet dat je daar na al die pizza nog zin in hebt.’

Bree haalde een paar chocolaatjes uit het zakje. ‘Ik heb altijd ruimte voor een dessert,’ zei ze.

Nog geen twee uur later keken ze alle drie snikkend naar de aftiteling van de film.

‘Precies wat ik nodig had,’ zei Connie, de tranen van haar wangen vegend. Ze stond op. ‘Ik kan je maar beter naar huis brengen, Bree, want anders staat Jake hier zo op de deur te bonzen. En ik moet thuis zijn om te kijken of Jenny op tijd thuis is.’

Heather liep met hen naar de deur, met de tranen nog op haar wangen. ‘Ik vond het heel fijn dat jullie er waren. Het was gezellig.’

‘Het was voor herhaling vatbaar,’ zei Connie. ‘Tot morgen.’

Bree probeerde haar te omhelzen, maar haar buik zat in de weg. Ze haalde haar schouders op en gaf haar een kus op haar wang. ‘Tot morgen.’

Heather keek hen na tot ze veilig de trap waren afgedaald en in Connies auto waren gestapt. Daarna deed ze glimlachend de deur dicht. Ze had gelijk gehad. Ze begon zich thuis te voelen in Chesapeake Shores.


Hoofdstuk 7

 

 

 

Toen Connor bij zijn oma arriveerde, trof hij daar tot zijn verbazing Jess en Will aan. Hij bukte zich om zijn oma een kus te geven en omhelsde daarna zijn zus.

‘Jij komt zeker weer een stukje van de ham pikken. Dat deed je vroeger ook zodra die uit de oven kwam,’ zei Connor beschuldigend tegen zijn zus. Daarna keek hij naar Will. ‘Wat brengt jou hierheen?’

‘Ik hoopte ook op een stukje ham,’ antwoordde Will. ‘En ik hoorde dat jij zou komen en dat je waarschijnlijk nog geen plannen voor vanavond had. Ik vroeg me af of je zin had om iets te gaan drinken als we de klusjes hebben gedaan die je oma voor ons heeft bedacht.’

‘De ham moet naar het grote huis worden gebracht,’ zei Nell. ‘De taarten ook. Daarna zijn jullie vrij om te gaan.’

‘Zijn er ook taarten?’ Wills gezicht begon te stralen.

Nell keek hem waarschuwend aan. ‘Waag het niet om daar een stukje van te proeven. Als je taart wilt eten, doe je dat morgen maar aan tafel.’

Will lachte, en zijn blik was hoopvol. ‘Is dat een officiële uitnodiging?’

‘Natuurlijk,’ zei Nell. ‘Je zou onderhand moeten weten dat je hier altijd welkom bent. Als kind was je zo vaak bij ons dat je praktisch familie bent geworden. Nu je ouders naar Florida zijn verhuisd, zijn de feestdagen vast minder gezellig voor je. Beschouw ons huis alsjeblieft als het jouwe.’

Will gaf haar een kus op haar wang. ‘Dank je wel.’ Hij keek naar Connor. ‘Nu ik met succes een uitnodiging voor het feestmaal van morgen heb binnengehaald, wil ik nog een antwoord van jou. Heb je zin om vanavond uit te gaan?’

‘Jazeker,’ zei Connor. ‘Jess, ga je ook mee?’

Enigszins wantrouwend keek Jess naar Will. ‘Dat hangt ervan af. Gaan we gewoon plezier maken of probeer je me weer te analyseren?’

Er verscheen een rimpel op Wills voorhoofd. ‘Ik analyseer jou helemaal niet,’ zei hij verontwaardigd. Dat antwoord stelde hij een beetje bij. ‘Nou ja, niet altijd.’

‘Schei toch uit. Wel waar!’ zei Jess. ‘Als ik behoefte heb aan een psycholoog zoek ik er zelf wel een.’

Geen acht slaand op haar vijandige toon, knipoogde Will naar haar. ‘Maar ik ben de beste van de regio, en voor vrienden en familie ben ik gratis. Daar bof je mee.’

Connor keek van zijn zus naar Will en weer terug. ‘Heb ik iets gemist? Waarom zitten jullie elkaar ineens zo af te katten?’

‘O, dat doen ze al sinds ze tieners waren,’ zei Nell. ‘Misschien komt er een dag dat het tot hen doordringt wat er werkelijk aan de hand is.’

Ontzet draaide Jess zich naar haar oma. ‘Wat suggereer je nu? Je denkt toch niet dat ik in hem geïnteresseerd ben? Hij is wel de laatste op wie ik zou vallen.’

‘Ik ook niet op haar,’ zei Will, al klonk hij iets minder overtuigd.

Connor begon te lachen, want opeens zag hij ook hoe de vork in de steel zat. Hij legde een arm om zijn oma’s broze schouders. ‘Ik heb geen idee waarom het me niet eerder is opgevallen, maar je hebt gelijk. Ik begin het hier ook een beetje warm te krijgen. Zullen we ze met rust laten? Dan kunnen ze dit verder uitpraten.’

‘Waag het niet,’ snauwde Jess. ‘En als je het warm hebt, komt dat doordat die stomme oven aanstaat.’ Ze hief haar handen op. ‘Ik ga weg. Gaan jullie maar gezellig samen op stap. Ik ga mijn zaterdagavond echt niet met zo’n sneu stelletje doorbrengen.’

Connors gezicht vertrok toen ze de keuken uit stormde. Hij hoorde de hordeur aan de voorkant van het huis met een klap achter haar dichtvallen. Hij keek naar Will. ‘Sorry, Will. Ik had geen idee.’

‘Je ziet dingen die er niet zijn,’ zei Will. ‘Ik beschouw Jess als mijn kleine zusje. Meer niet.’

Nell schudde medelijdend haar hoofd. ‘En jij hebt nota bene psychologie gestudeerd. In mijn tijd waren mannen niet zo dom, hoor. Ze vochten voor de vrouwen die ze wilden, in plaats van als verliefde sukkels rond te lopen tot het te laat was.’ Misprijzend keek ze van Will naar Connor. ‘Brengen jullie de ham en die taarten maar naar het grote huis. Ik ga naar bed. Ik wil morgenochtend de vroege dienst in de kerk bijwonen.’

Toen ze naar boven was gegaan, keek Connor naar zijn vriend. Doorgaans bewonderde hij zijn oma’s mensenkennis, maar haar inzichten waren moeilijker te verteren als ze hem bekritiseerde. ‘Zijn we echt zulke sukkels als ze suggereert?’ vroeg hij.

‘Waarschijnlijk wel,’ antwoordde Will.

‘Daar was ik al bang voor.’

Helaas kon hij die situatie niet veranderen zonder zijn principes aan te passen. Als oma haar zin kreeg, zou hij al zijn ideeën over het huwelijk opzij moeten zetten en de grote stap moeten wagen, maar dat vond hij onacceptabel.

 

Tijdens zijn derde biertje aan de bar van Brady’s wendde Connor zich tot Will. ‘Hoelang ben je al verliefd op mijn zus?’

Will keek hem niet aan. ‘Ik ben niet verliefd op haar.’

‘Herhaal dat eens terwijl je me aankijkt,’ commandeerde Connor.

Will zuchtte diep en draaide zich half opzij naar Connor. ‘Ik ben niet verliefd op haar,’ zei hij, alsof hij dat al honderd keer hardop tegen zichzelf had gezegd.

Connor schoot in de lach. ‘Je moet nog een beetje beter leren liegen, Will. Heb je er al iets mee gedaan? Heb je haar mee uit gevraagd?’

‘Jess heeft me duidelijk gemaakt wat ze van me vindt,’ antwoordde Will. ‘Je hebt haar vanavond gehoord. Ze is doodsbang dat ik haar onder een psychologische microscoop leg en elk woord analyseer. Ze denkt dat ik haar als patiënt wil behandelen.’

‘Is dat ook zo?’ vroeg Connor.

Ongelovig keek Will hem aan. ‘Heb jij je zus wel eens goed bekeken? Zou dat het eerste zijn wat jij wilde doen?’

Connor beschouwde het als zijn broederlijke plicht om de lachkriebel in zijn keel te onderdrukken. ‘Pas op je woorden, hè,’ protesteerde hij. ‘Je hebt het wel over mijn zus.’

Will zuchtte. ‘Ik wil alleen maar zeggen dat ik haar niet zie als een studieobject.’

‘Zeg dat dan tegen haar.’

‘Dacht je dat ik dat niet had geprobeerd?’ Will hief zijn hand op. ‘Ik stel voor dat we over iets anders praten. Over jou en Heather, bijvoorbeeld. Hoe gaat het met jullie?’

‘Niet al te best,’ bekende Connor. ‘En dat blijft zo zolang ik weiger toe te geven en met haar te trouwen. Ik begrijp niet waarom het niet genoeg is dat ik van haar hou en met haar en onze zoon in een huis wil wonen. Voor mijn gevoel heb ik haar al een levenslange belofte gedaan.’

‘Maar dat ziet zij anders,’ raadde Will.

‘Natuurlijk, maar dat begrijp ik echt niet.’

‘Waarschijnlijk ziet ze de gaten in jouw plan. Je zou morgen van gedachten kunnen veranderen en haar eruit kunnen zetten.’

‘Dat zou ik ook kunnen doen als we getrouwd waren,’ zei Connor. ‘Ik zie het voortdurend om me heen gebeuren.’

‘Maar als mensen zich allerlei juridische narigheid op de hals halen, denken ze misschien langer na voordat ze de stap zetten,’ zei Will. ‘Als je getrouwd bent, kun je je partner niet zomaar de deur wijzen.’

Ongelovig keek Connor hem aan. ‘O nee? Weet je hoeveel van mijn cliënten hun best hebben gedaan om hun huwelijk te redden? Hooguit tien procent. De meeste mensen zetten er een punt achter zodra zich problemen aandienen.’

‘Dat kan ik me niet voorstellen,’ zei Will. ‘Waarschijnlijk vertellen ze jou niet wat ze allemaal hebben gedaan om hun huwelijk te redden. Tegen de tijd dat ze bij jou komen, zijn ze al klaar voor de volgende stap.’

‘Ik vraag mijn cliënten altijd hoelang hun huwelijk al wankelt en wat ze hebben gedaan om de situatie te verbeteren,’ zei Connor.

‘En?’

‘Voor velen is een echtscheiding de eerste optie, niet de laatste.’

Daar schrok Will van. ‘Wat treurig.’

‘Dat ben ik helemaal met je eens,’ zei Will. ‘Mijn familie denkt precies te weten hoe ik over dit onderwerp denk, maar ondanks mijn principes moedig ik mijn cliënten altijd aan om samen in therapie te gaan. Per slot van rekening weet ik hoe het is om kind van gescheiden ouders te zijn. Dat wens ik niemand toe. Maar het komt niet vaak voor dat cliënten mijn raad opvolgen. Ze willen een punt achter hun huwelijk zetten. Misschien moet ik meer aandringen, maar dat doe ik niet.’

Nieuwsgierig keek hij Will aan. ‘Hoe zit dat bij jou? Gaan er veel getrouwde stellen in therapie?’

‘Het komt wel eens voor,’ zei Will. ‘Maar meestal zie ik maar een van de echtelieden en wil de andere partner niet meewerken. Als dat gebeurt, is een scheiding eigenlijk onafwendbaar.’

‘Zie je nu wel?’ zei Connor triomfantelijk. ‘Jij ziet het ook. Het huwelijk is zinloos, want het eindigt maar al te vaak in tranen.’

Will schudde zijn hoofd. ‘Het spijt me, Connor. Dat laatste ben ik niet met je eens. Ik vind het huwelijk de enige logische stap als twee mensen echt van elkaar houden.’

‘Een ring en een stukje papier,’ zei Connor. ‘Wat stelt dat nu voor?’

‘Ze symboliseren veel meer,’ hield Will vol. ‘Ze staan voor een intentie, voor veiligheid, voor gevoelens die het waard zijn om een leven lang gekoesterd te worden.’

‘Tot die gevoelens veranderen,’ zei Connor cynisch. Hij slaakte een zucht. ‘Dit is deprimerend. Laten we het over iets anders hebben.’

‘Maar dit gesprek is waar het om draait.’ Will keek hem indringend aan. ‘Je weet dat ik gelijk heb, Connor. Je toekomst met Heather en je zoon staat op het spel. Ze is al bij je weggegaan. Als je haar niet tegemoetkomt, ontmoet ze binnenkort een andere man en is je kans verkeken.’

‘Tegemoetkomen is iets heel anders dan overstag gaan,’ zei Connor.

‘In deze situatie kun je inderdaad geen compromissen sluiten,’ erkende Will. ‘Maar let op mijn woorden: als je voet bij stuk houdt, gaat zij verder met haar leven. Wil je dat?’

Connor wilde niet eens over die mogelijkheid nadenken. ‘Pas maar op, anders wil ik ook niet meer met je uit,’ zei hij. ‘Jess is niet de enige die niet geanalyseerd wil worden.’

Meteen nam Will gas terug. ‘Omdat ik morgen graag bij jullie wil komen eten, zal ik mijn mond houden over de liefde en het huwelijk. Wat vind je van de Orioles? Denk je dat ze dit seizoen een kans maken om kampioen te worden?’

Connor grinnikte. ‘Het is nog vroeg in het seizoen, maar ik ben altijd optimistisch. Ik ben naar Camden Yards geweest voor de eerste wedstrijd. Ons kantoor heeft seizoenskaarten voor de beste plaatsen. We moeten een keer samen met Mack, Trace, Jake en Kevin naar een wedstrijd gaan.’

‘Dat lijkt me geweldig,’ zei Will. ‘Heb je er wel eens spijt van dat je niet hebt geprobeerd professioneel honkballer te worden? Je was er goed genoeg voor.’

Connor schudde zijn hoofd. ‘Nee hoor. Misschien had ik een paar seizoenen kunnen meedraaien in de lagere divisies, maar ik vond dat ik mijn tijd beter kon besteden. Ik wilde rechten gaan studeren en een carrière opbouwen waaraan ik de rest van mijn leven iets had.’

‘Toch is het interessant dat je echtscheidingsadvocaat bent geworden,’ zei Will, maar hij hield zijn mond toen Connor hem scherp aankeek.

‘Daar ga je weer. Je begint me weer te analyseren,’ zei Connor.

‘Sorry, het is nu eenmaal mijn vak. Sommige mensen zien het als een vriendschappelijke mening in plaats van een bedreiging.’

Connor trok een lelijk gezicht bij die woordkeuze. ‘Ik vind jouw inzichten niet bedreigend.’

‘Echt niet? Zelfs niet wanneer ze je kijk op het leven aan het wankelen brengen?’

Connor forceerde een glimlach omdat hij zichzelf met elke andere reactie zou verraden. ‘Nee. Dat is alleen maar irritant.’

Will schudde zijn hoofd. ‘Misschien kunnen we ons vanavond maar beter beperken tot het kijken naar de vrouwen in de bar.’

‘Eindelijk een plan waar ik achter kan staan.’ Connor draaide op zijn kruk om de aanwezige vrouwen beter te kunnen bekijken.

Helaas was de bar op dit tijdstip bijna leeg. Het was nooit druk op de avond voor Pasen. Will slaakte een zucht, dronk zijn laatste slokje bier op en zette het flesje op de bar.

‘Ik ga naar huis,’ zei hij. ‘Je gezelschap is uiterst aangenaam, maar als ik slaap, zie ik misschien nog een sexy vrouw in mijn dromen.’

Connor knikte. ‘Ik ga ook naar huis.’

De enige vrouw bij wie hij wilde zijn, lag ongetwijfeld thuis al te slapen. Helaas niet in zijn huis, en niet in zijn bed.

 

‘Weet je eigenlijk nog wel waar je alle eieren hebt verstopt?’ vroeg Kevin aan Connor. De familie had zich na de kerkdienst buiten verzameld voor de traditionele paaseierenspeurtocht. Met zijn klembord en het fluitje om zijn hals leek hij wel een manager van een sporthal.

‘Wat maakt dat nu uit?’ vroeg Connor. ‘Ze zijn van plastic. Als ze niet gevonden worden, gaan ze niet in de tuin liggen stinken, zoals de eieren die jij een keer had verstopt.’

‘Sindsdien hebben we allemaal veel bijgeleerd,’ zei Kevin grimmig. ‘Tenminste, sommigen van ons. Jij kennelijk niet.’

Heather luisterde geamuseerd naar het gesprek. Ze wendde zich tot Bree, die in een Adirondack-stoel naast haar op de veranda zat. ‘Waren die twee vroeger ook altijd aan het kibbelen?’

‘Vroeger was het nog veel erger,’ zei Bree. ‘Connor is erg competitief ingesteld. Hij wil altijd winnen. Waarschijnlijk is hij daarom zo goed in de rechtszaal. Verliezen is voor hem geen optie. Doorgaans is Kevin kalm en ontspannen, maar Connor haalt altijd het slechtste in hem naar boven. Volgens mij doet hij het meestal expres, om te kijken hoe snel hij Kevin op de kast kan krijgen.’

Inmiddels stonden de broers bijna neus aan neus. Kevin had een uiterst gefrustreerde blik op zijn gezicht. ‘Plastic is inderdaad een goed alternatief,’ zei hij tegen Connor. ‘Die eieren stinken niet, daar heb je gelijk in. In de meeste eieren zit snoep, dus het is niet erg als die niet gevonden worden, maar in sommige eieren zit geld.’

Daar schrok Connor van. ‘Hooguit een kwartje, hoop ik?’

‘Sommige wel, maar in andere zitten briefjes van een dollar. In een paar heeft pa zelfs briefjes van vijf dollar gestopt. Misschien is dat niet veel geld voor een succesvolle advocaat als jij, maar voor die kinderen is het een flink bedrag.’ Hij tikte op zijn klembord. ‘Daarom heb ik pa gevraagd precies op te schrijven wat hij in die eieren heeft gestopt, zodat we aan het eind van de speurtocht kunnen kijken of we alles hebben. Er zijn er dertig met snoep, twaalf met kwartjes, vijf met een dollar en vier met vijf dollar. Het leek mij geen goed idee om zoveel geld te verstoppen, maar hij stond erop.’

Kevins verhaal leek Connor enthousiast te maken. ‘Maar dan weet je toch precies of er straks iets ontbreekt?’

‘Maar nog niet waar die ontbrekende eieren zijn, sufferd.’

Heather lachte maar probeerde haar lach te onderdrukken toen Connor fronsend in haar richting keek.

‘Oké, oké,’ zei Connor. ‘Als de eieren met geld niet worden gevonden, vul ik de ontbrekende bedragen wel aan.’

‘En aan wie geef je dat geld dan?’ vroeg Kevin. ‘Aan pa? Je kunt het niet zomaar aan een van de kinderen geven. Dan breekt er muiterij uit.’

Bree keek naar Heather en hief haar ogen ten hemel. ‘Iemand moet zeggen dat ze hun mond moeten houden en het startschot moeten geven. De kinderen worden onrustig.’

‘Kijk alsjeblieft niet naar mij,’ zei Heather. ‘Het zijn jouw broers. Ik ben een onschuldige buitenstaander.’

Bestraffend keek Bree naar haar. ‘Dan zal ík het wel moeten doen,’ bromde ze. ‘Hijs me eens overeind.’

Heather hielp haar uit de stoel en keek toe toen ze zich in het gesprek van haar broers mengde. Ze pakte het fluitje om Kevins hals en blies erop.

‘De speurtocht is officieel begonnen,’ riep ze, hoewel Kevin en Connor haar ontzet aankeken.

‘Hé, dat is mijn taak,’ zei Kevin.

‘Doe dan wat je is opgedragen,’ zei ze.

Dat advies kwam een beetje te laat, want de kinderen renden al gillend alle kanten op om eieren in hun mandjes te verzamelen. Kleine Mick kroop achter hen aan, maar hij had natuurlijk geen enkele kans om te winnen.

‘Connor!’ riep Heather. Ze wees naar hun zoon. ‘Kun je hem een beetje helpen?’

Hij zag het probleem en tilde zijn zoon op. Hij bracht hem rechtstreeks naar de bloemenborders langs het pad, waar Mick meteen een paar felgekleurde plastic eieren vond.

‘Hé, dat is niet eerlijk,’ riep Caitlyn verontwaardigd. Ze zette haar handen op haar heupen. ‘Oom Connor weet waar alle eieren liggen.’

‘Was dat maar waar,’ mompelde Kevin.

Abby kwam net op tijd naar buiten om haar dochter te horen. ‘Caitlyn, ga jij nu maar zelf eieren zoeken. We hebben jou ook geholpen toen jij zo klein was.’

Caitlyn keek even beduusd bij die berisping, maar toen haalde ze haar schouders op. Ze rende en gilde van vreugde toen ze een paar tellen later weer een ei vond.

‘Hebben Megan en Nell hulp nodig in de keuken?’ vroeg Heather aan Abby.

‘Nee. Ze hebben mij net weggestuurd,’ antwoordde Abby. ‘Oma heeft een systeem. Eigenlijk heeft ze er al moeite mee dat mijn moeder haar voor de voeten loopt.’

‘Ik hou van jullie familie,’ zei Heather. Ze had spijt van die bekentenis toen Abby en Bree haar meelevend aankeken. Ze stak haar hand op. ‘Vergeet maar dat ik dat heb gezegd. Maar jullie weten vast allebei dat jullie boffen. Dat wilde ik alleen maar zeggen.’

Abby keek met een afkeurende blik naar Connor. ‘Als het me niet zo overduidelijk was dat hij van jou en Mick houdt, zou ik hem een schop onder zijn achterwerk geven. Ik vind dat hij je schandalig behandelt. Zelfs voor een O’Brien geeft hij het woord koppigheid een nieuwe dimensie.’

‘We kunnen hem met ons allen in een hoek drijven,’ stelde Bree voor.

‘Nee!’ Dat vond Heather een verschrikkelijk idee. ‘Ik ben het niet eens met Connors ideeën over het huwelijk, maar ik moet erkennen dat hij echt uit volle overtuiging spreekt. Het heeft geen zin te proberen om hem op andere gedachten te brengen. Ik heb de moed in elk geval opgegeven.’

‘Dat vind ik erg treurig,’ zei Abby.

Connor kwam net aanlopen met Mick, die uitgeput was. Hij hoorde de laatste woorden van zijn zus en ging naast Heather zitten. ‘Wat is er treurig?’

‘Niets,’ zei Heather vlug.

Abby stond onmiddellijk op en stak haar hand uit naar Bree. ‘We moeten gaan helpen in de keuken,’ zei ze, ook al had ze Heather net verteld dat ze daar was weggestuurd.

Verbaasd keek Connor zijn zussen na. ‘Wat is er met hen aan de hand? Deden ze vervelend tegen je?’

‘Natuurlijk niet. Ik mag je zussen heel graag.’

‘Ik ook, maar ik krijg soms een punthoofd van hen,’ zei Connor. ‘Als ze zich met jouw zaken bemoeien of je een ongemakkelijk gevoel geven, zal ik er iets van zeggen.’

‘Dat wil ik niet,’ reageerde ze gespannen.

‘Maar…’

Omdat ze het gesprek een andere kant op wilde sturen, keek ze nadrukkelijk naar Mick, die bijna indommelde. ‘Hoeveel eieren hebben papa en jij gevonden?’ vroeg ze.

Het jongetje pakte een felgroen ei en hield het omhoog. ‘Ei,’ zei hij opgewekt.

‘Weet hij dat er snoep in kan zitten?’ vroeg ze aan Connor.

‘Gelukkig niet, en de anderen hebben ook te horen gekregen dat ze het snoep moeten bewaren. Als die kinderen nog opgewondener worden, krijgen we ze nooit rustig voor het eten.’

‘Hoe staat het met de jacht op de eieren met het grote geld? Zijn alle biljetten van een en vijf dollar gevonden?’

Connor grinnikte ondeugend. ‘Natuurlijk.’

‘Hoezo, natuurlijk? Een halfuur geleden zag ik Kevin rood aanlopen.’ Haar ogen werden groter toen het kwartje viel. ‘Wacht eens, je zei het gewoon om hem te pesten, hè? Je wist precies waar alle eieren lagen. Heb je soms een kaartje gemaakt?’

Hij haalde een gedetailleerde tekening uit zijn achterzak. Toen ze haar hoofd schudde, zei hij: ‘Ik mag toch wel een beetje plezier maken? Ik mocht dit jaar ook al geen eieren zoeken.’

Heather lachte. ‘Wat ben jij vreselijk.’

‘Dat lijkt iedereen met je eens te zijn,’ beaamde hij. Hij keek haar aan. ‘Vroeger vond je het leuk dat ik een ondeugend trekje had.’

Dat vond ze nog steeds, maar ze wist dat het niet verstandig was om dat toe te geven. ‘Daar ga ik niet op in,’ zei ze.

Hij grinnikte. ‘Lieve schat, weet je dat een ontwijkend antwoord in feite een bevestiging is?’

‘Probeer die rechtszaallogica alsjeblieft niet op mij uit,’ pareerde ze.

‘Dat is geen rechtszaallogica,’ zei hij spottend. ‘Zo zit de mens gewoon in elkaar. Mensen die niet willen liegen, geven een ontwijkend antwoord.’ Hij keek haar aandachtig aan. ‘Ik kan het bewijzen, weet je dat?’

‘Wat?’

‘Dat je het onbezonnen, stoute jongetje in mij nog steeds leuk vindt.’

Ze fronste haar wenkbrauwen bij die uitdagende opmerking. ‘Dat lijkt me geen goed idee,’ zei ze.

Maar voordat ze besefte wat hij van plan was, was hij al opgestaan en had hij zich over haar heen gebogen. In zijn ene arm droeg hij hun zoon, maar hij zette gewoon zijn andere arm op de leuning van haar stoel. Hij aarzelde even, net lang genoeg om haar hart te laten roffelen en gaf haar toen een kus op haar mond.

Heather dwong zichzelf doodstil te blijven zitten en op geen enkele manier op de kus te reageren. Connor was echter zo slim om geduldig te zijn. Hij bleef haar kussen. Hij verleidde haar. Uiteindelijk bezweek haar wilskracht onder zijn raffinement en de macht die zijn lippen over haar hadden. Ze merkte dat ze zijn kus beantwoordde.

De liefkozing leek een eeuwigheid te duren, maar tegelijkertijd niet lang genoeg. Het was een herinnering aan alles wat er tussen hen speelde, en alles wat ze niet meer had.

Uiteindelijk ging hij met een schalkse twinkeling in zijn ogen rechtop staan. ‘Bewijs geleverd.’

Toen ze weer op adem was en haar stem had hervonden, zei ze: ‘Besef je wat je je hiermee op de hals hebt gehaald?’

Hij keek haar vragend aan.

Ze knikte naar de mensen om hen heen, die waren opgehouden met praten en allemaal naar hen keken. Mick was zojuist naar buiten gekomen om iedereen aan tafel te roepen. Kevin, Trace, Jake en alle kinderen kwamen net naar de veranda om hun eieren te bekijken in de hoop dat de hoofdprijs erbij zat, een cadeaubon van de speelgoedwinkel. Iedereen stond met open mond naar Connor en Heather te staren.

‘Kijk eens aan,’ zei Mick stralend. ‘Ik ben blij dat je je verstand weer gebruikt, jongen.’

Connor keek fronsend naar zijn vader. ‘Het was een kus, pa. Haal je alsjeblieft niets in je hoofd.’

‘Het maakt niet uit wat ik me in mijn hoofd haal,’ zei Mick. ‘Het gaat om wat Heather ervan denkt. Wat moet zij met een man die enerzijds zijn principes verdedigt, maar anderzijds stiekem kusjes steelt?’

‘Heather weet precies wat er aan de hand is,’ zei Connor, maar hij keek een beetje onzeker opzij. ‘Ja toch?’

Heather wilde dolgraag geloven dat die kus wel degelijk iets had veranderd, maar ze wist wel beter. ‘Ja hoor, het is me glashelder,’ antwoordde ze afgemeten.

Mick keek haar aan met een blik die veel te meelevend was. Opeens had ze zin om te huilen. Omdat ze bang was dat ze zichzelf voor gek zou zetten, stond ze op en nam ze haar zoon van Connor over om naar binnen te gaan.

‘Mick moet een dutje doen,’ zei ze. Dat was ook zo, maar ze betwijfelde of de anderen haar excuus geloofden. Iedereen wist dat ze op de loop ging voor Connor en de gevoelens die maar niet wilden verdwijnen.


Hoofdstuk 8

 

 

 

Megan keek bezorgd naar Nell. Haar schoonmoeder was sinds de paasdienst al uren aan het werk in de keuken. Ze werkte nog steeds even hard door, maar haar ogen verraadden dat ze moe was en haar huid was bleker dan normaal. Megan besefte dat ze allemaal meer rekening moesten houden met Nells leeftijd, al zou Nell daar niets van willen horen.

‘Nell, ga even zitten en drink een kop thee met me,’ zei Megan, terwijl ze al water opzette. ‘Ik ben al veel te lang in de weer, en jij ook. We hebben wel een pauze verdiend voordat het circus losbarst. Als deze familie nog groter wordt, moeten we een cateraar regelen en een zaal afhuren om op feestdagen familie-etentjes te geven.’

‘Welnee. We hebben het druk, maar je weet best dat ik het niet anders zou willen,’ zei Nell. ‘En we hebben geen tijd voor een pauze, we moeten een maaltijd op tafel zetten.’ Ondanks haar protest liet ze zich echter dankbaar op een keukenstoel zakken. Ze deed haar ogen een paar tellen dicht en erkende: ‘Maar het is wel fijn om even te gaan zitten.’

‘En daar gaan we ons niet schuldig om voelen,’ zei Megan. ‘De kinderen vermaken zich wel met het zoeken naar de laatste paaseieren. En de rest komt heus niet van de honger om als jij en ik een paar minuutjes uitblazen.’

Nell nam de kop thee aan die Megan had klaargemaakt en zuchtte. ‘Ik vind het vervelend om het toe te geven, maar misschien heb je wel gelijk,’ zei ze uiteindelijk. ‘Misschien wordt het allemaal wat veel voor me.’

De woorden waren al verrassend, maar het feit dat Nell ze uitsprak, was nog veel verbazender. Megan had haar schoonmoeder nog nooit horen toegeven dat ze een dagje ouder werd. Het was ook niets voor Nell om geen opmerking te maken over het theezakje dat Megan had gebruikt. Zelf gebruikte Nell alleen losse thee. Ze was duidelijk niet zichzelf, en dat baarde Megan veel zorgen.

‘Nou, de volgende feestlunch laat gelukkig nog lang op zich wachten.’ Megan koos haar woorden met zorg. ‘Al zijn de gewone zondagse etentjes ook erg chaotisch. Wat vind je ervan om ze wat minder vaak te organiseren? We kunnen de familie ook eens per maand vragen in plaats van elke week.’

‘Hemel, nee!’ Die suggestie leek Nell verschrikkelijk te vinden. ‘Met die traditie wil ik niet breken. Ik vind het leuk om iedereen aan tafel te hebben. En ik denk dat de jongeren er iets van kunnen leren. Hierdoor weten ze dat familie erg belangrijk is.’

‘Oké.’ Meteen liet Megan de suggestie varen. Ze was het met Nell eens, maar ze vond het naar om Micks moeder zo moe te zien. ‘Maar misschien moeten we het de volgende keer iets anders aanpakken en een manier bedenken om jou een beetje te ontzien.’

Nells blik was sceptisch. ‘Wat stel je voor? Zeg alsjeblieft niet dat je de familie wilt opsplitsen en in ploegen wilt uitnodigen. Dat idee heb ik net afgekeurd.’

‘Nee, het lijkt me leuk om iedereen hier te blijven ontvangen. Maar je zou bijvoorbeeld één lekker gerecht kunnen klaarmaken, zoals je rundvleesstoofpot, of een schotel met corned beef en kool. De anderen zouden ook allemaal een gerecht kunnen meenemen.’

Vol afgrijzen keek Nell haar aan. ‘Dat vind ik meer iets voor een picknick van de kerk, niet voor een familiebijeenkomst.’

Ondanks Nells bezwaren drong Megan aan. ‘Je hebt zelf pas gezegd dat de kinderen moeten leren hoe ze jouw specialiteiten moeten klaarmaken. Lijkt dit je geen ideale gelegenheid? Geef al je kleinkinderen een recept en nodig hen om beurten uit voor een kookles. Ik vind dat we ze moeten betrekken bij de voorbereidingen voor deze etentjes.’

Ondanks haar afwijzende reacties leek Nell dat voorstel intrigerend te vinden. ‘Dan zou ik die drukbezette jonge vrouwen inderdaad wat vaker zien,’ erkende ze peinzend. ‘Ik kan me niet herinneren wanneer ik Abby voor het laatst onder vier ogen heb gesproken, want ze is bijna altijd op haar kantoor in Baltimore. Jess werkt vlakbij, maar haar hotel slokt bijna al haar aandacht op. Bree heeft haar theater en haar bloemenzaak en binnenkort haar baby. Haar vrije tijd wordt steeds kostbaarder. Het is eigenlijk wel leuk als ik wat tijd met ze kan doorbrengen.’

‘Precies,’ zei Megan, die merkte dat ze terrein won. ‘En dan zal ik elke keer het huis voorbereiden op die invasie van gasten, want jij en ik weten allebei dat ik hopeloos ben in de keuken.’

‘Welnee. Je bent helemaal niet hopeloos,’ zei Nell bestraffend. ‘Weet je wat, voor volgende week leer ik jou hoe je mijn rundvleesstoofpot moet klaarmaken. Dat is altijd Micks favoriete gerecht geweest. Ook dat van Thomas, trouwens. Jeff geeft de voorkeur aan mijn gebraden kip met aardappelpuree en jus. Ik zal zijn vrouw het geheim van de perfecte jus verklappen.’

‘Dus je vindt het leuk om je recepten aan de volgende generatie door te geven?’ vroeg Megan.

‘Ja, maar jullie moeten niet denken dat ik oud en broos begin te worden. Behandel me alsjeblieft niet alsof ik met één been in het graf sta,’ zei Nell met hernieuwde energie.

Megan lachte. ‘We zouden niet durven. Jij kunt nog jaren mee, Nell. We hebben allemaal diepe bewondering voor je.’

‘Dan mag ik jullie niet teleurstellen.’ Nell stond op van haar stoel. ‘Kom, we gaan die maaltijd op tafel zetten. Ik begin trek te krijgen. Dat komt tegenwoordig niet zo vaak meer voor.’

Megan zag dat Nell weer wat kleur op haar wangen had gekregen en dat haar ogen weer straalden. Ze moest de anderen eraan herinneren dat Nell een dagje ouder werd, maar dat moest ze natuurlijk wel discreet doen. Ze moesten haar op een subtiele manier wat werk uit handen nemen, zonder haar het gevoel te geven dat ze niet meer nodig was. Want iedereen wist dat Nell altijd het cement was geweest dat de O’Briens bij elkaar had gehouden.

 

Toen iedereen binnenkwam voor de paaslunch, liep Heather naar Megan.

‘Ik vind het vervelend om erover te beginnen, maar wil je me alsjeblieft niet naast Connor zetten?’ smeekte ze.

In Megans ogen was eerst verbazing te lezen, maar toen begrip. ‘Geen probleem. Kom jij maar aan de andere kant van de tafel bij mij zitten,’ zei ze. Met een wrang lachje voegde ze eraan toe: ‘Dan weet je in elk geval zeker dat Connor niet naast je komt zitten.’ Ze gebaarde naar de stoel tussen die van haar en Nell. ‘Neem plaats,’ zei ze.

Connor fronste toen hij binnenkwam en Heather aan de andere kant van de tafel zag zitten, maar hij kwam niet naar haar toe. Hij ging tussen zijn nichtje Susie en haar broer Matt zitten.

Nadat er was gebeden en de schalen waren rondgegaan, legde Megan haar vork neer. ‘Is er iets tussen jullie voorgevallen?’ vroeg ze aan Heather. ‘Hebben Connor en jij ruzie gehad?’

Heather schudde haar hoofd.

‘Als je erover wilt praten, kun je altijd bij mij terecht,’ zei Megan. ‘Ik ben dan wel Connors moeder, maar ik zou het fijn vinden als jij en ik vriendinnen werden.’

‘Ik wil er nu in elk geval niet over praten.’ Heather dwong zichzelf te glimlachen en keek naar Connors oma. ‘Deze ham is verrukkelijk,’ zei ze.

Nell tikte haar zachtjes op haar hand. ‘Dank je, lieverd. Connor is altijd dol geweest op mijn gebraden hammen. Zal ik je leren hoe je ze moet klaarmaken?’

Heather wist wat Nell dacht. Ze ging ervan uit dat Heather ooit zou moeten weten hoe ze Connors favoriete gerechten moest bereiden. De kans daarop leek Heather erg klein, maar desondanks knikte ze. ‘Heel graag.’ Ze was niet zo vaak alleen met Nell, maar ze vond haar een wijze vrouw en koesterde zich altijd in haar warmte.

‘Goed, dan maken we een afspraak wanneer ik het je ga leren.’ Nell pakte Heathers hand. ‘Het komt allemaal goed, meisje. Mijn kleinzoon is een beetje dwaas, maar hij heeft een goed hart en daarin is alleen maar plaats voor jou.’

‘Ik weet dat hij een goed hart heeft,’ beaamde Heather. Ze ging niet in op zijn gevoelens voor haar. ‘Maar ik weet niet of hij dat zelf beseft. Volgens mij denkt hij dat hij helemaal geen hart heeft, of dat we er geen van allen een hebben.’

‘Dan moet je hem bewijzen dat hij zich vergist,’ zei Nell.

Het deed Heather goed om te horen dat Nell in haar geloofde, maar ze schudde haar hoofd. ‘Dat heb ik al geprobeerd.’

‘Dan moet je het nog harder proberen. Jullie zoon verdient het.’

‘Ja.’ Heimelijk keek Heather opzij naar Connor. ‘Ja, dat is waar.’

Maar de kans dat Mick zijn ouders ooit herenigd zou zien, leek steeds kleiner te worden.

 

Tegen heug en meug werkte Connor zijn feestmaal naar binnen. Hij wist dat hij er weer in was geslaagd Heather van streek te maken, maar hij wist niet of ze nu boos was over zijn kus, over haar reactie daarop of over het feit dat er anderen bij waren geweest. Hij had alleen maar iets willen bewijzen. Daar was hij in geslaagd, maar zijn triomfantelijke gevoel was verdwenen toen hij de kamer binnen was gekomen en haar op een stoel tussen zijn moeder en zijn oma had zien zitten. Hij besefte heel goed dat ze bewust aan de andere kant van de tafel was gaan zitten.

Na afloop van de lunch was het een beetje rommelig, omdat sommige familieleden weggingen, andere afruimden en weer andere buiten tikkertjesvoetbal gingen spelen. Connor nam aan dat Heather zich in de keuken had verstopt, maar daar trof hij alleen zijn zussen Jess en Abby en zijn nichtje Susie aan.

‘Weten jullie waar Heather is?’ vroeg hij.

‘Ze is met Mick naar huis gegaan,’ antwoordde Abby. Met een onschuldige blik keek ze hem aan. ‘Heeft ze jou niet verteld dat ze wegging?’

‘Nee. Anders zou ik het toch niet aan jullie vragen?’ reageerde hij kribbig. ‘Voelde ze zich niet goed?’

‘Ik denk dat ze even genoeg had van jouw verwarrende signalen, grote broer,’ zei Jess. ‘Ik hoorde dat je haar voor het oog van de hele familie hartstochtelijk hebt gekust.’

‘Klopt,’ zei Abby. ‘Je hebt haar in verlegenheid gebracht, Connor.’

Hij ging aan de keukentafel zitten. ‘Ik probeerde iets te bewijzen.’

Abby gooide een theedoek naar hem toe. ‘Als je in de keuken wilt blijven en advies van ons verwacht, kun je ondertussen mooi afdrogen.’

‘Ik heb jullie helemaal niet om advies gevraagd,’ bromde hij, maar hij stond op en pakte een van de afgewassen pannen. Enigszins smekend keek hij Abby aan. ‘Maar hebben jullie wijze raad voor me?’

Susie mengde zich ook in het gesprek. ‘Nou ja, een verlovingsring is een goede start, maar dat begrijp je zelf ook wel.’ Haar blik werd weemoedig. ‘Ik vraag me af of ik zelf ooit een verlovingsring zal krijgen.’

‘Natuurlijk wel,’ zei Abby grinnikend. ‘En die dag kan al heel snel aanbreken als Mack en jij niet zo om elkaar heen draaien en toegeven dat jullie gek op elkaar zijn.’

Connor luisterde naar het plagerige gesprek en zei: ‘Hé, we zouden het toch over Heather en mij hebben?’

‘Ik kan jou hetzelfde advies geven,’ zei Abby. ‘Hou op met die spelletjes en vat de koe bij de hoorns. Anders stel ik Heather voor aan de eerste ongebonden sexy man die ik tegenkom.’

Op dat moment kwam Connie de keuken in lopen. ‘Delen jullie sexy mannen uit? Dan wil ik op de wachtlijst.’

‘Ik ook,’ zei Jess.

Connor keek chagrijnig van de een naar de ander en wendde zich vervolgens tot Abby, die de oudste was en zich doorgaans aan haar dreigementen hield. ‘Ik wil niet dat jij afspraakjes voor Heather maakt,’ waarschuwde hij.

Dat leverde hem weer een van Abby’s onschuldige blikken op. ‘Waarom niet? Als jij geen belangstelling voor haar hebt, kan dat toch best?’

‘Ik zeg niet dat ik geen belangstelling voor haar heb. Ik hou van haar, verdomme!’

Toen de vrouwen begonnen te applaudisseren, schudde hij zijn hoofd. ‘Ik heb helemaal niets aan jullie. Het lijkt wel of jullie bij een of ander zusterschap horen.’

‘Hoor eens, jij wilde advies, en dat heb je nu gekregen. Wij kunnen er niets aan doen als de boodschap je niet aanstaat.’

Connor begreep dat het geen zin had om in de keuken te blijven, want dan zouden ze hun woorden alleen maar herhalen. De vrouw met wie hij moest praten, was niet in het vertrek.

Maar eerlijk gezegd wist hij ook niet wat hij tegen haar moest zeggen.

 

Thomas had een beetje genoeg van de drukte in huis. Hij genoot altijd erg van de etentjes en de feestdagen bij zijn familie, maar hij voelde al gauw de behoefte om naar het water te lopen. Omdat het hoogwater was, was er maar een smalle strook strand zichtbaar. Hij liep de steiger op en ging op een bankje zitten.

Op dagen als deze had hij spijt dat hij niet een van de huizen die Mick in Chesapeake Shores had gebouwd voor zichzelf had gehouden. Als een van de ontwikkelaars had hij die optie gehad, maar in die tijd had hij ruzie met Mick gehad en kon hij zich niet voorstellen dat hij ooit in de buurt van zijn onmogelijke oudere broer wilde wonen. Hij had behoefte gehad aan een grotere stad, dus het had verstandiger geleken om een huis in Annapolis te kopen. Nou ja, hij was in elk geval aan de baai blijven wonen, al had hij daar inmiddels een klein appartement omdat een groot deel van zijn inkomen opging aan alimentatie aan zijn twee ex-echtgenotes.

Toen hij voetstappen op de verweerde grijze steigerplanken hoorde, keek hij op. Jakes zus Connie stond halverwege de steiger aarzelend stil. Hij tikte op de zitplaats naast hem.

‘Wilde jij ook even ontsnappen? Kom maar. Ik heb genoeg ruimte op het bankje.’

‘Weet je het zeker? Je zag eruit alsof je diep in gedachten was.’

‘Dat was ook zo,’ zei hij schouderophalend. Omdat hij niet wilde zeggen waar hij aan had gedacht, verzon hij vlug iets anders. ‘Als ik in de buurt van het water ben, denk ik altijd aan de dingen die ik moet doen om de baai weer gezond te krijgen. Omdat ik vandaag geen van die taken kan uitvoeren, is wat afleiding wel welkom.’

Connie ging naast hem zitten. ‘Het is hier prachtig,’ zei ze. ‘Ik vergeet wel eens hoezeer ik heb geboft dat ik op zo’n beeldschoon plekje woon.’

‘Het zou fijn zijn als meer mensen de Chesapeake Bay zo waardeerden en hun best deden het water schoon te houden,’ zei hij met spijt in zijn stem.

Het viel hem op dat er bij zijn woorden een lichtje in Connies ogen aanging.

‘Daar had ik het eigenlijk even over willen hebben,’ bekende ze. ‘Ik was vorig jaar bij die inzamelingslezing die jij met Shanna hebt georganiseerd. Ik heb een paar boeken aangeschaft die je in je lezing noemde, en ik zou heel graag een steentje willen bijdragen aan het welzijn van de baai. Ik weet niet of ik vaardigheden heb die jij kunt gebruiken, maar ik ben overal toe bereid. Ik kan mailings in enveloppen stoppen, telefoontjes plegen, wat je maar wilt.’

Verbaasd keek Thomas haar aan. ‘Heb je interesse in vrijwilligerswerk? Heb je daar wel tijd voor? Ik dacht dat je een alleenstaand moeder was en dat je voor Jake werkte.’

‘Nou, mijn dochter gaat in de herfst studeren, dus ik probeer vooruit te denken. Straks ben ik alleen. Ik moet een aantal andere interesses zoeken, en het behoud van de baai vind ik erg belangrijk.’

Thomas weigerde nooit enthousiaste vrijwilligers. Het feit dat Connie in Chesapeake Shores woonde, was helemaal mooi. Sinds hij op verzoek van Shanna die lezing had gehouden, had hij een idee ontwikkeld. Misschien was dit het perfecte moment om het in werking te stellen.

‘Kun je goed organiseren?’ vroeg hij.

Connie lachte. Haar donkerbruine ogen gingen erdoor stralen. ‘Je zei het zelf al, ik ben een alleenstaand moeder met een baan. Ik ben er goed in om veel ballen tegelijk in de lucht te houden.’

‘Kun je goed overweg met Shanna?’

‘Jazeker.’

‘Wat vind je ervan als jullie tweeën wat vaker zulke evenementen organiseren? Ik hou een lezing, zij verkoopt boeken, en we proberen geld in te zamelen en mensen milieubewust te maken. Ik wil in de zomer een stuk of vijf van die dagen organiseren in de kleine plaatsen aan de baai.’

‘Wat een fantastisch idee,’ zei Connie. ‘Daar wil ik graag aan meewerken. Mag ik een keer naar jullie hoofdkantoor komen? Dan kun je me op de hoogte brengen van alle onderzoeken die er worden gedaan. En ik wil ook eens mee op de boot als je een onderzoek uitvoert. Ik denk dat ik effectiever kan werken als ik precies weet waar ik het over heb.’

Thomas was blij met haar enthousiasme en haar praktische, zakelijke aanpak. ‘Bel me maar wanneer je tijd hebt, dan kun je langskomen. Shanna, jij en ik moeten binnenkort ook eens met ons drieën bij elkaar gaan zitten om hierover te praten. Ik ben er al eens over begonnen, maar ik merkte aan haar dat ze zulke evenementen liever niet in haar eentje organiseert. En Kevin zou me vermoorden als ik te veel beslag op zijn kersverse bruid legde.’

‘Shanna en ik regelen het samen wel, geen probleem,’ zei Connie enthousiast. ‘En ik zet mijn dochter ook aan het werk tot ze gaat studeren. Het is goed voor haar om deze zomer ook eens aan iets anders te denken dan jongens.’

Thomas schoot in de lach. ‘Volgens mij kun je niet voorkomen dat een tienermeisje aan jongens denkt.’

Connie zuchtte. ‘Maar ik kan er toch wel over dromen?’

‘Ja, natuurlijk,’ antwoordde hij. ‘Er wordt tegenwoordig niet genoeg meer gedroomd.’ Hij gebaarde om zich heen. ‘Dit hele plaatsje is ontstaan uit Micks droom. Shanna’s droom is die boekhandel, en die nieuwe quiltzaak is de droom van Heather. Zelfs Megan heeft een droom vervuld door een kunstgalerie te beginnen.’ Hij bekeek Connie aandachtig. ‘Wat is jouw droom, behalve je hoop dat je dochter niets uithaalt met haar vriendjes?’

Connies blik werd ernstig en het vrolijke lichtje in haar ogen ging uit. ‘Echte dromen heb ik al heel lang niet meer,’ zei ze zachtjes.

Er klonk geen zelfmedelijden in haar stem door, maar wel een spoortje spijt, wat een steek in zijn hart veroorzaakte.

‘Misschien kun je me eens vertellen welke dromen je vroeger had,’ zei hij vriendelijk. ‘Het leuke van dromen is namelijk dat het nooit te laat is om ze uit te voeren.’

Connie schudde haar hoofd. ‘Soms is het wel te laat.’ Ze dwong zichzelf te glimlachen en wuifde de somberheid weg. ‘Genoeg hierover. Ik heb vandaag een heerlijke dag gehad met deze familie, en nu heb ik ook iets spannends en belangrijks om naar uit te kijken. Ik zal je snel bellen over die afspraak.’

Thomas knikte. ‘Ik kijk ernaar uit.’

Toen ze wegliep, drong het tot hem door dat hij voor het eerst in lange tijd daadwerkelijk naar iets uitkeek. Tot nu toe had hij zich alleen maar op zijn werk geconcentreerd. Op een bepaalde manier had haar bezoek ook met zijn werk te maken, maar zo voelde het niet. Er was wat hoop in zijn hart ontstaan, alsof hij een verwante ziel had leren kennen op een plaats waar hij dat totaal niet verwacht had.

 

Heather keek niet verbaasd op toen ze de deur opendeed en Connor op de stoep zag staan. Sinds ze bij de familie O’Brien was vertrokken, had ze wel verwacht dat hij zou komen.

‘Ik wilde even kijken of alles goed gaat voordat ik terug naar Baltimore rij,’ zei hij.

Ze kruiste haar armen voor haar borst. ‘Het gaat goed met me.’

‘Mag ik binnenkomen?’

‘Nee.’

Connor had al aanstalten gemaakt om door te lopen, en hij keek haar geschokt aan toen haar weigering tot hem doordrong. ‘Waarom niet? Is er binnen iemand die ik niet mag ontmoeten?’

‘Doe niet zo mal.’

Hij fronste zijn wenkbrauwen. ‘Wat moet ik er dan van denken? Je stuurt je vrienden toch niet weg?’

‘Je zet je vrienden ook niet voor gek waar andere mensen bij zijn.’

‘Aha, dus je bent boos over de kus,’ concludeerde hij. ‘Dat dacht ik wel.’

‘Connor, waarom deed je dat waar je hele familie bij was?’ vroeg ze geërgerd. ‘Ik vind het allemaal al moeilijk genoeg, en je maakt het alleen maar ingewikkelder. Ik doe mijn best om je zoon te omringen met zijn familie, en nu maak jij het me onmogelijk om tijd met jou of met hen door te brengen.’

‘Het spijt me. Daar had ik niet bij nagedacht,’ bekende hij eerlijk. ‘Ik probeer alleen te bewijzen dat je gevoelens voor mij niet zijn veranderd.’

‘Dat heb ik ook nooit beweerd,’ zei ze. ‘Ik heb je alleen verteld dat ik niet meer gelukkig was in onze relatie en dat ik niet meer met je samen wilde zijn. Je brengt me echt niet op andere gedachten als je me kust omdat je zo nodig iets moet bewijzen.’

‘Ik bied je nogmaals mijn excuses aan,’ zei hij berouwvol. ‘Als ik mag binnenkomen, zal ik het honderd keer op een briefje schrijven. Dat moest ik vroeger van juf Brinkley ook als ik iets stouts had gedaan.’

Heather verbeet een lachje. ‘Als je zo vaak strafwerk kreeg, verbaast het me dat je nog tijd over had voor andere dingen.’

‘Nou, ik had het er wel druk mee,’ bekende hij. Zijn mondhoeken wipten omhoog.

Toen ze niet opzijstapte, werd zijn blik ernstig. ‘Waarom mag ik niet binnenkomen?’ vroeg hij. ‘Ik wil een eerlijk antwoord.’

Heather aarzelde, maar besloot er niet omheen te draaien. ‘Dat maakt het moeilijk voor me. Dit appartement is van mij en van Mick. Jij bent hier nooit binnen geweest. Ik zie jou niet in elke hoek van mijn huis. Als ik je binnenlaat, verandert dat.’

Connors gezicht betrok. ‘Daar had ik zelf op kunnen komen, want ik zie jou in elke hoek van ons huis. Ik word er gek van. Overal waar ik kijk, zie ik foto’s met speciale herinneringen.’

Het verraste Heather dat hij haar begreep, maar het verbaasde haar nog meer dat hij dat wilde toegeven. Toen ze wegging, had hij net gedaan of haar vertrek hem niets kon schelen. Ze wist niet wat ze had verwacht, maar dat was haar erg tegengevallen. Het was prettig om te horen dat hij het moeilijk had met haar afwezigheid.

‘Bedankt voor je begrip,’ zei ze. ‘Deze overgang is al moeilijk genoeg. Het is ook lastig om mijn positie in je familie te bepalen zonder me door hen te laten overvleugelen. Ze zijn hier overal. Ik heb wat ruimte voor mezelf nodig.’

‘Een Connor-vrije zone,’ grapte hij, al stonden zijn ogen verdrietig.

‘Dat zal niet altijd zo blijven,’ zei ze. ‘Tenminste, ik hoop van niet.’

‘Daar zorgen we wel voor.’ Hij nam haar gezicht tussen zijn handen en kuste haar voorhoofd. ‘Ik kom volgend weekend terug, Heather.’

Geschrokken staarde ze hem aan, en het duurde even voordat ze haar stem had hervonden. ‘Volgend weekend? Maar ik dacht dat –’

‘Dat je wekenlang veilig was? Het spijt me, maar ik heb opeens ontdekt dat ik behoefte heb aan mijn familie. En zoals mijn vader me elke keer vertelt, ik heb een zoon die tijd met zijn vader moet doorbrengen.’

‘Je mag Mick het hele weekend hebben.’ Ze kon niet verhinderen dat er enige wanhoop in haar stem doorklonk. ‘Abby kan hem vrijdagochtend meenemen naar Baltimore.’

‘Zijn leven is al onregelmatig genoeg. Hij woont nu hier. Pa en ma gaan deze week naar Parijs omdat ze nog niet op huwelijksreis zijn geweest. Dat betekent dat ik het hele huis voor mezelf heb. Mick en ik kunnen een paar dagen vrijgezelletje spelen.’

Hij leek al bijna rekening te houden met verzet, maar Heather knikte. ‘Goed, maar je hebt een probleem als je onze zoon laat kennismaken met bier, poker en losbandige vrouwen.’

Connor keek even beduusd, maar toen lachte hij. ‘Maak je maar geen zorgen,’ zei hij. ‘Als we niet gaan vissen of bij de andere kinderen zijn, heb ik nog een stapel dossiers liggen die ik moet doorwerken. Het wordt een heel rustig weekend.’ Hij keek haar aan. ‘Je bent van harte welkom om een kijkje te komen nemen. Dag en nacht.’

‘O, ik weet dat ik jou wel kan vertrouwen met Mick.’ Ze nam zich voor om het hele weekend minstens honderd meter uit zijn buurt te blijven, vooral als het buiten donker was en er niemand om hen heen was. Dan was haar wilskracht het zwakst en zijn aantrekkingskracht het sterkst.

Hij keek haar onschuldig aan. ‘Je bent toch niet bang dat ik je verleid als je komt?’

‘Ik weet heel zeker dat je het zou proberen,’ zei ze zuur. ‘De interessante vraag is wat ik eraan zou doen.’

‘Nu daag je me uit,’ grapte hij.

‘Ik meen het.’ Bij het zien van de glans in zijn ogen wist ze dat ze dat beter niet had kunnen toegeven. Ze zette een stap achteruit en zei: ‘Tot volgende week, Connor.’ Vervolgens deed ze de deur ferm dicht.

Het duurde even voordat ze zijn voetstappen de trap af hoorde gaan. Iets vertelde haar dat hij had gedubd of hij weer zou aankloppen en misbruik zou maken van haar dwaze bekentenis dat hij nog altijd macht over haar had.

De grote vraag was hoe ze hem het volgende weekend kon ontlopen. Nee, dat was niet waar. De vraag was of ze dat eigenlijk wel wilde.


Hoofdstuk 9

 

 

 

Megans bed was bezaaid met kleren, omdat ze wilde uitzoeken wat ze allemaal zou meenemen naar Parijs. Mick zat op een stoel toe te kijken. Om zijn mond speelde het soort geamuseerde lachje van mannen dat vrouwen razend kan maken.

‘Lach me niet uit,’ mompelde ze. ‘Ik kan ook besluiten om thuis te blijven, hoor. Als ik eerlijk ben, vind ik het sowieso geen goed moment om weg te gaan, al kan ik niets romantischers bedenken dan Parijs in april.’

Mick begreep meteen waarom ze niet weg wilde en bewees daarmee dat hij veel meer aandacht voor de familie had dan ze had gedacht. ‘Je wilt Connor en Heather niet alleen laten,’ raadde hij.

‘Het bevalt me helemaal niet hoe ze op dit moment met elkaar omgaan,’ zei ze, terwijl ze met een arm vol lingerie op de rand van het bed ging zitten. ‘Als ze zo doorgaan, hebben ze straks helemaal niets gemeenschappelijks meer.’

‘Jij zegt altijd dat ik me nergens mee moet bemoeien, dus dat zeg ik nu ook tegen jou. Connor doet precies wat hij wil. We kunnen hem niet beïnvloeden. Dat zou je toch onderhand moeten weten.’

‘Maar ik vind het zo erg. En ik heb het gevoel dat het allemaal onze schuld is, omdat hij door ons zo cynisch is geworden.’

‘Het is misschien bij ons begonnen, maar volgens mij heeft zijn werk hem gemaakt tot wie hij is,’ zei Mick. ‘Ik zou veel liever zien dat hij naar huis kwam en zich hier als advocaat vestigde. Dan zou hij ook veel dichter bij Heather zijn. Ze hebben al een sterke band door hun zoon, en volgens mij zou een verhuizing genoeg zijn om hen weer bij elkaar te brengen.’

‘Wat voor een praktijk moet Connor hier in Chesapeake Shores beginnen? Testamenten? Koopcontracten voor huizen? Of moet hij mensen gaan verdedigen die een bekeuring hebben gekregen?’ vroeg Megan spottend.

‘Dat zou al beter zijn dan wat hij nu doet,’ hield Mick vol.

‘Dat ben ik met je eens, maar je kent onze zoon. Hij zou zich binnen een paar weken rot vervelen.’

‘Niet als hij weer bij zijn gezin zou wonen,’ zei Mick.

Ongelovig keek Megan hem aan. ‘Je weet wel beter, Mick. Jij had hier een groot gezin, maar toch doorkruiste je het hele land voor je werk. Je had de uitdaging van die grote projecten nodig. Connor zit net zo in elkaar als jij. Hij heeft behoefte aan een veeleisende carrière die hem voldoening schenkt.’

‘Mijn werk was heel anders,’ beweerde Mick. ‘Ik moest naar de plaatsen waar gewerkt werd. Zo gaat dat bij architectuur en stadsplanning.’

‘Dat is waar,’ erkende Megan. ‘Maar goed, laten we daar nu maar niet meer over discussiëren. Ik zeg alleen dat Connor op jou lijkt. Hij heeft uitdagingen nodig. Ik zou het heerlijk vinden als hij hier kwam wonen, maar ik weet niet of het uitdagend genoeg is om een advocatenpraktijk in Chesapeake Shores op te zetten.’

Maar het idee liet Mick al niet meer los. ‘Ik weet zeker dat de oude Porter binnenkort met pensioen gaat. Dan zit deze plaats zonder advocaat. O, de mensen kunnen wel naar stadjes hier in de buurt, maar ze gaan het liefst naar een vertrouwde persoon die ze kennen. Het lijkt me voor een jonge advocaat een perfecte gelegenheid.’

‘Connor heeft keihard gewerkt om op zijn prestigieuze advocatenkantoor partner te worden. Denk je nu echt dat hij dan naar Chesapeake Shores wil komen? Hij is ambitieus, Mick.’

‘Er is maar één manier om erachter te komen,’ zei Mick, die het niet zomaar opgaf.

Megan fronste haar wenkbrauwen. ‘Waag het niet om bij Joshua Porter langs te gaan en hem over te halen Connor een aanbod te doen.’

‘Natuurlijk niet,’ reageerde Mick verontwaardigd. ‘Porter en ik praten trouwens ook niet met elkaar.’ Hij knipoogde naar haar. ‘Ik stuur mijn moeder wel. Hij is al jaren haar advocaat.’

‘Dwing Nell alsjeblieft nergens toe,’ smeekte ze.

‘Dat doe ik niet. Ik reik haar gewoon de mogelijkheid aan. Daarna weet ze zelf wel wat ze daarmee wil.’ Hij keek haar veelbetekenend aan. ‘Dat zou jij moeten begrijpen. Jij hebt Kevin en de anderen zover gekregen dat ze Connor hierheen haalden, zodat hij kon ontdekken dat Heather hier woonde. Jij bemoeit je ook graag met andermans zaken, Megan O’Brien. Ontken het maar niet.’

‘Dat doe ik ook niet,’ zei ze. ‘Ik ben gewoon bang dat onze bemoeienis een keer averechts werkt.’

‘Dan is het alleen maar goed als we in Parijs zitten,’ zei hij grinnikend. ‘Laat al dat inpakken maar even zitten, want daar raak je toch maar van in de war. Kom eens bij mij.’

Bij het zien van de glinstering in zijn ogen begon haar bloed te kriebelen, maar een van hen tweeën moest praktisch blijven. ‘We gaan morgen al weg,’ protesteerde ze.

‘Alles wat we niet kunnen inpakken, kopen we wel in Parijs. We steken je van top tot teen in het nieuw,’ zei hij, zijn hand uitstekend en haar op zijn schoot trekkend. ‘Maar we kunnen natuurlijk ook de hele vakantie naakt doorbrengen. Per slot van rekening is dit onze huwelijksreis.’

Ze nestelde zich tegen zijn borst. ‘Als je denkt dat ik ook maar één seconde van Parijs wil missen en de hele week in een hotelkamer blijf, ben je knettergek, Mick O’Brien.’

Hij lachte. ‘Als de zaken er zo voorstaan, is het nog verstandiger om nu al aan de huwelijksreis te beginnen.’

Ze moest lachen om zijn enthousiasme. ‘Daar heb je wel gelijk in.’

Toen Mick haar kuste, vergat ze Connor, haar koffer en zelfs Parijs. Waarschijnlijk was dat precies zijn bedoeling.

 

De bemiddeling tussen Clint en Barbara Wilder verliep niet zoals gepland. Connors privédetective had ontdekt dat Mrs. Wilder inderdaad een tumultueus verleden had, en gewapend met die rapporten had Connor er bij haar advocaat op aangedrongen dat ze de zaken vlug en buiten de rechtszaal om zouden schikken. De vrouw van de regisseur had een nachtvlucht genomen uit Los Angeles en kwam doodmoe bij hem op kantoor aan.

Barbara Wilder was een kleine slanke vrouw met ogen die te groot voor haar gezichtje leken. Ze zag er broos uit, en jonger dan ze in werkelijkheid was. De vermoeidheid en de broze indruk waren op slag verdwenen toen Clint de vergaderkamer binnen liep. Ze rechtte haar rug en staarde hem met fonkelende ogen aan. Toen haar advocaat zijn hand op haar arm legde, ging ze zitten.

‘Babs,’ zei Wilder koeltjes. ‘Je ziet er moe uit.’

‘Wat galant van je om daar een opmerking over te maken,’ zei ze. ‘Je hebt me ontboden, dus ik ben gekomen. Ik stel voor dat we beginnen, dan hebben we het maar gehad.’

Heel even dacht Connor een onzekere blik in de ogen van zijn cliënt te zien, alsof Wilder van zijn vrouw geen tegengas had verwacht. Voordat Wilder iets kon zeggen en ruzie met haar zou krijgen, kwam Connor tussenbeide.

‘Ik denk dat we dit allemaal zo snel mogelijk willen regelen,’ zei hij.

‘U misschien wel, maar Clint waarschijnlijk niet,’ snauwde Barbara Wilder. ‘Anders had hij niet zo’n belachelijk voorstel gedaan.’ Ze wees op de papieren op tafel.

‘Het is een mooi bedrag,’ zei Connor.

Ze draaide zich razendsnel naar hem toe. ‘In wiens wereld? Wij kunnen bewijzen dat hij miljoenen dollars achterhoudt. Heeft hij u verteld hoeveel hij bezit? En heeft hij gezegd hoeveel affaires hij tijdens ons huwelijk al heeft gehad?’

Clint leunde met een zelfvoldane blik achterover. Toen ze weer wat kalmer werd, keek hij naar Connor. ‘Ik neem aan dat jij ook iets over haar kunt vertellen.’

‘Dat is waar,’ bevestigde Connor. ‘Maar ik gooi liever niet met modder.’ Hij keek Barbara Wilder wat langer in de ogen en zag geen hebzucht, maar verdriet. Geen wraaklust, maar angst. Voor het eerst sinds hij echtscheidingszaken behandelde, zag hij het verhaal opeens van de andere kant. Hij keek nu niet alleen naar geld, maar naar de mensen erachter.

Er blonken tranen in haar ogen. ‘Het verbaast me niet dat u de foto’s hebt,’ zei ze. ‘Ik was zestien en leefde op straat toen ik me naakt liet fotograferen. Destijds leek me dat beter dan het alternatief.’

Connor schrok van haar onomwonden bekentenis. ‘Het alternatief?’

‘Prostitutie. Het was niet leuk om naakt te poseren, maar ik denk niet dat ik mijn lichaam aan elke willekeurige man had kunnen verkopen, zoals zoveel meisjes in mijn positie deden. Ik was een naïef meisje uit Wisconsin. U hebt het verhaal vast wel eerder gehoord. Ik kwam heel hoopvol naar Los Angeles. Ik had geen idee dat je geen auditie kunt doen als je geen agent hebt en onervaren bent. In Wisconsin zei iedereen dat ik mooi was en dat ik actrice moest worden. Ik had al vanaf mijn jeugd hoofdrollen in schooltoneelstukken gehad. Toen de situatie thuis onhoudbaar werd, vluchtte ik naar een droom. Die droom werd een nachtmerrie.’

Ze keek Connor uitdagend aan. ‘Ik ben niet trots op die foto’s, maar ik schaam me er ook niet voor. Ik heb gedaan wat ik moest doen om te overleven.’

Dat was natuurlijk iets wat Connor niet had geweten. Wederom zag hij nu de menselijke kant van een tragisch verhaal. Medeleven was niet in het belang van zijn cliënt, maar het was alsof hij Heather in zijn oor hoorde schreeuwen dat hij rekening moest houden met dit verhaal, in plaats van het tegen Mrs. Wilder te gebruiken.

Ze keek hem smekend aan. ‘Ik vind het heel vervelend dat ik dat heb gedaan. Ik wil niet dat de foto’s openbaar worden, want ik wil niet dat mijn kinderen erachter komen.’ Ze keek naar haar man. ‘Maar als dat de enige manier is om de bezittingen eerlijk te verdelen, dan heb je mijn zegen, Clint. Na afloop ben ík niet degene die er slecht op staat, maar jij. Ik vraag me af hoeveel actrices nog met je naar bed willen als ze zien hoe jij de moeder van je kinderen behandelt.’

Connor haalde diep adem. ‘Uw vrouw heeft gelijk,’ zei hij tegen zijn cliënt.

‘Dat interesseert me geen barst,’ bulderde Clint.

‘U hebt twee kinderen,’ hielp Connor hem herinneren. ‘Zij zullen het heel erg vinden als hun vader hun moeder door het slijk haalt om geld uit te sparen dat hij makkelijk kan missen.’

Barbara Wilder keek Connor verrast aan, terwijl Clint zich maar met moeite kon beheersen. Iedereen wachtte af.

‘Oké, mij best,’ zei Wilder, zijn stoel achteruitschuivend. ‘Verdubbel het bedrag maar, maar dat is mijn laatste bod.’ Hij stormde het vertrek uit.

Barbara Wilder staarde hem na.

Haar advocaat stond op en gaf Connor een hand. ‘Dat was nobel van u. Dank u wel.’

‘Ja, dank u wel,’ zei Mrs. Wilder zachtjes. Er stonden nog steeds tranen in haar ogen. ‘Het ergste is dat ik hem zo terug zou willen, ondanks alles wat er is gebeurd. Ik wil hem liever dan al het geld ter wereld.’

‘U bent beter af zonder hem,’ zei Connor eerlijk.

Ze glimlachte wrang. ‘U bent niet de eerste die dat zegt. Misschien ga ik het nog eens geloven.’

Toen iedereen weg was, liep Connor terug naar zijn kantoor en ging hij aan zijn bureau zitten. Hij had zin om Heather te bellen en te vertellen wat er was voorgevallen, welk visioen hij had gekregen. Nou ja, misschien was ‘visioen’ een te groot woord. Hij had gewoon zijn ogen geopend en twee kanten van een treurig verhaal gezien. Hij vroeg zich af of dat iets goeds was. Het maakte hem in elk geval menselijker, maar misschien was hij als advocaat daardoor minder effectief.

Waarschijnlijk was het oude gezegde waar: de tijd zou het leren.

 

Naarmate de vrijdag dichterbij kwam, werd Heather steeds nerveuzer. Ze was ervan overtuigd dat ze Connor een groot deel van het weekend kon ontlopen, maar ze wist ook dat ze hem vaker zou zien dan haar lief was. Ze vermoedde dat hij daar wel voor zou zorgen.

Toen Bree op weg naar een repetitie van haar theatergroep langskwam, keek ze Heather nieuwsgierig aan. ‘Waarom ben jij zo zenuwachtig? Omdat Connor morgen naar huis komt?’

‘Ik had niet verwacht dat hij hier zoveel tijd zou doorbrengen,’ bekende Heather. Zonder dat ze het wilde, klonk haar stem een beetje klaaglijk. ‘Tot voor kort kwam hij bijna nooit in Chesapeake Shores.’

‘Omdat jij en jullie zoon er toen nog niet woonden,’ zei Bree. ‘Jullie zijn de grote trekpleister.’

‘Mick is de grote trekpleister,’ zei Heather, maar ze wist dat Connors zus gelijk had. Het was alleen erg verontrustend om de waarheid onder ogen te zien. ‘Ik begrijp niet waarom Connor Mick niet gewoon naar Baltimore laat komen. Hij kan morgenochtend met Abby meerijden.’

Bree keek haar ongelovig aan. ‘Begrijp je het echt niet? Snap je niet waarom hij liever hier komt? Moet ik het voor je uittekenen?’

‘Nou ja, misschien gaat het hem inderdaad ook om mij,’ erkende Heather. ‘Maar waarom nu? En waarom? Er is niets veranderd. Ik wil nog steeds een toekomst. Connor niet.’

‘O, Connor wil wel degelijk een toekomst met jou,’ zei Bree. ‘Hij wil er alleen geen moeite voor doen.’

Ze pakte een stoel van de tafel waaraan Heather quiltlessen gaf en ging voorzichtig zitten. ‘Ik zal jou eens iets vertellen over mijn broertje,’ zei ze. ‘Hij heeft het altijd makkelijk gehad. Hij heeft op school nooit hard hoeven werken. Het heeft hem nooit moeite gekost om een sterspeler in zijn honkbalteam te worden. Hij slaagde er zelfs in om moeiteloos de aandacht van een prestigieus advocatenkantoor te trekken. Hij wint bijna alle zaken in de rechtszaal.’

‘Ik denk dat hij harder heeft gewerkt dan jullie allemaal denken,’ zei Heather. ‘Ik heb hem elke avond urenlang zien studeren. Ik heb gezien hoeveel tijd hij in zijn zaken steekt.’

‘Waar het mij om gaat, is dat hij niet veel ervaring heeft met verliezen, en dat hij ook niet vaak ergens voor hoeft te vechten. Toen hij doorhad dat hij er moeite voor moest doen om professioneel honkballer te worden, hield hij de sport voor gezien. Hij neemt moeilijke zaken aan die veel aandacht krijgen, maar alleen als hij weet dat hij ze kan winnen. Jij hebt hem verrast, Heather. Voor het eerst is hij iets kwijtgeraakt wat hem dierbaar was. Ik denk dat hij in het begin vooral verbijsterd was. Nu hij weer opkrabbelt, heeft hij besloten dat verliezen geen optie is.’

‘Dit gevecht kan hij niet winnen,’ zei Heather vastbesloten. ‘Dan zal hij water bij de wijn moeten doen.’

‘Daar komt hij uiteindelijk wel achter,’ verzekerde Bree haar. ‘Tot die tijd moet je accepteren dat hij in je buurt is. Als je dat niet kunt, moet je naar een andere plaats verhuizen.’

Heather zuchtte. Ze wist dat Bree gelijk had. Ze moest gewoon op haar tanden bijten en zich niet op de kast laten jagen door Connors aanwezigheid. Want het was geen optie om de toekomst kwijt te raken die ze voor zichzelf wilde. Vluchten ook niet.

 

Die vrijdag schrok Heather elke keer op als de winkeldeur openging. Tegen sluitingstijd had ze Connor nog steeds niet gezien. Hij had ook niet gebeld.

Gelukkig was Mick te jong om te begrijpen dat papa hem eigenlijk had moeten ophalen, maar ze wist dat Connor hem vreselijk zou teleurstellen als hij zulke dingen deed als Mick groter was.

Het ergerde haar dat ze zich de hele dag voor niets druk had gemaakt, en ze besloot met haar zoon bij Sally’s te gaan eten. Hij mocht een heel bord frietjes leegeten, als hij dat wilde, en zelf had ze de hele dag al zin in een hamburger. Ze vond dat ze het uitje wel had verdiend.

Een halfuur later stond hun eten nog maar net op tafel toen Mick blij met een frietje begon te zwaaien. ‘Papa!’ riep hij.

Heather keek op en zag Connor voor het restaurant uit zijn auto stappen. Hij zwaaide naar zijn zoon, alsof ze hadden afgesproken elkaar hier te treffen.

Binnen legde Connor een hand op haar schouder tot ze opschoof om plaats voor hem te maken.

‘Je bent laat,’ zei ze kribbig.

Hij keek haar onschuldig aan. ‘O ja? Volgens mij heb ik niet gezegd hoe laat ik zou komen.’

Ze wilde haar mond opendoen, maar het drong tot haar door dat hij gelijk had. ‘Dat is waar.’

Hij lachte. ‘Pas op, Heather, anders ga ik nog denken dat je me hebt gemist.’

‘Dat mocht je willen. Ik wilde niet dat je zoon teleurgesteld zou zijn.’

Hij leek haar helemaal niet te geloven. Sterker nog, hij begon weer te grijnzen. ‘Misschien was dit mijn uitgekookte manier om met jullie tweetjes te kunnen eten.’

Ze fronste haar wenkbrauwen. ‘Je kon toch niet weten dat ik hier met Mick ging eten?’

‘Maar ik heb je gevonden. Dat bewijst dat ik je gedragspatronen tot op zekere hoogte begrijp.’

‘Mijn gedragspatronen?’ herhaalde ze verontwaardigd. ‘Wat bedoel je daar nu weer mee?’

‘Als je van streek bent, heb je altijd zin in een hamburger. Ik ben laat. Je bent van streek. Voilà, je zit bij Sally’s.’

Ze trok een lelijk gezicht. ‘Heb je enig idee hoe irritant je bent?’

‘Ja. Dat heb je me een paar keer verteld,’ antwoordde hij. Hij wenkte Sally en bestelde ook een hamburger met frietjes. ‘En een chocolademilkshake, graag.’

Heather kneep haar ogen half dicht. ‘Je houdt niet van chocolademilkshakes.’

‘Nee, maar jij wel. Ik ben gewoon aardig voor je omdat ik weet dat je er zelf nooit een bestelt.’

‘Zie je? Je bent gewoon irritant,’ zei ze, al vond ze het ontroerend dat hij zo zijn best deed.

‘Krijg ik niet een heel klein beetje waardering?’ vroeg hij. Hij keek haar aan en zette ondertussen het bord frietjes van Mick weg, omdat er te veel op de grond belandden. Hij had er een hekel aan als zijn zoon met eten gooide. Toen het bord buiten bereik van het jongetje stond, gaf Connor hem een frietje aan. Daarna keek hij smekend naar Heather. ‘Toe nou. Een heel klein beetje waardering. Als beginnetje.’

‘Nou, goed dan,’ zei ze. Behoedzaam keek ze hem aan. ‘Maar zelfs heel veel waardering is niet genoeg, Connor.’

Hij liet haar waarschuwing van zich af glijden. ‘We zullen zien.’

Sally bracht hem zijn eten. Toen ze weg was, nam hij een hap van zijn hamburger en keek hij Heather aan. ‘Hoe was jouw week?’

‘Prima. En de jouwe?’

‘Interessant. Zal ik je wat meer vertellen?’

Ze aarzelde. ‘Die zaak met Wilder, zeker. Zijn jullie met elkaar om de tafel gaan zitten?’

Hij knikte.

‘Ik weet niet of ik dat wil horen.’

Hij lachte. ‘Dan hoef je deze week de roddelbladen niet meer te lezen.’

‘Alsof ik die lees,’ mompelde ze. ‘Goed, vertel me maar wat er is gebeurd.’

Connor besprak nooit details van zijn zaken, en dat deed hij nu ook niet. In plaats daarvan vertelde hij haar hoe hij zich tijdens de bespreking had gevoeld. Met groeiende verbazing hoorde ze hem aan.

‘Meen je dat?’ vroeg ze na afloop. ‘Nam je het voor zijn vrouw op?’

‘Heel voorzichtig,’ zei hij. ‘Per slot van rekening was Wilder mijn cliënt. Ik wilde dat hij aan zijn kinderen dacht en wees hem erop dat hij omwille van hen redelijk moest zijn.’

‘Heeft hij je niet eens geslagen? Stortte het dak van het kantoor niet in?’

Connor lachte weer. ‘Nee. Wilder heeft met de deuren gesmeten, maar verder liep het allemaal goed af.’

‘En daar kun je iets van leren,’ zei ze. ‘Ik ben ontzettend trots op je.’

‘Ik had je bijna gebeld,’ bekende hij. ‘Het komt door jou dat het zo is gelopen. Ik vroeg me steeds af hoe jij zou reageren als je alles wist wat ik wist.’

Ze was aangenaam verrast. ‘Je hebt de stem van je geweten laten spreken, Connor. Dat is toch de beste manier om het recht te laten gelden?’

Hij gaf niet meteen antwoord. Dat suggereerde dat hij zoiets nog niet hardop wilde toegeven, maar dat maakte niet uit. Als deze zaak hem had geleerd dat elk verhaal twee kanten had, zou hij er de volgende keer misschien ook rekening mee houden. Elke reis begon met een eerste stap. Connor had zojuist zijn eerste stap gezet.

 

Connor putte hoop uit het feit dat zijn onverwachte etentje met Heather goed was verlopen. Hij had zijn aankomst zo gepland dat ze elkaar op neutraal terrein konden ontmoeten. Natuurlijk had hij het risico gelopen dat hij Heather niet zou treffen, maar Heather was altijd een gewoontedier geweest. Dat was een van de redenen waarom hij van haar hield. Hij wist doorgaans wat hij van haar kon verwachten, en daarom was haar vertrek juist zo hard aangekomen. Hij had het niet zien aankomen.

‘Heb je zin in een wandeling?’ vroeg hij na het eten.

Ze keek hem aan alsof ze dacht dat hij een verborgen agenda had. ‘Ik denk dat je Mick beter naar bed kunt brengen.’

‘Hij valt wel in slaap tijdens het wandelen. Weet je nog dat we vroeger altijd een blokje om gingen als hij bleef huilen? Dat werkte altijd perfect.’

Uiteindelijk ging Heather overstag, maar wel met nauwelijks verhulde tegenzin. ‘Oké, een korte wandeling dan. Ik ben doodmoe.’

Aan het einde van de straat staken ze Shore Road over en liepen ze over het trottoir langs de baai. Het was warm voor eind april, en de aangename avond had meer mensen naar buiten gelokt. Connor herkende er een paar, ook al was hij de laatste jaren niet vaak thuis geweest. Tot zijn verbazing leek Heather minstens zoveel mensen te kennen als hij, misschien nog wel meer. Ze groette veel van hen met hun naam.

‘Ik sta van je te kijken,’ zei hij. ‘Je bent hier pas een paar maanden, maar je kent nu al de helft van je plaatsgenoten.’

‘Dat komt ervan als je een winkel hebt,’ zei ze. ‘Je weet hoe nieuwsgierig mensen zijn als er een nieuwe winkel wordt geopend. Ze komen allemaal even langs, al zijn ze nog nooit op de gedachte gekomen om een quilt te maken. Tel daar mijn connectie met de O’Briens bij op, en ze kunnen niet om de winkel heen. Ik weet zeker dat ze allemaal dolgraag naar de relatie tussen jou en mij zouden informeren, maar de meesten zijn te beleefd om me vragen te stellen.’

‘De meesten?’ vroeg hij. ‘Zijn er ook mensen lastig geweest?’

‘Nee hoor. Maar sommige mensen maken onhandige opmerkingen.’

‘Wat zeg jij dan?’

‘Ik vertel ze de waarheid, dat jij en ik een zoon hebben. Waarom zou ik dat ontkennen?’

‘Ze veroordelen je toch niet daarom, hè?’ Als het moest, zou hij haar verdedigen.

‘Nee. Iedereen is aardig, Connor. Echt waar.’

Hij bekeek haar aandachtig. ‘Dus je bent blij dat je hierheen bent verhuisd?’

Met glanzende ogen draaide ze zich naar hem toe. ‘Ja. Ik voel me hier al helemaal thuis, en je familie is geweldig. Vooral je moeder.’

‘Daar ben ik blij om.’

Ze kneep haar ogen tot spleetjes. ‘Dat klonk niet erg overtuigd. Wil je niet dat ik gelukkig ben?’

‘Natuurlijk wel, maar eigenlijk had ik gehoopt dat je terug naar Baltimore zou komen als dit niks werd.’

‘Wat moet ik in Baltimore doen?’

‘Weer bij mij komen wonen.’ Hij slaagde er niet in om het ongeduld uit zijn stem te houden. ‘Terugkeren naar het fijne, perfecte leven dat we hadden.’

‘Het was fijn, maar niet perfect,’ zei ze. ‘Tenminste, ik vond van niet.’

‘Is het echt beter om hier in je eentje te zitten, zonder de vader van je zoon, met een winkel waarin je hard moet werken om de kost te verdienen?’ vroeg hij ongelovig.

‘Ja,’ antwoordde ze effen.

‘Aha.’

Ze keek hem indringend aan. ‘Begrijp je dat niet? Denk je niet dat ik beter op mezelf kan vertrouwen dan op iemand die zijn koffers zou kunnen pakken zodra we problemen kregen?’

‘Ik heb je toch nooit in de steek gelaten?’ Hij vond het beledigend dat ze zoiets kon denken.

‘Nee, maar –’

Hij liet haar niet uitpraten. ‘Het woordje “nee” was al voldoende. Ik denk dat mijn daden voor zichzelf spreken, Heather. Ik heb je keer op keer bewezen dat ik werkelijk voor jou heb gekozen. Een stukje papier maakt de band tussen ons echt niet sterker en verandert mijn gedrag niet als er ooit een crisis in onze relatie zou ontstaan.’

Haar blik werd berustend. ‘Daar gaan we weer. Het is elke keer hetzelfde liedje, Connor. Jij hebt jouw mening, ik de mijne. We zullen het nooit eens worden, en dat moeten we ook maar niet meer proberen. Zulke gesprekken zijn voor ons beiden frustrerend.’

‘Ik peins er niet over,’ zei hij mat. ‘We hebben een zoon. Ik hou van je. Ik zal het altijd blijven proberen.’

‘Maar begrijp je dan niet dat dat verspilde moeite is? Het is tijd om door te gaan met ons leven.’ Er blonken tranen in haar ogen toen ze haar hand opstak en hem over zijn wang streelde. ‘Ik ga naar huis. Ik denk dat jij dat ook moet doen.’

Voordat hij iets kon zeggen, stak ze de straat over en verdween ze in het steegje achter de winkels. Hij kon natuurlijk met Mick achter haar aan lopen, maar wat had dat voor zin? Ze was niet van plan om voor hem van gedachten te veranderen. Het hielp ook niet als hij haar onder druk zette. Het begon tot hem door te dringen dat de tijd de situatie ook niet zou veranderen. Eigenlijk wist hij ook niet meer hoe hij het probleem kon oplossen. Een trouwring leek de enige optie, en voor hem bleef het huwelijk onacceptabel.


Hoofdstuk 10

 

 

 

Die zaterdagochtend hoorde Heather de winkelbel rinkelen en zag ze tot haar verbazing Abby binnenkomen.

‘Wat brengt jou hier?’ vroeg ze. ‘Ik dacht dat jij nauwelijks een minuutje vrije tijd had, dus je hebt vast geen tijd om te gaan quilten.’

Abby huiverde al bij de gedachte. ‘O gut, nee. Ik ben sowieso hopeloos in handwerken. Toen ik een jaar of zeven was, wilde oma me leren hoe ik een merklap moest borduren. Dat hele ding zat onder mijn bloedvlekken en bijna alle steken werden dikke lelijke knopen. Toen ze me wilde leren haken, werd dat ook een ramp. Daarna heeft ze haar pogingen opgegeven. Ze had iets meer resultaat bij Bree, maar Jess kon niet lang genoeg stilzitten. We zijn bijna allemaal grote teleurstellingen voor haar.’

Heather lachte. ‘Dan ga ik terug naar mijn eerste vraag. Als je niet komt voor de quiltles, die over een halfuur begint, wat kom je dan doen?’

‘Gewoon even een praatje maken,’ antwoordde Abby, al suggereerde haar schuldige blik iets anders. ‘Hoe gaat het?’

‘Prima.’

‘Connor heeft Mick dit weekend, hè?’

‘Ja. Hij is in Chesapeake Shores.’

‘Betekent dat dat je vanavond vrij hebt?’

Heather zat doodstil. ‘Abbey, waar gaat dit over? Als je wilt dat ik meer tijd met Connor doorbreng, is het antwoord nee.’

‘Niet met Connor,’ zei Abby met een brede glimlach. ‘Een van mijn collega’s uit Baltimore is dit weekend in Chesapeake Shores. Ik vroeg me af of je het leuk vond om samen met ons iets te gaan eten.’

Heather had niet geschokter kunnen reageren als Abby had gevraagd of ze mee ging bungeejumpen. ‘Een afspraakje met iemand die ik niet ken?’

‘Ja,’ zei Abby, alsof het geen volslagen belachelijk idee was om de moeder van de zoon van haar broer een afspraakje te bezorgen. ‘Glenn is een erg aardige man. Ik weet zeker dat je hem leuk vindt.’

‘Ik vind het lief dat je aan me denkt, maar wat vindt Connor daarvan? Weet je zeker dat je bij onze problemen betrokken wilt raken?’

‘Ik heb het al aan hem gevraagd,’ antwoordde Abby opgewekt, al keek ze Heather niet aan toen ze het zei.

Heather kon alleen maar gissen hoe dat gesprek was verlopen. ‘En?’

Abby aarzelde, maar toen grinnikte ze. ‘Hij vond het afschuwelijk, en daarom vind ik dat je ja moet zeggen. Daarmee maak je hem knettergek.’

‘Dus jij offert een collega op om je broer jaloers te maken,’ zei Heather. ‘Zoiets dóé je toch niet?’

‘Ik wel, want ik geef om jullie tweeën,’ zei Abby zonder enige spijt in haar stem. ‘Iemand moet jullie een zetje geven.’

‘En Glenn dan? Heeft hij gewoon pech?’

‘O, Glenn heeft op dit moment een knipperlichtrelatie met zijn vriendin,’ reageerde Abby luchtig. ‘Dat vind ik trouwens ook belachelijk, maar het belangrijkste is dat hij weet dat dit allemaal voor de show is. Hij wil met alle plezier helpen.’

‘Je speelt een erg ingewikkeld en gevaarlijk spelletje, Abby,’ zei Heather hoofdschuddend. ‘Ik doe er niet aan mee. Ondanks alles zijn Connor en ik altijd eerlijk tegen elkaar geweest. Dat moet zo blijven.’

Abby keek teleurgesteld. ‘Doe je het niet eens om mijn broer te stangen? Denk aan je doel, Heather.’

‘Het doel heiligt niet alle middelen, dus nee, dank je. Jullie O’Briens zitten er echt niet mee om het keihard te spelen, hè? Ik wist dat Connor zo in elkaar zat, maar ik had me niet gerealiseerd dat het een familietrekje is. Ik vind het eigenlijk nogal angstaanjagend.’

‘Maar we zijn een leuke familie.’ Abby probeerde haar nog steeds over te halen. ‘Je weet dat je erbij wilt horen. Je verdíént het erbij te horen. Per slot van rekening is je zoon een O’Brien.’

‘Ik wil het niet op deze manier,’ hield Heather vol. ‘Ik wacht liever tot Connor een keer zijn verstand gaat gebruiken. Doet hij dat niet, dan ben ik bereid door te gaan met mijn eigen leven.’ Grote woorden, maar ze deed haar best voet bij stuk te houden.

Abby zuchtte. ‘Ik hoop dat je er niet op rekent, want naast die hardheid staan wij O’Briens ook bekend om onze koppigheid.’

‘Dat had ik al gemerkt,’ zei Heather. Inmiddels kwamen de eerste mensen al binnen voor haar quiltles.

Abby nam even de tijd om Connie en Laila te omhelzen, maar keek toen weer naar Heather. ‘Het aanbod blijft staan, voor het geval je van gedachten verandert. We eten om zeven uur.’

‘Ik verander niet van gedachten,’ verzekerde Heather haar. ‘En voor jouw eigen bestwil vertel ik je broer niets over dit gesprek.’

Abby lachte alleen maar. ‘Connor en ik kunnen het al niet meer met elkaar vinden sinds hij weet dat ik een honkbal verder kan slaan dan hij. Een ruzie meer of minder maakt ook niet uit. Sterker nog, ik vind het wel leuk als hij hoort dat ik mijn dreigement heb uitgevoerd.’

Heather staarde haar aan. ‘Heb je hem gedreigd dat je een afspraakje voor me ging regelen? Heb je bewust geprobeerd hem te prikkelen?’

‘Dat heeft ze zeker,’ bevestigde Connie. ‘Ik was erbij. Je had Connors blik moeten zien. Geweldig.’ Ze keek naar Abby. ‘Maar ik had niet verwacht dat je het ook echt zou doen.’

‘Iemand moest iets doen,’ zei Abby weer. ‘Ik ben heel eerlijk geweest over mijn intenties. Ik heb iedereen netjes gewaarschuwd.’

‘Naar de maatstaven van de O’Briens, ja,’ zei Connie lachend. ‘De meeste mensen zouden je nu uitgekookt en achterbaks vinden.’ Nieuwsgierig keek ze naar Heather. ‘Heb je ja gezegd?’

‘Natuurlijk niet,’ antwoordde Heather verontwaardigd.

‘Helaas niet,’ verzuchtte Abby. ‘Nou ja, dan duurt het allemaal maar wat langer dan ik had gehoopt. Veel plezier bij de les, dames.’

Binnen een tel was ze verdwenen, net zo plotseling als ze was binnengekomen. Heather staarde haar na.

‘Wat bedoelde ze nu? Wat duurt er langer dan ze had gehoopt?’ vroeg ze behoedzaam. Ze keek van Laila naar Connie en weer terug. ‘Waar had ze het over?’

‘Het duurt nu langer voordat ze Connor en jou weer bij elkaar kan brengen,’ antwoordde Laila grijnzend. ‘Ik weet niet of het je is opgevallen, maar als Abby eenmaal iets in haar hoofd heeft, moet het ook gebeuren. Het heeft haar ruim vijftien jaar gekost, maar het is haar ook gelukt om Mick en Megan weer bij elkaar te brengen. In haar geval is het vaak zo dat de aanhouder wint.’

‘Mijn hemel,’ zei Heather. ‘Moet ik Connor waarschuwen?’

‘Geloof me, hij weet het allang,’ zei Connie. ‘Toen Megan wegging, hebben Abby en Nell dat gezin bij elkaar gehouden. Ze is niet alleen sterk, ze wil ook graag anderen beschermen. Op dit moment zijn haar broertje en jij haar favoriete project.’

Razendsnel draaide Heather zich naar Laila. ‘Ga nu alsjeblieft naar Abby’s huis en zeg tegen je broer dat hij zijn vrouw moet afleiden.’

‘Waarmee?’ Laila vond Heathers paniek overduidelijk amusant.

‘Zeg maar dat hij haar zwanger moet maken,’ zei Heather. Het was het eerste wat ze kon bedenken. ‘Het interesseert me niet wat hij verzint. Als ze maar ergens mee bezig is.’

‘Ik denk dat ik Trace wel enthousiast kan krijgen voor dat idee,’ zei Laila. ‘Maar ik weet niet of hij jou en Connor nog kan redden, nu Abby een missie heeft.’

‘Dat ben ik helemaal met haar eens,’ beaamde Connie. ‘Je bent verloren, liefje. Als je slim bent, geef je je eraan over.’

Laila’s grijns was nog breder dan die van Connie. ‘En koop maar vast champagne om de hereniging te vieren.’

 

Ook al werkte Mick netjes mee en deed hij halverwege de ochtend een dutje, er kwam geen werk uit Connors handen. Hij kon zich niet concentreren. Zijn gedachten dwaalden steeds af naar zijn avond met Heather. Die was goed begonnen, maar was op het laatst toch weer misgelopen.

Hij zat met een stapel dossiers op de veranda en had de babyfoon naast zich gezet. In de verte zag hij Trace over het strand aankomen en over het grasveld naar hem toe lopen.

‘Heb je het druk?’ vroeg zijn zwager, plaatsnemend in een van de andere stoelen.

‘Eigenlijk wel, maar het werk vlot niet. Wat voert jou hierheen?’

Trace keek om zich heen alsof hij bang was dat er spionnen in de struiken zaten. ‘Ik kom je waarschuwen dat Abby iets van plan is.’

Connor kneep zijn ogen tot spleetjes. ‘Wat dan?’

‘Ze heeft een mannelijke collega mee naar huis genomen, die het hele weekend bij ons blijft logeren.’

‘Dat vind ik tamelijk brutaal, zelfs voor Abby,’ merkte Connor op. ‘Heb je die vent al een blauw oog geslagen?’

Trace schoot in de lach. ‘Volgens mij is hij hier niet om mij jaloers te maken.’

Meteen begreep Connor wat hij bedoelde. ‘Mijn zus voert haar dreigement uit om Heather aan iemand anders te koppelen,’ zei hij.

‘Dat denk ik ook,’ zei Trace. ‘Maar ik wil even zeggen dat ik het haar heb afgeraden. Ze heeft niet naar me geluisterd. Je weet hoe ze is als ze eenmaal iets in haar hoofd heeft. Ze is een van de beste intriganten in jullie familie.’

Connor wist niet of hij het antwoord wel wilde weten, maar hij kon het niet laten om de vraag te stellen. ‘Heeft Heather toegehapt?’

‘Abby is op dit moment in haar winkel.’ Trace keek Connor aan. ‘Kun jij me één geval noemen waarin jouw zus haar zin niet heeft gekregen?’

‘Tja, wat kan ik eraan doen als Heather wil uitgaan met een of andere gehaaide beursmakelaar?’ vroeg Connor wanhopig. ‘Ik kan het haar moeilijk verbieden.’

‘Onder deze omstandigheden niet, nee,’ beaamde Trace. ‘Lastig parket voor jou.’

‘Lach me niet uit. Je zou in elk geval kunnen veinzen dat je aan mijn kant staat,’ mopperde Connor.

‘Ik sta aan jouw kant. Daarom ben ik hier om je te waarschuwen. Meer kan ik niet voor je doen. Ik moet immers nog met mijn vrouw kunnen samenleven.’ Hij stond op. ‘Tot kijk, maat. Succes.’

Connor zat een uur lang op het nieuws van Trace te broeden. Zodra hij hoorde dat zijn zoon wakker werd, rende hij naar boven, verschoonde hij hem en zette hij hem in de auto.

‘Jij en ik moeten mama redden van mijn grote boze zus,’ mompelde hij, terwijl hij naar het centrum reed.

Hij hoopte maar dat het nog niet te laat was.

 

‘Goh, wat een verrassing,’ zei Laila spottend toen de winkelbel van Cottage Quilts rinkelde. Ze waren na de les net aan het opruimen. ‘Daar hebben we Connor.’

Heather keek geschrokken op. Hij stond inderdaad in de winkel. Hun zoon was nergens te zien.

‘Waar is Mick?’ Ze besloot zich eerst op de belangrijke dingen te richten. Mick was bovendien een veilig onderwerp.

‘Ik heb hem vijf minuutjes bij Bree achtergelaten, zodat jij en ik kunnen praten.’

Voordat Heather iets kon zeggen, merkte Connie op: ‘Aan zijn zure gezicht te zien heeft hij gehoord wat Abby van plan is.’

‘Met jullie tweeën schiet ik niets op,’ zei Connor. ‘De les was toch voorbij? Ga naar huis. Ik heb mijn zoon niet elders ondergebracht om een discussie met twee bevooroordeelde toeschouwers aan te gaan.’

‘Hij is een beetje opgefokt,’ zei Laila. Ze deed niet eens haar best om haar grijns te verbergen.

‘Waarschijnlijk is hij meteen hierheen gereden om zijn territorium te beschermen,’ zei Connie veelbetekenend.

Het was duidelijk dat de dames zich prima vermaakten, maar Heather besloot dat het tijd werd om Connor te helpen. ‘Plaag hem niet zo,’ zei ze.

‘Connor kan zichzelf wel verdedigen, hoor,’ zei Laila. ‘We laten gewoon merken dat we achter jou staan.’

‘Nee, jullie zitten hem bewust te pesten,’ zei Heather lachend.

‘Hallo, ik sta erbij, hoor,’ zei Connor geïrriteerd. ‘Al begin ik me af te vragen waarom.’

‘Zal ik alle redenen even opsommen?’ vroeg Connie. ‘Je wilt graag weten of Heather een afspraakje heeft met Abby’s collega.’

Hij keek haar lelijk aan en draaide zich naar Heather. ‘Dat zou ik inderdaad graag willen weten.’

‘Nee,’ zei Heather.

‘Wat, nee? Nee, je krijgt geen antwoord, of nee, je hebt geen afspraakje?’

‘Ik heb tegen Abby gezegd dat ik geen belangstelling heb,’ antwoordde Heather. ‘Al zou het je niets aangaan als ik ja had gezegd.’

Hij fronste zijn wenkbrauwen. ‘Vind jij dat je ja had kunnen zeggen tegen een afspraakje dat door mijn zus is geregeld?’

‘Filosofisch gezien wel, ja.’

‘Waarom heb je het dan niet geaccepteerd?’

‘Omdat Abby bijbedoelingen heeft. Dit leidt alleen maar tot onenigheid tussen jullie tweeën. Het leek me niet nodig om daaraan mee te werken. Ze is je zus.’

‘Iets wat zij kennelijk is vergeten,’ bromde hij.

‘Ze denkt dat ze je helpt,’ zei Laila.

‘Ik hoef haar hulp niet,’ zei Connor.

Connie en Laila keken elkaar geamuseerd aan.

Omdat Heather een einde aan de hele discussie wilde maken, wendde ze zich tot Connor. ‘Was er een speciale reden voor je bezoek of hebben ze gelijk? Ben je hier om je territorium te beschermen? In dat geval wil ik je erop wijzen dat ik niet tot jouw territorium behoor.’

‘Ik wilde je vragen of je vanavond bij Mick en mij kwam eten,’ antwoordde hij. Hij draaide zijn rug naar Laila en Connie, die geen centimeter van hun plaats weken.

‘Nee, maar bedankt voor de uitnodiging,’ zei ze.

‘Maar –’

‘Het lijkt me geen goed idee, Connor,’ zei ze.

Door die ongezouten weigering werd hij helemaal van zijn stuk gebracht. ‘Goed,’ zei hij, naar de deur lopend. ‘Dan zien we je morgen. Ik breng Mick tegen vieren terug, voordat ik naar Baltimore rij.’

Ze knikte. ‘Graag.’

Op weg naar buiten trok hij nog een lelijk gezicht naar Laila en Connie. ‘En jullie wil ik hartelijk bedanken voor jullie hulp,’ zei hij sarcastisch.

‘We zitten op dit moment niet in jouw fanclub,’ legde Laila uit.

‘Ik zal het onthouden,’ zei hij.

Toen hij weg was, wendden Laila en Connie zich tot Heather. ‘Misschien had je ja moeten zeggen,’ zei Connie. ‘Hij doet echt zijn best.’

‘Waarvoor?’ vroeg Heather. ‘Connor en ik hebben een heel fijne relatie gehad. Het was fijn om met hem samen te leven. Maar helaas heb ik niet de indruk dat we ooit een stap verder zullen komen. Ik denk dat hij alleen maar zijn best doet om zijn oude leven terug te krijgen, niet om een stap vooruit te zetten.’

‘Maar hij is een lieve man, en het is wel duidelijk dat hij veel van je houdt,’ zei Connie. ‘Weet je hoeveel vrouwen een moord zouden doen om zo’n man te vinden?’

‘Zou jij tevreden zijn met een man als je wist dat de relatie op niets zou uitlopen?’ vroeg Heather.

‘Natuurlijk niet.’ Fronsend keek Laila naar Connie, en vervolgens verzekerde ze Heather: ‘Je hebt gelijk dat je wilt trouwen. Dat willen we allemaal.’

‘Ik zou al blij zijn als ik zaterdagavond een afspraakje had,’ zei Connie melancholiek. ‘Het is al veel te lang geleden.’

‘Maar je zou geen genoegen nemen met een man die niet volledig voor je ging,’ zei Laila. ‘Dat weet je best.’

Uiteindelijk knikte Connie. ‘Ja, je hebt wel gelijk. Blijf bij je principes, Heather, ook al heeft dat tot gevolg dat er ’s zaterdags niets spannenders gebeurt dan een afspraakje met Laila en mij.’

‘Goed plan,’ zei Laila meteen, om van de gelegenheid gebruik te maken. ‘Wat vind je ervan, Heather? We weten nu dat je vanavond niets te doen hebt. Laten we een paar uur plezier gaan maken bij Brady’s.’

Heather aarzelde, maar ze besefte dat het al veel te lang geleden was dat ze met vrienden iets was gaan drinken. ‘Ik ga mee.’

‘Zeven uur?’ stelde Connie voor.

‘Perfect,’ zei Heather. ‘Ik zie jullie daar.’

Terwijl ze met de plannen akkoord ging, wist ze dat ze de juiste keuze had gemaakt. Natuurlijk zou het spannender zijn geweest om naar Connor te gaan. En een ontmoeting met Abby’s vriend Glenn had tot interessante complicaties kunnen leiden, maar uitgaan met Laila en Connie betekende ongecompliceerd plezier, en daarvan had ze de laatste maanden veel te weinig gehad.

 

Connor had er zo de pest in dat Heather zijn uitnodiging had afgeslagen dat hij de grill niet aanzette om thuis hamburgers te bakken, maar krabburgers besloot te gaan eten bij Brady’s. Hij belde zijn enige zus die hem nog niet had verraden en vroeg of ze zin had om mee te gaan.

‘Met ons tweetjes?’ vroeg Jess behoedzaam.

‘En mijn zoon,’ antwoordde hij. Even vroeg hij zich af waarom ze die vraag stelde, maar toen viel het kwartje. ‘Ontloop je Will nog steeds?’

‘Ik ontloop hem niet. Ik breng mijn tijd gewoon liever door bij mensen die mijn slechte eigenschappen niet onder de loep leggen.’

Connor grinnikte.

‘Het is niet grappig,’ reageerde ze verontwaardigd.

‘Jawel, want Will komt al jaren bij ons over de vloer en ik heb hem nog nooit iets negatiefs over jou horen zeggen.’

Even was Jess stil. ‘Echt waar? Weet je dat zeker?’

‘Natuurlijk weet ik dat zeker.’

‘Waarschijnlijk was hij gewoon bang dat Kevin en jij hem zouden slaan,’ opperde ze.

‘Dat denk ik niet, Jess. Hij vindt je gewoon leuk.’

‘Waarom vit hij dan zo op me als we bij elkaar zijn?’

‘Weet je wel zeker dat hij dat doet? Je reageert wel heel gevoelig op bepaalde onderwerpen, zoals je ADD. Je zet al je stekels op als iemand een opmerking maakt die helemaal niet bedoeld is om je te beledigen.’

‘Daar heb je wel gelijk in,’ verzuchtte Jess. ‘Nou ja, het maakt niet uit of Will meegaat. Hoe laat zullen we afspreken?’

‘Wat vind je van zeven uur? Dan wordt het niet te laat voor Mick. Als hij moe is, wordt hij chagrijnig, en Dillon vermoordt me als mijn zoon in zijn restaurant begint te huilen.’

‘Dan beschermt Kate ons wel,’ zei Jess opgewekt, verwijzend naar Dillons vrouw. ‘Geef je zoon dan maar aan haar. Ze hoort haar biologische klokje tikken, dus ze is tegenwoordig gefocust op kleine kinderen. Dillon krijgt er de zenuwen van.’

‘Waarschijnlijk wordt hij nerveuzer van de gedachte wat een zwangerschap voor zijn perfect geoliede restaurant zou betekenen,’ zei Connor. ‘Dillon kan in de keuken zijn temperament botvieren terwijl Kate zorgt dat het personeel en alle klanten tevreden blijven.’

‘Daar heb je helemaal gelijk in,’ zei Jess lachend. ‘Ik zie je om zeven uur.’ Ze aarzelde even, maar vroeg toen: ‘Ben ik trouwens je tweede keuze voor vanavond?’

‘Wat bedoel je?’

‘Waarom ga je niet met Heather?’

‘Dat is geen optie,’ antwoordde hij kortaf.

Jess hapte naar adem. ‘Je gaat me toch niet vertellen dat ze Abby’s uitnodiging heeft geaccepteerd om met die man te gaan eten?’

Het verbaasde Connor niet dat Jess van dat plan wist. ‘Nee, ze heeft die uitnodiging afgeslagen,’ vertelde hij. ‘Maar de mijne ook.’

‘Wat rot voor je, Connor.’

‘Ik weet niet waarom ik zo stond te kijken van haar weigering,’ bekende hij. ‘Haar principes zijn me volkomen duidelijk. Ik denk steeds dat ze wel van gedachten zal veranderen, maar tot nu toe houdt ze haar poot stijf.’

‘Goh, een koppige vrouw!’ zei Jess met geveinsde verbazing. ‘Wie had ooit kunnen denken dat een eigenwijze O’Brien voor zo’n type zou vallen?’

‘Nou, mij is het gebeurd,’ bromde Connor. ‘Ze heeft me volledig overrompeld.’

Jess lachte. ‘Het is goed om dat te horen.’

‘We hebben het vanavond nog wel over je gebrek aan loyaliteit,’ zei hij, en hij verbrak de verbinding.

De avond verliep dus niet zoals hij had gepland, maar gek genoeg keek hij ernaar uit om met zijn zus en zijn zoon in een restaurant te gaan eten dat zich met de beste visrestaurants in Baltimore kon meten. Het was ook wel aantrekkelijk om een ontspannen zaterdagavond in Chesapeake Shores door te brengen, waar hij zich niet voortdurend om zijn publieke imago hoefde te bekommeren. Zeker na de geruchtmakende zaak met Clint Wilder was dat plezierig. Hij wist niet of hij altijd tegen rust en stilte zou kunnen, maar nu vond hij het prettig.

 

Bij Brady’s was het erg druk, zoals altijd tegen de zomer. Heather zocht een weg tussen alle mensen die op een tafeltje wachtten en glipte de bar in. Daar hadden Connie en Laila al een tafeltje in de hoek bemachtigd.

‘Het is hier een gekkenhuis,’ zei Heather. ‘Het is fijn dat ze het ondanks de economische malaise zo goed doen.’

‘Dillon is erin geslaagd zijn prijzen redelijk te houden,’ zei Laila. ‘Hij zei dat hij liever een stampvol restaurant heeft dan een grote winstmarge. Tot nu toe is dat een goede keuze gebleken. De plaatselijke bevolking weet dat hij het beste restaurant van Chesapeake Shores heeft en dat hij hun het vel nooit over de oren haalt.’

Connie en Laila keken elkaar samenzweerderig aan. Connie nam het woord.

‘Heb je gezien wie er vanavond ook is?’ vroeg ze, terwijl ze zachter ging praten en zich over het tafeltje heen boog.

‘In het restaurant? Ik kon niet verder kijken dan de lessenaar van de gastvrouw.’

‘Nee, hier in de bar. Het tafeltje tegenover ons.’

Heather draaide zich om en zag Connor, Jess en Mick zitten. ‘O nee,’ mompelde ze.

‘Wat is er? Ze betrappen je toch niet bij een afspraakje?’ zei Laila, al keek Connor alsof dat wel het geval was. ‘Het feit dat je zijn uitnodiging hebt afgeslagen, betekent niet dat je de hele avond thuis moet zitten. Als hij ernaar vraagt, zeg je gewoon dat we deze plannen al hadden gemaakt.’

‘Ik ben hem geen verklaring schuldig, maar het is wel vervelend,’ zei Heather. ‘Zijn ze er al lang?’

Connie schudde haar hoofd. ‘Ze kwamen tegelijk met ons binnen. Ik had willen vragen of ze bij ons kwamen zitten, maar dat wilde ik niet doen zonder het met jou te overleggen. Onze tafel zou er groot genoeg voor zijn.’

Heather weifelde even en keek haar vriendinnen toen aan. ‘Het is wel zo aardig, hè? Het is ook niet zo dat ik Connor niet aardig vind, en het is wel mijn zoon die daar zit.’

Laila’s lippen trilden. ‘Krijg jij nu last van territoriumdrift?’

‘Alleen als het om mijn kind gaat,’ antwoordde Heather.

‘Nou, nodig ze dan uit,’ zei Connie. ‘Laten we het maar niet te moeilijk maken. We zijn allemaal min of meer familie van elkaar. We hoeven geen eeuwigdurende familievete te creëren, zoals de ruzie tussen Mick en zijn broers.’

‘Ik ben het helemaal met je eens,’ zei Laila, en ze keek naar Heather. ‘Tenzij jij het echt niet prettig vindt.’

Heather zuchtte. ‘Ik ben een grote meid. Ik kan er wel mee omgaan. Ik ga het wel even vragen.’

Ze liep naar het andere tafeltje en keek naar Jess. ‘Je ziet er fantastisch uit,’ zei ze. ‘Hoe gaat het met het hotel?’

‘Erg goed nu het seizoen weer is begonnen,’ antwoordde Jess. Er twinkelden pretlichtjes in haar ogen toen ze zag dat Heather haar broer bewust negeerde.

Uiteindelijk dwong Heather zichzelf naar hem te kijken. ‘We vroegen ons af of jullie bij ons wilden komen zitten. Onze tafel is groot genoeg, en het is hier zo druk dat ze waarschijnlijk blij zijn als er een tafeltje vrijkomt.’

Verrast keek Connor haar aan. ‘Weet je het zeker?’

‘Natuurlijk.’

Hij keek naar Jess, die nu breeduit glimlachte. ‘Vind jij dat ook goed?’

‘Alsof ik nee zou durven zeggen,’ mompelde Jess. Ze was al bezig om haar tas en haar glas te pakken en liep naar de andere tafel.

Heather haalde Mick uit de kinderstoel, en Connor liep met de stoel achter haar aan. Toen ze allemaal aan het tafeltje gingen zitten, zat ze op het bankje bijna klem tussen Jess en Connor. Ze fronste naar Laila, die gauw naast Connie was gaan zitten om ruimte te maken. Laila keek haar onschuldig aan en hief haar bierglas op voor een zwijgende toost.

‘Op gelukkige gezinnen,’ zei ze. Die opmerking leverde haar een lelijk gezicht van Heather en een scherpe blik van Connor op.

Jess schoot in de lach en tikte met haar glas tegen dat van de verraadster aan de overkant van de tafel.

Heather zuchtte. Een etentje met een onbekende man aan Abby’s tafel zou al ongemakkelijk zijn geweest, maar dat was nog niets vergeleken bij deze maaltijd.


Hoofdstuk 11

 

 

 

Connor vond het leuk dat hij die zaterdagavond toch nog met Heather had gegeten, maar hij vond het jammer dat dat toeval was geweest in plaats van een afspraakje. Eigenlijk wist hij best dat hij blij moest zijn dat ze er niet voor had gekozen hem de hele avond te negeren, of weg te gaan zodra ze hem met Jess had zien zitten. Toch had hij nog een beetje de smoor in toen hij Mick die zondag kwam afleveren, en hij was in de stemming om ruzie te maken.

Zodra zijn zoon tevreden in de box zat, wendde hij zich tot Heather. ‘Waarom zei je gisteren niet dat je iets ging eten met Laila en Connie?’ vroeg hij.

‘Omdat die plannen op dat moment nog niet waren gemaakt,’ zei ze op overdreven geduldige toon. ‘Begrijp je dat niet, Connor? Het maakt niet uit of ik al plannen had. Ik wil geen afspraakjes met je. Ik wil je niet de illusie geven dat we weer bij elkaar komen.’

Hij schudde ongelovig zijn hoofd. ‘Dit gaat niet om een misplaatste poging me te beschermen, Heather. Je bent bang dat je door de knieën gaat als je met me uitgaat.’

Om die opmerking moest ze glimlachen. ‘Zeker weten,’ zei ze eerlijk. ‘Op dit moment wankelen mijn wilskracht en mijn overtuigingen niet. Maar dat betekent nog niet dat ik mezelf in de verleiding wil brengen.’

‘Ben ik de verleiding?’ vroeg hij. Gek genoeg deed hem dat plezier. Het was zielig dat hij al blij was met dat kleine beetje informatie.

‘Misschien kun je beter wat meer tijd besteden aan de vraag waarom je niet bereid bent datgene te doen waardoor je me terugkrijgt,’ zei ze.

‘Je wilt dat ik mijn ideeën over het huwelijk aanpas.’

‘Natuurlijk.’ Ze keek hem met grote ogen aan, alsof ze net een idee had gekregen. ‘Wat dacht je van therapie? Laat een objectieve buitenstaander naar je bezwaren luisteren. Ik stel voor dat je met Will gaat praten, omdat je je bij hem op je gemak voelt. Anderzijds maakt hij het je misschien niet moeilijk genoeg.’

Geïrriteerd keek hij haar aan. ‘Ik ben niet degene met de vreemde kijk op de wereld. Ik kan mijn ideeën met harde cijfers staven. Jij bent degene met de roze bril.’

‘Ik sta bepaald niet alleen in mijn geloof in de liefde,’ zei ze. ‘Elke dag zetten duizenden mensen de stap om met elkaar te trouwen.’

‘Om een jaar later weer uit elkaar te gaan,’ pareerde hij. ‘En dat is alleen maar gunstig voor mij.’

Ze kon duidelijk niet om zijn woorden lachen en staarde hem alleen maar aan. ‘Moet je jezelf nu eens horen,’ zei ze ontzet. ‘Met zo’n negatieve, cynische man wil ik niet samenwonen. Krijg je nooit genoeg van jezelf? Hoe kun je in zo’n sombere, donkere wereld leven? Waarschijnlijk kan ik je niet uit al die treurnis weghalen, maar ik wil in elk geval niet met jou in zo’n wereld wonen. En ik wil niet dat mijn zoon met zulke overtuigingen wordt grootgebracht.’

Connor kreeg het gevoel dat het leven door een koude vuist uit hem werd geperst. ‘Je bent toch niet van plan de volledige voogdij over Mick te vragen?’

‘Natuurlijk niet. Ik ben van plan om alles tegen te spreken wat jij tegen hem zegt.’

‘Maar betekent dit echt het einde van onze relatie?’ drong hij aan. ‘Hou je niet meer van me omdat ik je idyllische beeld van de liefde en het huwelijk niet deel?’

‘Ik hou wel degelijk van je,’ zei ze zacht. ‘Helaas wel. Je hebt vele fantastische kwaliteiten. Je bent een geweldige vader. Je bent grappig en slim. Je bent attent en lief.’

Hij probeerde nog een grapje te maken. ‘Dan verbaast het me dat je me nog niet hebt ingepikt.’

‘O, Connor, hoe kan ik dat nu doen? Ik kan geen genoegen nemen met een relatie die niet alles is wat ik wil. Ik wil meer voor mezelf. Ik wil meer voor Mick. En geloof me, ik wil ook meer voor jou.’ Ze wendde haar blik af. ‘Ik denk dat je nu beter kunt gaan.’

Connor wilde haar tegenspreken, maar wat moest hij daarop zeggen? Dat hij dacht dat hun relatie het waard was om voor te vechten? Dat hij van haar hield? Dat was allemaal waar. Maar dat wist ze al.

En toch was het niet genoeg.

 

Thomas had knallende hoofdpijn, zoals altijd als hij onderzoeken las waaruit bleek dat de vervuiling in de Chesapeake Bay niet zo snel verdween als hij had gehoopt. Hij wist dat het niet aan lakse wetgeving lag. Het lag aan het feit dat de staten aan de baai verschillend met hun wetten omgingen.

Hij schoof het rapport opzij en wilde net Kevin bellen om hem te vragen een nieuwe strategie te bedenken toen er op zijn deur werd geklopt.

‘Connie!’ Zijn humeur knapte onmiddellijk op toen hij haar zag binnenkomen. Het was alsof de zon op een saaie, grijze dag achter de wolken vandaan piepte. ‘Verwachtte ik jou vandaag?’

Ze schoot in de lach. ‘Dat weet ik niet,’ antwoordde ze. ‘Ik heb je receptioniste een paar dagen geleden gesproken, en zij heeft mijn naam in je agenda gezet.’

Hij trok een lelijk gezicht. ‘Ik moet vaker in mijn agenda kijken, maar ik ben snel afgeleid. Dat is een slechte eigenschap van me.’

‘Komt het niet uit?’

‘Als je met me mee wilt lopen voor een kop koffie en een gezellig gesprek, komt het me uitstekend uit,’ zei hij. Hij gebaarde naar het rapport op zijn bureau. ‘Ik ben de hele ochtend al bezig deprimerend nieuws te verwerken.’

‘Wil je erover praten?’ bood ze geïnteresseerd aan.

Verbaasd keek hij haar aan. ‘Ben je echt geïnteresseerd in statistieken en sombere voorspellingen?’

‘Ik zou hierheen komen om op de hoogte te worden gebracht van de recentste onderzoeken,’ zei ze. ‘Kennelijk heb ik het goede moment uitgezocht.’

Thomas wilde maar al te graag een geïnteresseerde gesprekspartner, dus pakte hij de papieren en nam haar mee naar buiten. Samen liepen ze naar een cafeetje aan het water, dat doorgaans werd bezocht door de mensen die aan de Severn River werkten. Het was niet erg sfeervol, maar de tafeltjes waren schoon en er werd royaal sterke koffie geschonken.

‘Ik heb echt veel zin in dit werk,’ zei Connie, terwijl ze tegenover hem aan een tafeltje ging zitten. ‘Ik heb Shanna gisteren gesproken, en ze vindt het enig dat we samen een aantal lezingen gaan organiseren. We hebben zelfs al een voorlopig schema voor je gemaakt. We wisten niet hoeveel lezingen je wilt geven, dus hebben we alleen de stadjes opgeschreven die waarschijnlijk voor zo’n idee openstaan. We kunnen er net zoveel organiseren als je wilt.’

Thomas grinnikte om haar enthousiasme. ‘Ik wist wel dat ik hiervoor de juiste mensen had uitgekozen. Als ik niet uitkijk, ben ik straks elke vrijdag- en zaterdagavond aan het werk.’

‘Ik hoorde dat je sowieso lange dagen maakt,’ zei ze. Haar wangen werden rood. ‘Zo denkt je familie er tenminste over.’

‘Ze hebben gelijk.’ Hij deed geen poging het te ontkennen.

‘Zijn je huwelijken daarom fout gelopen?’ Haastig sloeg ze een hand voor haar mond. ‘Sorry, ik flap er wel vaker dingen uit. Maar ik weet dat je twee keer getrouwd bent geweest, dus ik vroeg me af of je werk daar iets mee te maken had.’ Haar stem stierf weg en haar wangen werden nog roder.

Thomas kon zijn blik niet van haar blozende wangen afhouden. Wanneer had hij voor het laatst iemand gesproken die zo’n intrigerende combinatie van naïviteit en eerlijkheid liet zien?

‘Het verbaast me dat de familie je daarover nog niet heeft bijgepraat,’ zei hij vriendelijk. ‘Je vermoeden klopt. Mijn vrouwen kregen er genoeg van dat ik met mijn werk was getrouwd. Je kunt je wel voorstellen dat het nog erger was toen ik samen met Mick Chesapeake Shores bouwde en dat met mijn werk voor de baai combineerde. Als mijn eerste vrouw me elke week één avond zag, had ze geluk,’ bekende hij wrang. ‘Binnen een jaar had ze er genoeg van.’

‘Dat vind ik wel vlug voor een echtscheiding,’ zei Connie.

‘Niet wanneer de andere tekenen ook niet goed zijn,’ zei Thomas.

‘En je tweede vrouw?’

‘Die wist precies hoe de vlag erbij hing. Zij wist waar ze aan begon en zei dat ze mijn passie voor mijn werk fantastisch vond. Achteraf bleek dat ze daardoor veel tijd had om buitenechtelijke avontuurtjes te beleven. Na negen maanden besloten we er een punt achter te zetten. Ik zal nooit weten of ze me trouw zou zijn gebleven als ik thuis was geweest. Ik hoop van wel.’

‘Betekent dat dat je net zo weinig vertrouwen in het huwelijk hebt als Connor?’ vroeg Connie. Die gedachte leek haar verdrietig te maken.

‘Integendeel, ik ben een optimist. Of misschien is het wel dom als iemand steeds dezelfde dingen doet, maar desondanks een ander resultaat verwacht.’

‘Ik zou je “hoopvol” noemen,’ zei ze. ‘Waarom denk je dat Connor er zo anders over denkt?’

‘Omdat hij nog niet wil toegeven dat hij een fout heeft gemaakt,’ zei Thomas. ‘O’Briens geven niet graag hun zwakheden toe. Hij zal uiteindelijk echt wel met Heather trouwen, als je je daarover zorgen maakt.’

‘Ik vind het zo jammer dat hij zo’n prachtige kans op geluk weggooit,’ zei Connie. Ze bracht haar hand omhoog in een afkappend gebaar. ‘Maar ik ben hier niet gekomen om het privéleven van de O’Briens te bespreken. Vertel me maar eens wat die indrukwekkende stapel papieren inhoudt.’

Thomas knikte. ‘Ik zal mijn best doen om mijn verhaal kort te houden, maar het kan zijn dat mijn enthousiasme met me op de loop gaat. Als je er genoeg van hebt, moet je het zeggen.’

Ze boog zich dichter naar hem toe, alsof ze de papieren op hun kop wilde lezen. ‘Dat zal niet snel gebeuren.’ Ze kneep haar ogen samen. ‘Wat betekent dit stukje over de oesterpopulatie?’

Thomas draaide het papier naar haar toe, zodat ze het zelf kon zien. Er was niets leukers dan een gretige leerling, vooral als die ook nog eens zo’n interessante vrouw als Connie was.

Hij schrok zelf van die gedachte. Was Connie Collins niet jong genoeg om zijn dochter te zijn? Nee, natuurlijk niet. Ze had een dochter die op het punt stond te gaan studeren. Dat betekende dat ze in de veertig moest zijn. Zelf was hij nog maar begin vijftig.

Toch behoorde ze tot de generatie van zijn neven en nichten. Hij moest zijn best doen om haar gewoon als vrijwilliger te blijven beschouwen. Ondanks zijn voornemen moest hij elke keer glimlachen als hij in haar heldere, belangstellende ogen keek. En elke keer voelde hij een sprongetje in zijn hart, dat al veel te lang nergens voor was warmgelopen.

 

Twee weken na Connors bezoek zag Heather tot haar verrassing Megan op een vrijdagochtend haar winkel binnen lopen. Connors moeder droeg een pakje dat ze waarschijnlijk in Parijs had gekocht. Met haar slanke figuur en zilverblonde haar zag ze er stijlvoller uit dan ooit.

Heather kwam achter de toonbank vandaan om haar te omhelzen. ‘Welkom thuis! Ik dacht dat jullie pas volgende week zouden terugkomen.’

‘Nee hoor.’ Megans gezicht werd ernstig.

Heather fronste haar wenkbrauwen. ‘Is de huwelijksreis niet goed verlopen?’

‘O, de huwelijksreis was juist fantastisch.’ Megan begon weer te lachen. ‘Het Franse eten was geweldig, de wijn was voortreffelijk, de omgeving spectaculair en de kunst ongelooflijk. Mick heeft zich heel lief gedragen en zich van zijn charmantste kant laten zien.’

‘Als het allemaal zo fijn was, waarom hebben jullie er dan geen huis gekocht om er te blijven?’ plaagde Heather.

‘Wil je een eerlijk antwoord? Ik miste mijn familie,’ antwoordde Megan. ‘Ik heb mijn kinderen nog maar net terug, dus vond ik het moeilijk om weg te zijn, zeker omdat er op dit moment zoveel gaande is. Mick ook, al zou hij dat nooit toegeven. Hij doet net of hij mij een enorme gunst heeft verleend door onze vakantie een paar dagen in te korten. Hij zegt dat hij het voor mij heeft gedaan, zodat ik hier de vinger aan de pols kon houden.’

‘Je had best nog een paar dagen kunnen wegblijven, hoor. Er is hier niets veranderd,’ zei Heather.

‘Misschien vind ik dat nog het meest verontrustend,’ bekende Megan. ‘Sommige dingen moeten gewoon veranderen.’

‘Als je het nu over Connor en mij hebt, kun je dat beter uit je hoofd zetten,’ zei Heather. ‘Daar wil ik het niet met je over hebben.’

Megans gezicht betrok. ‘Wat is er gebeurd?’

‘Niets. Hij zit in zijn duistere wereld en is van plan daar te blijven. Ik weiger naar hem toe te gaan. Waarom zou ik me tegen zijn ideeën blijven verzetten? Maar goed, laten we het er maar niet meer over hebben. Vertel me eens over Parijs. Daar heb ik altijd al naartoe gewild.’

‘Kom dan morgenavond bij ons langs, dan kun je de honderden foto’s zien die Mick heeft gemaakt. Als je daar geen zin in hebt, kan ik ook met de foto’s bij jou langskomen. Dan hoef je niet te luisteren naar Micks reisverslag.’

‘O, ik wil juist al het commentaar horen,’ zei Heather. ‘Hoe laat?’

Megan aarzelde. ‘Connor zei dat hij er pas om een uur of zes kan zijn. Wat dacht je van zeven uur?’

Heathers enthousiasme verdween toen ze onverwachts Connors naam hoorde. ‘Misschien kun je toch maar beter langskomen met de foto’s.’

Megan deed niet eens moeite om haar teleurstelling te verbergen. ‘Lieverd, je kunt hem toch niet eeuwig ontlopen?’

‘Ik heb hem pas nog gezien. Hij was hier een kleine twee weken geleden.’

‘Toen wij weg waren?’ vroeg Megan verbaasd. ‘Wat leuk.’

‘Nou, nee.’ Ze legde haar hand op die van Megan. ‘Het geeft niet. Ik vind het niet erg om nog even op de foto’s te wachten. Dan kun jij het reisverhaal nog een keer vertellen. Ik wil jullie avond niet verpesten.’

‘Ik kan me niet voorstellen dat je dat zou doen,’ zei Megan. ‘Echt, Heather, die zoon van mij moet zich laten nakijken.’

‘Zeg dat maar niet tegen hem,’ reageerde Heather grinnikend. ‘Zoiets heb ik ook gezegd, en dat vond hij niet leuk.’

Verbaasd staarde Megan hem aan. ‘Echt? Heb jij gezegd dat hij eens met een psycholoog moet gaan praten?’

‘Ik dacht dat hij eens kon gaan praten met iemand die een objectieve kijk op zijn problemen heeft,’ antwoordde Heather schouderophalend. ‘Zoals je zult begrijpen, stond hij daar niet voor open.’

‘Dat verbaast me niet,’ zei Megan. ‘Weet je, jaren geleden had ik het slimme idee dat de kinderen misschien met iemand konden gaan praten om over de scheiding heen te komen. Mick was razend en zei dat ik degene was die zich moest laten nakijken. Zijn kinderen hadden geen psycholoog nodig. Hij ging vreselijk tekeer. Ik weet zeker dat de kinderen die uitbarsting hebben gehoord, want Abby begon er jaren later nog over. Misschien heeft Connor door zijn vader het idee gekregen dat praten met een psycholoog een zwakte is. Je zou zeggen dat hij inmiddels wel beter weet, zeker met een vriend als Will, maar soms blijven de verkeerde ideeën hangen.’

Heather schudde haar hoofd. ‘En dat is juist een reden om hem wél met iemand te laten praten.’

‘Daar heb je wel gelijk in,’ zei Megan glimlachend. ‘Misschien begin ik er zelf nog eens over. Ik irriteer hem altijd, dus ik heb niets te verliezen.’

Heather omhelsde haar spontaan. ‘Ik ben heel blij dat je weer thuis bent.’

‘Ik ook, lieverd. Ik ook.’

 

Connor voelde zich prettig als hij veel werkte, en in zijn ambitie om partner te worden, had hij steeds meer zaken aangenomen. De laatste tijd dacht hij liever niet aan Heather en de treurige stand van zaken in hun relatie, dus was zijn werk zijn toevlucht geworden. Een propvolle agenda was alleen maar plezierig.

Toch kon hij zich die dag nauwelijks inhouden toen de zoveelste cliënt alle tekortkomingen van zijn vrouw opsomde en hem allerlei redenen gaf waarom hij een einde aan zijn huwelijk wilde maken. In Connors ogen waren het alleen maar zelfingenomen excuses om een huwelijksbelofte te verbreken. Het was voor het eerst dat hij er zo naar keek, en dat betekende dat Heather weer in zijn hoofd zat.

Hij keek naar de man tegenover hem, een directeur van een plaatselijk bedrijf. De man had een hele rij excuses bedacht voor zijn buitenechtelijke affaires. Nu zijn vrouw een echtscheiding had aangevraagd en een enorm bedrag van hem eiste, wilde hij haar de schuld geven van alle verkeerde keuzes die hij had gemaakt.

Doorgaans zou Connor zich alleen hebben geconcentreerd op de argumenten die zijn cliënt aanvoerde, maar net als bij Clint Wilder werd hij opeens nieuwsgierig naar het verhaal van de echtgenote. Rechtvaardigden de dingen die zij had gedaan of niet had gedaan werkelijk het overspelige gedrag van haar man?

‘Jij kunt toch wel zorgen dat ik van haar af kom zonder failliet te gaan, hè?’ zei Paul Lacey. ‘Iedereen zegt dat jij de beste bent en dat je voor ons mannen opkomt. Jij kunt zorgen dat die vrouwen er niet met ons geld vandoor gaan.’

‘Hoeveel kinderen heb je?’

‘Drie.’

‘Hoe oud zijn ze?’

‘Zes, tien en twaalf.’

‘Breng je veel tijd met ze door?’

De man schrok van die vraag. ‘Zo veel mogelijk. Maar ik heb het wel erg druk met mijn werk.’

‘Hoe wil je de voogdij geregeld zien?’

De vragen leken Lacey volledig van zijn stuk te brengen. ‘Nou ja, ik wil de kinderen natuurlijk wel bezoeken,’ zei hij ongeïnteresseerd.

Nu schrok Connor. ‘Wil je niet eens de gezamenlijke voogdij?’

‘Ik heb niet veel tijd, dat zei ik al,’ reageerde Lacey defensief.

Het drong tot Connor door dat hij zijn cliënt helemaal niet mocht. Welke vader toonde nu zo weinig interesse in zijn kinderen? Wat er ook tussen Heather en hem was voorgevallen, hij zou altijd een grote rol in Micks leven willen spelen. Tot nu toe hadden Heather en hij goede afspraken kunnen maken, dus had hij geen noodzaak gezien om die allemaal wettelijk vast te leggen. Maar als het ooit zover mocht komen, zou hij de gezamenlijke voogdij willen hebben.

‘Goed, Paul, ik zal je vertellen hoe ik naar deze zaak kijk,’ begon hij. ‘Jij wilt de verantwoordelijkheid voor de opvoeding van je kinderen aan je vrouw overlaten. Ze zal om een flinke kinderalimentatie vragen, en die zal ze van de rechtbank krijgen. Gezien de omstandigheden, die haar bekend zijn en die je aan mij hebt opgebiecht, krijgt ze waarschijnlijk meer geld toegewezen dan jij wilt betalen. Voordat de onenigheid een stap verder gaat, kun je misschien beter een stap achteruit zetten. Ga naar huis en probeer je huwelijk te lijmen. Dat is de enige eer die er voor jou aan deze zaak te behalen valt.’

Het was de eerste keer dat Connor uit de grond van zijn hart zo’n advies gaf. In het verleden had hij wel eens zo’n suggestie gedaan, maar hij had het onderwerp laten rusten zodra zijn cliënt begon te morren. Meestal had hij de zaak graag snel laten voorkomen, zodat hij voor de financiële rechten van zijn cliënt kon vechten.

Paul Lacey keek teleurgesteld. ‘Ik kwam hier voor advies bij mijn scheiding, en nu zeg je dat ik me met mijn vrouw moet verzoenen. Wat ben jij voor een advocaat?’

‘Een eerlijke. Ik kan je zaak aannemen en mijn best voor je doen, maar als je alleen maar je bankrekening probeert te beschermen, ben jij straks de verliezer. Als je ooit iets om je vrouw en je gezin hebt gegeven, moet je je proberen te herinneren wat je voor ze hebt gevoeld. Dat is alles wat ik zeg. Als het niets wordt, is een scheiding altijd nog een optie.’

Connor verbaasde zichzelf met zijn woorden. Het leek wel of Heather via hem sprak, en dat was erg verontrustend.

Lacey stond op. ‘Ik zal erover nadenken. Als ik je maandag bel en vraag de papieren rond te maken, neem je mijn zaak, oké?’

‘Natuurlijk,’ zei Connor, maar hij klonk niet erg enthousiast.

Nadat Paul Lacey was weggegaan, pakte Connor zijn tas met dossiers en liep hij naar de deur.

‘Marjorie, ik zet er voor deze week een punt achter. Als je me nodig hebt, kun je me op mijn mobieltje bellen.’

‘Maar je hebt vanmiddag om vier uur nog een afspraak,’ protesteerde ze. ‘En volgens mij heb je er morgenochtend ook een paar. Wat moet ik daarmee doen?’

‘Bel die mensen maar af en maak maar nieuwe afspraken. Ik moet naar Chesapeake Shores.’ Hij had de afspraken moeten afbellen zodra zijn moeder had verteld dat ze hem alles over de huwelijksreis wilde vertellen, maar op dat moment had hij niet veel trek gehad in een avond vol afgezaagde familiefoto’s.

Marjorie keek bezorgd. ‘Er is toch niets met je familie?’ vroeg ze.

‘Op een bepaalde manier wel, maar het is niets waar jij je zorgen over hoeft te maken.’

Hij had er gewoon behoefte aan om Heather en zijn zoon te zien. Na een paar weken vol onaangename zaken wilde hij zien dat er nog onschuld bestond. Kleine Mick kon hem daarbij uitstekend helpen.

En wat Heather betrof, ondanks hun meningsverschillen begon hij waardering te krijgen voor de manier waarop ze zich aan al het goede in de wereld vasthield. Na de afgelopen weken had hij die balans harder nodig dan hij wilde toegeven. En misschien moest hij maar eens nadenken over de vraag waardoor dat kwam.

 

Heather had zich uiteindelijk toch laten overhalen om bij de familie te komen eten. Toen ze de oprit op reed, was Connor kennelijk net gearriveerd. Hij kwam naar haar toe om haar met Mick te helpen.

‘Kom jij ook net aan?’ vroeg ze.

‘Nee, ik ben gisteravond al gekomen.’ Connor kietelde zijn zoon, die verrukt begon te giechelen.

Verbaasd keek ze hem aan. ‘Ik dacht dat jij het druk had.’

‘Dat is ook zo, maar ik heb een paar afspraken laten verzetten. Ik wilde graag naar Chesapeake Shores. Ik had behoefte aan wat rust en de aanblik van mijn zoon.’

‘Echt waar? Wat een verrassing.’

‘Denk nooit dat ik geen nieuwe dingen kan leren.’ Hij keek haar aan. ‘Ik ben blij dat je er bent. Mijn moeder had gezegd dat ze je had uitgenodigd, maar ik wist niet of je zou komen.’

‘Je moeder was erg enthousiast over de reis. Hoe kon ik nu nee zeggen?’

‘Je wist toch dat ik zou komen?’

Ze glimlachte. ‘Ja, Connor, dat wist ik.’

‘En desondanks ben je gekomen,’ zei hij met een geveinsde schok.

‘Ik moest een afweging maken. Ik kon wegblijven, maar dan kon ik niet alles horen over Parijs. Ik verheugde me op de verhalen, dus Parijs heeft gewonnen.’

‘Ik wil alleen geen details horen over de huwelijksreis zelf,’ zei Connor met een overdreven huivering.

Heather schoot in de lach. ‘Ik kan me niet voorstellen dat je ouders het daarover willen hebben, dus jouw gevoelige oortjes zijn waarschijnlijk wel veilig.’ Toen ze hem aankeek, werd haar blik ernstig. ‘Wat is er aan de hand, Connor? Vervelende dag op je werk?’

‘Als je het echt wilt weten: ik had vanmiddag schoon genoeg van een overspelige echtgenoot die verwachtte dat ik een goede deal voor hem zou regelen.’

Heather stond stil. ‘Hoor ik dat nu goed? Ben je net zo teleurgesteld in je cliënten als ik?’

‘Misschien wel,’ zei hij schouderophalend. ‘De afgelopen weken heb ik alleen maar nieuwe cliënten ontvangen en hoor ik steeds hetzelfde verhaal. Ik denk dat het daaraan ligt.’ Hij keek haar aan. ‘Er is nog iets wat meespeelt.’

‘Wat dan?’

‘Het is alsof ik jou voortdurend in mijn oor hoor fluisteren dat die zeurende kerels eigenlijk rotzakken zijn,’ bekende hij.

‘Dat heb ik nooit over je cliënten gezegd,’ protesteerde ze, maar ze moest wel om zijn woorden glimlachen. ‘Al denk ik dat die beschrijving op een aantal van hen wel van toepassing is.’

‘Op allemaal,’ erkende hij met een schokkende eerlijkheid. Verward keek hij haar aan. ‘Waarom heb ik dat niet eerder gezien?’

‘Omdat je dacht dat je jurist was geworden om alle mannen te redden van manipulerende vrouwen. Je zag hen door het prisma van je eigen ervaringen. Of, om nog duidelijker te zijn: je zag ze door de ogen van je vader.’

‘Misschien heb je wel gelijk.’ Dat was een enorme bekentenis uit zijn mond. ‘Maar weet je, de afgelopen twee weken zat ik naar al die mannen te luisteren en vroeg ik me af welke vrouwen nu met zulke kerels getrouwd zouden willen blijven.’ Hij keek haar weer aan. ‘Volgens mij heb je mijn carrière geruïneerd.’

‘Dat kan ik me niet voorstellen, maar misschien zou dat niet eens zo erg zijn,’ zei ze eerlijk. ‘Er zijn heel veel mannen die het verdienen om een advocaat als jij aan hun kant te hebben. Misschien zou je wat kritischer moeten zijn bij de zaken die je aanneemt.’

‘Ik probeer partner te worden. Hoe meer dossiers ik behandel, hoe groter mijn kans is.’

Ze legde haar hand op zijn arm en dwong hem stil te staan. ‘Is het je dat allemaal waard?’ vroeg ze. ‘Ik weet dat een partnerschap voor jou ontzettend belangrijk is. Misschien is het wel de heilige graal in jouw ogen, maar ben je bereid je ziel ervoor te verkopen?’

Nu schoot Connor in de lach. ‘Ik weet dat je geen hoge dunk hebt van mijn werk, maar ik verkoop mijn ziel niet aan de duivel, hoor.’

‘Als jij het zegt.’ Ze leek nog niet helemaal overtuigd.

‘Ik meen het, Heather. Het komt wel goed. Ik heb gewoon een paar rotweken achter de rug. Ik had er behoefte aan om jou en Mick te zien. Jullie zetten me weer met beide benen op de grond.’

Ze wilde dolgraag geloven dat ze een bepaalde balans in zijn leven aanbracht, maar ze was maar in haar eentje, en Mick was nog maar een dreumes. Zij en haar zoon konden hem niet redden van zijn sombere specialisatie in het advocatenvak. Dat moest hij zelf doen.

Maar als ze hem vanavond zo hoorde praten, had hij daar misschien wel een begin mee gemaakt.


Hoofdstuk 12

 

 

 

Nadat Connor zich op vrijdagavond had gehaast om in Chesapeake Shores te komen, had hij zichzelf gedwongen tot zaterdagavond te wachten voordat hij Heather opzocht. Hij had tijd nodig gehad om na te denken. Het was een schok voor hem geweest dat hij opeens genoeg had van sommige aspecten van zijn werk. Hij vermoedde dat dat gevoel wel zou overwaaien als hij een weekend lang naar zijn ouders had gekeken, die zichzelf ongetwijfeld weer voor gek zouden zetten onder het mom dat ze weer verliefd op elkaar waren geworden.

Tot zijn verbazing leken ze samen werkelijk gelukkig te zijn. Hij kon niet ontkennen dat zijn moeders gezicht straalde, of dat er een lichtje in zijn vaders ogen aanging wanneer hij Megan zag. En de plagerige manier waarop ze met elkaar omgingen terwijl ze hem de stapels foto’s uit Parijs lieten zien, bijna struikelend over hun woorden in hun haast hem alles te vertellen, waren een openbaring voor hem. Hij kon zich niet herinneren dat zijn ouders in zijn jeugd zo’n goede band hadden gehad, of dat er zoveel gelach in huis had weerklonken.

Natuurlijk moesten ze vroeger ook gelukkige momenten hebben gekend. Mensen bleven niet bijna twintig jaar getrouwd als ze helemaal geen vreugdevolle momenten hadden beleefd. Was Connor te jong geweest om de vrolijkheid te zien? Was de spanning in zijn kindertijd al begonnen, of had hij de gelukkige herinneringen verdrongen in zijn ijver om zijn moeder de schuld van de breuk in de familie te geven?

In elk geval had hij zijn ogen gesloten voor elk fijn moment dat zijn moeder en hij ooit samen hadden beleefd. Haar recente opmerkingen, moest hij met tegenzin erkennen, hadden een paar van die goede herinneringen naar boven gehaald. Hij nam zich voor om Abby en Kevin, die ouder waren dan hij, binnenkort eens naar de goede dagen te vragen. Maar dan liep hij wel het risico te horen dat het verleden helemaal niet zo slecht was geweest als hij dacht.

Terwijl hij met een beetje afstandelijkheid naar de verhalen over de huwelijksreis luisterde, nestelde zijn nichtje Carrie zich tegen hem aan.

‘Hallo, kleintje. Wat is er?’ vroeg hij, de peinzende uitdrukking op haar gezicht opmerkend.

‘Caitlyn en ik hebben eens nagedacht,’ zei ze ernstig.

Dat doen die twee altijd samen, dacht Connor, een glimlach onderdrukkend. ‘O ja? Waarover?’

‘We vonden het echt heel, heel leuk dat we mochten helpen bij de bruiloft van mama en Trace. En we vonden het leuk om die mooie rode fluwelen jurken te dragen op de bruiloft van oma Megan en opa Mick.’

‘Jullie zagen er prachtig uit,’ verzekerde hij haar. Hij had geen idee waar ze naartoe wilde, maar alle vrouwen, ook die van negen jaar, hoorden graag dat ze mooi waren. Dat wist hij zeker.

Stralend keek ze hem aan. ‘Vond je dat echt?’

‘Jazeker.’

Ze keek hem verlangend aan. ‘We willen nog een keer,’ zei ze.

Connor begreep haar niet meteen. ‘Wat willen jullie nog een keer? Mooie jurken dragen? Jullie hebben vast een hele kast vol mooie jurken. Ik weet dat mama en oma graag met jullie gaan winkelen. En als jullie je een keer mooi willen aankleden en iets leuks willen gaan doen, kan mama jou en je zus een keer naar Baltimore brengen. Dan ga ik een keer chic met jullie lunchen. Of we kunnen thee gaan drinken in een van de grote hotels. Dan kunnen jullie spelen dat jullie prinsessen zijn.’

Ze schudde heftig haar hoofd. ‘Nee, gekkie. We willen niet zomaar een mooie jurk aan. We willen bruidsmeisjesjurken.’ Met een slinkse blik keek ze hem aan. ‘Natuurlijk is het ook leuk om te gaan eten of thee te drinken, maar bruiloften zijn het leukst.’

Hij staarde haar aan. ‘En waarom zeg je dat tegen mij?’ vroeg hij.

‘Omdat we mama hoorden zeggen dat jij en Heather echt zouden moeten trouwen. Dus ik wilde alleen maar zeggen dat wij graag meedoen als jullie trouwplannen maken.’ Ze keek hem hoopvol aan. ‘Wat vind je? Wil je aan Heather vragen of zij dat ook goedvindt?’

‘Ik vind dat jouw moeder te veel praat,’ antwoordde hij, onvriendelijk naar zijn oudste zus kijkend. Abby zette een zeer onschuldige blik op, alsof ze niet wist dat Carrie hem net in een hoek had gedreven.

Caitlyn kwam aanlopen en nestelde zich tegen zijn andere zij. Vragend keek ze naar haar zus. ‘Heeft hij ja gezegd?’

‘Nee,’ antwoordde Carrie treurig. ‘Nog niet.’

Caitlyn staarde haar oom aan. ‘Waarom niet? We hebben het heel goed gedaan bij de bruiloft van oma Megan en opa Mick. Dat zei iedereen.’

‘Jullie deden het fantastisch,’ beaamde hij. ‘Maar ik ben niet van plan te trouwen.’

De meisjes knipperden met hun ogen en staarden hem geschokt aan. ‘Nooit?’

‘Nooit,’ beaamde hij.

‘Maar Heather en jij hebben een kindje,’ zei Caitlyn fronsend. ‘Je hoort toch getrouwd te zijn om een baby te krijgen?’

‘Zo hoort het inderdaad,’ zei Abby, die bij hen kwam zitten. ‘Ja toch, Connor?’ Waag het eens om iets anders te zeggen en mijn onschuldige negenjarige dochters te beïnvloeden, seinden haar ogen.

Connor voelde zich zo ongemakkelijk dat hij het liefst de benen wilde nemen, maar hoe kon hij dat doen als zijn nichtjes hem zo ernstig aanstaarden?

‘Je moeder heeft gelijk. Mensen zouden moeten wachten met kinderen krijgen tot ze getrouwd zijn,’ zei hij uiteindelijk. Enigszins uitdagend keek hij Abby aan. ‘Of tot ze oud genoeg zijn om de verantwoordelijkheden van het ouderschap te begrijpen.’

‘Maar jij hebt een baby en jij bent niet getrouwd. Is die baby dan illegaal?’ vroeg Caitlyn bezorgd. ‘Dat zei iemand op school.’

‘Die stomme Tommy Winston,’ zei Carrie. ‘Hij zei dat Jimmy Laughlin illegaal was omdat hij geen vader heeft. Je wilt toch niet dat Mick illegaal is?’

‘Nee, de baby is niet illegaal, maar onwettig,’ verbeterde Abby. Haar blik dwong Connor dit verder uit te leggen.

Connor haalde diep adem. ‘Waar het om gaat, is dat je neefje ouders heeft die allebei dol op hem zijn en alles voor hem willen doen,’ zei hij. Hij hoopte dat dat voldoende was, maar hij had beter kunnen weten. Dit was een tweeling die de familie knettergek maakte met hun waarom-vragen.

‘Maar als jullie niet bij elkaar wonen, hoe moet hij dan weten dat jullie van hem houden?’ Het was natuurlijk weer een vraag van Caitlyn, de kleine piekeraar.

‘Jij woont ook niet bij je vader, maar je weet toch dat hij van je houdt?’ was Connors wedervraag.

‘Dat is wel waar, ja,’ zei ze, nadat ze daar even over had nagedacht.

Connor haastte zich haar verder gerust te stellen. ‘En je weet ook dat al je ooms en tantes en je opa en oma van je houden, en wij wonen ook niet bij jullie in huis.’

Carries gezichtje klaarde op. ‘Dat is waar.’

‘Nou, zo zal het ook gaan bij Mick. Hij woont bij zijn moeder, maar ik kom zo vaak mogelijk naar hem toe, en ik zal hem laten voelen dat ik van hem hou. En hij heeft jullie allemaal in zijn leven, dus hij zal altijd omringd worden met liefde.’

‘Krijgt hij dan ook meer cadeautjes?’ vroeg Carrie. ‘Caitlyn en ik krijgen heel veel cadeautjes omdat we een vader én Trace hebben.’

Connor onderdrukte een glimlachje. ‘Soms gaat het zo, ja.’

Kennelijk waren de dames tevreden, want ze stonden op van de bank. ‘Ik heb zin in ijs,’ kondigde Carrie aan.

‘Ik ook,’ zei Caitlyn. Ze holde achter haar zus aan naar de keuken.

‘Je wordt bedankt,’ zei Connor nors tegen zijn oudere zus. ‘Dat had ik ongetwijfeld aan jou te danken.’

‘Nee hoor. Ze hebben zelf de bruiloftskoorts te pakken, en ze dachten dat jij en Heather de aangewezen kandidaten voor de volgende bruiloft waren.’

‘Maar jij wist dat de zaken anders lagen,’ zei hij beschuldigend.

Abby haalde haar schouders op. ‘Mensen kunnen veranderen,’ zei ze. ‘Je zou elk moment je verstand kunnen gaan gebruiken.’

‘Je kan me wat,’ zei hij lachend, maar toen werd zijn gezicht weer ernstig. ‘Ik hoop overigens dat je geen afspraakjes meer voor Heather regelt. Ze heeft er geen zin in.’

Abby glimlachte alleen maar. ‘Mensen kunnen veranderen, zoals ik al zei.’

Zijn hart sloeg een slag over bij het zien van de glans in haar ogen. ‘Wat bedoel je daarmee?’

‘Dat het leven voortdurend in beweging is, broertje. Vorige keer heeft Heather mijn uitnodiging afgeslagen, maar misschien zegt ze volgende keer wel ja.’

‘Abigail, bemoei je niet met mijn leven!’

‘Ik zou niet durven,’ reageerde ze grinnikend. ‘Maar Heather kan voor zichzelf beslissen.’

Nog voordat hij kon nadenken over de vraag of het wurgen van een oudere zus onder geweldpleging zou vallen, liep ze weg. Nog geen vijf minuten later zag hij haar gezellig in gesprek met Heather. Zijn bloed begon te koken, maar hij slaagde erin zijn mond te houden. Boos verliet hij het huis, voordat hij iets kon doen of zeggen waarmee hij zichzelf zou verraden. Zijn familie hoefde niet te weten dat de moeder van zijn kind hem danig in verwarring bracht.

 

Heather wist precies wat Abby van plan was. Ze had gezien dat ze Connor plaagde en vervolgens rechtstreeks naar haar toe liep. Ze had geen idee waar broer en zus het over hadden gehad, maar Connor had nijdig de kamer verlaten. Nu probeerde Abby Heather te vertellen dat ze achter Connor aan moest gaan.

‘Waarom zou ik?’ vroeg ze met een sceptische blik. ‘Probeer je je weer in onze zaken te mengen?’

‘Ik?’ vroeg Abby argeloos. ‘Ik maak me gewoon zorgen om mijn broer. Zijn gedachten zijn dit weekend ergens anders.’

‘Hij heeft op zijn werk een paar zware weken achter de rug,’ zei Heather.

Die uitleg leek Abby goed te doen. ‘Dus hij heeft het er met jou over gehad,’ zei ze enthousiast. ‘Dat noem ik vooruitgang.’

‘Hij heeft een paar zaken aangestipt,’ bekende Heather. Ze besefte dat ze beter haar mond had kunnen houden. ‘Dat zou ik geen vooruitgang noemen.’

‘Natuurlijk wel,’ zei Abby. ‘Het bewijst dat jij de eerste bent met wie hij wil praten als er iets tegenzit. Jij hebt hem zien studeren en advocaat zien worden. Jij weet hoe moeilijk het soms voor hem kan zijn. Hij is bij jou gekomen omdat hij wist dat jij hem begrijpt.’

‘Wat wil je nu precies zeggen?’

‘Dat iedereen een persoon in zijn leven nodig heeft die begrijpt wat hij meemaakt. Het is fijn dat Connor jou heeft.’

‘Hij heeft mij niet, Abby,’ zei Heather geduldig. ‘Niet meer.’

‘Zou je in een crisissituatie niet voor hem klaarstaan?’ Abby deed net of ze daar hevig van schrok en schudde haar hoofd. ‘Daar geloof ik niets van. Wat er ook tussen jullie is voorgevallen, ik weet dat je veel om hem geeft.’

‘Connor zit niet in een crisissituatie,’ zei Heather, al begon ze er een beetje aan te twijfelen. Hij leek in elk geval ondersteboven te zijn van de dingen die hij recentelijk had ontdekt. ‘Hij begint sommige zaken gewoon van een andere kant te bekijken.’

‘Een betere kant?’

‘Misschien.’

‘Dan moet je in zijn buurt blijven en hem aanmoedigen,’ zei Abby. ‘Dat is alles wat ik zeg. Vergeet nu even wat er verder tussen jullie speelt. We willen toch allemaal dat hij nog eens goed naar die deprimerende baan van hem kijkt? Het is bijna onze plicht om hem daaraan te herinneren.’

‘Je broer heeft een zeer succesvolle baan,’ hielp Heather haar herinneren.

‘Maar een verkeerde specialisatie,’ hield Abby vol. ‘En om de verkeerde redenen. Dat kun je toch niet ontkennen.’

‘Nee, dat is waar,’ erkende Heather met tegenzin. Ze mocht Abby erg graag, maar ze vond het niet prettig dat Connors zus hen opeens als samenzweerders zag.

‘Loop dan naar buiten en praat met hem,’ zei Abby. ‘Het maakt niet uit hoe die veranderde kijk op zijn werk is ontstaan. Stimuleer hem om er op die manier naar te blijven kijken.’

Heather glimlachte. ‘Denk je niet dat ik allang tot Connor zou zijn doorgedrongen als dat mogelijk was? Wat zijn werk betreft, maakt Connor echt zijn eigen keuzes.’

Al had hij wel toegegeven dat hij haar stem in zijn hoofd had gehoord. Misschien was dit inderdaad wel het juiste moment om hen te stimuleren, zoals Abby had gesuggereerd. Voordat Abby nog meer argumenten kon bedenken, ging Heather overstag.

‘Goed, ik ga wel met hem praten,’ zei ze. Dan hoefde ze in elk geval ook niet meer te luisteren naar de weinig subtiele pogingen van Abby om haar over te halen.

Abby straalde. ‘Goed zo! We rekenen allemaal op je.’

Fronsend keek Heather haar aan. ‘Niet doen. Ik doe dit niet voor jou of je familie. Ik doe het alleen maar omdat ik net zoveel van Connor hou als jullie.’

‘Mij best,’ zei Abby opgewekt. ‘Het is al heel wat als jullie met elkaar praten. Daar gaat het om.’

Heather zuchtte. Misschien was dat inderdaad waar het om draaide in de wereld van die achterbakse O’Briens.

 

Heather vond Connor boven aan het trappetje naar het strand. Het was vloed, en er klotsten golfjes rond de onderste traptrede. De smalle strook strand was helemaal niet meer te zien. Ze ging naast hem zitten.

‘Met wie moet je van Abby nu weer uit?’ vroeg hij, zonder haar aan te kijken.

‘Wat?’

‘Dat is haar bedoeling. Ze is vastbesloten je aan een of andere rijke beursmakelaar te koppelen om mij gek te maken.’ Hij keek haar nors aan. ‘Het zal niet werken.’

Heather glimlachte. ‘En desondanks zit je in je eentje buiten te mokken.’

‘Er is niets met me aan de hand.’

Ze onderdrukte een lachje. ‘Ja, dat zie ik.’

Hij keek opzij. ‘Wat kom je doen? Kom je opscheppen over de sexy nieuwe man in je leven?’

Nu lachte ze hardop. ‘Nee, ik ben naar buiten gelopen omdat je zus denkt dat je ergens mee zit. Ze dacht dat je je carrière misschien met andere ogen ging bekijken.’

Zijn mond viel open. ‘Heeft ze je daarmee naar buiten gekregen?’

‘Ja. Omdat die gedachte wel past bij het gesprek dat we eerder hebben gevoerd, wilde ik even met je praten.’

‘Dus er is geen andere man?’

‘Op dit moment niet, nee.’

Hij kneep zijn ogen tot spleetjes. ‘Laat je de deur wel op een kiertje staan?’

‘Dat lijkt me wel verstandig,’ antwoordde ze nonchalant. ‘Hoe zit het nu met jouw carrière? Denk je erover iets anders te gaan doen?’

‘Ik ben een beetje gedesillusioneerd. Ik ben niet gek.’

‘Dat betekent dat je zus weer een van haar manipulatieve trucjes uitprobeert,’ concludeerde Heather.

‘Ik geloof dat mens nooit meer,’ zei Connor hartgrondig. ‘En ik adviseer jou dat ook niet meer te doen. Weet je dat ze de tweeling ertoe heeft aangezet om met vragen over onze bruiloft naar me toe te komen?’

Heather schoot in de lach, want ze wist dat Carrie en Caitlyn zich nogal lieten meeslepen als ze iets wilden. ‘Wat heb je gezegd?’

‘Ik heb ze de waarheid verteld. Ik zei dat we niet gingen trouwen, en dat leidde tot een hele discussie over kinderen krijgen buiten de heilige verbintenis van het huwelijk.’ Hij huiverde. ‘Het waren niet de gelukkigste minuten van mijn leven.’

‘Dat kan ik me voorstellen.’

Hij keek haar weer aan. ‘Ik weet dat ik er makkelijk over heenstap, maar krijg jij vaak opmerkingen over het feit dat we een kind hebben en niet getrouwd zijn?’

‘O, maak je maar geen zorgen. Het helpt dat je familie me openlijk steunt. Ik denk niet dat de mensen in Chesapeake Shores achter mijn rug over me praten. Ze maken in elk geval geen nare opmerkingen tegen me.’

‘Gelukkig, want ik vind het vervelend als iemand je een ongemakkelijk gevoel zou geven. Dat is niet eerlijk.’

Ze haalde haar schouders op. ‘Ik wist dat ik vragen kon verwachten als ik hierheen verhuisde. Het is eigenlijk allemaal meegevallen. Mijn moeder maakt het me veel moeilijker.’

Connor trok een lelijk gezicht. ‘Daar kan ik me iets bij voorstellen. Heb je haar onlangs nog gesproken?’

‘Nee, want dan begint ze alleen maar te preken. Daar heb ik geen zin in. Haar standpunt is duidelijk.’

Er gleed een schuldbewuste blik over zijn gezicht. ‘Heather, je moet weten dat dit nooit mijn bedoeling is geweest. Ik had gedacht dat we voor altijd samen zouden blijven en dat onze relatie sterk genoeg zou zijn om al die voorstanders van het huwelijk het zwijgen op te leggen.’

‘We hebben allebei onze keuzes gemaakt, Connor. En Mick is een zegen. Niemand mag zeggen dat dat niet zo is, ook mijn moeder niet.’

‘Natuurlijk is Mick een zegen,’ zei Connor vurig. ‘Maar ik vind het vervelend dat er een breuk tussen jou en je moeder is ontstaan. Dat is mijn schuld.’

‘Niet helemaal. Ik wist vanaf ons eerste afspraakje hoe jij erover dacht. Tegen de tijd dat we gingen samenwonen, had ik de situatie geaccepteerd,’ zei Heather. ‘Het zou niet eerlijk zijn als ik de schuld nu bij jou legde. Ik ben degene die de regels heeft veranderd. Niet jij.’

Er stak een briesje op die een lok haar in haar gezicht blies. Connor stak zijn hand uit en streek de lok achter haar oor. Daarbij streken zijn knokkels over haar wang. Zelfs dat onschuldige gebaar maakte het verlangen naar hem in haar wakker. Ze hield zichzelf voor dat ze beter naar binnen kon gaan, maar toen hij haar aankeek, kon ze niet meer wegkijken, laat staan opstaan.

‘Ik mis je vreselijk,’ zei hij zachtjes.

Er prikten tranen in haar ogen. ‘Ik mis jou ook.’

Met zijn vingers streek hij over de vochtige straaltjes op haar wangen. ‘Waarom ben je toch altijd zo mooi?’

Die opmerking toverde een glimlach op haar gezicht. ‘Om jou te kwellen, waarschijnlijk.’

Hij boog zich dichter naar haar toe. De adem stokte haar in de keel en ze wachtte tot hij haar zou kussen, maar op het laatste moment bedacht hij zich.

‘Sorry,’ zei hij schor. ‘Dat zou niet eerlijk zijn, hè?’

Tot haar schrik merkte ze dat dat niet meer uitmaakte. Ze wilde dat hij zijn mond op de hare drukte en dat hij zijn armen om haar heen sloeg. Ze wilde de kracht voelen waarbij ze zich altijd zo veilig had gevoeld.

‘Nee, dat zou niet eerlijk zijn,’ zei ze met trillende stem. Als ze aan het verlangen zou toegeven, zou ze krijgen wat ze wilde. Maar het zou ook een kus zijn die herinneringen opriep en tot verdriet zou leiden.

Ze dwong zichzelf te glimlachen, stond op en liep terug naar het huis. Ze koos voor het verdriet zonder de herinnering.

 

Connor bleef nog een poosje bij de baai staan voordat hij opstond om naar binnen te gaan. Toen hij in de woonkamer kwam, waren Heather en hun zoon al weggegaan.

‘Mick had koorts,’ zei Megan. ‘Het leek Heather beter om hem thuis in bed te leggen.’

Geschrokken keek Connor haar aan. ‘Is hij ziek?’

Zijn moeder legde geruststellend een hand op zijn arm. ‘Kinderen hebben wel vaker koorts. Het is vast gewoon een kinderziekte. Als er iets ernstigs aan de hand is, zal Heather heus wel bellen.’

‘Daar ga ik niet op wachten,’ zei hij. ‘Zeg maar tegen Jess dat ik weg moet. We waren van plan om na deze bijeenkomst iets te gaan drinken bij Brady’s. Ze moet maar zonder mij gaan. Will wacht daar op ons.’

De ogen van zijn moeder lichtten op. ‘Echt waar? Is er iets gaande tussen die twee?’

‘Als Jess haar zin krijgt, gebeurt er niets,’ zei Connor.

‘Maar Will is toch gek op haar, of niet?’ drong zijn moeder aan.

‘Volgens mij wel,’ antwoordde hij. ‘Maar ik probeer neutraal te blijven.’

Megans blik werd peinzend. ‘Maar als dat klopt, gaat Jess waarschijnlijk niet uit als ik haar vertel dat jij weggaat.’

‘Dat is waar.’ Daar had Connor nog niet aan gedacht. ‘Ik zal Will even bellen om de afspraak af te blazen.’

‘Nee, juist niet,’ zei zijn moeder gejaagd. ‘Ik zeg wel tegen Jess dat je even naar Heather gaat en daarna naar Brady’s rijdt.’ Ze leek danig in haar nopjes te zijn met haar eigen oplossing.

‘Nou, het is leuk om te horen hoe de bemoeizucht iedereen in deze familie in het bloed zit,’ zei Connor lachend.

‘Ik ben geen bemoeial,’ zei Megan. ‘Ik probeer gewoon net iets subtieler te zijn dan sommige andere mensen.’

‘Wees voorzichtig met Jess, mam. Ze is kwetsbaarder dan ze laat merken.’

‘Dat weet ik,’ zei Megan zachtjes. Ze aaide hem over zijn wang. ‘Het is lief dat je goed voor haar zorgt.’ Ze keek hem even aan. ‘Maar wie zorgt er voor jou?’

Het ergerde Connor dat ze dacht dat hij iemand nodig had die voor hem zorgde. ‘Ik heb alles onder controle, mam. Er hoeft niemand voor mij te zorgen.’

Met een verdrietige blik schudde ze haar hoofd. ‘Was dat maar waar. Ga maar gauw een kijkje nemen bij je zoon. Bel me als je me nodig hebt.’

Connor ging weg met het rare gevoel dat hij voor het eerst sinds tijden een volkomen eerlijk gesprek met zijn moeder had gevoerd. Hij vond het fijn dat zij ook bezorgd was om Jess, en het was een geruststelling dat ze meteen zou komen als zijn zoon echt ziek zou blijken te zijn.

Toen hij even later bij Heathers appartement arriveerde, zag hij boven lichten branden. Hij parkeerde zijn auto in het steegje achter de winkels en rende met twee treden tegelijk de trap op. Hij stond op het punt op de deur te bonzen, maar bedacht net op tijd dat hij Mick dan misschien wakker maakte. Hij klopte zachtjes en draaide vervolgens aan de deurknop. De deur ging open, en dat was iets waar hij Heather een andere keer over wilde aanspreken. Nu ging het eerst om hun zoon.

Heather was halverwege de deur toen ze hem zag binnenkomen. Verrast keek ze hem aan.

‘Wat doe jij hier?’ vroeg ze wantrouwig.

‘Mijn moeder zei dat Mick koorts had.’

Bij dat antwoord leek ze weer te ontspannen. ‘Ze had je niet bang hoeven maken. Er is niets aan de hand,’ zei ze. ‘Zijn temperatuur is alweer normaal en hij ligt lekker te slapen.’

Hij bleef staan en voelde zich opeens heel ongemakkelijk. ‘O.’ Hij was zich ervan bewust dat hij haar privéruimte was binnen gedrongen, de ruimte die ze nodig had om zich te beschermen tegen hun gezamenlijke herinneringen. ‘Dan kan ik maar beter gaan.’

Alsof ze zijn gedachten kon lezen, glimlachte ze flauwtjes naar hem. ‘Het geeft niet. Je bent er nu eenmaal. Wil je iets drinken? Ik ben bang dat ik geen bier of wijn in huis heb, alleen maar frisdrank.’

Hij keek haar onderzoekend aan. ‘Vind je het echt niet erg?’

‘Nou ja, je bent al over de drempel gelopen en de wereld is niet vergaan, dus kom maar verder.’

Hij dacht aan de kus die ze eerder die dag bijna hadden gewisseld. Als hij hier met haar alleen was, werd de verleiding om haar te kussen alleen maar groter, zelfs met Mick in de kamer ernaast.

‘Misschien is het geen goed idee als ik blijf,’ zei hij uiteindelijk. ‘Vanmiddag wilde ik nog veel meer doen dan je kussen. Als ik hier nu blijf, weet je maar nooit wat ik me in mijn hoofd haal.’

Ze keek hem recht in de ogen. ‘Ik weet dat ik het niet moet zeggen, maar ik vind het wel leuk dat ik je nog steeds stapelgek kan maken.’

Hij keek haar met samengeknepen ogen aan. ‘Wat bedoel je daarmee?’

‘Ik ben bereid het risico te nemen als je blijft,’ zei ze vlug. ‘Niet dat ik je aanmoedig iets te proberen, hoor.’

Hij glimlachte, omdat haar stem zo ademloos klonk. ‘Dus het lijkt je wel leuk als we een poosje kletsen en elkaar kwellen met gedachten aan alle dingen die we niet gaan doen?’

Ze knikte. ‘Wil je iets fris?’

Hij hield de uitdagende blik in haar ogen vast. ‘Prima. Waarom ook niet. Een paar verleidelijke kwellingen zijn waarschijnlijk goed voor de ziel.’

‘Ze zijn in elk geval karaktervormend,’ beaamde ze glimlachend. Ze trok een blikje fris open en schonk de inhoud in een glas waarin ze ijsklontjes had gedaan. Ze gaf het glas aan hem.

‘Je beseft toch wel dat er niet genoeg ijs in dat sneue kleine koelkastje zit om mijn gedachten op dit moment af te koelen, hè?’

Er verscheen een uiterst vrouwelijke, ondeugende lach op haar gezicht. ‘Dat had ik al gehoopt,’ bekende ze. ‘Wat zegt dat over mij?’

‘Dat je het leuk vindt om een man te plagen,’ zei hij geamuseerd, hoewel hij wist dat het een hel zou worden als ze dit spelletje voortzetten. ‘Dat wist ik nog helemaal niet over jou.’

‘Omdat je in het verleden altijd je zin hebt gekregen,’ zei ze. ‘Dan valt het niet onder plagen.’

‘Krijg ik vanavond niet mijn zin?’ vroeg hij.

‘Nee.’

‘Dan neem ik genoegen met je gezelschap,’ zei hij. Hij nam plaats in een stoel die een flink eind af stond van de bank waarop zij was gaan zitten.

De afstand zorgde ervoor dat hij niet toegaf aan de verleiding waarin ze hem bracht, maar hij merkte dat zijn verhitte gedachten er nog geen graadje van afkoelden.


Hoofdstuk 13

 

 

 

‘Zag ik gisteravond laat Connors auto in het steegje staan?’ vroeg Laila toen ze zondagochtend bij Heather langskwam.

‘Hij kwam kijken hoe het met Mick was,’ legde Heather uit. Haar wangen kleurde roze van gêne, ook al had hij een goede reden gehad om bij haar te zijn. Ze hadden echt geen geheim afspraakje gehad, maar toch voelde ze zich geroepen om eraan toe te voegen: ‘Megan had hem verteld dat Mick koorts had.’

‘Moest hij daarvoor tot diep in de nacht bij je blijven?’ vroeg Laila met een uitgestreken gezicht. ‘Ik had geen idee dat hij zo’n toegewijde vader was.’

‘Natuurlijk is hij een toegewijde vader,’ zei Heather defensief. ‘Hij houdt van zijn zoon.’

‘Maar niet genoeg om met de moeder van die zoon te trouwen,’ zei Laila. Hoofdschuddend voegde ze eraan toe: ‘Die man is niet goed bij zijn hoofd.’

‘Hé, ik vind het niet leuk als je zulke dingen over hem zegt,’ protesteerde Heather. ‘Ik wist vanaf het begin hoe hij over het huwelijk dacht. Ik had gewoon gehoopt dat hij van gedachten zou veranderen.’

Laila schudde nogmaals haar hoofd. ‘Ik ken hem al langer dan jij. Ik vind dat hij niet goed bij zijn hoofd is. Het is niet vreemd dat jij wilt wat elke vrouw wil: een echtgenoot en een gezin. Het is al helemaal niet vreemd dat je wil trouwen als je al een kind hebt. Ik vind dat hij zich onverantwoordelijk en egoïstisch gedraagt.’

‘Hij onderhoudt zijn zoon, dus hij is niet bepaald onverantwoordelijk. Hij wil ook voor mij betalen, maar ik wil geen geld van hem aannemen. Vergeet niet dat hij wilde dat we bij hem bleven. Ik heb er zelf voor gekozen om weg te gaan.’

‘Ja, geen wonder.’ Laila hief haar ogen ten hemel. ‘Het kwam hem natuurlijk wel goed uit als je zonder huwelijksbelofte bij hem bleef. Dan kreeg hij in alle opzichten zijn zin, terwijl jij met lege handen zat.’

Nu bevond Heather zich in de onaangename positie dat ze Connors gedrag moest verdedigen, terwijl dat juist de reden was geweest om weg te gaan. Omdat ze het moeilijk vond om Connors standpunten goed te praten, vroeg ze: ‘Kom je hier alleen maar om Connor zwart te maken? Want als dat zo is, heb ik liever dat je weggaat.’

Meteen hief Laila beide handen op. ‘Het spijt me,’ zei ze. ‘Als jij de situatie hebt geaccepteerd, hoor ik je niet te bekritiseren. Ik wilde je uitnodigen voor een strandbarbecue bij Abby en Trace. Iedereen was het erover eens dat Connors oma niet altijd voor de zondagse familiemaaltijd hoeft te zorgen.’

Heather schudde haar hoofd. ‘Ik heb dit weekend wel genoeg O’Briens gezien. Ik moet ook nog wat administratie voor de winkel doen.’

‘Zal ik Mick meenemen?’ bood Laila aan. ‘Dan kan hij nog een paar uurtjes bij zijn vader zijn voordat Connor vanmiddag teruggaat naar Baltimore.’

‘Gezien je opmerkingen over Connor verbaast het me dat je mijn zoon aan hem wilt toevertrouwen,’ zei Heather.

Laila lachte. ‘Ik wil gewoon dat Connor jou wat rust gunt. Stiekem hoop ik dat Mick vanmiddag een paar driftbuien krijgt en hem afmat.’

‘Gelukkig heb je dus heel nobele redenen om dit aan te bieden,’ zei Heather wrang.

Hoe dan ook, de gedachte aan een paar uurtjes helemaal voor haarzelf was bijzonder welkom. Die administratie kon wel even wachten. Nu had ze tijd om in bad te gaan tot al het schuim was verdwenen en haar huid eruitzag als een gerimpeld rozijntje. Wanneer had ze zichzelf voor het laatst zoiets gegund? Ze kon het zich niet herinneren.

‘Mijn redenen zijn best nobel,’ verzekerde Laila haar. ‘Het lijkt me leuk om hem mee te nemen. En het is goed als Connor zich afvraagt waarom je niet bent meegekomen, zeker als er gisteravond iets interessants is gebeurd.’ Ze keek Heather veelbetekenend aan. ‘Is er iets interessants voorgevallen?’

‘Laila Riley!’

‘Ik wilde het gewoon zeker weten,’ reageerde haar vriendin geamuseerd. ‘Ik hoopte dat je je mond voorbij zou praten en me een smeuïg detail zou geven.’

‘Er valt niets smeuïgs te vertellen,’ hield Heather vol. Tenzij de overspringende vonken tussen haar en Connor meetelden. Maar ja, die vonken waren nooit het probleem geweest. Het probleem was dat Connor ze niet in een eeuwige vlam wilde veranderen.

‘O, jammer,’ zei Laila, overduidelijk teleurgesteld. Ze liep naar de box. ‘Heb je zin om mee naar het strand te gaan, Mick?’ vroeg ze.

Micks ogen begonnen te glimmen toen hij haar over zijn favoriete plek hoorde praten. ‘Stand,’ herhaalde hij opgewonden.

‘Papa is er ook,’ zei Laila.

‘Papa,’ echode hij, zijn armpjes opheffend.

Laila tilde hem op en snuffelde aan zijn nek. ‘Er gaat niets boven de geur van een baby,’ zei ze met een onthullend kraakje in haar stem.

‘Wanneer ga jij aan een gezinnetje beginnen?’ vroeg Heather.

Laila lachte, maar het geluid klonk geforceerd. ‘Ik zie het niet zo snel gebeuren. Ik heb al maanden geen interessante man meer ontmoet. Ik krijg bijna spijt dat ik het met mijn vorige vriend heb uitgemaakt.’ Ze zuchtte. ‘Maar zelfs als ik me ontzettend rot voel, weet ik dat ik zou zijn doodgegaan van verveling als ik bij hem was gebleven. Je moet nooit genoegen nemen met een relatie die je niet gelukkig maakt.’

‘Misschien kom je morgen de juiste man tegen,’ troostte Heather.

‘In Chesapeake Shores?’ vroeg Laila spottend. ‘Daar lopen niet zoveel beschikbare mannen rond.’

‘Dat zijn Abby, Bree en Shanna waarschijnlijk niet met je eens,’ zei Heather.

‘Nee, waarschijnlijk niet. Hoe laat moet ik mijn kleine vriendje thuisbrengen?’ Ze lachte. ‘Of zal ik vragen of Connor hem naar huis brengt?’

‘Als jij hem meeneemt, moet je hem ook weer thuisbrengen,’ zei Heather. ‘Alsof jullie een afspraakje hebben.’

Laila knikte. ‘Ik zal mijn best doen, maar als ik Connor een beetje ken, staat hij over een paar uur bij je op de stoep.’

Heather wist dat haar vriendin gelijk had, en dat betekende dat ze de komende uren goed moest benutten. Ze kon Connor natuurlijk niet verleiden, maar het was wel leuk om hem een beetje te kwellen door er zo sexy mogelijk uit te zien als hij zijn zoon kwam afleveren.

 

Connor stond op de trap voor Heathers deur te wachten tot ze opendeed. Hun zoon lag in zijn armen te slapen. Toen Heather de deur openmaakte, slikte Connor bijna zijn tong in.

Haar haar zat door de war. Zo had ze er ook altijd uitgezien als ze met elkaar hadden gevreeën, en haar wangen hadden dezelfde lichtroze kleur. Zelfs haar lippen leken gezwollen, alsof ze net was gekust. En ze droeg een ragdunne, zijdeachtige ochtendjas die hij nog nooit had gezien. Het kledingstuk kwam tot halverwege haar dijen, en als hij zich niet vergiste, droeg ze er niets onder.

‘Wat heb jij in godsnaam gedaan?’ Hij vroeg zich af of ze een man in haar slaapkamer verstopte. ‘Zo kun je de deur niet opendoen.’

‘Wat bedoel je?’ vroeg ze. Ze leek zich van geen kwaad bewust.

‘Je ziet eruit alsof je de hele middag hebt liggen vrijen,’ antwoordde hij geïrriteerd. ‘Zal ik onze zoon mee naar Sally’s nemen tot je je hebt aangekleed en je vriend de deur uit hebt gewerkt?’

Tot zijn grote schrik begon ze te lachen.

‘Ik vind het niet grappig,’ zei hij.

‘Dat kan best zijn, maar je hebt wel een levendige fantasie.’ Ze hield de deur een stukje verder open. ‘Kijk zelf maar. Er is hier niemand.’

‘Waarom zie je er dan zo uit? Heb je hem soms al weggestuurd toen je me zag aankomen?’

Met een effen blik keek ze hem aan. ‘Waarom wind je je zo op, Connor? Onze relatie is voorbij. Wat ik doe, gaat jou niet aan.’

‘Natuurlijk wel,’ zei hij met stemverheffing.

‘Waarom?’

‘Omdat ik nog van je hou, verdomme!’

‘Dat is leuk,’ zei ze, alsof hij haar een compliment over haar lippenstift had gegeven. ‘Maar daden zeggen meer dan woorden. Ik weet dat je dat begrijpt, want zo handel je zelf ook in de rechtszaal. Die zin vormt onderdeel van je strategie om vrouwen in de getuigenbank op hun plaats te zetten.’

Fronsend keek Connor haar aan. ‘Wat bezielt jou vandaag? Gisteren hadden we een heel gezellig gesprek. Sterker nog, het is lang geleden dat we zo goed met elkaar konden opschieten.’

‘Dat dacht ik ook,’ bekende ze. ‘En toch sta je hier nu met beschuldigende opmerkingen voor de deur en bekritiseer je mijn gedrag.’

Hij haalde diep adem. Het viel hem niet mee om zijn excuses aan te bieden, al had hij het de laatste tijd vaker gedaan dan ooit. ‘Sorry, ik reageerde overdreven,’ zei hij. ‘Ik ging gewoon door het lint toen ik je daarnet zag staan.’ Hij wist het niet helemaal zeker, maar hij dacht dat hij een tevreden glans in haar ogen zag. ‘Dat was precies wat je wilde, hè?’ vroeg hij achterdochtig.

Ze hield haar duim en wijsvinger een centimeter uit elkaar. ‘Een heel klein beetje,’ bekende ze.

‘We moeten ophouden met die spelletjes,’ zei hij. ‘Anders komt er een dag dat een van ons iets zegt of doet waardoor het laatste restje van onze relatie verdwijnt.’

‘Het laatste restje?’

‘Onze vriendschap en ons respect voor elkaar.’ Hij keek haar aan. ‘Dat wil ik niet, Heather. We moeten aan Mick denken.’

Haar blik werd ernstig. ‘Dat ben ik met je eens. Het spijt me. Het zal niet meer gebeuren. De eerstvolgende keer dat je komt, zal ik me heel vriendelijk opstellen.’

‘Waarom stelt me dat nog niet helemaal gerust?’

‘Dat weet ik niet,’ zei ze. ‘Ik meen het. Wanneer kom je terug? Misschien heb ik wat tijd nodig om mijn gedrag te veranderen.’

Connor dacht na. Hij wilde zijn zoon zien, en Heather ook, als hij eerlijk was. Maar iets vertelde hem dat de afstand van gisteravond nog niet groot genoeg was. Het was beter om even ver uit haar buurt te blijven.

‘Dat laat ik je nog wel weten,’ zei hij uiteindelijk. Misschien was een paar weken nog niet lang genoeg. Een paar maanden zou beter zijn.

Ze stak haar handen uit en tilde Mick uit zijn armen. Daarna keek ze hem aan. ‘Blijf niet te lang weg. Hij mist je.’

Hij slaakte een diepe zucht. ‘Ik hem ook. Misschien kan Abby hem een keer meenemen naar Baltimore en hem een weekendje bij me brengen.’

Haar blik was teleurgesteld, maar ze knikte. ‘Als je hem wilt zien, moet je het maar zeggen,’ zei ze vriendelijk.

Er lagen nog veel meer woorden op Connors lippen, maar hij wist dat hij ze beter kon verzwijgen. Hij draaide zich om en liep weg. In tegenstelling tot andere keren voelde dit vertrek echt als een afscheid.

 

‘Wat bezielt onze zoon toch?’ mopperde Mick toen Megan hem vertelde dat Connor weer niet in het weekend naar huis zou komen. Hij was al een maand niet meer in Chesapeake Shores geweest.

‘Hij is gewoon star,’ zei Megan. ‘Hij is te trots om toe te geven dat hij Heather mist en dat hij een grote fout heeft gemaakt.’

‘Maar hoe moeten we dit nu oplossen?’ vroeg Mick.

‘Ik denk niet dat je dat kunt,’ zei zijn moeder, terwijl ze een slokje van haar thee nam. Ze zaten met hun drieën op vrijdagochtend aan de keukentafel. ‘Connor is een volwassen man. Hij is vader. Het wordt tijd dat hij zijn eigen beslissingen neemt.’

‘Maar als hij zo treuzelt, is kleine Mick volwassen voordat Connor eindelijk zijn verstand gaat gebruiken,’ zei Mick.

‘Nell heeft gelijk,’ zei Megan. ‘Als we ons ermee gaan bemoeien, maken we de zaak alleen maar erger. Laten we maar proberen Heather en onze kleinzoon zo goed mogelijk te steunen.’

Mick schudde zijn hoofd. ‘Dat is niet goed genoeg. Een poosje geleden hebben we het over een strategie gehad. Het lijkt me tijd om die te gaan gebruiken.’

‘Wil je Connor terug lokken naar Chesapeake Shores?’ vroeg Megan fronsend. ‘Ik weet niet of dat een goed idee is, Mick. Ik denk dat hij zich diep ongelukkig voelt als hij hier een praktijk moet vestigen.’

Tot Micks verbazing leek zijn moeder echter wel geïntrigeerd door het idee. ‘Joshua Porter gaat binnenkort met pensioen,’ zei ze, omdat ze meteen begreep wat Mick bedoelde. ‘Hij heeft het er al jaren over. Ik zou hem een zetje kunnen geven door te zeggen dat dit het goede moment is, en dat ik de perfecte persoon weet om zijn praktijk over te nemen.’

Met een triomfantelijke blik keek Mick naar Megan. ‘Dat was precies wat ik van plan was. Connor zou de praktijk van Joshua zo kunnen overnemen. Of mijn zoon het nu beseft of niet, dit stadje zit in zijn bloed, net zoals het in het mijne en in het bloed van zijn hele familie zit. Hij kan hier een goed leven opbouwen.’

Megan keek berustend. ‘Als jullie tweeën plannetjes willen uitbroeden, ga je je gang maar. Zet de zaak maar in beweging. Maar uiteindelijk moet het Connors beslissing blijven. Ik wil niet dat jullie hem onder druk zetten. Begrepen?’

Nell trok een lelijk gezicht. ‘Heb ik ooit iemand in deze familie onder druk gezet? Ik zal Joshua het idee aan de hand doen. Wat er daarna gebeurt, is aan hem en Connor.’

Megan keek naar Mick. ‘En jij?’

‘Ik zal me verder nergens mee bemoeien,’ beloofde Mick. ‘Geloof me, Connor zal er zelf achter komen wat de voordelen van zo’n overeenkomst zijn.’

Dat antwoord leek Megan wel te bevallen, en ze knikte. Tot ontzetting van haar echtgenoot verschenen er echter tranen in haar ogen. ‘Ik hoop dat je gelijk hebt, Mick. Ik wil niets liever dan Connor naar huis halen. Ik denk dat we onze onderlinge problemen pas kunnen oplossen als we elkaar vaker zien. De laatste tijd gaat het al wat beter, maar Connor kan me altijd blijven ontlopen als hij in Baltimore woont.’

‘Hij komt hierheen,’ zei Mick zelfverzekerd. Daar zou hij wel voor zorgen. Niet alleen de gemoedsrust van zijn vrouw stond op het spel, de toekomst van zijn zoon ook.

 

Half juni werd Connor onverwachts gebeld door Joshua Porter, die in Chesapeake Shores een advocatenpraktijk had. Porter woonde er al sinds de stad was gebouwd.

‘Als je weer eens thuis bent, wil ik graag met je praten,’ zei de advocaat. ‘Ik heb een voorstel voor je.’

‘Een voorstel?’ herhaalde Connor sceptisch. Porter was ouder dan zijn vader, en de twee mannen hadden nooit goed met elkaar kunnen opschieten. Sterker nog, Connor herinnerde zich dat Mick een keer ruzie had gehad met Porter. Porter had oom Thomas gesteund toen die Mick voor de rechter sleepte. Dat had Mick de beide mannen eigenlijk nooit vergeven.

‘Ik denk erover met pensioen te gaan en ik zoek iemand die mijn praktijk wil overnemen,’ zei Porter. ‘Jij bent de eerste aan wie ik dacht.’

‘Maar ik doe nooit onroerend goed, nalatenschappen of verkeersovertredingen,’ zei Connor. Hij wist dat kleine praktijken op dat soort zaken dreven. ‘En ik woon in Baltimore.’

‘Je wortels liggen hier,’ hielp Porter hem herinneren. ‘En volgens mij heb je een zoon die graag meer aandacht van je wil.’

Connor zuchtte. ‘U hebt mijn vader gesproken.’

De oude man begon te lachen. ‘Nee, je grootmoeder. Zij schijnt te denken dat je wel een verandering kunt gebruiken. Heeft ze gelijk? Kom je een keer met me praten?’

Connor aarzelde. Hij had er nooit over gedacht om terug te gaan naar Chesapeake Shores, zeker niet nu hij bezig was een partnerschap in Baltimore te verwerven. Anderzijds woonden Heather en zijn zoon inmiddels in Chesapeake Shores, en de afgelopen maanden hadden hem duidelijk gemaakt dat hij hen steeds erger ging missen. Als hij daarbij nog eens optelde dat hij weer een week met mensen als Paul Lacey en diens knipperlichthuwelijk achter de rug had, klonk het aanbod van Porter hem nog niet eens zo onaantrekkelijk in de oren.

‘Ik kom morgenmiddag wel naar u toe,’ zei hij uiteindelijk.

Na alle zorgelijke gedachten die hij de laatste tijd had gehad, liet het lot hem misschien wel een alternatief pad zien dat hij kon kiezen. Hij sloot ook niet uit dat zijn oma besefte wat hij nodig had voordat hij dat zelf inzag.

 

Connor had gehoopt dat hij het stadje kon bezoeken zonder dat zijn familie het wist. Hij wilde niemand valse hoop geven. Hij wilde ook niet dat iedereen zou proberen hem over te halen te verhuizen. Totdat hij Porter had gesproken, had hij nog geen idee of het een realistische optie was om terug naar Chesapeake Shores te komen.

Porter had een praktijk aan huis en woonde een stukje van Main Street af. Connor had gedacht dat dat gunstig was, en hij had laat op de dag een afspraak gemaakt. Hij had er echter geen rekening mee gehouden dat de advocaat onmiddellijk zijn mond voorbij zou praten. Toen hij kwam aanrijden, zag hij dan ook een zeer vertrouwde klassieke Mustang op Porters oprit staan. Mick was op bezoek. Connor zuchtte en had zin om door te rijden, maar lafheid zat niet in zijn aard.

Hij parkeerde zijn auto aan de kant van de weg en liep langs het verweerde naambordje in de tuin naar de praktijk, waar hij begroet werd door Chelsea Martin. Chelsea was cheerleader geweest in de tijd dat Connor honkbal speelde. Met een stralende glimlach keek ze hem aan.

‘Ik kon mijn ogen niet geloven toen ik je naam in de agenda zag staan, Connor,’ zei ze vrolijk. ‘Hoelang is het geleden dat we elkaar hebben gezien?’

‘De diploma-uitreiking van de middelbare school,’ zei hij.

‘Een paar jaar later hebben we nog een kampvuur op het strand gemaakt. Was je dat soms vergeten?’ plaagde ze. ‘Volgens mij hebben we elkaar toen gezoend. Ik was ervan overtuigd dat je me daarna zou bellen.’

‘Sorry.’ Connors gezicht vertrok. ‘Ik wilde me in die tijd niet graag vastleggen.’

‘Ik hoorde dat je dat nog steeds niet wilt,’ zei ze opgewekt. ‘We zijn allemaal dol op Heather en die schattige zoon van jullie.’

‘Ik ook,’ mompelde hij, terwijl hij zich afvroeg of hij Chelsea ook moest overnemen als hij terug naar Chesapeake Shores kwam. Haar nuchtere kijk op hem en zijn gedrag kon hem wel eens in verlegenheid brengen.

‘Je vader en je oma zijn op dit moment bij Mr. Porter,’ zei Chelsea. ‘Ik zal zeggen dat je er bent. Ze zijn zo klaar.’

O. Misschien betekende dat dat Micks aanwezigheid níét bij een of andere samenzwering hoorde. Misschien had hij Nell gewoon naar een afspraak bij haar advocaat gebracht. Maar goed, de timing bleef verdacht.

Zodra Chelsea haar baas had gewaarschuwd, ging de deur naar de spreekkamer open. Joshua Porter gebaarde dat Connor mocht binnenkomen. Hij zag eruit alsof hij al over de tachtig was. Hij had gebogen schouders, een dikke bril en uitdunnend haar, maar achter zijn hoornen bril waren zijn ogen helder. Hij bestudeerde Connor met een schrandere blik.

‘Je lijkt nauwelijks oud genoeg om al afgestudeerd te zijn,’ zei Porter. ‘Maar goed, tegenwoordig ziet iedereen er in mijn ogen jong uit.’

‘Ik heb toch echt mijn bul, en ik heb al jaren ervaring bij een grote advocatenfirma,’ zei Connor. ‘Dat heeft mijn oma u vast wel verteld.’

‘O, ze steekt al een uur de loftrompet over je,’ zei Porter. ‘Al vroeg ik me wel af wat ze bij mij kwam doen als jij zo goed bent.’

‘Ik bespreek mijn officiële zaken liever niet met familieleden,’ legde Nell uit. ‘Zelfs een oude vrouw zou wel eens een paar geheimen kunnen hebben waar de familie pas na haar dood achter komt.’

Connor lachte en boog zich voorover om haar een kus op haar wang te geven. ‘Wat voor geheimen verberg je voor ons, oma? En waarom mag pa ze wel weten?’

Ze maakte een wegwuivend gebaar. ‘We hebben Mick net binnengelaten. Hij was er niet bij toen Joshua en ik onze zaken hebben geregeld.’

‘Ik kan echt wel een geheim bewaren, ma,’ reageerde Mick knorrig. ‘Je hebt geen idee wat mensen me door de jaren heen hebben toevertrouwd.’

‘O ja? Wat dan?’ Nell moest lachen om haar eigen uitdagende toon.

Mick schoot ook in de lach. ‘Nee, zo makkelijk kun je me geen geheimen ontfutselen.’ Hij keek naar Connor. ‘Wat brengt jou hierheen?’

Connor schudde zijn hoofd. ‘Ik vind het knap dat je dat met een uitgestreken gezicht kunt vragen, pa. Misschien kun je Bree vragen of je bij haar toneelgezelschap mag.’

‘Connor en ik hebben wat zaken te bespreken,’ zei Porter. ‘En omdat het al laat is, kunnen we maar beter beginnen.’ Hij pakte Nells hand. ‘Als wij klaar zijn, tenminste.’

‘Zoals altijd heb je alles gedaan wat ik vroeg,’ zei Nell. ‘Ga je mee, Mick? Misschien kunnen we een ritje maken. Ik heb allang niet meer in die chique cabriolet van jou rondgereden.’

‘Goed idee,’ zei Mick enthousiast. Hij vond het altijd leuk om met zijn klassieke auto te pronken, al wilde hij liever niet dat zijn familieleden er ritjes mee maakten.

Opeens herinnerde Connor zich dat zijn moeder de cabriolet wel eens stiekem uit de garage had gehaald als Mick iets had gedaan wat haar niet aanstond. Hij keek schijnheilig naar zijn vader en richtte het woord tot zijn grootmoeder. ‘Oma, ik denk dat mam je met alle plezier wil meenemen voor een ritje in die Mustang.’

Zijn vader keek hem nors aan. ‘Probeer geen problemen te veroorzaken, jongen. Ik weet heel goed dat je moeder mijn auto een paar keer heimelijk heeft meegenomen.’

‘En toch ben je weer met haar getrouwd,’ plaagde Connor.

Zijn vader bleef hem onvriendelijk aankijken. ‘Denk maar niet dat ik jou ook vergiffenis schenk, jongen. Wees maar heel blij dat je er nooit een kras op hebt gemaakt.’

Connor had de auto maar één keer zonder toestemming meegenomen. Zijn moeder had dat voor iedereen verzwegen – tenminste, dat had Connor gedacht. Kennelijk hadden zijn ouders helemaal geen geheimen meer voor elkaar. Het leek hem beter om verder zijn mond te houden. Dat besluit leek Mick te amuseren.

‘Kom je straks nog naar huis?’ vroeg Mick.

‘Als jullie het goed vinden, wil ik dit weekend graag bij jullie logeren,’ zei Connor. Aanvankelijk was hij van plan geweest zo snel mogelijk terug naar Baltimore te rijden, maar nu hij zijn vader en zijn oma tegen het lijf was gelopen, was zijn aanwezigheid toch opgemerkt. Het was ook al een aantal weken geleden dat hij wat tijd had doorgebracht met zijn zoon.

‘Natuurlijk is dat goed. Ik zal het je moeder laten weten. We wachten wel met eten tot je er bent.’ Mick keek hem met een sluwe blik aan. ‘Tenzij je plannen hebt met Heather, natuurlijk.’

‘Nee, ik heb geen plannen.’ Met een uitdagende blik keek Connor zijn vader aan.

Mick mompelde iets wat Connor niet kon verstaan, maar Connor vermoedde dat hij zojuist een idioot was genoemd. Mick ging weg voordat Connor hem ernaar kon vragen.

Terwijl Porter Mick en Nell uitliet, keek Connor de spreekkamer rond. De grote leren banken zagen er versleten maar comfortabel uit. De wetboeken in de kast achter het bureau leken intensief te worden gebruikt. Door een groot erkerraam stroomde licht de kamer binnen. Hij zag nergens een tweede spreekkamer. Zou Porter willen dat hij hier ging werken, of ergens anders, terwijl Porter zelf zijn praktijk afbouwde en geleidelijk aan zijn cliënten naar Connor doorverwees?

Even later kwam Porter terug. Hij deed de deur van zijn kamer achter zich dicht. ‘Zo, vertel me eens wat meer over jezelf. Wat heb je in Baltimore precies gedaan?’

Connor vertelde over zijn werk en zijn cliënten.

‘Klinkt me tamelijk deprimerend in de oren,’ zei de oude man.

‘Dat vind ik de laatste tijd ook,’ hoorde Connor zichzelf tot zijn verbazing zeggen. ‘Maar ik weet niet of een praktijk als de uwe spannender is.’

‘Wil je mijn mening horen?’ vroeg Porter.

Connor knikte.

‘Als je een praktijk hebt in een grote stad als Baltimore, zie je mensen op hun slechtst, vooral als je je voornamelijk met echtscheidings- en voogdijzaken bezighoudt. Je kent je cliënten net lang genoeg om hen door een nare fase in hun leven heen te helpen. Daarna zie je ze nooit meer terug. Waar of niet?’

‘Ja, dat klopt.’

‘Hier heb je te maken met mensen die je kent. Als ik je grootmoeder een beetje ken, heeft ze haar best gedaan om je op te voeden tot een man die om andere mensen geeft. Hier zijn je cliënten méér dan dossiers. Als je hen hebt geholpen, kun je hen morgen weer tegenkomen in de kerk, op straat of bij Sally’s. Je weet hoe het met hen gaat. Ze nodigen je uit om iets te komen drinken in het nieuwe huis waarmee je hen hebt geholpen. Je bent in de buurt als ze iets naars meemaken, maar je bent er ook als er iets fijns met hen gebeurt.’ Hij keek Connor aan. ‘Begrijp je wat ik bedoel?’

‘Ik denk het wel,’ zei Connor.

‘Heb je in Baltimore ook zo’n gemeenschap om je heen?’

‘Nee.’

‘Vind je dat prettig?’

Connor dacht na over het leven dat hij leidde sinds Heather en Mick waren vertrokken. Hij verdiende veel geld. Hij maakte carrière. Maar hij had geen echt leven, niet op de manier die Joshua Porter beschreef. Opeens wist hij wat hem te doen stond. Toch was hij nog op zijn hoede.

‘Stel dat ik ja zeg. Hoe gaan we dat dan aanpakken?’ vroeg hij.

Porter vertelde hem dat hij een partnerschap in gedachten had. ‘Er ligt hierachter nog een werkkamer. Die zou voor jou zijn. Ik denk dat Chelsea wel voor ons beiden kan werken, maar als dat niet lukt, kunnen we altijd nog een extra secretaresse aannemen. Ik ga mijn praktijk afbouwen. Ik weet nog niet hoe snel. Het zou kunnen dat een paar cliënten nog geen andere advocaat willen, en ik weet ook niet of ik al helemaal wil ophouden.’

‘Weet u wel zeker dat er genoeg werk voor ons beiden is?’ vroeg Connor.

‘Ik heb meer werk dan ik aankan,’ antwoordde de advocaat. ‘Ik zeg ja tegen iedereen die binnenkomt, omdat ik niemand naar een onbekende wil sturen. Er zijn heel veel goede advocaten in de regio, maar de mensen hebben graag te maken met iemand die ze kennen.’

Het tempo in Porters praktijk lag veel lager dan wat Connor gewend was, maar misschien was het wel fijn om tijd over te houden voor andere dingen. Hij zou hier ook minder gaan verdienen, maar het leven in Baltimore was een stuk duurder. Er waren heel veel dingen die hij moest afwegen.

‘Vindt u het goed als ik er dit weekend over nadenk?’ vroeg hij. ‘Dan spreek ik u maandagochtend, voordat ik terugga naar Baltimore.’

‘Prima,’ zei Porter. Met een verrassend krachtige stem bulderde hij: ‘Chelsea, kom eens hier!’

Ze keek om de deur heen. ‘Wat is er?’

‘Zet Connor op maandagochtend in de agenda.’ Hij keek naar Connor. ‘Acht uur? Is dat een goede tijd voor je?’

‘Ja, prima,’ zei Connor.

‘Als je in het weekend nog vragen hebt, bel je maar. Anders zie ik je maandagochtend.’

Connor keek nog een keer de werkkamer rond en keek toen naar Joshua Porter. Hij dacht aan alle mentoren die hij in Baltimore had gehad. Die mannen waren veel chiquer gekleed en een stuk rijker, maar er waren er maar weinig die zo recht door zee waren als Porter. Connor vond hem aardig en merkte dat hij hem vertrouwde. Het beeld dat Porter van een praktijk in Chesapeake Shores had geschetst, stond hem bijzonder aan.

Hij wist al wat hij zou beslissen, maar hij wist ook dat hij dit weekend nodig had om met het idee te spelen. Het was een belangrijke beslissing, die vele gevolgen zou hebben. Een daarvan was dat hij Heather en zijn zoon dagelijks kon zien.

Dat kon een bitterzoete kwelling worden, maar ook het beste wat hem ooit was overkomen.


Hoofdstuk 14

 

 

 

Heather was die zaterdagochtend quiltles aan het geven toen Megan met een opgewonden glans in haar ogen naar de winkel kwam.

‘Heb je heel even tijd voor me?’ vroeg ze aan Heather, nadat ze Laila, Connie en de andere vrouwen in het groepje had begroet.

‘We zijn over een uurtje klaar,’ zei Heather. ‘Kan het misschien even wachten?’

‘Ga maar, Heather,’ zei Laila. ‘We moeten toch allemaal een aantal steken uithalen. Het is alleen maar frustrerend voor jou om daarnaar te kijken.’

Heather schoot in de lach. ‘Wie had ooit kunnen denken dat ik een beginnersgroep vol perfectionisten zou krijgen? Goed, ik ben over een minuutje terug.’

Ze liep met Megan mee en ging op het trottoir voor de winkel staan. Het was een van die zeldzame, prachtige junidagen waarop het zacht en lenteachtig was in plaats van warm en drukkend. Het was fijn om even buiten te zijn, ook al was het maar een paar minuten. Heather keek naar Megan, die leek te popelen om haar belangrijke nieuws te vertellen. ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg ze.

‘Heb je de laatste tijd veel contact gehad met Connor?’ wilde Megan weten.

Heather schudde haar hoofd. ‘Nee, ik heb hem een paar weken geleden voor het laatst gesproken. Ik wilde hem vandaag bellen en vragen wanneer hij weer eens naar zijn zoon komt.’

‘Maak je maar geen zorgen. Ik denk dat je hem dit weekend wel zult zien.’

Verbaasd keek Heather haar aan. ‘Is hij hier?’

‘Sinds gistermiddag. En weet je waarom?’

‘Omdat hij Mick wil zien, neem ik aan.’

‘Dat ook, maar hij had een afspraak met Joshua Porter,’ kondigde Megan aan. Ze kon haar plezier daarover nauwelijks verbergen.

Heather haalde haar schouders op, want ze begreep niet wat daar zo interessant aan was. ‘Wie is dat?’

Haar reactie stelde Megan teleur. ‘O, wacht. Ik was vergeten dat je er niet bij was toen al het papierwerk voor de winkel en het appartement werd getekend. Porter is advocaat. De enige die we in Chesapeake Shores hebben.’

‘Waarom was Connor bij hem? Heeft hij een advocaat nodig?’ Opeens dreigde Heather in paniek te raken. ‘Hij is toch niet van plan om de voogdij over onze zoon op te eisen, hè?’

‘Hemel, nee.’ Ontzet keek Megan haar aan. ‘Zoiets zou Connor nooit doen. Hij weet dat je een fantastische moeder bent.’

Toen ze dat hoorde, kon Heather weer een beetje ontspannen. ‘Wat is er dan aan de hand?’

‘Nou, Connor heeft mij niets verteld, maar ik weet dat Porter hem heeft gevraagd of hij bij hem in de praktijk wil komen werken,’ zei Megan. ‘Gistermiddag hebben ze erover gepraat.’

Heathers ogen werden groter en haar hart ging sneller slaan. ‘Hier? Zou Connor erover denken om in Chesapeake Shores te komen werken? Ik kan het me niet voorstellen! Zolang ik me kan herinneren wilde hij partner in een belangrijke advocatenfirma worden.’

‘Kennelijk is hij van mening veranderd. Hij lijkt Joshua’s aanbod in elk geval serieus te overwegen,’ zei Megan. Bezorgd keek ze Heather aan. ‘Dat vind je toch niet vervelend, hoop ik? Ik bedoel, zou je het fijn vinden als hij hier weer kwam wonen?’

Heather wist niet wat ze van het nieuws moest denken. Voor Mick zou het fantastisch zijn om zijn vader zo dichtbij te hebben, maar voor haar? Dan zou ze elke dag geconfronteerd worden met het feit dat Connor en zij niet het leven hadden waarvan ze had gedroomd. En dat zou gebeuren voordat ze haar draai had gevonden en haar eigen leven goed en wel op orde had.

‘Maar het is dus nog niet zeker,’ zei ze uiteindelijk.

Megans enthousiasme werd zichtbaar getemperd door Heathers gereserveerde reactie. ‘Nee, volgens mij niet,’ zei ze. Ze fronste haar wenkbrauwen. ‘Is het te moeilijk voor je, Heather? Met die mogelijkheid hebben we geen van allen rekening gehouden.’

Sprakeloos staarde Heather haar aan. Iets in Megans stem suggereerde dat zij iets met deze onverwachte gang van zaken te maken had. ‘Zitten jullie hierachter?’

‘Op een bepaalde manier wel,’ bekende Megan. ‘Nou ja, ik niet. Het was een idee van Mick en Nell. Mick heeft het bedacht en Nell is naar Porter gegaan.’

‘Weet Connor dat?’

Megan knikte. ‘Dat had hij binnen twee tellen door.’

‘Dan verbaast het me dat hij niet meteen is weggereden naar Baltimore,’ zei Heather.

‘Mij ook, maar dat heeft hij niet gedaan. Dat vind ik bemoedigend. Het zou niet alleen een nieuwe start voor Connor kunnen zijn. Ik denk dat deze verhuizing zijn kijk op de wereld kan veranderen, maar ik denk ook dat de stap ook een ommekeer in jullie relatie kan betekenen.’

Even voelde Heather de hoop opvlammen, maar toen schudde ze haar hoofd. ‘Connors principes zullen niet veranderen, waar hij ook woont, Megan.’

‘Ik hoop dat je je vergist,’ verzuchtte Megan.

‘Ik ook,’ zei Heather. ‘Maar ik denk het niet.’

En dat betekende dat ze terug bij af zou zijn als Connor naar Chesapeake Shores verhuisde. Dan stond ze weer midden in een leven dat nooit zo zou worden als ze had gehoopt.

 

Connor had in zijn kast een oud T-shirt en een kakikleurige korte broek gevonden die hij zaterdagochtend kon aantrekken. Hij was van plan Heather te bellen en Mick voor de rest van dat weekend op te halen. Hij wilde met zijn zoon op de steiger gaan vissen of om het huis rondhangen. Hoe minder hij Heather zag als hij over een eventuele verhuizing moest nadenken, hoe beter. Hij wilde niet dat haar aanwezigheid zijn uiteindelijke besluit zou beïnvloeden. Joshua’s voorstel betekende dat hij zijn ambities drastisch moest bijstellen, en hij wist nog niet helemaal zeker of hij dat wel wilde.

Hij had net een kom cornflakes voor zichzelf klaargemaakt en een kop koffie ingeschonken toen de keukendeur openging. Kevin haastte zich met een zorgelijk gezicht naar binnen.

‘Wat ben ik blij dat je er bent,’ zei hij. ‘Ik heb een probleem.’

Bezorgd keek Connor hem aan. Kevin was verpleegkundige en had gediend in Irak. Doorgaans was hij niet snel van zijn stuk te krijgen. ‘Wat is er?’

‘Heb je gehoord dat oom Thomas in de hele regio lezingen heeft georganiseerd?’

Connor schudde zijn hoofd. ‘Over het behoud van de baai, zeker?’

‘Precies. Hij heeft vorig jaar ook een lezing gehouden voor Shanna, en dat was een groot succes. Nu heeft hij haar en Connie ingehuurd om een hele reeks lezingen te organiseren. Er is er vanmiddag een in Easton.’

‘Ik weet nog steeds niet wat je probleem is.’

‘Ze verkopen tijdens die evenementen boeken en werven leden voor de stichting. Daar hebben ze een aantal mensen voor nodig. Ik had tegen Shanna gezegd dat ik hier zou blijven en op haar boekhandel zou passen, maar Henry heeft buikgriep en vanochtend begon Davy ook over te geven. Ik kan niet alles tegelijk, dus Shanna blijft thuis met de jongens, en ik ga naar de boekhandel. Jij gaat Connie helpen bij die lezing.’

‘Maar ik had deze dag met Mick willen doorbrengen,’ protesteerde Connor.

‘Neem hem dan mee. Dat vindt hij vast leuk. Het is buiten en er staat vast wel iemand die hotdogs verkoopt en zo.’ Smekend keek Kevin hem aan. ‘Alsjeblieft, Connor. Help me. Anders moeten we de winkel vandaag sluiten en moet ik op de jongens passen, zodat Shanna weg kan. Ik ben niet zo goed met zieke kinderen.’

‘Schei uit, man. Je bent nog wel verpleegkundige,’ zei Connor.

‘Het is heel anders als je je eigen kind ziet overgeven,’ zei Kevin. ‘Dat zou je wel merken als je je zoon vaker ziet.’ Er verscheen een glimlach op zijn gezicht. ‘Ik hoorde dat dat binnenkort gaat gebeuren.’

‘De geruchtenmachine van de O’Briens werkt wel op volle toeren tegenwoordig,’ reageerde Connor fronsend. ‘Ik heb Porters aanbod nog niet geaccepteerd. Ik weet nog niet eens of ik het doe.’

‘Natuurlijk wel,’ zei Kevin zelfverzekerd. ‘Kan ik vandaag op je rekenen? Het wordt tijd dat je wat doet voor deze familie.’

Met gespeelde nijd keek Connor hem aan. ‘Kijk maar uit, want anders geef je me juist een reden om in Baltimore te blijven.’

Kevin keek hem hoofdschuddend aan. ‘Zo dom ben je niet. Nou ja, erg slim vinden we je de laatste tijd niet, maar we denken allemaal dat dat gaat veranderen.’

‘Daar was ik al bang voor,’ zei Connor met een zucht. ‘Oké, ik ga wel naar die lezing. Waar moet ik naartoe? Hoe laat moet ik er zijn?’

‘Vraag maar aan Connie. Je kunt met haar meerijden. De boeken staan al in dozen in haar achterbak.’ Kevin aarzelde, maar voegde er toen aan toe: ‘En ik moet je nog iets vragen.’

‘O jee.’ Behoedzaam keek Connor hem aan. ‘Wat dan?’

‘Hou Connie en oom Thomas een beetje in de gaten,’ zei Kevin.

Geschokt staarde Connor hem aan. ‘Connie en oom Thomas? Dat meen je niet!’

‘Officieel is er nog niets gaande,’ zei Kevin schouderophalend. ‘Toen ik hen samen in Annapolis zag, kreeg ik gewoon het gevoel dat er iets broeide. Maar ik ben een man. Wat weet ik er nu van?’

‘Ik wil je er graag aan herinneren dat ik ook een man ben. Misschien kan ik de situatie niet beter inschatten dan jij.’

‘Jij bent advocaat. Het hoort bij jouw werk om mensen te bestuderen. En niemand kent deze twee mensen beter dan jij.’

‘Jake kent zijn zus toch ook? Wat vindt hij ervan?’ Connor vroeg zich af hoe Jake zou reageren. Waarschijnlijk zou hij het leeftijdsverschil tussen Connie en Thomas een groot bezwaar vinden. ‘Ik denk dat hij er wel het een en ander over te zeggen heeft.’

‘Ik weet niet of Jake er wel iets over moet zeggen, dus verspreid alsjeblieft geen geruchten,’ waarschuwde Kevin. ‘Ik wil alleen jouw mening als je een dagje met hen hebt doorgebracht. Ik zal tegen Connie zeggen dat ze je moet ophalen. Zorg dat je over een halfuur klaarstaat. Dan is die quiltles in Heathers winkel wel afgelopen.’

‘Zeg maar tegen Connie dat ik naar haar toe kom. Als Heather het goedvindt dat ik Mick meeneem, moet ik hem toch ophalen.’

‘Perfect,’ zei Kevin. ‘Hartelijk dank, Connor.’

‘Geen probleem,’ zei Connor. Hij begon net te ontdekken dat Chesapeake Shores misschien een stuk fascinerender was dan hij had gedacht.

 

Thomas beëindigde zijn lezing en nam de tijd om te praten met de mensen die vragen hadden. Toch leek zijn blik steeds af te dwalen naar de plaats waar Connie goede zaken deed met het verkopen van boeken over de Chesapeake Bay. Hij vond het prettig om de stapel boeken te zien slinken, maar hij merkte dat hij nog veel meer interesse had in de vrouw die ze verkocht. Ze was vriendelijk tegen iedereen en hij hoorde haar hardop lachen als zijn neef iets tegen haar zei.

Thomas was verbaasd geweest toen hij Connie had zien arriveren met Connor en kleine Mick. Hij had zelfs een steek in zijn hart gevoeld toen hij bedacht dat Connor qua leeftijd perfect bij Connie zou passen. Hij was immers maar een paar jaar jonger dan Connie, en niet een stuk ouder, zoals Thomas zelf. Natuurlijk wist Thomas best dat Connor van de moeder van zijn kind hield, of Connor dat nu wilde toegeven of niet. Toch zou Connie waarschijnlijk veel kansen krijgen om een leuke man van haar eigen leeftijd te ontmoeten.

Toen de laatste toehoorders waren weggelopen, liep Thomas over het grasveld naar de kraam. Connie keek op en glimlachte naar hem voordat ze een bon voor een klant uitschreef. Toen zijn blik afdwaalde naar Connor zag hij dat zijn neef hem aandachtig bestudeerde.

‘Hebben we vandaag veel donaties en nieuwe leden gekregen?’ vroeg Thomas. Het kostte hem moeite om zijn blik van Connie los te scheuren.

‘Ik kan de aantallen nergens mee vergelijken, maar volgens mij hebben jullie goede zaken gedaan,’ zei Connor. ‘Er zijn zo’n veertig mensen lid van de stichting geworden, en er is meer dan duizend dollar gedoneerd. Volgens mij zijn er ook nog mensen geweest die hebben beloofd dat ze lid zullen worden.’

‘Fantastisch!’ zei Thomas enthousiast. ‘Ik wist dat dit een succes zou worden, na die lezing die Shanna vorige zomer heeft georganiseerd. Ik begrijp niet waarom we dit niet eerder hebben bedacht.’

‘Connie lijkt het ook erg leuk te vinden om te helpen,’ zei Connor, een blik op haar werpend.

‘Ze is een godsgeschenk,’ zei Thomas. ‘Shanna ook,’ voegde hij er vlug aan toe.

Connor grijnsde. ‘Natuurlijk.’

Thomas hoorde de suggestieve klank in Connors stem en trok hem aan zijn arm mee, weg van de tafel waar Connie nog steeds boeken verkocht.

‘Waar denk je aan?’ vroeg hij geïrriteerd. ‘Vooruit, voor de draad ermee.’

‘Nergens aan,’ antwoordde Connor plechtig, maar zijn ogen glinsterden nog steeds geamuseerd. ‘Wil jij mij iets vertellen?’

Thomas keek hem met samengeknepen ogen aan en vroeg zich af wat Connor verzweeg. Zelf was hij in elk geval niet van plan Connies naam te noemen.

‘Nee,’ zei hij stijfjes. Tot zijn verbazing vond hij het ontzettend jammer dat hij geen kop koffie met haar kon gaan drinken, maar hij wist dat dit niet het juiste moment was. ‘Ik moet weer terug naar Annapolis.’

‘Je bent vlak bij Chesapeake Shores. Waarom kom je de rest van het weekend niet bij ons?’ stelde Connor voor. ‘Je weet dat mijn ouders meer dan genoeg ruimte hebben. Pa zal je heus niet de deur wijzen. En misschien zou je ook wel ergens anders in Chesapeake Shores kunnen logeren,’ voegde hij er suggestief aan toe.

‘Als jij mijn zoon was, zou ik je eens stevig de oren wassen om je blikken en je toespelingen,’ zei Thomas.

Tot zijn verbazing had Connor het lef om in de lach te schieten. ‘Maar mijn vader weet niet wat er aan de hand is,’ zei hij. ‘Als dat wel zo was, zou hij er ook wel het een en ander over te zeggen hebben.’

‘Er is helemaal niets aan de hand,’ zei Thomas fel. Zijn blik dwaalde af, omdat hij er zeker van wilde zijn dat Connie hem niet kon horen. ‘En als jij suggereert dat dat wel zo is, zal ik het ontkennen. Maak het me alsjeblieft niet moeilijk, jongeman.’

Connors blik werd ernstig. ‘Hé, ik plaag je maar een beetje. Als Connie en jij op elkaar vallen, vind ik dat alleen maar leuk.’

Zo, nu wordt er tenminste niet omheen gedraaid, dacht Thomas met een zucht. ‘Ze is een heel aantrekkelijke vrouw,’ erkende hij voorzichtig. ‘Dat is me wel opgevallen. Verder is het niet gegaan. Ik betwijfel ook of dat zal gebeuren.’

‘Waarom?’

‘Omdat ik geen zin heb om mezelf op mijn leeftijd voor gek te zetten,’ antwoordde Thomas snel. ‘Zullen we er nu maar over ophouden? Waarschijnlijk vraagt ze zich af waarover wij staan te fluisteren.’

‘Ik zou het verschrikkelijk jammer vinden als je niet probeert haar beter te leren kennen,’ zei Connor. ‘Zullen we met ons allen iets gaan drinken? Mick kan wel iets lekkers gebruiken voordat we naar huis gaan.’

Het was een uitnodiging die Thomas niet kon afslaan. ‘Oké, hooguit een halfuurtje. Dan kunnen we bespreken wat deze dag heeft opgeleverd,’ zei hij uiteindelijk.

Connor grinnikte. ‘Ja hoor, als je dat excuus nodig hebt.’

Helaas was dat excuus inderdaad het enige wat Thomas kon bedenken om zich geen oude dwaas te voelen.

 

Connie was zwijgzaam toen Connor en zij terugreden naar Chesapeake Shores. Mick was in zijn zitje in slaap gevallen zodra ze de weg op reden. Connie had het stuur graag aan Connor overgedragen. Zelf zat ze met een peinzende blik naar buiten te kijken.

‘Zit je iets dwars?’ vroeg Connor uiteindelijk.

‘Nee, ik ben gewoon een beetje moe,’ zei ze. ‘Het was een erg vermoeiende dag.’

‘Maar wel een vruchtbare dag,’ merkte Connor op. ‘Dat zei oom Thomas tenminste. Hij is jou en Shanna erg dankbaar.’

Haar gezicht klaarde op. ‘Samenwerken met hem…’ Ze bloosde en stelde haar zin bij. ‘Werken voor de stichting is ontzettend fijn. Voor het eerst sinds jaren heb ik het gevoel dat ik echt iets belangrijks kan doen. Ik zou het ook fijn vinden als mijn dochter meehielp. Ik had Jenny gevraagd of ze vandaag mee wilde, maar ze werkt liever in Brees bloemenzaak dan dat ze vrijwilligerswerk doet.’

‘Maar ze spaart toch voor haar studie?’ zei Connor. ‘Dat is ook een heel verantwoordelijke keuze.’

‘Ja, dat is waar.’

‘Wil je soms dat ze mijn oom beter leert kennen?’ vroeg hij. Terwijl hij de vraag stelde, bleef hij strak voor zich uit naar de weg kijken.

Connie hapte naar adem. ‘Wat?’

Hij keek opzij. ‘Ik dacht dat hij volgens jou misschien een goede invloed op haar kon hebben.’

‘O, vast, maar dat is niet de reden dat ik haar hulp wilde,’ haastte ze zich te zeggen. ‘Het leek me zo goed als ze ook eens aan andere dingen dacht dan kleren en jongens.’

‘Ik begrijp het.’

‘Connor, is er iets wat jou dwarszit?’

‘Nee,’ bezwoer hij plechtig. ‘Maar ik vind mijn oom Thomas een geweldige kerel. Ook Kevin draagt hem op handen. We willen hem allemaal graag gelukkig zien.’

Ze kneep haar ogen half dicht. ‘Is hij nu niet gelukkig, dan?’

‘Over het algemeen wel, maar hij denkt anders over het huwelijk dan ik. Hij zou graag getrouwd willen zijn. Zijn huwelijken zijn helaas geen succes geworden omdat hij zoveel om zijn werk geeft.’

‘Als vrouw zou je toch alleen maar blij moeten zijn dat hij met zoveel passie aan een goed doel werkt?’ Het vuur waarmee Connie Thomas verdedigde, vertelde Connor boekdelen. ‘Hij doet geweldig werk.’

‘Ik heb zijn eerste vrouw niet goed gekend,’ bekende Connor. ‘Ik was nog maar klein toen ze trouwden en uit elkaar gingen. De tweede vrouw had zelf wat problemen. Ik denk dat ze gewoon niet goed bij oom Thomas paste.’

Ze knikte. ‘Dat heeft hij me verteld, ja.’

‘Echt waar? Hebben jullie het over zijn privéleven gehad?’

Geamuseerd keek ze hem aan. ‘Ja, Connor,’ zei ze overdreven geduldig. ‘We hebben het ook wel eens over andere dingen dan bacteriën in het water.’

‘Het is fijn om dat te weten,’ zei hij.

‘Connor, je haalt je toch niets in het hoofd, hè?’ Haar stem leek te smeken. ‘Ik bedoel, er is niets gaande tussen ons, maar ik wil niet dat jouw of mijn familie de verkeerde indruk krijgt. En Thomas ook niet, trouwens.’

‘En wat zou de verkeerde indruk zijn?’

‘Dat ik iets…’ Ze werd vuurrood. ‘Dat er iets opbloeit tussen ons. We kennen elkaar nog niet lang en hebben ons alleen nog maar op de baai gericht.’

‘Jammer,’ zei hij. Even keek hij haar recht in de ogen. ‘Ik zou het leuk vinden als er wel iets gaande was tussen jullie. Jullie zijn allebei erg leuke mensen.’

Verder wilde hij er niets over kwijt. De rest moesten ze samen uitzoeken.

 

Nu haar zoon onverwachts bij Connor was, wist Heather niet goed wat ze met haar zaterdagavond en zondag moest doen. Ze merkte dat ze te veel vrije tijd had. Op zondagavond was ze ronduit rusteloos. Ze besloot iets bij Sally’s te gaan eten om haar appartementje te kunnen verlaten. Even overwoog ze Laila of Connie te bellen, maar uiteindelijk ging ze in haar eentje naar het eetcafé. Op een bepaalde manier was het ironisch dat ze nog maar zo zelden in haar eentje uit eten was geweest. Misschien moest ze er maar aan wennen.

Ze had een boek meegenomen om tijdens het eten te kunnen lezen, maar toen ze eenmaal zat, kon ze zich niet concentreren. Ze bleef uit het raam naar de voorbijgangers kijken. Bijna alle mensen liepen met hun tweeën. Met een zucht besefte ze dat ze dat ook altijd had gewild. Ze wilde de helft van een stel zijn.

Ze zat nog maar een kwartiertje bij Sally’s en wilde net aan haar hamburger beginnen toen Connor en Mick binnenkwamen.

‘Mama!’ riep Mick. Hij liet zijn vaders hand los en waggelde onvast naar haar toe.

Met een mengeling van verwondering en tranen keek Heather naar hem. ‘Je kunt lopen,’ fluisterde ze. Ze trok hem dicht tegen zich aan. ‘Wat ben jij een knappe jongen!’

Ze draaide zich naar Connor. ‘Sinds wanneer loopt hij?’ Zonder dat ze het wilde, voelde ze een steek van jaloezie dat ze dit grote moment had gemist. O, Mick had al een paar keer aanstalten gemaakt, maar meestal klemde hij zich overal aan vast als hij zich door het appartement bewoog. Dit waren echte stapjes, die hij helemaal in zijn eentje had gezet.

‘Sinds vanochtend,’ antwoordde Connor. Hij zag de teleurstelling in haar ogen. ‘Het spijt me dat je het moment hebt gemist. Hij zag in de keuken iets wat hij wilde hebben en liep er zo naartoe.’

‘Ik wou dat ik erbij was geweest,’ zei ze.

‘Jij hebt al zijn andere eerste momenten meegemaakt,’ zei Connor. ‘Ik heb ook al een aantal belangrijke dingen gemist.’

‘Dat is waar. Ik stel me aan, maar dit was een belangrijk moment.’

‘Het had ook kunnen gebeuren als hij bij een oppas of bij mijn ouders was,’ zei hij troostend. Hij haalde zijn telefoon uit zijn zak. ‘Maar ik heb foto’s genomen.’

Ze scrolde door de foto’s en moest lachen om het kiekje waarop Mick opeens leek te beseffen dat hij in zijn eentje midden in de kamer stond. Hij plofte neer op zijn achterwerk, met het felbegeerde speeltje in zijn hand.

‘Ik zal ze voor je printen,’ beloofde Connor. ‘Vind je het goed als we bij je komen zitten?’

Eigenlijk was er maar één antwoord op die vraag mogelijk, want Mick was al op de bank naast zijn moeder geklommen. ‘Ja, natuurlijk.’

Connor kwam bij haar zitten en viel stil.

Toen ze de stilte niet meer kon verdragen, keek ze hem aan en stelde ze de vraag die haar al het hele weekend plaagde. ‘Zijn de geruchten waar? Denk je er serieus over om hier weer te komen wonen?’

Hij knikte. ‘Hoe zou jij dat vinden?’

‘Dat weet ik niet,’ antwoordde ze eerlijk. ‘Het lijkt me erg fijn voor jou dat je helemaal opnieuw kunt beginnen en ander werk krijgt, en voor Mick zou het ook fantastisch zijn.’

‘Maar voor jou niet,’ zei hij. Tot haar verbazing leek hij te begrijpen wat ze dacht.

‘Ik weet niet wat ik ervan moet vinden,’ bekende ze. ‘Ik ben er nog maar net aan gewend om alleen te zijn. Voordat je kwam, besefte ik dat ik maar zelden in mijn eentje ergens heb gegeten. Ik voelde me niet helemaal op mijn gemak toen ik ging zitten, maar toen zag ik dat niemand raar naar me keek. Weet je dat ik nooit in mijn eentje heb gewoond? Tijdens mijn opleiding had ik een kamergenoot, en daarna ben ik bij jou gaan wonen.’

‘Hoe bevalt het je?’ vroeg hij.

‘Dat weet ik nog niet. Soms voel ik me erg eenzaam en wordt het me allemaal te veel, maar het is ook zo dat ik mezelf beter leer kennen. Ik ben sterker dan ik ooit had gedacht.’ Ze vertelde het met trots.

‘Jij bent altijd sterker geweest dan je dacht,’ zei Connor. ‘En je kunt wel degelijk alleen blijven wonen, als je dat wilt. Ik zou alleen dichterbij zijn als je me nodig had.’

‘Het lijkt me zo raar als ik een afspraakje heb en jou tegen het lijf kan lopen,’ flapte ze eruit. ‘Dat had in Baltimore ook kunnen gebeuren, maar de kans zou natuurlijk kleiner zijn. Hier kan ik je haast niet ontlopen.’

‘Heb je al afspraakjes gehad, dan?’ vroeg Connor fronsend. ‘De vorige keer deed je net of je daar niet aan moest denken.’

‘Dat is ook zo. Ik zeg alleen dat het in de toekomst zou kunnen gebeuren, en dat lijkt me erg raar.’

De serveerster kwam aanlopen met een stoelverhoger voor Mick en nam de bestelling van Connor en zijn zoon op. Toen Connor met haar in gesprek was, had Heather de tijd om zich te vermannen. Zodra het meisje was vertrokken, keek Heather naar Connor. ‘Weet je, het gaat er eigenlijk niet om wat ik vind of hoe ik me in de toekomst zou kunnen voelen. Je moet doen wat voor jou het beste is.’

Aandachtig keek hij haar aan. ‘Ik hoop dat je dat meent, want ik denk dat dit de juiste beslissing voor me is. Ik heb er het hele weekend over nagedacht en ik zie veel voordelen aan een praktijk in deze plaats. Ik ben van plan Joshua Porters aanbod morgen aan te nemen.’

Heather moest slikken om de opwellende hoop en angst in haar hart te onderdrukken. ‘Je hebt de knoop dus doorgehakt,’ zei ze effen.

‘Tenzij jij me nu recht in mijn gezicht zegt dat je me niet in je buurt wilt hebben.’

Wanhopig probeerde ze de woorden te vormen die hem op afstand zouden houden, maar haar hart won. Ze wilde dat hij weer deel van haar leven en van dat van hun zoon zou uitmaken. Ze kon de woorden dan ook niet uitspreken.

Ze zou een manier moeten zoeken om met de nieuwe situatie om te gaan, en ze moest de droom wegstoppen die nooit uit zou komen.


Hoofdstuk 15

 

 

 

Op Connors werk waren de partners geschokt toen hij vertelde dat hij uit Baltimore wegging. Het deed hem goed dat ze hun best deden hem over te halen te blijven.

‘Je wordt nog voor het einde van het jaar jongste partner,’ bracht Grayson hem in herinnering. ‘Een eigen praktijk in Chesapeake Shores kan je nooit zoveel prestige en inkomen opleveren. Je bent een ambitieuze jongeman, Connor. Dat hebben we allemaal gezien. We bewonderen je erom. Een kans als deze zul je nooit meer krijgen. Als je weggaat, gooi je jaren van keihard werken weg.’

Connor was het niet met hem eens. Hij kon zich niet voorstellen dat alle ervaring die hij had opgedaan tijdverspilling was geweest.

‘Ik weet dat dit het beste voor me is,’ zei hij. ‘Ik wil in de buurt van mijn zoon zijn. Hij heeft me nodig.’

‘En Heather?’ vroeg de oudere man met verbazend veel inzicht. ‘Sinds haar vertrek ben je rusteloos. Dat is ons allemaal opgevallen. Ik heb nooit begrepen waarom je haar niet gewoon haar zin geeft. Trouw met haar. Ik weet zeker dat ze na een huwelijk terug naar Baltimore wil komen. Ze is een leuke jonge vrouw. Een sieraad aan de arm van een jonge, succesvolle advocaat. Met een vrouw als zij kun je alles bereiken.’

Connor schudde zijn hoofd, niet alleen bij de gedachte aan een huwelijk, maar ook bij het idee dat Heather alleen maar zou dienen om zijn carrière te ondersteunen. Het was ronduit belachelijk.

‘Dat zou ze nooit doen,’ zei hij vlak. ‘Ze heeft haar eigen dromen, en die realiseert ze in Chesapeake Shores.’ Hij kon niet zeggen dat hij ze helemaal begreep, maar het was duidelijk dat de quiltzaak haar veel gelukkiger maakte dan het lesgeven ooit had gedaan.

‘Natuurlijk wel. Ze is intelligent. Ze begrijpt vast wel wat er hier op het spel staat. Bespreek het met haar. Ik weet zeker dat ze jou een succesvolle carrière gunt.’

Connor schoot in de lach. ‘Het interesseert Heather niet of ik succesvol ben, en ze zou me meteen doorhebben als ik haar nu ineens ten huwelijk vroeg. Ze weet hoe ik over het huwelijk denk. Ik kan niet ontkennen dat ik van haar hou. Maar als ik al niet voor de liefde wil trouwen, doe ik het zeker niet als carrièrestap. Dat druist tegen mijn integriteit in.’

‘Dus je gaat niet weg omdat je haar terug wilt? Waarom doe je het dan?’ vroeg Grayson verbaasd. Kennelijk begreep hij niet dat een zoontje tot zo’n drastische stap kon leiden.

‘Het gaat om mijn prioriteiten. Ik wil dichter bij mijn familie zijn.’ Connor keek zijn baas met een treurige blik aan. ‘En ik ben het beu om naar mannen te luisteren die allerlei rotsmoesjes verzinnen voor hun overspelige gedrag. Ik wil me met een andere kant van de wet bezighouden.’ Even overwoog hij Joshua Porters verhaal te herhalen, maar hij betwijfelde of Grayson het zou begrijpen. Voor een man die alleen maar oog had voor geld verdienen en de juiste publiciteit binnenhalen, klonk het waarschijnlijk allemaal als sentimentele onzin.

‘Ik vind het echt erg jammer,’ zei Grayson. ‘Je hebt naam gemaakt met echtscheidingzaken die veel media-aandacht trokken. En hoe moet het nu met de dossiers die nog op je bureau liggen? Wat zeg je tegen de mannen die erop vertrouwen dat jij de gunstigste echtscheidingsregeling voor hen treft?’

‘Andere advocaten kunnen mijn zaken overnemen. Of ik kan vanaf nu nieuwe zaken weigeren en cliënten doorverwijzen. Ik zal mijn huidige dossiers afmaken, hoelang dat ook duurt. Het is aan jou hoe je dat verder wilt regelen. Ik weet nog niet precies wanneer ik wegga, maar ik zal geen enkele cliënt in de steek laten, tenzij je dat wilt.’

Grayson schudde zijn hoofd. ‘Daar wil ik even over nadenken. Onze cliënten komen speciaal voor jou naar ons toe. Het kan zijn dat ze het vervelend vinden als een andere advocaat hun zaak overneemt. Maar het kan ook zijn dat ze het vertrouwen in jou verliezen als ze horen wat je van plan bent.’

‘Het is aan jou, zoals ik al zei. We kunnen onze cliënten ook uitnodigen en vragen wat ze willen.’ Connor probeerde redelijk te blijven. Hij wilde graag aan zijn nieuwe carrière beginnen, maar hij wilde niet met herrie weggaan. Als het werk in Chesapeake Shores niet liep zoals hij in zijn hoofd had, wilde hij nog terug kunnen naar Baltimore.

‘Ik zal het bespreken met de andere partners. We hebben het er nog over,’ zei Grayson. ‘Ze zullen hier niet blij mee zijn, Connor. We hebben allemaal veel tijd en energie in jouw carrière gestopt. Je bent onze ster van de toekomst.’

‘Dat besef ik heel goed,’ zei Connor. ‘Echt waar.’

Hij besefte ook dat ze niet alleen blij met hem waren vanwege zijn ambitie, maar ook omdat hij op een agressieve manier naam had gemaakt. Ze hadden hem op vele manieren gesteund en wegwijs gemaakt, maar die agressieve aanpak had hij zelf meegebracht. Sommige collega’s zouden hem werkelijk missen, maar de meeste zouden het geld missen dat hij had verdiend. Daar maakte hij zich helemaal geen illusies over.

Een klein uur later was Grayson weer terug in zijn werkkamer. ‘Als je niet op andere gedachten te brengen bent, lijkt het ons het beste als je meteen vertrekt. Mitch Douglas en Frank Helms nemen al je zaken over. Hun secretaresses zullen de cliënten bellen over de veranderingen. Je kunt de dossiers vandaag nog aan hen overdragen.’

Connor wist dat hij niet geschokt zou moeten zijn, maar toch schrok hij van die woorden. ‘Moet ik vandaag nog vertrekken?’

Graysons blik was hard en onverzettelijk. Zo had Connor hem ook gezien als hij in de rechtszaal getuigen hard aanpakte.

‘Het lijkt ons het beste om er geen lang verhaal van te maken,’ zei Grayson. ‘Ik denk dat je dat wel begrijpt.’

Elke vorm van vriendelijkheid of beleefdheid was verdwenen. Vanaf dat moment was hun omgang puur zakelijk. Connors beslissing werd als verraad gezien, en de partners wilden hem zo snel mogelijk eruit werken. Eigenlijk was hij bijna opgelucht. Het zei veel over de advocaten met wie hij de afgelopen jaren had samengewerkt.

‘O, geloof me, ik begrijp je heel goed,’ zei hij net zo ijzig.

Iets vertelde hem dat hij niet alleen de juiste beslissing had genomen, maar dat hij dat ook nog eens op het nippertje had gedaan. Als hij langer had gewacht, was hij net zo’n koude geldwolf geworden als de mannen die hij ooit had bewonderd.

 

Megan keek verbaasd op van haar boek toen ze voor het huis een auto hoorde stoppen. Ze was nog verbaasder toen ze Connor zag uitstappen. Ze had eindelijk eens een dagje vrij genomen en was van plan geweest de hele dag lekker buiten niets te doen. Haar leven was erg druk geweest sinds ze weer in Chesapeake Shores was komen wonen, met Mick was hertrouwd en de galerie had geopend. Vandaag was Mick aan het werk voor Habitat for Humanity, en ze had gedacht dat ze een middagje door niemand zou worden gestoord. De komst van haar zoon was een grote verrassing.

‘Wat doe jij hier midden in de week?’ vroeg ze toen hij over het gras kwam aanlopen. ‘Wat leuk om je te zien! En wat een verrassing.’

‘Zo verbaasd zul je wel niet zijn,’ zei hij, terwijl hij naast haar in een schommelstoel ging zitten. ‘Heel Chesapeake Shores schijnt al te weten dat ik hier weer kom wonen.’

‘Vandaag?’ vroeg ze stomverbaasd.

‘Stel nooit uit tot morgen wat je vandaag nog kunt doen,’ reageerde hij wrang. ‘Dat leek gisteren tenminste de mening op mijn werk te zijn.’

Geschokt staarde ze hem aan. ‘Hebben ze je eruit gegooid?’

Hij glimlachte. ‘Ik had net ontslag genomen, dus technisch gezien konden ze dat niet, maar ze leken wel erg veel haast te hebben om me de deur uit te werken.’

‘Wat misselijk na al die jaren dat je zo hard voor hen hebt gewerkt,’ zei Megan verontwaardigd. ‘Wat zijn dat voor mensen?’

‘Hebzuchtige mensen die hun eigen belangen beschermen,’ antwoordde Connor. ‘Ik denk dat ze bang waren dat ik mijn cliënten zou meenemen als ik nog de kans kreeg met ze te praten.’

‘Maar dat is absurd. Je bent een eerzaam man.’

‘Bedankt voor je vertrouwen,’ zei hij glimlachend. ‘Zal ik je eens iets vertellen? Ik voelde me heerlijk vrij toen ik gisteren voor het laatst de deur achter me dichtdeed. Vanochtend heb ik de auto volgeladen en ben ik hierheen gereden.’ Hij keek haar aan. ‘Vinden pa en jij het goed als ik een poosje bij jullie blijf?’

‘Natuurlijk.’ Haar gezicht begon te stralen. ‘Dat lijkt me heerlijk.’

‘En pa?’

‘Je vader vindt het altijd fijn om jullie om zich heen te hebben. Dan kan hij niet alleen de baas over mij spelen, maar ook over jullie.’

‘Speelt pa de baas over je?’ vroeg Connor verbaasd.

‘Hij doet zijn best,’ zei ze lachend. ‘Af en toe geef ik hem de indruk dat het hem lukt.’

Connor zweeg. ‘Mag ik je eens iets vragen?’ vroeg hij uiteindelijk.

‘Natuurlijk.’

‘Hoe krijg je het allemaal voor elkaar?’

Verbaasd keek ze hem aan. ‘Wat bedoel je?’

‘Om van je huwelijk een succes te maken, nadat het de eerste keer was mislukt.’

‘Tja.’ Megan zuchtte. ‘Er bestaat geen magische formule voor. Je vader en ik hebben veel geleerd van de fouten die we tijdens ons eerste huwelijk hebben gemaakt. Ik heb geleerd dat ik mijn mond moet opendoen als ik iets wil. Ik heb heel lang van je vader verwacht dat hij aanvoelde wanneer ik me ongelukkig voelde. Mannen kunnen geen gedachten lezen. Vrouwen trouwens ook niet. Hij moest leren inzien dat zijn ambitie en zijn enorme drang om voor ons te zorgen hem juist verwijderden van het gezin dat hem zo dierbaar was. We moesten een balans en een compromis vinden om van ons huwelijk een succes te maken.’

Ze keek hem aan. ‘En zoals je weet, zijn geen twee stellen hetzelfde. Het is alleen wel zo dat iedereen water bij de wijn zal moeten doen.’

‘Maar denk je echt dat jullie deze keer voorgoed bij elkaar blijven?’ Tot zijn verbazing klonk er een verlangende toon in zijn stem door.

‘We zullen er altijd hard aan moeten blijven werken, maar ja, ik denk dat het deze keer gaat lukken. We zijn altijd van elkaar blijven houden, weet je. Dat waren we vergeten omdat er zoveel andere dingen speelden. Ik voelde me in de steek gelaten. Het werd me allemaal te veel, maar dat heb ik nooit gezegd. Ik liet de spanning oplopen tot een echtscheiding mijn enige keuze leek te zijn. Achteraf weet ik dat dat een drastische, bijzonder dwaze manier was om je vaders aandacht te trekken, maar toen ik die keuze eenmaal had gemaakt, kon ik niet meer terug.’

Geschokt staarde Connor haar aan. ‘Wilde je niet scheiden?’

‘Eigenlijk niet, nee,’ zei ze. ‘Uiteindelijk was het toch ergens goed voor, maar ik heb een hoge prijs betaald. Ik ben al mijn kinderen kwijtgeraakt. Ik doe nog steeds mijn best om jullie terug te krijgen. Ik ben elke dag dankbaar dat ik een tweede kans heb gekregen.’

Ze keek hem een paar tellen aandachtig aan. ‘Wat ben je beschouwelijk vandaag. Komt dat door je werk, of heeft het iets te maken met je gevoelens voor Heather?’

‘Met Heather.’

Dat verbaasde Megan. Ze had niet verwacht dat hij dat zou toegeven.

‘Ik hou van haar,’ zei hij zacht.

‘Dat weet ik.’

Hij keek haar smekend aan. ‘Kun jij me dan uitleggen waarom ik haar niet het enige kan geven wat ze wil?’

‘Omdat je er nog niet klaar voor bent,’ zei ze eerlijk. Ze vond het erg dat hij met zoveel tegenstrijdige gevoelens worstelde. Ze tikte zachtjes op zijn hand. ‘Maar dat komt nog wel. Hierheen verhuizen was de eerste stap. Ik voorspel je dat Heather en jij weer nader tot elkaar zullen komen, en als dat gebeurt, is het op een manier waar jullie beiden gelukkig mee kunnen zijn.’

‘Denk je dat echt? We hebben precies gedaan wat pa en jij tijdens jullie eerste huwelijk deden. We hebben ons allebei in een positie gemanoeuvreerd die we niet meer kunnen terugdraaien.’

‘Maar het is ons uiteindelijk ook gelukt,’ hielp ze hem herinneren. Ze glimlachte. ‘Al duurde het even.’

‘Ben je altijd zo optimistisch geweest?’ informeerde hij geamuseerd.

Ze gaf hem een serieus antwoord op zijn vraag. ‘Niet altijd. Ik had mijn huwelijk met je vader immers opgegeven.’ Ze haalde haar schouders op. ‘Tegenwoordig geloof ik wel dat verhalen een goede afloop kunnen krijgen. Ga maar naar binnen om je spullen uit te pakken. Ik zal vanavond je lievelingskostje klaarmaken. Nodig Heather en je zoon ook maar uit. Dan vieren we het begin van dit nieuwe hoofdstuk in je leven.’

Nieuwsgierig keek hij haar aan. ‘Wat is mijn lievelingskostje?’

‘Spaghetti met gehaktballetjes,’ antwoordde ze. Lachend keek ze opzij. ‘Je dacht dat ik dat niet wist, hè?’

‘Nee,’ erkende hij.

‘Het zou je verbazen hoeveel ik nog van jullie weet, Connor. Misschien ga je ooit geloven dat ik altijd van jullie ben blijven houden.’

‘Misschien wel,’ zei hij. Omdat hij zich niet helemaal op zijn gemak leek te voelen bij dit ongewoon intieme gesprek, liep hij de veranda af en ging hij zijn spullen uit zijn auto halen.

Megan keek hem na en zuchtte. Eén stapje tegelijk, hield ze zichzelf voor. Als Connor bij haar in huis kwam wonen, kreeg ze in elk geval de tijd die ze zo hard nodig had om de relatie met haar jongste zoon te herstellen.

 

Heather schrok toen ze Connor zomaar op een dinsdagmiddag haar winkel binnen zag lopen. ‘Wat een verrassing,’ zei ze.

‘Je klinkt net als mijn moeder. Blijkbaar ben ik doorgaans te voorspelbaar.’

‘Inderdaad,’ zei ze. ‘Wat is er aan de hand?’

‘Om een lang verhaal kort te maken: op mijn werk waren ze niet blij dat ik wegging, dus kon ik meteen vertrekken. Ik had aangeboden om nog een paar weken te blijven en mijn zaken af te ronden, maar dat hoefde niet.’

‘Stelletje rotzakken,’ zei ze hartgrondig. ‘Je hebt altijd een hoge dunk van Grayson gehad, maar je weet dat ik die mening nooit heb gedeeld.’

‘Ik begrijp wel waarom ze me hebben weggestuurd,’ bekende hij. ‘En misschien is het zo wel het beste. Nu kan ik veel vlugger hier aan de slag. Joshua Porter was heel blij toen ik vanmiddag al voor zijn neus stond. Als ik wil, kan ik morgenochtend al aan het werk.’

‘Doe je dat?’

‘Ik denk dat ik de rest van de week gebruik om al mijn spullen te halen en het huis in de verkoop te zetten. Dan kan ik maandag beginnen.’

‘Lijkt me verstandig. Wil je Mick vanavond mee naar je ouders nemen?’

Hij stak zijn handen in zijn zakken en zag er opeens verbazend schutterig uit. ‘Ik wilde vragen of jullie vanavond bij ons kwamen eten. Mijn moeder maakt spaghetti met gehaktballetjes.’

Heathers ogen werden groter. ‘Je lievelingskost. Haar spaghetti is vast veel lekkerder dan de mijne.’

Hij lachte. ‘Daar brand ik me niet aan,’ zei hij. ‘Wat vind je ervan? Ze wil vieren dat ik terug ben gekomen. Met ons vijven, niet met de hele familie.’

Heather aarzelde, maar kon de verleiding niet weerstaan. ‘Graag. Hoe laat?’

‘Vroeg, vanwege Mick. Wat dacht je van halfzeven? De winkel sluit om zes uur, hè?’

‘Ja. Moet ik iets meebrengen?’

‘Een emotioneel harnas,’ antwoordde hij wrang. ‘Ik weet zeker dat mijn vader ons probeert te koppelen.’

‘Ik kan je vader wel aan,’ zei ze dapper. Connor was de enige tegen wie ze geen verweer had.

‘Dat denk je maar,’ zei hij grinnikend. ‘Tot nu toe is hij heel subtiel geweest. Nu ik hier kom wonen, zal hij wel alle wapens inzetten.’

Ze keek hem peinzend aan. ‘Is dat een waarschuwing dat ik beter kan wegblijven?’

‘Nee, zeker niet. Ik wil je alleen bewust maken van het gevaar. En verwacht niet dat mijn moeder je beschermt. Zij is al bijna net zo erg als mijn vader.’

‘Je moeder en ik hebben een afspraak,’ zei Heather zelfverzekerd.

‘Daar zou ik maar niet zo zeker van zijn,’ zei Connor lachend. ‘Ze probeert je het gevoel te geven dat je veilig bent. Ik begin net te ontdekken dat ze net zo’n meesterlijke intrigante is als mijn vader.’

‘Dan krijgen we nog een interessante krachtmeting,’ zei Heather. Gek genoeg merkte ze dat ze ernaar uitkeek.

Waarschijnlijk was dat erg onverstandig.

 

Connor had zich vergist dat het een rustige avond zou worden. Toen hij thuiskwam, trof hij zijn oma bij zijn moeder in de keuken aan. Zijn nichtjes waren met zijn vader in de televisiekamer, en alle anderen druppelden een voor een binnen tot het één grote chaos in huis was. Even was hij van zijn stuk gebracht, maar toen besefte hij dat dit een van de voordelen van zijn verhuizing was. Hij had dit soort onverwachte familiefeestjes gemist, en nu kon hij weer deel van ieders leven uitmaken. Tot nu toe was hij de broer of de oom van buiten de stad geweest. Nu hoorde hij er weer bij.

‘Hoe laat komt Heather?’ vroeg zijn moeder.

‘Halfzeven,’ antwoordde Connor, die de geamuseerde blik van zijn zwager Trace opving.

‘Je laat er geen gras over groeien, hè?’ zei Trace.

‘Wat bedoel je?’

‘Dat je meteen laat merken hoe je het graag wilt hebben. Je betrekt Heather er vanaf het begin bij.’

‘Het was mijn moeders idee om haar uit te nodigen,’ zei Connor.

Trace lachte. ‘Misschien was het haar idee, maar jij hebt duidelijk geen moeite gedaan om haar op andere gedachten te brengen. Sterker nog, jij bent haar gaan uitnodigen. Ja toch?’

‘Ja,’ antwoordde Connor nors. ‘Wat wil je daarmee zeggen?’

‘Deze hele familie ziet waar dit naartoe leidt,’ legde Trace geduldig uit. ‘Heb je eigenlijk al toegegeven dat je verhuist omdat je haar niet kunt missen?’

‘Ik verhuis omdat ik een ander leven wil,’ hield Connor vol. ‘Ik wil weer in een kleine, vriendelijke gemeenschap wonen. Ik wil mijn familie om me heen hebben, al vraag ik me op dit moment weer even af waarom.’

Trace lachte en keek naar de deur, waardoor Heather en kleine Mick binnenkwamen. Connor volgde zijn blik en kon zijn aandacht niet van Heather losscheuren. Eén blik was al voldoende om hem de adem te benemen. Kennelijk zag ze hem staren, want de glimlach verdween van haar lippen.

‘Zie je nu wel?’ zei Trace, hem een por tussen zijn ribben gevend. ‘Je bent verloren, man. Geef het nu maar toe en ga door met je leven.’

‘Ik heb nooit ontkend dat ik gek op haar ben,’ zei Connor defensief, terwijl hij haar zag praten met zijn familieleden. Ze liep door naar een plek waar hij haar niet meer kon zien.

Trace hief zijn ogen ten hemel. ‘Het huwelijk is maar een papiertje. Hoe vaak hebben we je dat horen zeggen? Als het zo weinig voor je betekent, waarom vind je het dan zo moeilijk om je handtekening te zetten? Dat papiertje is jouw sleutel naar het geluk.’

Was het maar zo eenvoudig, dacht Connor. Het huwelijk was maar al te vaak een recept voor ongelukkig zijn. Passie veranderde in haat. Kinderen leden eronder. En geen van zijn o zo gelukkige familieleden zou hem ooit op andere gedachten kunnen brengen.

Trace keek hem veelbetekenend aan, alsof hij zijn gedachten kon lezen. ‘Of denk je soms dat de relaties van Abby en mij, Jake en Bree en je ouders gedoemd zijn te mislukken?’ vroeg hij sluw.

Connor ontkende de bewering niet.

‘Dat zouden je zussen en je ouders je kwalijk nemen,’ zei Trace. ‘Wat zeg ik, dat neem ik je ook kwalijk. Abby en ik hebben heus wel eens onenigheid, maar doorgaans zijn we heel gelukkig met elkaar. Als ik haar even kon afremmen en over gezinsuitbreiding kon praten, zou ons leven volgens mij bijna perfect zijn.’

‘Trace, je weet dat ik jullie alle geluk van de wereld gun,’ zei Connor. ‘Ik hoop dat jullie huwelijken eeuwig blijven duren. Ik denk alleen dat de kans erop niet zo groot is.’

‘Is het daarom beter om het maar helemaal niet te proberen?’ vroeg Trace.

‘Zo zie ik het, ja,’ hield Connor vol, al voelde hij een steek van jaloezie toen Abby naar hen toe kwam lopen, haar man omarmde en hem een hartstochtelijke kus gaf. Aan de andere kant van het vertrek boog Jake zich over Bree en hun twee weken oude dochtertje heen. Zijn blik was verwonderd, vooral omdat ze ervan overtuigd waren geweest dat ze een zoon zouden krijgen. Connor herinnerde zich die verwondering nog. Zo had hij zich ook gevoeld toen Heather en hij met Mick uit het ziekenhuis kwamen. Ze was onverwachts zwanger geraakt. De gedachte dat er nooit een tweede kindje zou komen, maakte hem opeens vreselijk verdrietig.

‘Ik heb even behoefte aan frisse lucht,’ zei hij tegen niemand in het bijzonder. Hij liep naar buiten, de veranda op.

Tot zijn schrik trof hij daar Heather aan. In zijn huidige stemming was de verleiding te groot.

Voordat hij besefte wat hij deed, of waarom hij het deed, tilde hij haar kin op en kuste hij haar. Het was een vluchtig kusje, maar ze knipperde met haar ogen en keek hem verward aan.

‘Waar kwam dat opeens vandaan?’ vroeg ze met krakerige stem.

‘Dat weet ik niet precies,’ bekende hij.

‘Dan moet je het maar niet meer doen,’ zei ze. Ze wreef over haar lippen, alsof ze het gevoel van zijn mond op de hare wilde wegvegen.

‘Waarschijnlijk niet,’ zei hij, en hij keek haar aan. Het was ongetwijfeld geen goed idee om te zeggen dat hij daar niet achter stond. Of het nu verstandig was of niet, als hij zijn zin kreeg, zou hij haar nog veel vaker kussen. En binnenkort moest hij eens goed nadenken over de vraag waar die kussen toe moesten leiden.

 

Een paar weken na het welkomstetentje dat tot een familiefeest was uitgegroeid, kwam Heather tot de conclusie dat het niet gemakkelijk zou worden om Connor in de buurt te hebben. Het etentje was gezellig geweest, niet ongemakkelijker dan al die andere etentjes bij de O’Briens waarvoor ze was uitgenodigd. Maar die kus had haar danig in verwarring gebracht.

Zonder dat ze het wilde, was de hoop in haar binnenste weer opgelaaid. Dat was vervelend, want zij wist beter dan wie dan ook dat een kus niets voorstelde. Wat de verhuizing betrof, misschien had Connor inderdaad alleen maar terug gewild naar zijn oude woonplaats. Maar er ging geen uur voorbij waarin ze er niet over nadacht of dromerig uit het raam staarde bij de herinnering aan zijn kus. Wat bezielde haar toch? Er was niets veranderd.

Toch had Connor in die drie weken dat hij terug was steeds meer excuses aangegrepen om bij haar en Mick te kunnen zijn. Hij had zelfs nog een paar kusjes gestolen. Het waren niet de liefkozingen geweest die haar ooit de adem hadden benomen, maar ze wakkerden het verlangen naar hem wel aan. Connor had haar protesten genegeerd, waarschijnlijk omdat haar stem niet erg overtuigend had geklonken. Ze wist niet wat ze van de nieuwe situatie moest denken.

Ze was in elk geval verstrooider dan anders. Laila en Connie hadden het al een paar keer tegen haar gezegd. Het was maar goed dat ze alleen maar een trap af hoefde naar haar werk, want in de auto zou ze waarschijnlijk verdwalen.

Die dag bleef de winkel gesloten. Ze was van plan om naar een enorme supermarkt te gaan en flink wat boodschappen in te slaan, van afwasmiddel en peutervoedsel tot luiers en wc-papier. Ze had Mick bij Megan in de galerie achtergelaten en beloofd dat ze binnen een paar uur terug zou zijn.

Het was een slechte dag om op pad te gaan. Het had de hele ochtend hard geregend, waardoor het zicht op de kronkelende weg nog slechter was dan normaal. Ze zat gespannen in de auto en greep het stuur stevig vast terwijl ze naar de koplampen van haar tegenliggers keek. Ze wist niet of ze er ooit aan zou wennen om op dit soort smalle tweebaanswegen op het platteland te rijden. Ze zat nog liever in de file op een snelweg.

Wat nog vervelender was, was dat er een auto achter haar zat. Hoewel deze automobilist zich niet leek te ergeren aan haar voorzichtige rijstijl, bleef haar blik van de achteruitkijkspiegel naar de voorruit flitsen, waardoor ze alleen maar nerveuzer werd.

Zo’n acht kilometer buiten Chesapeake Shores zag ze in een bocht opeens een tegenligger voor haar neus opdoemen. De auto reed op haar weghelft en kwam recht op haar af. Intuïtief rukte ze aan het stuur om een botsing te voorkomen, maar op de smalle weg kon ze nergens naartoe. Haar banden slipten in de halfverharde berm en verloren hun grip toen de auto met flinke vaart van de weg af schoot.

Daarna leek alles in slowmotion te gaan. Ze trapte de rem in, maar de auto kwam niet tot stilstand. In plaats daarvan gleed hij over de kleddernatte grond rechtstreeks naar de bomenrij langs de weg.

Paniekerig besefte ze dat een klap onvermijdelijk was. Met haar laatste gedachten was ze bij haar zoon en Connor. Ze bad dat ze hen ooit nog zou terugzien.

Het misselijkmakende geluid van metaal dat een boom raakte, drong nauwelijks tot haar door. Het volgende moment botste ze tegen een tweede boom. De airbag klapte met verrassend veel kracht open.

De pijn was hels. Haar hoofd. Haar been. Haar borst. Alles deed pijn.

Gelukkig voelde ze daarna niets meer.


Hoofdstuk 16

 

 

 

Halverwege zijn derde week in Chesapeake Shores was Connor in zijn werkkamer bezig wetboeken neer te zetten toen Mick binnenkwam. Connor keek bezorgd naar zijn vader. Mick was niet alleen in de stromende regen zonder paraplu van huis gegaan, maar de uitdrukking op zijn gezicht was ook nog eens uiterst zorgelijk. Zo somber had Connor hem alleen nog maar gezien toen zijn moeder net was weggegaan. Hij legde zijn boeken neer en liep naar zijn vader toe.

‘Pa, wat is er? Je moet niet in de stromende regen buiten rondlopen. Je bent kletsnat.’

‘Met mij is niets aan de hand, maar ik denk dat je even moet gaan zitten,’ zei Mick, al zag hij eruit alsof hij zelf elk moment van zijn stokje kon gaan.

Connor leek wel verdoofd toen hij de ernstige blik van zijn vader zag en de vreugdeloze toon van zijn stem hoorde. ‘Wat is er? Is er iets met kleine Mick gebeurd?’

Mick schudde zijn hoofd en legde een hand op Connors schouder, alsof hij hem wilde voorbereiden op wat er ging komen. ‘Er is iets gebeurd met Heather, jongen. Ze heeft een ongeluk gehad.’

Connor voelde zijn knieën knikken toen hij zijn vaders boodschap op zich probeerde te laten inwerken. Het was elf uur in de ochtend. Heather zou in de winkel moeten staan. Wat voor ongeluk kon ze nu in vredesnaam krijgen in een quiltzaak? ‘Ik begrijp het niet. Is ze van een ladder gevallen of zo?’

‘Ze zat in haar auto, jongen. Ze is van de weg geraakt en tegen een boom gebotst. De wegen zijn vandaag glad door de regen, maar ik weet niet of dat de oorzaak was. Dat heeft Kevin niet gezegd.’

‘Kevin? Wat heeft hij hiermee te maken?’

‘Dat leg ik in de auto wel uit,’ zei Mick. ‘We moeten gaan.’

Connor probeerde te begrijpen wat zijn vader hem vertelde, maar de woorden drongen niet tot hem door. Hij hoorde ze en begreep hun betekenis, natuurlijk, maar het leek niet tot hem door te dringen wat er aan de hand was. Zijn vader keek hem bezorgd aan.

‘Gaat het?’ vroeg hij toen Connor zich opeens op de dichtstbijzijnde stoel liet zakken. ‘Zal ik wat water voor je halen? Of misschien heeft Joshua wel iets sterkers in zijn werkkamer. Het spijt me dat ik je hiermee overval, maar we moeten echt weg.’

Connor schudde zijn hoofd om zijn gedachten te ordenen. ‘Ik hoef niets, dank je,’ zei hij. ‘Is ze…’ Hij kon zichzelf er niet toe brengen om de vraag te stellen. Daarom vroeg hij: ‘Waar is ze nu?’

‘In het ziekenhuis, maar we moeten snel naar haar toe. Trace staat buiten met de auto op ons te wachten. Je moeder en je zussen zijn al naar het ziekenhuis. Oma zorgt voor kleine Mick.’

Het feit dat er zoveel mensen waren opgetrommeld, maakte Connor opeens doodsbang. Er liepen tranen in zijn ogen. ‘Het komt toch wel goed met haar? Hebben ze gezegd dat het goed komt? Niet liegen, alsjeblieft. Ik moet weten wat ik kan verwachten.’

‘Ik stel voor dat we gaan,’ zei Mick, terwijl hij hem meenam naar de deur. ‘Onderweg zal ik je alles vertellen wat ik weet.’

Buiten stond Trace met draaiende motor op hen te wachten. Hij keek even meelevend naar Connor en concentreerde zich toen op de weg. Connor had het gevoel dat hij zou ontploffen als hij niet snel wat antwoorden kreeg.

‘Pa, vertel op. Wat is er in godsnaam gebeurd?’

‘Kevin was toevallig onderweg naar zijn werk. Hij reed vlak achter haar. Hij zei dat een tegenligger opeens op hun weghelft ging rijden. Het was bij die bocht bij Miller’s Creek. Ik mopper al jaren dat het een gevaarlijk punt is, maar de staat doet er nooit iets aan. Heather zag de auto kennelijk pas op het laatste moment. Ze probeerde een botsing te vermijden, raakte van de weg en klapte tegen een paar bomen.’

‘O god,’ fluisterde Connor, die het helemaal voor zich zag. Waarom gebeurde dit nu, uitgerekend nu ze een kans hadden om hun problemen op te lossen? ‘Heeft Kevin nog iets gezegd?’ Hij slikte moeizaam. ‘Weet hij of het goed komt? Toe, pa. Hij heeft verstand van zulke dingen. Hij heeft vast wel iets gezegd.’

Mick ontweek de vragen. ‘Concentreer je maar op het feit dat je broer meteen ter plekke was. Nog voordat de ambulance arriveerde, werd ze al behandeld door een ervaren verpleegkundige. Je kent je broer, Connor. Hij heeft jaren ervaring met ernstige verwondingen. Hij heeft echt alles gedaan wat hij kon.’

Het enige wat Connor hoorde, was wat zijn vader hem niet vertelde. Hij kon het niet meer aan dat het onderwerp zo lang vermeden werd. ‘Verdomme, pa, redt ze het of niet?’

Hulpeloos schudde Mick zijn hoofd. ‘Ik weet het niet, jongen. Ik weet het echt niet.’

Na die woorden wist Connor dat zijn leven voor altijd zou kunnen veranderen. ‘Geef me alsjeblieft nog een nieuwe kans,’ bad hij zachtjes. ‘Toe, God, ik zal het deze keer op haar manier doen. Ik zal op mijn knieën neerzinken om haar ten huwelijk te vragen, alles erop en eraan. Als ze het maar redt.’

Hij wist hoe vreselijk moeilijk Kevin het had gehad toen zijn vrouw Georgia, de moeder van Davy, in Irak was omgekomen. Hij vermoedde dat hij er net zoveel moeite mee zou hebben een alleenstaand vader te zijn als zijn broer.

‘Mijn zoon heeft zijn moeder nodig,’ fluisterde hij.

‘Ik weet het, jongen.’ Mick gaf hem een kneepje in zijn hand. ‘De hele familie bidt dat hij haar nog jaren mag behouden. Dat jullie haar allebei nog jaren mogen behouden.’

Maar zelfs met Micks woorden en zijn eigen gebed was Connor nog niet gerustgesteld. In de loop der jaren had hij zoveel fouten gemaakt en zoveel kerkdiensten overgeslagen dat hij betwijfelde of de hemel naar hem zou luisteren.

 

In het ziekenhuis zaten Kevin en zijn andere familieleden in de wachtkamer van de Spoedeisende Hulp. Connor liep recht op zijn broer af. Dankzij zijn ervaring als verpleegkundige en zijn uitzending naar Irak wist Kevin inderdaad bijna net zoveel van ernstige verwondingen als een arts. Connor wist ook dat zijn broer er geen doekjes om zou winden.

Hij keek Kevin recht in de ogen. ‘Hoe ernstig is het, Kev?’

Kevin knipperde niet met zijn ogen. ‘Heel ernstig,’ zei hij zachtjes.

Connor probeerde zijn ontzetting te verbergen, maar er ontsnapte een snik aan zijn keel. Kevin leidde hem naar een stoel en ging op zijn hurken voor hem zitten.

‘Vertel me alles,’ smeekte Connor.

‘Ze heeft ernstig hoofdletsel. Waarschijnlijk een heel zware hersenschudding, want ze was buiten bewustzijn. Het kan ook nog erger zijn,’ zei hij eerlijk. ‘Ik heb allereerst geprobeerd het bloeden te stelpen, maar ik denk dat ze aan de airbag een paar gebroken ribben heeft overgehouden. Verder zag het ernaar uit dat haar rechterbeen onder het dashboard klem heeft gezeten. Ik weet vrij zeker dat ze breuken had in haar scheenbeen en haar kuitbeen, vlak onder de knie. Ik heb haar niet verplaatst, want ik was bang dat ik het dan alleen maar erger zou maken. Ik heb geen idee of ze inwendige verwondingen heeft. Haar pols…’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Die was niet erg krachtig, Connor, maar de verpleegkundigen hebben al haar vitale functies in de gaten gehouden en zeiden dat ze tijdens de rit in de ambulance voor haar leven heeft gevochten.’

‘Was ze bij bewustzijn?’

‘Af en toe. Ze kwam soms een paar minuten bij en zakte dan weer weg.’

Connor knikte. ‘Wat zijn ze nu aan het doen?’

‘Ze wordt onderzocht door de artsen van de Spoedeisende Hulp. Waarschijnlijk wordt er een CT-scan of een MRI van haar hoofd gemaakt. Ik denk dat ze straks naar de operatiekamer gaat, als ze eenmaal hebben vastgesteld of ze inwendig letsel heeft. Dan bekijken ze welke verwondingen ze het eerst moeten behandelen.’

Connor stond op. ‘Ik moet haar zien. Waar is ze?’

Hij zag de dubbele deuren naar de behandelkamers en liep erheen. Kevin ging voor hem staan.

‘Niet doen,’ zei hij. ‘Daar loop je alleen maar in de weg.’

Connor liep om hem heen. ‘Er zijn dingen die ik tegen haar moet zeggen, dingen die ze moet weten voor het geval ze…’ Weer kon hij zich er niet toe zetten om zijn zin af te maken.

Voordat hij bij de deuren was, stond Megan naast hem. ‘Connor, lieverd, luister naar je broer. Je krijgt nog meer dan genoeg tijd om te zeggen wat je kwijt wilt,’ verzekerde ze hem. ‘Laat de artsen hun werk doen. Het enige wat op dit moment telt, is dat ze Heathers leven proberen te redden.’

Mick kwam bij hen staan. ‘Ik stel voor dat wij een wandeling gaan maken,’ zei hij, een arm om Connors schouder leggend.

‘Ik ga hier niet weg,’ zei Connor. Uitdagend keek hij zijn familieleden aan. ‘Ik wil eerst een aantal antwoorden, en ik wil Heather zien.’

‘Ik zeg niet dat we ver weg gaan. We gaan alleen een luchtje scheppen,’ zei Mick. ‘Je moet sterk zijn voor Heather en je zoon. Het kan zijn dat we hier nog een hele poos zitten. Als er nieuws is, komen ze wel naar buiten. Ja toch, Kevin?’

‘Natuurlijk,’ zei Kevin. ‘Dan kom ik jullie halen.’

Connor wilde niet weg, maar hij wist dat hij steeds onrustiger zou worden in deze kille kamer met plastic stoelen en angstige mensen.

‘Oké, oké, ik ga wel mee,’ mompelde hij. Hij liep achter zijn vader aan naar de binnenplaats van het ziekenhuis. Daar ijsbeerde hij een paar minuten, maar hij werd gek van frustratie omdat hij niets wist.

‘Verdorie, ik wil weten hoe het met haar is,’ zei hij.

‘Dat krijg je straks ook te horen,’ beloofde Mick. Hij ging op een betonnen bankje zitten en tikte op de zitplaats naast hem. ‘Kom even bij me zitten.’ Zodra zijn zoon gehoorzaamde, keek Mick opzij. ‘Weet je hoe moeilijk je moeder het heeft gehad toen jij werd geboren?’

Connor knipperde met zijn ogen. ‘Wat bedoel je? Daar weet ik niets van.’

‘Je lag in een stuit, en de situatie was zorgelijk. Ik was in de verloskamer en was zo bezorgd dat ze me hebben weggestuurd. Ik dacht dat ik gek werd toen ik opnieuw moest wachten. Je ooms waren bij me en probeerden me ervan te overtuigen dat alles goed zou komen, maar dat waren alleen maar woorden. Wat wisten zij er nu van? Thomas had nog nooit een kind gekregen en Jeff had alleen Susie nog maar. Echt, dat kind is in een vloek en een zucht geboren. Geen enkele moeite, alsof ze haast had om op de wereld te komen. Susies geboorte verliep net zo voorspoedig als die van Abby, Kevin en Bree. Die avond had ik al kunnen weten dat je me nogal wat hoofdpijn zou bezorgen.’

Connors mondhoeken gingen omhoog. ‘Susie is nauwelijks veranderd. Ze heeft nog altijd haast, en ze heeft het nog nooit iemand moeilijk gemaakt.’ Zijn glimlach werd breder. ‘Met uitzondering van Mack, misschien.’

‘Ja, het is wel een fraai stel, die twee,’ zei Mick. ‘Ze brengen elke vrije minuut met elkaar door, maar ze beweren nog steeds dat ze niets met elkaar hebben.’

‘Ze maken zichzelf iets wijs,’ zei Connor.

‘Volgens mij zijn ze knettergek,’ zei Mick hoofdschuddend. ‘Maar goed, wat ik wil zeggen, is dat er maar weinig dingen erger zijn dan wachten als iemand van wie je houdt gewond of erg ziek is. Maar je slaat je erdoorheen omdat het moet. Anderen rekenen erop dat je sterk bent. Heather heeft daar behoefte aan. Je zoon ook.’

‘Ik weet het.’ Connor haalde zijn hand door zijn haar. ‘Ik ben alleen niet goed in afwachten. Ik wil iets doen.’

‘Ik weet wel iets,’ zei Mick zacht. ‘Probeer Heathers familie te bellen. Ik denk dat zij hier ook willen zijn.’ Voordat Connor kon zeggen dat hij dat uit zijn hoofd kon zetten, hief Mick zijn hand op. ‘Ja, ik weet dat jullie het niet altijd met elkaar eens zijn, maar we hebben het nu wel over haar ouders. Ze moeten weten wat er is gebeurd. Ze hebben er recht op.’

‘Ze hebben haar en onze zoon afgewezen,’ protesteerde Connor. ‘Ik kan me niet voorstellen dat Heather wil dat ze nu halsoverkop hierheen komen. En ik denk ook dat ze niet blij zijn als ze mij aan de telefoon krijgen.’

‘Dat doet er niet toe,’ hield Mick vol. ‘Op zulke momenten moet je familieruzies aan de kant zetten. Laat ze kiezen of ze willen komen, maar geef ze in elk geval de optie om bij hun dochter te zijn. Als jij hen liever niet belt, kan ik ook vragen of mijn moeder of Megan het wil doen. Geef me het telefoonnummer maar.’

Connor liet zijn vaders woorden op zich inwerken. In zijn hart was hij het met hem eens dat Heathers ouders gebeld moesten worden. Hij wist ook dat hij degene was die het telefoontje moest plegen.

‘Ik bel wel,’ zei hij uiteindelijk.

‘Heb je hun nummer?’ vroeg Mick.

Connor knikte. ‘Het staat in mijn telefoon,’ zei hij. ‘Ga jij maar terug naar de anderen. Ik kom zo naar jullie toe. Als je in de tussentijd iets hoort, of als er een dokter verschijnt, kom me dan halen.’

‘Ik kan ook bij jou blijven,’ zei Mick.

‘Nee, ik zal ze echt even bellen. Je hoeft er niet bij te blijven staan. Dat heb je al gedaan toen ik Timmy Frost een klap had gegeven en van jou moest bellen om mijn verontschuldigingen aan te bieden.’

Mick glimlachte. ‘Denk maar niet dat ik niet in de gaten had dat je de haak tijdens het hele gesprek ingedrukt hield.’

De herinnering haalde Connor even uit zijn ellende, en hij schoot in de lach. ‘Wist je dat ik hem niet echt had gebeld?’

‘Ja, natuurlijk. Zo zou ik het ook hebben gedaan. Waarom denk je dat ik daarna met je naar Timmy’s huis ben gereden en je ook nog eens persoonlijk je verontschuldigingen heb laten aanbieden?’

‘Ik dacht dat je me dubbel wilde straffen,’ bekende Connor. ‘Ik vond het erg vernederend.’

‘Maar je had je lesje wel geleerd.’ Mick gaf hem een kneepje in zijn schouder. ‘Bel die mensen maar. Ik ben in de wachtkamer.’

Connor ijsbeerde over het binnenplaatsje, geen aandacht schenkend aan de patiënten en familieleden op de andere bankjes. Het was inmiddels een droge, aangename ochtend geworden. Hij zag op tegen het telefoontje, niet alleen omdat hij slecht nieuws had, maar omdat hij bang was dat Bridget en Charles Donovan niet als liefhebbende ouders zouden reageren. Hij was bang dat ze weer de kleingeestige mensen zouden zijn die Heather zo diep hadden gekwetst.

Toen hij wist dat hij echt niet langer meer kon wachten, belde hij het nummer. De telefoon ging een paar keer over voordat Bridget Donovan opnam.

‘Mrs. Donovan, u spreekt met Connor O’Brien,’ zei hij. Aan de andere kant van de lijn hoorde hij haar ontzet naar adem happen. ‘Hang alstublieft niet op. Ik moet u iets vertellen. Over Heather.’

‘Wat dan?’ De vraag klonk aarzelend. ‘We hebben elkaar al maanden niet gesproken.’

‘Dat weet ik, maar dat maakt niet uit. Ze heeft een ongeluk gehad. Ze ligt hier in Maryland in het ziekenhuis. Ik weet nog niet hoe ernstig haar letsel is, maar ze is zwaargewond. Ik wilde dat u en Mr. Donovan dat wisten.’ Hij aarzelde even en voegde er toen aan toe: ‘Als u hierheen wilt vliegen, kan ik zorgen dat iemand u op het vliegveld ophaalt.’

‘Ik denk niet dat ze ons in het ziekenhuis wil zien,’ zei haar moeder verdrietig.

‘Het enige wat op dit moment telt, is dat ze omringd wordt door iedereen die van haar houdt,’ zei Connor. ‘Kom alstublieft hierheen. Ik denk dat u er spijt van krijgt als u dat niet doet.’

‘Is het zo ernstig?’ vroeg Bridget met verstikte stem.

‘Ja,’ antwoordde hij. ‘Kom alstublieft.’

‘We komen wel met de auto,’ zei ze gedecideerd. ‘Voordat we een vlucht hebben geregeld, kunnen we al een heel eind onderweg zijn. En ik denk dat Charles niet wil vliegen, zelfs niet hiervoor. Waar ben je op dit moment?’

Connor gaf haar het adres van het ziekenhuis. ‘Hebt u een mobiele telefoon?’ vroeg hij.

‘Ja.’ Ze gaf hem het nummer.

‘Ik bel u zodra ik meer weet,’ beloofde hij. ‘En bewaart u mijn nummer voor het geval u vragen hebt of wilt weten hoe u moet rijden.’

‘We zijn vanavond bij je. Ik denk dat we er hooguit een uur of acht over doen.’ Ze aarzelde even en voegde eraan toe: ‘Bedankt voor je telefoontje, Connor. Het viel vast niet mee om ons te bellen na alles wat we tegen jullie hebben gezegd.’

‘Dat is nu niet belangrijk meer,’ zei Connor.

‘Voordat ik ophang, heb ik nog een vraag. Zat je bij haar in de auto?’

‘Nee, ze was alleen. Volgens mijn moeder ging ze boodschappen doen.’

‘En het kind?’ vroeg Bridget aarzelend. ‘Was hij bij haar?’

‘Nee, mijn moeder paste op hem.’

‘Goddank,’ mompelde ze.

‘Kom vlug, Mrs. Donovan.’

‘Dat doen we. En probeer niet te piekeren. Heather is een sterke meid. Ze komt er wel doorheen, wacht maar af. Tot straks.’

Connor verbrak de verbinding, blij dat de Donovans er die avond zouden zijn. Mick had gelijk gehad. Dit was niet het moment om ze bij hun dochter vandaan te houden. In deze situatie deden ruzies er helemaal niet meer toe.

 

Bridget Donovan was een lange, broodmagere vrouw. Ze kwam in haar eentje in het ziekenhuis aan en zag eruit alsof ze elk moment kon instorten. Met tegenzin liep Connor door de wachtkamer om haar te begroeten.

‘Waar is uw man?’ vroeg hij, terwijl hij haar naar een van de harde plastic stoelen begeleidde.

‘Die weigerde mee te gaan,’ zei ze gespannen. ‘Koppig als een ezel. Hoe is het met Heather?’

‘Ze wordt op dit moment geopereerd,’ antwoordde hij. ‘De artsen zeggen dat er reden is voor voorzichtig optimisme. Ze heeft een zware hersenschudding en wat zwelling in haar hoofd, maar ze gaan de druk verlichten. Ze denken dat ze daarna weer bij bewustzijn komt.’

Mrs. Donovan sloeg een kruisteken. ‘Is ze de hele dag nog niet wakker geweest?’

Connor schudde zijn hoofd. Hij probeerde te verbergen dat dat hem ook erg bang maakte.

‘En verder?’ vroeg ze.

‘Ze heeft geen inwendig letsel. Ze heeft wel een aantal gebroken ribben en een paar ernstige breuken in haar rechterbeen, en ze gaan in de zwaarste breuk een metalen pin zetten. Ze zal wel een paar maanden in het gips moeten.’

Mrs. Donovan werd bleek. ‘Mijn arme kind,’ jammerde ze.

Tot zijn opluchting zag Connor dat zijn moeder kwam aanlopen. Megan ging naast hen zitten en stelde zich voor.

‘Je zult wel uitgeput zijn, Bridget,’ zei Megan. ‘Heb je zin om met me mee te lopen naar de kantine? Dan kunnen we wat te eten bestellen. Als er nieuws is, komen ze ons wel halen. Ik denk dat het een lange nacht wordt.’

Bridget Donovan leek te overdonderd om te weigeren. Connor keek zijn moeder dankbaar aan voordat ze Heathers moeder meenam.

‘Gelukkig heeft ze je niet meteen gewurgd,’ zei Kevin, die naast hem kwam zitten. ‘Ik had verwacht dat ze je de wind van voren zou geven.’

‘O, daar krijgt ze nog genoeg gelegenheid voor.’ Connor bleef realistisch. ‘Op dit moment is ze nog te geschokt, net als ik.’ Hij keek zijn broer aan. ‘Kevin, vertel eens eerlijk. Herstellen mensen van dit soort verwondingen? Ik heb het over het hoofdletsel.’

‘Meestal wel,’ stelde Kevin hem gerust. ‘Ze heeft geluk dat het niets ernstigers is dan een zware hersenschudding. Ze zal nog wel een poosje hoofdpijn houden, maar ze heeft geen bloedingen gehad. Dat betekent dat de symptomen licht en kortdurend zullen zijn.’

‘Dus dan is er geen…’

‘Hersenletsel?’ vroeg Kevin, het woord uitsprekend dat Connor kennelijk niet over zijn lippen kon krijgen. ‘Ik denk dat het goed komt, Connor. Natuurlijk weten we dat pas zeker als Heather wakker is en nog een aantal onderzoeken heeft ondergaan, maar we hebben echt een reden om optimistisch te zijn.’

‘Dus ze maakt een goede kans?’ drong Connor aan.

‘Als ik graag zou gokken, zou ik daar wel op durven inzetten,’ zei Kevin. ‘Hou goede moed, Connor. Heather is binnen de kortste keren weer de pittige meid die je kent. Dan verlang je misschien weer naar de dagen dat ze het je niet moeilijk maakte.’

Connor glimlachte flauwtjes. ‘Ik kijk ernaar uit.’

‘Denk daar maar aan,’ zei Kevin.

Drie uur later, tegen middernacht, kwam de chirurg vertellen dat Heather naar de verkoever was gebracht. Hij zei dat de operatie prima was verlopen.

‘Zelfs in het beste geval zal het wel even duren voor ze wakker wordt,’ zei hij. ‘U kunt rustig naar huis gaan om wat te slapen. Dit is het begin van een langdurig herstel. De ribben herstellen uit zichzelf wel, maar voor het rechterbeen heeft ze heel wat tijd nodig.’ Hij keek naar Connor. ‘Hebt u nog vragen?’

‘Mag ik vannacht bij haar blijven?’ vroeg Connor.

‘U bent beter af in uw eigen bed,’ zei de chirurg, maar toen zag hij de koppige kaak van Connor. ‘Anderzijds is het misschien fijn als ze een vertrouwd gezicht ziet als ze toevallig vóór de ochtend wakker wordt.’

‘Dank u.’ Connor keek naar Heathers moeder. ‘Wilt u ook blijven?’

Megan kwam onmiddellijk tussenbeide. ‘Bridget, je hebt een lange reis en een stressvolle dag achter de rug. Ik denk dat je beter met Mick en mij mee naar huis kunt gaan voor een goede nachtrust.’

Mrs. Donovan twijfelde een tijdje, maar ging uiteindelijk met tegenzin overstag. ‘Als je een bed voor me hebt, neem ik de uitnodiging graag aan.’

‘Natuurlijk hebben we een bed voor je,’ zei Megan. ‘Ga je mee? Nell vertelde dat ze een grote pan aardappelsoep heeft gemaakt. Dat lijkt me heerlijk na alles wat we vandaag hebben meegemaakt.’

Voordat ze weggingen, omhelsde Megan haar zoon hartelijk. ‘Als Heather vannacht wakker wordt, zeg dan dat we allemaal van haar houden en voor haar bidden. En vertel haar dat haar moeder er is.’

Connor knikte. ‘Dat zal ik doen. Bedankt, mam.’ Hij liet zijn blik over zijn andere familieleden dwalen. ‘Ik weet niet wat ik zonder jullie had moeten doen.’

‘We hadden vandaag nergens anders willen zijn,’ zei Mick. ‘In een crisissituatie zijn we er voor elkaar. Altijd.’

‘Wil je dat ik vannacht bij je blijf?’ vroeg Kevin.

‘Nee. Als de dokter gelijk heeft, breng ik de nacht waarschijnlijk doezelend naast Heathers bed door,’ zei Connor. ‘Ga maar naar huis, naar je gezinnetje. Wees blij dat ze allemaal goed gezond zijn.’

‘Dat zijn we zeker,’ zei Abby, hem omhelzend. ‘Ik hou van je, broertje.’

Toen alle O’Briens waren vertrokken, keek de chirurg Connor meelevend aan. ‘Wordt het u nooit te veel om zo’n hechte familie te hebben?’

‘Soms wel,’ erkende Connor. ‘Maar op dit soort dagen is het een zegen.’

 

Heather had het gevoel dat ze in een groot vat vol watten was gevallen en er niet meer uit kon komen. Ze deed haar best om haar ogen te openen, maar ze had er de energie niet voor. De delen van haar lichaam die geen pijn deden, leken extra zwaar, alsof ze door een groot gewicht naar beneden werden gedrukt.

‘Kom, schatje, doe je mooie ogen open.’

De stem leek heel ver weg. Connor, natuurlijk. Nu ze wist dat hij dichtbij was, voelde ze haar mondhoeken omhoogkrullen. Of had ze zijn aanwezigheid gedroomd?

‘Heather!’ Nu klonk zijn stem ongeduldiger.

‘Wat is er?’ mompelde ze. Haar stem klonk raar, als het geluid van een kikker.

Ze hoorde een geluid en besefte dat hij lachte. ‘Niet grappig,’ bromde ze.

‘Nee, het is niet grappig,’ beaamde hij. ‘Het is het mooiste geluid dat ik in de laatste achtenveertig uur heb gehoord.’

Ze begreep niet goed wat hij bedoelde. Was het twee dagen geleden dat hij haar had horen praten? Waar was ze? Ze probeerde overeind te komen, maar ze voelde een pijnscheut door haar lichaam gaan en viel weer in de kussens.

Connor legde sussend een hand op haar schouder.

‘Blijf maar lekker liggen,’ zei hij. ‘Waarschijnlijk ben je nog een beetje duf.’

‘Te veel watten,’ zei ze. Ze probeerde haar hoofd leeg te maken door het te schudden, maar dat deed pijn.

‘Watten?’ vroeg hij.

‘Zie je ze niet? Ik voel overal watten.’

‘Er liggen geen watten, lieverd. Dat is verband. Je ligt in het ziekenhuis en ze zorgen heel goed voor je. Het komt allemaal goed met je.’

Het ziekenhuis? ‘Waarom?’

‘Kun je je het ongeluk niet meer herinneren?’

Ze wilde haar hoofd schudden, maar merkte meteen dat dat een heel slecht idee was. Haar hoofd begon erg pijn te doen. ‘Ongeluk?’

‘Dat vertel ik je allemaal nog wel,’ beloofde hij. ‘Nu moet ik de dokter eerst vertellen dat je wakker bent.’

‘Niet weggaan,’ smeekte ze. Ze wilde niet in haar eentje op deze vreemde plek achterblijven.

‘Ik ben zo terug. Ik ben hooguit een paar minuutjes weg.’ Ze voelde zijn lippen op haar voorhoofd, een vederlichte streling. Daarna was hij weg. Ze wilde wakker blijven tot hij terugkwam, maar ze was te slaperig.

Toen ze weer wakker werd, slaagde ze erin haar ogen te openen. Meteen had ze daar spijt van, want het was alsof ze na dagen duisternis het felle zonlicht in liep. Alles was veel te scherp.

‘Connor?’

‘Ik ben hier.’ Hij pakte haar hand. ‘Hoe is het met de watten?’

‘Die voel ik niet meer,’ antwoordde ze. ‘Hoelang heb ik nu geslapen?’

‘Maar een paar uurtjes. Het is zaterdagmiddag.’

‘Zaterdag? Ik kan me niets meer herinneren sinds…’ Ze probeerde terug te denken. ‘Dinsdag, geloof ik. Heb ik dinsdag een ongeluk gehad?’

‘Nee, woensdagochtend. Mijn moeder zei dat je boodschappen ging doen.’

Ze probeerde het zich te herinneren, maar er kwam niets terug. ‘Wat is er met me aan de hand?’ vroeg ze aan de wazige schim waarin ze Connor herkende. ‘Ik zie je niet scherp.’

‘Je hebt een zware hersenschudding, maar de artsen hebben de pijn al verlicht. Het kan zijn dat je door die hersenschudding van tijd tot tijd niet scherp ziet. Je hebt twee gebroken ribben en je rechterbeen is er nogal beroerd aan toe. Waarschijnlijk voelt dat been nu heel zwaar, omdat je van je enkel tot aan je heup in het gips zit. Dat is om je gebroken botten te stabiliseren.’

Alsof ze wilde bewijzen dat hij het mis had, probeerde ze haar been te bewegen. Dat ging niet. Ze stak haar hand uit en voelde gips onder haar vingers.

‘Een gebroken been?’

‘Op meer dan één plaats. Kennelijk heeft je been knel gezeten onder het dashboard en zijn je kuitbeen en je scheenbeen geknapt. Je knie was behoorlijk beurs, maar ze hebben geen breuken of scheuren in je knieschijf gevonden. Het duurt niet lang meer voordat je met krukken kunt lopen. Doorgaans geven ze je die meteen, maar ze zijn voorzichtig omdat je een hersenschudding hebt.’

Ze knipperde met haar ogen, en haar blik werd iets scherper. Ze probeerde Connors gelaatsuitdrukking te peilen, maar zijn blik was neutraal.

‘Wat hou je voor me achter?’ vroeg ze.

‘Ik heb je alles verteld,’ hield hij vol.

‘Heb ik verder geen verwondingen?’ drong ze aan. ‘Kom ik er morgen niet achter dat ik een belangrijk onderdeel mis?’

Hij glimlachte om haar vraag. ‘Nee, je bent nog helemaal compleet. Je hebt heel wat sneeën en schrammen en blauwe plekken, maar dit was alles.’

‘Wat verberg je dan voor me? Ik zie aan je gezicht dat het iets belangrijks is.’

‘Wat zie je dan?’

‘De blik voordat je me iets gaat vertellen wat me niet aanstaat.’

‘O, die blik,’ zei hij glimlachend.

‘Draai er niet omheen, Connor. Vertel me wat er is.’

‘Oké,’ zei hij. ‘Je moeder is er. Ze logeert bij mijn ouders. Ik heb haar gebeld dat je wakker bent, dus ze kan elk moment binnenkomen.’

Heather wist niet wat ze hoorde. ‘Mijn moeder? Hier? In Chesapeake Shores?’

Connor knikte.

‘Ben ik in levensgevaar geweest? Heb je haar zo hier gekregen?’

‘Je was gewond. Daarom is ze gekomen. Ze aarzelde geen moment.’

‘Nou, stuur haar maar naar huis,’ reageerde Heather verhit. ‘Als ze er bij de geboorte van Mick niet voor me kon zijn, heb ik haar nu ook niet nodig.’

De woorden waren nog niet over haar lippen gerold, of ze hoorde iemand ontzet naar adem happen. In de deuropening stond haar moeder, krijtwit en geschrokken. Kennelijk was ze precies op het verkeerde moment binnengekomen.

Ook al zag Heather nog niet alles scherp, ze wist dat ze haar moeder diep had gekwetst. Het lag op haar lippen om haar verontschuldigingen aan te bieden, maar ze kreeg de woorden niet uit haar mond. Als iemand hier haar excuses moest aanbieden, was het haar moeder wel, die haar maandenlang had behandeld alsof ze schande over haar familie had gebracht.

Connor keek van Heather naar Bridget en weer terug. ‘Ik zal jullie met rust laten,’ zei hij zacht. ‘Dan kunnen jullie praten.’

‘Nee,’ protesteerde Heather, zijn hand pakkend.

Hij maakte zich voorzichtig van haar los en zei ernstig: ‘Jawel, Heather. Dit is het goede moment. Ze is hier. Je moet met haar praten.’ Hij wendde zich tot haar moeder. ‘Heel even maar. Maak haar niet van streek.’

Tot Heathers verbazing kwam haar moeder binnen toen Connor wegliep. Ze trok Connors stoel wat dichter bij het bed en ging zitten, met haar tas recht voor zich op schoot.

‘Hij heeft gelijk,’ zei ze, de tas stevig vasthoudend. ‘We moeten het bijleggen.’

‘Ik weet niet of dat kan,’ verzuchtte Heather.

‘Toch moeten we het proberen,’ zei haar moeder koppig. ‘Je bent mijn enige kind. Ik wil je weer in mijn leven.’ Ze slikte moeizaam en er liepen tranen over haar wangen. ‘En mijn kleinzoon…’ Haar stem stierf weg. Toen ze weer begon te praten, glimlachte ze. ‘O, Heather, wat een fantastisch knulletje. Ik ben dom geweest om hem de rug toe te keren. Om jóú de rug toe te keren. Dit ongeluk heeft me wakker geschud. Opeens besef ik dat we nooit weten wat er voor ons in het verschiet ligt.’

‘Jij bent degene die het contact heeft verbroken,’ hielp Heather haar herinneren. ‘Waar is papa?’

‘Thuis. Aan het werk,’ bekende haar moeder met een chagrijnige blik.

‘Dus hij is niet zo hevig wakker geschud als jij,’ zei Heather vermoeid. Ze deed haar ogen dicht. ‘Ik kan er nu niet over praten.’

‘Dan blijf ik wel bij je zitten als je rust,’ zei Bridget vastbesloten. ‘Ik ben niet van plan om deze kamer en dit stadje te verlaten voordat ik mijn dochter terug heb.’

Heather kende de resolute, onverzettelijke blik in haar moeders ogen maar al te goed. Desnoods zou Bridget hier tot Kerstmis blijven zitten. Dat betekende dat Heather toch een keer met haar zou moeten praten.

Maar nu nog niet, dacht ze, terwijl ze haar ogen sloot en haar hoofd afwendde.


Hoofdstuk 17

 

 

 

Connor zag dat zijn moeder in de wachtkamer zat, zoals elke dag sinds het ongeluk. Ze was een paar keer even bij Heather geweest, maar ze leek er vooral voor hem te zijn, en tijdens de afgelopen dagen ook voor Bridget Donovan.

‘Mam, ben je het niet beu om hier rond te hangen?’ vroeg Connor. Hij wilde niet toegeven dat het een opluchting was om haar steeds in zijn buurt te hebben. ‘Het is hier ontzettend deprimerend.’

Ze glimlachte om zijn opmerking en keek de wachtkamer rond, die inderdaad wel een verfje en wat nieuw meubilair kon gebruiken. ‘Als je het over de inrichting hebt, ben ik het met je eens. Ik heb het al met je vader besproken. Hij stuurt een paar mensen hierheen om de boel te schilderen. Daarna gaan je oma, je zussen en ik op zoek naar nieuwe stoelen. En ik heb in de galerie een paar schilderijen die de wachtkamer een beetje kunnen opfleuren.’

Hij staarde haar aan. ‘Waarom?’

‘Omdat het nodig is en omdat we de middelen hebben om het te doen,’ was haar eenvoudige antwoord. ‘We zijn de mensen hier erg dankbaar dat ze Heather hebben gered. Dit is onze manier om dat te laten blijken.’

‘Ik sta ervan te kijken,’ zei hij.

‘Welnee,’ zei ze glimlachend. ‘Je hebt een heel aardige familie.’

‘Dat weet ik,’ zei hij fronsend. ‘Nu ik Mrs. Donovan een paar dagen om me heen heb gehad, ben ik blijer dan ooit met jullie.’

Haar blik werd ernstig. ‘Ze doet haar best, Connor. Deze situatie met jou, Heather en kleine Mick is niet wat ze voor haar enige kind in het hoofd had. We hebben veel gepraat, en ik geloof dat ik haar wel begrijp.’

‘Zou jij het contact met Abby, Bree of Jess verbreken als ze vertelden dat ze zwanger waren en geen trouwplannen hadden?’ vroeg hij, nieuwsgierig naar haar antwoord.

‘Natuurlijk niet,’ antwoordde ze. ‘Het doet er niet toe wat me aan jullie leven niet aanstaat. Mijn taak is jullie adviseren als je wilt luisteren, en luisteren als je wilt praten. Maar bovenal moet ik onder alle omstandigheden van jullie houden. Maar ik begrijp wel dat een moeder het beste voor haar dochter wil.’

‘Ik ook,’ erkende hij. ‘Ik begrijp alleen niet dat ze haar dochter de deur kan wijzen als die andere keuzes maakt dan zijzelf zou doen.’

‘Dat komt omdat je zelf heel anders bent opgevoed. Je hebt niet altijd een hoge pet op van mijn opvoeding, maar ik heb je altijd geleerd dat je tolerant moet zijn.’

‘Ik weet niet of pa dat met je eens is,’ zei hij. ‘Hij blijft altijd hameren op de fouten die we in zijn ogen maken.’

‘Maar uiteindelijk weet je dat zijn liefde onvoorwaardelijk is,’ zei Megan met nadruk. Ze keek hem aandachtig aan. ‘Dat weet je toch? Dat heeft Mick van Nell geleerd. Zij is opgegroeid met een aantal vaste principes en heeft haar best gedaan om die aan haar zoons en aan jullie door te geven. Maar of jullie die principes nu delen of niet, jullie zijn haar familie, en ze zal het altijd voor jullie opnemen als een buitenstaander jullie durft te bekritiseren.’

‘Misschien kan Mrs. Donovan iets van haar leren. Ze koesteren vast dezelfde katholieke waarden,’ zei Connor hoopvol. ‘Oma is het misschien niet met mijn keuzes eens, maar ze heeft me nooit het gevoel gegeven dat ze me uit haar testament wil schrappen.’

‘Misschien is dit ongeluk achteraf wel een zegen,’ zei Megan. ‘Per slot van rekening is Bridget hierheen gekomen. Ik denk dat ze zal zien hoeveel Heather en jij van elkaar en jullie zoon houden, ook al hebben jullie geen traditionele relatie. Geef haar die kans, Connor. Breng wat tijd met haar door, zodat ze zelf kan zien dat je een prima jongen bent.’

Connor verschoof ongemakkelijk op zijn stoel. ‘Over die traditionele relatie gesproken…’ zei hij.

Zijn moeder hield haar hoofd schuin en keek hem fronsend aan. ‘Ja?’

‘Door dat ongeluk ben ik eens serieus gaan nadenken,’ begon hij, maar toen hield hij zijn mond. Als hij de woorden uitsprak, zou zijn moeder hem eraan kunnen houden. Wat moest hij dan doen als hij in paniek raakte en van gedachten veranderde?

Ze bleef hem nieuwsgierig aankijken, maar toen viel het kwartje. ‘Connor O’Brien, zeg je nu wat ik denk dat je zegt?’ vroeg ze opgetogen. ‘Ben je van plan Heather ten huwelijk te vragen?’

Nou, dat heb ik lekker lang voor me kunnen houden, dacht hij. ‘Ik denk het wel,’ zei hij.

Haar blije lach verdween. ‘Je klinkt niet erg enthousiast.’

‘Mam, je weet hoe ik over het huwelijk denk, maar toen ik dinsdag hoorde dat ik Heather kon verliezen, besefte ik dat ik niet zonder haar wil leven. Als ik niet met haar trouw, trouwt ze uiteindelijk met iemand anders en raak ik haar kwijt. En mijn zoon ook.’

‘Nou, je zou je zoon nooit kwijtraken,’ zei Megan. ‘En je moet niet alleen met Heather trouwen omdat je haar niet gelukkig wilt zien met een andere man. Dat is egoïstisch. Er is maar één vraag die telt. Hou je van haar?’

‘Nou en of,’ antwoordde hij zonder enige aarzeling. ‘Ik dacht dat iedereen dat wist. Het wordt me vaak genoeg onder mijn neus gewreven.’

Zijn moeder glimlachte flauwtjes. ‘Ik ben blij dat je al die keren hebt geluisterd. Waar het mij om gaat, is dat je zélf voor het huwelijk moet kiezen, niet omdat Heather erop staat of omdat ze anders voor een leven zonder jou kan kiezen. Je moet het doen omdat je het zelf wilt. Is dat zo?’

Hij onderdrukte een zucht. ‘Zo eenvoudig ligt het niet.’

Ze keek hem vriendelijk aan. ‘Zo eenvoudig zou het wel moeten zijn. Ik had me voorgenomen je nooit ongevraagd advies te geven, maar ik moet dit zeggen. Vraag Heather niet ten huwelijk voordat je er zelf honderd procent achter staat. Een huwelijk vraagt om hard werken en een goede wil.’

Connor wist dat dat een goed advies was, alleen was hij niet van plan er gebruik van te maken. Onderweg naar het ziekenhuis had hij de hemel een belofte gedaan. Heather leefde nog en hij zou zich aan zijn woord houden. Hij geloofde niet in het huwelijk, maar wel in Heather en in hun liefde. Hij zou wel een manier vinden om er een succes van te maken.

 

Heather moest toegeven dat haar moeder volhardend was. Bridget kwam bijna net zo vaak naar het ziekenhuis als Connor, al slaagden ze er tot Heathers verbazing in elkaar meestal te ontlopen. Dat werkte haar op de zenuwen, net als het besef dat haar nog een lang, saai herstel wachtte.

Het ergste was nog wel dat ze Mick vreselijk miste. Ze wist dat zijn grootouders en zijn overgrootmoeder goed voor hem zorgden en dat Connor elke dag wel een aantal uren bij hem was, maar ze hadden hem niet tot de intensive care willen toelaten. De dagen daarna was Heather bang geweest dat hij zou schrikken als hij zijn moeder bont en blauw in bed zou zien liggen, maar nu dacht ze dat ze gek zou worden als ze haar knulletje niet even zou zien.

Ze lag in bed aan hem te denken, trachtend haar moeder te negeren toen de deur openging. Connor stak zijn hoofd om de hoek van de deur. ‘Heb je zin in wat gezelschap?’ vroeg hij. Hij maakte de deur wat verder open, en toen zag ze dat hij Mick aan de hand had.

‘Mama!’ riep Mick blij. Hij dribbelde door de kamer naar haar toe. Het bed was zo hoog dat hij er niet op kon klimmen, maar Connor tilde hem op en zette hem voorzichtig naast zijn moeder.

Met tranen in haar ogen keek ze Connor aan. ‘Hoe wist je dat ik ernaar hunkerde om hem te zien?’

‘Ik dacht dat je hem miste,’ antwoordde hij. ‘En hij miste jou. Sinds hij wakker is, vraagt hij al de hele dag naar je. Ik begon het zielig voor hem te vinden.’

‘Hij heeft gelijk.’ Met een goedkeurende blik keek Bridget naar Connor. ‘Dat jochie heeft zijn moeder gemist.’

De blik van de peuter werd ernstig. Hij stak zijn vinger uit en raakte heel voorzichtig een schram op haar wang aan. ‘Au?’ vroeg hij bezorgd.

‘Een beetje,’ zei ze, maar toen glimlachte ze. ‘Krijg ik er een kusje op om het beter te maken?’

‘Ja.’ Hij kroop naar haar toe en gaf haar een kus. ‘Meer au,’ zei hij. ‘Ook kusje?’

Heather lachte. ‘Ik denk dat je dan de hele dag werk hebt,’ zei ze, hem kietelend tot hij begon te lachen. ‘Ik ben zo blij dat je er bent,’ zei ze. ‘Je bent het beste medicijn dat er is, maar ik vind dat je naar huis moet gaan. Volgens mij is het een prachtige dag. Ik denk dat opa Mick wel met je wil gaan vissen als je dat vraagt.’

‘Opa.’ Mick knikte enthousiast.

Connor lachte. ‘Goed, dan gaan we opa Mick zoeken.’ Hij boog zich voorover, kuste haar wang en gaf haar een knipoog. ‘Ik probeer je alleen maar beter te maken.’

‘Dank je wel.’ Ze staarde hem en hun zoon na.

‘Dat jochie is dol op jou,’ zei haar moeder, weer plaatsnemend in de stoel naast haar bed. ‘En zijn vader ook. Ik zie het in zijn ogen als hij hier is. En ik hoor het aan de manier waarop hij over je praat. Je hebt geen idee hoe bang hij was toen hij dacht dat hij je kon kwijtraken. Iedereen kon het aan hem merken. Ik begrijp niet dat jullie je problemen niet kunnen oplossen.’

‘Daar ga ik het niet met je over hebben, mam. Ik heb je verteld hoe de zaken ervoor staan. Dat gaat niet veranderen.’

Bridget keek haar scherp aan. ‘Weet je dat zeker? Ik heb nog nooit een man gezien die zo gek op een vrouw was. Sinds je in het ziekenhuis ligt, heeft hij nauwelijks een oog dichtgedaan, en hij is hier elke minuut die hij over heeft. Hij heeft zelfs zijn nieuwe baan vooruitgeschoven. Dat vertelt mij heel veel over zijn toewijding aan jou. Echt, ik vind het een openbaring.’

Dat laatste wist Heather nog niet. Ze zou tegen Connor zeggen dat hij aan het werk moest gaan. Ze wilde geen hindernis tussen hem en zijn nieuwe carrière vormen. Ze was blij met zijn bezoekjes, maar ze hoefde hem niet meer iedere minuut aan haar bed te hebben, en hij hoefde ook niet als buffer tussen haar en haar moeder te dienen.

‘Ik heb zin om die jongen eens goed de waarheid te zeggen,’ zei haar moeder. ‘Het is tijd dat hij zijn verantwoordelijkheid onder ogen ziet. Ik denk dat hij nog maar een heel klein zetje nodig heeft.’

‘Nee!’ protesteerde Heather. ‘Je zegt niets tegen hem. Is dat duidelijk? We zijn allebei volwassen. We maken zelf wel uit wat goed voor ons is.’

‘Dat zou je anders niet zeggen,’ hield Bridget vol.

‘Vertrouw me. Je mag je hier niet mee bemoeien, mam. Dat meen ik.’

Haar moeder leek even beduusd, maar uiteindelijk knikte ze. ‘Goed. Prima. Dan moet je het zelf maar weten. Ik zal mijn meningen en observaties voor me houden.’

‘Graag,’ zei Heather.

Ze wilde haar moeder niet horen speculeren over Connors gevoelens, want ze had er niets aan om de hoop te laten opvlammen. Ze had de waarheid allang geaccepteerd, en er was niets veranderd.

Helaas maakte dat het nog niet gemakkelijker om met de waarheid te leven, vooral omdat Connor de laatste dagen zo lief en zorgzaam voor haar was geweest.

 

Connor was op weg naar Heathers kamer toen hij in de gang een maatschappelijk werkster tegenkwam.

‘Mr. O’Brien, hebt u even?’ vroeg Jill Swanson.

Hij stond stil en wachtte tot ze bij hem was. ‘Wat kan ik voor u doen?’ vroeg hij.

‘Ms. Donovan wordt over een paar dagen uit het ziekenhuis ontslagen, maar we willen zeker weten of ze zich thuis kan redden. Ik begreep dat zij met haar zoontje in een appartement op de eerste verdieping woont.’ Ze keek hem aan. ‘Dat is op dit moment een probleem. Ze kan geen trappen lopen en kan ook geen actieve peuter aan.’

Zoiets had Connor wel verwacht. Hij had al besloten dat Heather met hem mee naar huis zou gaan, waar altijd veel mensen waren om haar te helpen, of dat hij bij haar zou intrekken. Tenzij Bridget Donovan bleef tot haar dochter hersteld was, natuurlijk. Hij betwijfelde echter of dat zou gebeuren, want ze kreeg steeds vaker geïrriteerde telefoontjes van haar man in Ohio.

‘Ik heb een paar alternatieven, maar die wil ik eerst aan Heather voorleggen,’ zei hij tegen Jill. ‘Maar u kunt ervan op aan dat Heather alle hulp krijgt die ze nodig heeft.’

‘U moet me wel op de hoogte brengen van uw plannen,’ drong Jill aan. ‘Anders kan ik niet met haar ontslag uit het ziekenhuis instemmen.’

‘Geen probleem,’ verzekerde hij haar. Tenminste, als Heather meewerkte was er geen probleem. Hij wist dat ze dolgraag uit het ziekenhuis weg wilde, dus hij vermoedde dat ze meegaander zou zijn dan anders.

 

Na zijn gesprekje met Jill Swanson liep Connor niet door naar Heathers kamer, maar verliet hij het ziekenhuis. Hij reed naar een juwelier, zocht een ring met een diamant uit en ging daarna naar de bloemenzaak van zijn zus om een groot boeket met roze en witte pioenrozen te kopen. Pas daarna reed hij terug naar het ziekenhuis. Tegen de tijd dat hij daar aankwam, deed Heather een dutje. Haar moeder was met Megan mee naar huis gegaan om te lunchen.

Connor ging naast het bed zitten en dacht na over wat hij wilde zeggen. Het was de eerste keer dat hij een aanzoek ging doen. Waren de woorden belangrijk? Of ging het om de intentie? Voor een man die effectieve beginverklaringen en slotpleidooien voor in de rechtszaal schreef, was hij verbazend onhandig als het op het omschrijven van emoties aankwam. Er stond gewoon te veel op het spel.

Terwijl hij in zijn hoofd alle opties repeteerde, dwaalde zijn blik af naar het bed en zag hij Heather geamuseerd naar hem kijken.

‘Heb je morgen soms een belangrijke rechtszaak?’ vroeg ze.

‘Nee. Hoezo?’

‘Omdat ik je alleen maar zo hoor mompelen als je aan je slotpleidooi aan het schaven bent.’

Hij keek haar aan. ‘Op een bepaalde manier is dit net zoiets,’ bekende hij.

‘O?’

‘Bij een slotpleidooi zet je alle aspecten van je zaak nog eens op een rijtje. Je vertelt de rechtbank wat volgens jou niet zou mogen meewegen.’

‘Dat weet ik,’ zei ze.

‘Wat ik je wil vertellen, is ook zoiets. Ik moet je al mijn bewijsmateriaal geven, een samenvatting maken en hopen dat jij de juiste conclusie trekt.’

Stomverbaasd keek ze hem aan. ‘Ik geloof niet dat ik je begrijp.’ Haar blik dwaalde af en ze zag de vaas met de pioenrozen staan. ‘Waar komen die vandaan? Ze zijn prachtig. Ze ruiken heerlijk.’

‘Ze horen bij mijn zaak,’ legde hij uit. ‘Ik wil dat je weet hoeveel ik om je geef. Ik weet dat je van pioenrozen houdt.’

Met een bevreemde blik keek ze hem aan. ‘Connor, ik heb er nooit aan getwijfeld dat je van me houdt. Je hoeft me geen bloemen te brengen om dat te bewijzen. Het feit dat je hier elke dag urenlang bent geweest, vertelt mij al genoeg.’

‘Nou, ik moet je nog iets vertellen,’ begon hij ernstig. ‘Het ongeluk heeft iets voor mij veranderd. Toen mijn vader me kwam vertellen dat je auto van de weg was geraakt en dat je in het ziekenhuis lag, was ik doodsbang. Je hebt geen idee hoe angstig ik was. Een paar minuten lang kon ik nauwelijks ademhalen. De rit hierheen was afschuwelijk, omdat ik niet wist wat ik moest verwachten. Ik was bang dat je misschien…’ Hij schudde de woorden van zich af. ‘Laat maar.’

De gedachte dat ze dood had kunnen zijn, was zo erg dat hij de woorden niet eens wilde uitspreken. Het punt was dat ze springlevend bij hem was en weer helemaal zou herstellen. Daarvoor zou hij de rest van zijn leven elke dag dankbaar blijven.

Ze pakte zijn hand. ‘Maak jezelf niet van streek, Connor. Ik ben er nog. Het ergste is voorbij. En daar wilde ik het met je over hebben. Het wordt tijd dat je bij Joshua Porter aan de slag gaat. Hij wil vast graag een aantal zaken aan je overdragen.’

‘Het gaat nu niet om mijn werk,’ zei hij ongeduldig. ‘Ik probeer je iets belangrijks te vertellen.’

‘Wat is er nu belangrijker dan een nieuwe start in een nieuwe baan?’

‘Jij, verdorie! Jij bent belangrijker voor me. Ik probeer je te vertellen dat het op de dag van het ongeluk pas goed tot me doordrong hoeveel ik van je hou. Ik wil je niet kwijt, Heather.’ Hij stak zijn hand in zijn zak en haalde het doosje van de juwelier eruit. Hij stak het naar haar uit en ze staarde ernaar. Haar blik was geschokt.

‘Wat is dat?’

Hij wist dat ze niet blind of dom was. Ze wist heel goed wat er in het doosje zat. Ze had alleen nooit verwacht om zoiets in zijn hand te zien. Misschien was het wel gunstig dat hij haar overrompelde.

‘Trouw met me, Heather,’ zei hij. ‘Ik wil de rest van mijn leven bij jou en onze zoon zijn. Ik wil voor jullie zorgen en jullie gelukkig maken.’

Ze leek niet half zo blij met het aanzoek als hij had verwacht. Sterker nog, ze leek van haar stuk gebracht te zijn. Misschien zelfs een beetje verdrietig, al had hij geen idee waarom de vervulling van haar grote wens haar treurig maakte.

‘En jij?’ vroeg ze. ‘Word jij gelukkig van een huwelijk met mij? Ben je in een week zo veranderd?’

‘Ik vraag je toch?’ Hij slaagde er niet in om het ongeduld uit zijn stem te houden.

‘Ik vind het geweldig dat je het vraagt, maar het antwoord is nee,’ zei ze. Haar stem klonk zo teder dat hij zin kreeg om het uit te schreeuwen.

‘Maar ik heb een belofte gedaan,’ flapte hij eruit.

‘Aan wie?’ vroeg ze verward.

‘Aan God. Ik heb gezegd dat ik met je zou trouwen als hij je zou sparen.’

Op het moment dat hij de woorden uitsprak, wist hij al dat hij het had verprutst. Dat hij het met God op een akkoordje had gegooid, was het ergste wat hij kon zeggen. Nu was het te laat. Hij kon geen andere verklaring meer bedenken. Hij kon de woorden ook niet meer terugnemen. Op dit moment kon hij zijn aanzoek ook niet meer anders formuleren om het romantischer en geloofwaardiger te maken.

Hij staarde in Heathers ogen, zag het verdriet in haar blik en wist dat zijn kans verkeken was. Misschien zouden er nog andere komen, daar zou hij wel voor zorgen maar deze was door zijn vingers geglipt. Misschien had hij geluk dat ze in bed lag. Anders had ze hem misschien wel met die pioenrozen op zijn hoofd geslagen.

‘Ik snap het niet,’ zei hij. Hij kon het niet laten, ook al wist hij dat hij de zaak alleen maar erger maakte. ‘Ik dacht dat je dit wilde.’

‘Niet op deze manier,’ zei ze zachtjes. Ze draaide zich op haar zij en ging met haar rug naar hem toe liggen, maar hij had de tranen in haar ogen al gezien.

 

Heather had kunnen weten dat Connor het er niet zomaar bij zou laten zitten. Nu hij eenmaal zover was gekomen dat hij de woorden had uitgesproken, leek hij daar moed van te hebben gekregen. Twee dagen lang vroeg hij haar elke keer als hij binnenkwam ten huwelijk. Uiteindelijk verloor ze haar geduld.

‘Connor O’Brien, ik trouw niet met je omdat jij op weg naar het ziekenhuis een of ander visioen hebt gehad,’ zei ze nors. ‘Hoe vaak moet ik je dat nog vertellen? Ik vind je erg lief, maar het antwoord blijft nee!’

Ze wist dat ze blij moest zijn met alle mooie woorden waarmee hij haar overlaadde, maar zijn aanzoeken begonnen haar op de zenuwen te werken. Alles begon haar op de zenuwen te werken. Ze wilde naar huis.

Ze wist echter dat ze alleen maar naar huis mocht als daar iemand was om voor haar te zorgen. Haar gebroken ribben hadden tijd nodig om te helen, en haar gebroken been ook. Op dit moment leek het nog een hele toer om dat voor elkaar te krijgen.

De hele familie O’Brien had aangeboden haar te helpen, maar Connors aanbod zat haar dwars. Er zaten onverwachte verplichtingen aan vast, en hij greep haar ontslag kennelijk aan om zijn zin te krijgen.

‘Je wilt hier toch weg?’ vroeg hij voor de zoveelste keer. Zijn stem klonk o zo overredend. ‘Zodra je de hele dag hulp hebt, mag je vertrekken. Dat heeft de maatschappelijk werkster me verteld. Als je met me trouwt, kan ik dat voor je regelen.’

‘Dat is chantage,’ zei ze beschuldigend. Ze vond het schokkend dat hij zo achterbaks kon zijn. Hoe durfde hij een schertsvertoning van haar hartenwens te maken? Hij wist toch dat ze niets liever wilde dan voor altijd bij hem zijn?

‘Nee, het is een manier waarop ik je alles kan geven wat je wilt,’ pareerde hij. ‘Je kunt naar huis en je krijgt mij erbij cadeau. Voor altijd deze keer, met een trouwboekje erbij als garantie.’

‘Het lijkt wel of je in een tv-quiz over een prijs onderhandelt,’ zei ze humeurig, hoewel ze wist dat hij inderdaad alles bood wat ze ooit had gewild. ‘Een huwelijksaanzoek hoort romantisch te zijn. Dit klinkt alsof er gehandeld wordt over een paar schapen en een stel koeien.’

‘Nou, dat heeft in heel veel culturen anders heel lang goed gewerkt.’

Ze fronste haar wenkbrauwen bij die luchtige opmerking. ‘Connor, ik kan toch niet met je trouwen om een paar maanden volledige verzorging te krijgen? Wat gebeurt er dan als ik ben hersteld?’

‘Dan krijgen we het leven dat we verdienen,’ zei hij, alsof het zo eenvoudig was.

Ze schudde haar hoofd. ‘Nee, dan krijg jij spijt.’

‘Welnee,’ zei hij. ‘Waarom verzet je je nu zo? Je zei dat je van me hield.’

‘Dat is ook zo,’ bevestigde ze. ‘Maar dat heeft hier niets mee te maken.’

‘Natuurlijk wel. En ik hou van jou.’ Hij keek haar recht in de ogen. ‘Ik zie het probleem niet.’

‘Voorheen was liefde niet genoeg voor jou,’ hielp ze hem herinneren. ‘Je ging er altijd van uit dat die in het niets zou oplossen tegen de tijd dat de inkt in het trouwboekje was opgedroogd.’

‘Nu heb ik er langer over nagedacht,’ beweerde hij.

Ze hief haar ogen ten hemel. Als ze iets sterker en ook maar enigszins mobiel was geweest, zou ze uit bed zijn gekropen om hem door elkaar te schudden. ‘Connor, hou op met die onzin.’ Het kostte haar moeite om niet te schreeuwen. ‘Je gelooft nog steeds niet in het huwelijk. Daarom is dit een belachelijk idee.’

Hij pakte haar hand. Zijn aanraking verwarmde haar, ook al kreeg ze het koud van de hele situatie.

‘Kijk naar me,’ beval hij. Toen ze hem aankeek, vervolgde hij: ‘Ik dacht dat ik gek werd toen ik je kon kwijtraken. Toen besefte ik pas dat ik geen minuut meer zonder je wil leven. Ik weet niet hoeveel tijd we op aarde krijgen, maar ik wil mijn leven met jou en onze zoon doorbrengen. Ik wil nog meer kinderen van je. Dat zou ik ook willen zonder huwelijksgelofte, maar als jij dat niet kunt, moet ik me richten op de belangrijke plaats die jij in mijn leven inneemt. Ik ben bereid je mijn jawoord te geven omdat jij dat belangrijk vindt.’

Heather wilde dolgraag ja zeggen en genoegen nemen met zijn verklaring, maar dat kon ze niet. Ze zou altijd het gevoel houden dat ze hem had gedwongen een keuze te maken die tegen zijn principes indruiste. Ze zou altijd weten dat hij onder dwang ja had gezegd.

‘Nee,’ fluisterde ze. Ze kon het woord bijna niet uitspreken. ‘Zo gaat het niet, Connor. Dat kan niet.’

Hij leek hevig van streek te zijn door deze weigering, alsof ze eindelijk te ver was gegaan. Hij had zijn eigen principes opzijgezet en haar zijn leven aangeboden, maar zij had hem afgewezen.

Toch wist ze niet wat ze anders had moeten doen. Ze kende hem beter dan zichzelf. Als hij dit idiote offer bracht en nu met haar trouwde, zou hij diep ongelukkig zijn.

Met kaarsrechte rug stond hij op. Hij liep naar de deur, maar voordat hij wegging, draaide hij zich om.

‘Ik ben altijd eerlijk tegen je geweest en heb je verteld hoe ik erover dacht. Dat ga je me voor altijd kwalijk nemen, hè?’ zei hij emotieloos. ‘Ik merk nu dat ik je nooit duidelijk zal kunnen maken dat ik veranderd ben. Ik ben werkelijk bereid je een belofte te doen voor de rest van mijn leven.’

‘Misschien kun je me dat inderdaad niet duidelijk maken,’ zei ze, al brak die verklaring bijna haar hart.

En toen ze hem met hangende schouders en een verslagen blik uit haar ziekenhuiskamer zag vertrekken, was haar gebroken hart een feit.


Hoofdstuk 18

 

 

 

Connor liep blindelings het ziekenhuis uit terwijl hij probeerde te verwerken dat Heather zijn aanzoek alweer had geweigerd. Hij dacht dat hij haar alles had geboden wat ze wilde, maar nog was het niet genoeg. Wat moest hij nu doen? Accepteren dat hun relatie voorgoed voorbij was? Dat kon hij eigenlijk niet, maar hij wist niet meer wat hij nog meer kon doen.

Hij liep zo hard door dat hij niet eens in de gaten had dat Bridget Donovan op hem af kwam lopen.

‘Connor!’ zei ze geschrokken. Ze greep zijn arm op het moment dat hij van het trottoir wilde stappen zonder op het verkeer te letten. Hij had niet eens gezien dat er een auto aankwam. Fronsend keek ze hem aan. ‘Wat is er aan de hand? Je lijkt van streek. Is Heathers toestand verslechterd?’

Even keek hij haar wezenloos aan, maar toen schudde hij zijn hoofd. ‘Nee. Nee, het gaat prima met haar. Ze is zo koppig als een ezel.’

Daar moest Bridget zowaar om glimlachen. ‘Dan begint ze zich beslist beter te voelen. Waarmee heeft ze je zo uit het veld geslagen?’

Connor had zin om de vraag te negeren, maar misschien was Bridget wel de bondgenoot die hij nodig had. ‘Hebt u even tijd om met me te praten?’

‘Natuurlijk.’

‘Zullen we binnen een kop koffie of thee gaan drinken?’

‘Als je het goedvindt, wil ik liever buiten in de zon zitten. De tuin is hier prachtig.’

Ze vonden een bankje vlak achter de rozenstruiken en gingen zitten. Nieuwsgierig keek ze hem aan. ‘Wat is er aan de hand?’

‘U en ik hebben ooit een verkeerde start gemaakt,’ begon hij. ‘Ik weet dat de relatie van Heather en mij een diepe teleurstelling voor u was.’

‘Dat was inderdaad zo,’ zei ze eerlijk. ‘Maar sinds ik hier ben, heb ik ook de andere kant gezien. Ik heb gezien hoeveel jullie van elkaar houden, om nog maar te zwijgen van jullie liefde voor je zoon. Ik wil mijn dochter gelukkig zien, Connor, en volgens mij kun jij haar gelukkig maken. Misschien niet op de manier die ik zou hebben gekozen, maar ik denk dat ik niet meer over jullie mag oordelen.’

Met een licht spottende blik keek hij haar aan. ‘Mag ik aannemen dat mijn moeder en Nell u niet al te subtiel in de richting van die conclusie hebben geduwd?’

Ze lachte. ‘Ze hebben de loftrompet over je gestoken, dat is waar, maar ik heb mijn ogen gebruikt en zelf mijn conclusies getrokken.’

‘Als de gelegenheid zich voordoet, kunt u dan misschien een goed woordje voor me doen bij Heather?’ vroeg hij.

Het verzoek leek haar hevig te verrassen. ‘Waarom moet ik een goed woordje voor je doen?’

‘Ik vraag haar al een paar dagen ten huwelijk, maar ze wijst me elke keer af,’ bekende hij nors.

Geschokt staarde ze hem aan. ‘Waarom?’

‘Ze vindt dat mijn ingeving ongeloofwaardig is of te laat komt. Ik weet niet precies hoe haar logica werkt. Ik weet alleen dat ze niet van plan is om van haar mening af te wijken.’

‘Maar dat is belachelijk!’ riep Bridget uit.

Connor glimlachte. ‘Ik hoopte al dat u dat zou zeggen. Wilt u mijn zaak voor me bepleiten?’

‘Ik weet niet of je er iets aan hebt dat ik aan jouw kant sta, maar ik zal mijn best doen,’ beloofde ze. ‘Voor wat het waard is: ik denk dat jullie bij elkaar horen. En mag ik je nog wat advies geven? Geef haar wat tijd om aan je veranderde houding te wennen. Ze is nogal overdonderd, en ze heeft de laatste dagen al behoorlijk wat te verwerken gekregen.’

In een opwelling omhelsde Connor haar. ‘Bedankt voor uw hulp en uw wijze woorden.’

Ze tikte hem zachtjes op de wang. ‘Ik ga naar haar toe om te kijken in wat voor een stemming ze is. Als ik je zaak moet bepleiten, kan ik er maar beter meteen mee beginnen.’

Connor keek haar na toen ze met kordate passen naar binnen liep. Tot zijn verbazing besefte hij dat Bridget Donovan niet half zo’n monster was als hij had gedacht. Het was zoals zijn moeder hem al had verteld: Bridget was gewoon een moeder die haar dochter heel graag gelukkig wilde zien.

 

Nadat Connor was weggegaan, dacht Heather heel lang na over alles wat er was gebeurd. Ze had gezien dat hij haar kamer met een verslagen blik had verlaten. Het beeld stond in haar hersens geprent. Ze probeerde tegen haar tranen te vechten, maar dat lukte niet. Huilen leek een verspilling van energie, maar ze had de tranen al te lang opgespaard. In al die maanden sinds haar vertrek uit hun gezamenlijke leven en hun huis in Baltimore had ze niet meer zo hard gehuild.

Toen de waterlanders eenmaal gingen stromen, lieten ze zich niet meer tegenhouden, zelfs niet toen haar moeder binnenkwam, even naar haar keek en haar dicht tegen zich aan trok. Sterker nog, het kwam niet vaak voor dat Bridget onvoorwaardelijk en zwijgend haar liefde liet zien, en daarvan moest Heather nog harder huilen.

Na een poosje wist ze eigenlijk niet meer waarom ze precies huilde. Was het omdat ze een kans had verspeeld? Omdat er een droom was geëindigd? Was het omdat haar moeder haar zo onverwachts had getroost, of was het een combinatie van al die dingen?

‘Dit gaat om Connor, neem ik aan,’ zei haar moeder uiteindelijk. ‘Ik zag hem weggaan toen ik naar binnen ging, en hij zag er al net zo ongelukkig uit als jij. Hij heeft me zijn kant van het verhaal verteld. Wat is jouw kant?’

Geschokt staarde Heather haar aan. ‘Heeft hij tegen jou gezegd dat hij met mij wil trouwen?’ De tranen stroomden nog altijd over haar wangen.

‘Ja.’

Heather probeerde het te begrijpen, maar dat lukte niet. ‘Heeft hij ook gezegd dat hij het al een aantal keren heeft gevraagd?’

Haar moeder knikte en bleef haar over haar hoofd aaien, net als vroeger, als Heather met een kinderverdrietje bij haar was gekomen.

‘Volgens mij was dit de laatste keer,’ zei Heather, verdrietig snuffend.

‘Vind je dat erg?’ vroeg Bridget.

Heather knikte. ‘Ik ben ervan overtuigd dat we een grote fout maken als we nu trouwen.’ Even klonk haar oude pittige karakter weer in haar woorden door. ‘In zijn hart wil hij niet trouwen.’

‘Maar hij heeft je gevraagd. Dat is toch een reden om blij te zijn?’

Heather schudde haar hoofd. ‘Je luistert niet. Ik heb hem afgewezen. Niet alleen vandaag, maar ook al die andere keren. Sinds het ongeluk heeft hij me al een aantal malen gevraagd.’

‘Maar waarom heb je hem afgewezen?’ vroeg Bridget met oprechte verbazing. ‘Ik weet dat je van hem houdt.’

‘Hij heeft me niet gevraagd omdat hij graag wil trouwen,’ legde Heather uit. ‘Hij heeft het alleen maar gedaan omdat hij het met God op een akkoordje heeft gegooid.’

Tot haar verbijstering moest haar moeder glimlachen. ‘Echt waar? Om je leven te redden, neem ik aan.’

Heather knikte. ‘Dat zei hij.’

‘Als hij zich aan zijn belofte houdt, is hij een eerlijk iemand.’

‘Natuurlijk is hij een eerlijk iemand,’ zei Heather ongeduldig. ‘Daar heb ik nooit aan getwijfeld.’

‘Ik wel,’ zei haar moeder wrang.

Heather keek nors naar haar. ‘Ik weet dat je een lage dunk van hem hebt. Dit is niet het moment om me dat nog eens onder mijn neus te wrijven.’

Weer zag ze haar moeder glimlachen. ‘Ik denk dat ik me in hem heb vergist. Lijkt het je niet leuk om míj dat de rest van mijn leven onder mijn neus te kunnen wrijven?’

‘Mam, je neemt dit niet serieus,’ zei Heather beschuldigend. ‘Hij is ontzettend boos dat ik hem heb afgewezen, en nu mag ik niet eens naar huis, omdat er thuis niemand is om voor me te zorgen. Met een beetje pech lig ik voor eeuwig in het ziekenhuis.’

Nu begon haar moeder hardop te lachen. ‘Je hebt wel een dramatisch trekje, hoor,’ plaagde ze. ‘Als je terug wilt naar je appartement, ga ik met je mee. Ik kan nog wel even blijven.’

‘Ik dacht dat je van papa naar huis moest komen,’ zei Heather, al kreeg ze opeens moed van dat onverwachte aanbod. Ze wilde dolgraag weg uit het ziekenhuis en weer een normaal leven leiden. Nou ja, zonder Connor zou het nooit een normaal leven worden, maar ze wilde terug naar haar eigen huis.

Haar moeder wuifde haar bezwaren weg. ‘Je vader kan best nog even voor zichzelf zorgen,’ zei ze, al gleed er een schuldbewuste blik over haar gezicht. ‘Weet je dat ik me in jaren niet zo vrij heb gevoeld? Misschien kom ik ook wel in Chesapeake Shores wonen. Ik vind het een leuke plaats.’

‘Zonder papa?’ Heather kon haar ontzetting niet verbergen.

Haar moeder haalde haar schouders op. ‘Ik weet het niet. Misschien is het tijd voor verandering.’

Heather veegde haar laatste tranen weg, alsof ze weer helder zicht probeerde te krijgen. Ongelovig staarde ze haar moeder aan. ‘Meen je dat echt?’

Bridget aarzelde, maar ze zei: ‘Misschien wel. Ik blijf in elk geval tot jij hersteld bent en je weer kunt redden.’

Heather was totaal overdonderd door haar moeders onverwachte aanbod en haar bekentenis dat ze hier wel permanent wilde komen wonen, maar desondanks bleef ze praktisch en besloot ze haar moeder nog iets te vragen. Ze had nog een probleem dat haar moeder kon oplossen, want Bridget had haar quilten geleerd. ‘Zou jij een paar weken mijn quiltlessen willen overnemen?’

Haar moeder begon te stralen. ‘Dat lijkt me enig,’ zei ze enthousiast. ‘Megan heeft me meegenomen naar je winkel en me een aantal van je quilts laten zien. Je bent geen enkele les vergeten die ik je ooit heb geleerd. Wat zeg ik, jouw steekjes zijn nog mooier dan de mijne, en je bent veel creatiever dan ik ooit had kunnen zijn. Je bent bereid de regels om te buigen voor je eigen ontwerpen. Dat heb ik nooit gedurfd.’

‘Maar zonder de basiskennis die ik van jou heb gekregen, zou ik het nooit hebben aangedurfd eigen ontwerpen te maken,’ zei Heather. ‘Ik ben je heel dankbaar dat je je talent met me hebt gedeeld. En ik zou het erg fijn vinden als je mijn klasje les wilt geven. Het zijn allemaal erg leuke vrouwen. Ik denk dat je ze aardig zult vinden. Sommige zijn van mijn leeftijd, maar er zijn ook een paar oudere vrouwen bij.’

‘Ik wil het met alle plezier doen, maar ik denk dat je over een week of twee wel weer zelf les kunt geven,’ zei Bridget. ‘We vinden wel een manier om je de trap af te krijgen.’

‘O, ik wil er graag bij zijn,’ zei Heather. ‘Maar ik vind het ook wel leuk om weer een paar lessen van jou te krijgen. Dan kan ik mijn kennis weer opfrissen.’

‘Afgesproken,’ zei Bridget met een blije lach. ‘Maar laten we het nu eens over het laatste aanzoek van Connor hebben.’

‘Nee.’ Heathers goede humeur verdween als sneeuw voor de zon.

‘Een andere keer, dan.’ Bridget ging wel erg gemakkelijk overstag.

Op een of andere manier voelde Heather aan dat Bridget zou afwachten tot haar dochter op haar kwetsbaarst was en dan weer over Connor zou beginnen. Wie had ooit kunnen denken dat Bridget Donovan en Connor nog eens aan dezelfde kant zouden staan? Het was een van de ironische lotswendingen sinds het ongeluk. En Heather had het gevoel dat ze haar allebei nog heel veel te vertellen hadden.

 

Connor kon zichzelf er niet meer toe zetten terug te gaan naar het ziekenhuis. Ook toen hij hoorde dat Heather een paar dagen later was ontslagen en dat haar moeder bij haar logeerde om voor haar en Mick te zorgen, bleef hij uit haar buurt. Wel vroeg hij andere mensen zijn zoon voor hem op te halen, zodat hij af en toe wat tijd met Mick kon doorbrengen.

Zijn dagen raakten aardig vol met allerlei juridische dossiers waarmee hij zich in Baltimore nooit bezig zou hebben gehouden, maar hij had nog niet genoeg werk om zich beter te gaan voelen. Hij was kribbig en wist dat iemand uit zijn familie daarover zou beginnen. Hij had alleen niet verwacht dat het zijn zusje Jess zou zijn, wiens motto ‘leven en laten leven’ was.

De zon was nog maar net op, en hij zat in de keuken van zijn ouderlijk huis naar een kop koffie te staren toen zijn jongere zus binnenkwam. Ze keek fronsend naar hem, schonk zichzelf een kop koffie in en ging tegenover zitten. Iedereen die haar kende, kon aan haar gezicht zien dat haar iets dwarszat. Connor zette zich schrap.

‘Hier moet je mee ophouden,’ zei ze. ‘De hele familie loopt op eierschalen. Iedereen is doodsbang dat hij een verkeerde opmerking over Heather maakt.’

‘Sinds wanneer vermijden onze familieleden onderwerpen waarover ze willen praten?’ vroeg hij. Volgens hem overdreef Jess schromelijk. ‘Er heeft altijd wel iemand ruzie met een ander omdat hij zijn mond niet kan houden.’

‘Schei uit, Connor. Je hebt oma afgesnauwd!’ zei ze verontwaardigd. ‘Dat heeft ze toch helemaal niet verdiend?’

Connor bloosde, met schaamte terugdenkend aan het incident. ‘Het was ook niet mijn bedoeling,’ zei hij. ‘Ze maakte een opmerking over Heather en Mick. Ik vatte haar woorden verkeerd op en zei dat het haar niets aanging wat Heather en ik deden. Ik heb haar meteen mijn verontschuldigingen aangeboden. Oma had begrip voor me.’

‘Ja, natuurlijk,’ zei Jess geërgerd. ‘Zo zit oma in elkaar, hoe lelijk we ook tegen haar doen. Maar Connor, je moet echt inzien dat zoiets niet kan.’

‘Dat weet ik. Het zal niet meer gebeuren.’

‘Het gebeurt echt nog wel een keer als je je problemen met Heather niet uitpraat. Ik weet dat je van haar houdt. Als ik zoveel van iemand hield en wist dat hij van mij hield, zou ik hem echt niet door mijn vingers laten glippen omdat ik twijfelde of een huwelijk wel stand zou houden.’

Verbaasd keek Connor haar aan. ‘Ik twijfel niet aan mezelf,’ beweerde hij. ‘Als ik de stap naar een huwelijk zou zetten, zou ik er een succes van maken.’

‘Waarom doe je dat dan niet?’

‘Kennelijk heb je nog niet van de anderen gehoord dat ik Heather ten huwelijk heb gevraagd,’ zei hij. ‘Meer dan eens, zelfs.’

Jess knipperde met haar ogen. ‘Meen je dat?’

‘Ja.’

‘Halleluja! Waarom weet de rest van de familie dat niet? En waarom loop je dan zo chagrijnig rond?’

‘Omdat ze me steeds afwijst.’

Nu was het de beurt van zijn zus om stomverbaasd te kijken. ‘Nee toch! Waarom? Heeft ze dat uitgelegd?’

‘Ze gelooft niet dat ik van gedachten ben veranderd.’ Met een wrange blik keek hij haar aan. ‘Het heeft niet geholpen dat ik haar een bekentenis heb gedaan. Ik zei dat ik God had gebeden dat ze mocht blijven leven, en dat ik met haar zou trouwen als Hij haar spaarde.’

Zijn zus staarde hem aan. ‘Heb je dat tegen haar gezegd?’

Hij knikte.

‘Sufferd.’ Ze gaf hem een stomp op zijn arm.

‘Dat schijnen meer mensen van me te vinden.’

‘Hoe ga je dit oplossen?’

‘Dat kan ik niet,’ zei hij. ‘Wat ik ook zeg, ze gelooft me niet.’

‘Dan moet je ophouden met praten en haar laten zien dat je het soort echtgenoot kunt zijn waarvan ze heeft gedroomd. Woorden zeggen meer dan daden. Tenminste, dat zegt een psycholoog die wij allebei goed kennen.’

Voor het eerst sinds het ongemakkelijke gesprek was begonnen, moest Connor glimlachen. ‘Hoe is het met Will?’

‘Hij is irritant,’ zei Jess. ‘Vervelend. Onmogelijk. En ik zie hem veel te vaak, dankzij jou.’

‘Als hij je niets doet, waarom doe je dan zo je best om nooit alleen met hem te zijn? Volgens mij is dat een bewijs dat je hem leuk vindt.’

‘Welnee.’ Ze maakte een wegwuivend gebaar. ‘En ik ben hier trouwens niet gekomen om over Will te praten.’

‘Nee, je kwam hier als afgevaardigde van de familie om te benadrukken dat ik mijn problemen met Heather moet oplossen. Vertel de anderen maar dat dat niet gaat gebeuren. Dat weet ik zeker. De kloof tussen ons is groter dan ooit.’

‘Omdat je te halsstarrig bent om je trots in te slikken en te smeken.’

‘Vraag je vriend Will maar wat de kansen zijn van een relatie waarin een van beide partijen moet smeken.’

Ze grijnsde breeduit. ‘Volgens mij is dat in de meeste relaties het geval, vooral als de man steeds domme dingen blijft doen.’

‘Vind je het dom dat ik Heather ten huwelijk heb gevraagd?’

‘Natuurlijk niet,’ antwoordde ze. ‘Maar het is wel dom dat je haar weigering hebt geaccepteerd. Je hebt haar jarenlang een huwelijk geweigerd. Nu je opeens als een blad aan de boom omslaat, vind ik het niet raar dat ze jou even laat lijden.’

‘Volgens mij ging het niet om wraak,’ zei hij.

‘Nee, Heather is te lief om wraak te nemen. Ze gelooft alleen niet dat je zomaar van gedachten bent veranderd. Dat zouden de meeste vrouwen niet geloven.’

Connor zuchtte. De boodschap beviel hem helemaal niet, maar hij zag dat er een kern van waarheid in Jess’ woorden kon zitten.

‘Woorden zeggen meer dan daden, hè?’

Ze knikte.

‘Wat kan ik dan doen?’

‘Heb je haar ooit echt het hof gemaakt?’

‘Bloemen, bonbons, dat soort dingen?’ vroeg hij.

‘Bijvoorbeeld.’

‘Zulke cadeautjes heb ik nooit voor haar gekocht. Tijdens mijn studie had ik daar geen geld voor.’ Zijn gezicht klaarde op. ‘Ik heb laatst een grote bos pioenrozen voor haar gekocht in de bloemenzaak van Bree. Ze zegt altijd dat ze dol is op pioenrozen.’ Hij aarzelde. ‘Of waren het nou viooltjes? Misschien was dat het probleem. Misschien heb ik de verkeerde bloemen voor haar gekocht en concludeerde ze dat ik nooit heb opgelet.’

Jess schudde haar hoofd. ‘Helaas leren de meeste vrouwen al vroeg dat mannen nooit luisteren, tenzij we over football- en honkbaluitslagen beginnen om hun aandacht te trekken.’

‘Wie is hier nu cynisch?’ vroeg hij.

‘Toe,’ pareerde ze. ‘We weten allebei dat mama bij papa is weggegaan omdat hij nooit aandacht had voor haar verhalen of behoeften.’

‘Nou, ze zei tegen mij dat ze nooit uitsprak wat haar behoeften waren,’ zei Connor. ‘Je kunt het pa niet kwalijk nemen dat hij haar niet begreep als ze haar boodschap niet uitdroeg.’

‘Daar gaan we weer,’ zei Jess. ‘Je kiest altijd papa’s kant. Maar daar hadden we het niet over. Je moet Heather bewijzen dat je haar beter kent dan wie dan ook. Probeer aan te voelen wat zij nodig heeft.’

‘Ik begrijp wat je wilt zeggen, maar ik heb geen idee hoe ik dat moet doen,’ bekende hij.

Jess hief haar ogen ten hemel. ‘Oké. Als jij het bed moest houden of de deur niet uit kon, waar zou je dan heel veel behoefte aan hebben? Denk eens terug aan de tijd dat je je enkel zwaar had verstuikt. Toen moest je een eeuwigheid met je been omhoog blijven zitten. Weet je nog?’

‘Ja, dat was halverwege het footballseizoen. Het was mijn laatste jaar van de middelbare school,’ herinnerde hij zich. ‘Dat was de meest frustrerende week uit mijn hele sportcarrière daar.’

‘Precies,’ zei Jess. Het deed haar duidelijk genoegen dat ze die herinnering had opgerakeld. ‘Waar had jij toen behoefte aan?’

Hij dacht even diep na voordat het kwartje viel. ‘Ik wilde naar buiten.’

Stralend keek zijn zus hem aan. ‘Zie je wel dat je niet zo dom bent als je dacht? Pak een picknickmand in voor een lunch. Nee, wacht, dat doe ik wel voor je in het hotel. Rij met die mand naar Heathers huis, haal Heather op en neem haar een middag mee naar het strand. Laat Bridget maar voor Mick zorgen. De hele middag moet om Heather draaien.’ Ze keek hem indringend aan. ‘En wat je ook doet, begin niet over een huwelijk, gekwetste gevoelens of die afspraak met God.’

‘Oké,’ zei hij. ‘En verder?’

Jess’ blik werd dromerig. ‘Behandel haar alsof ze de bijzonderste persoon in je leven is.’

Dat leek Connor niet zo moeilijk, want dat was ze ook. Dat was altijd zo geweest.

Jess stond op, boog zich voorover en gaf hem een kus op zijn wang. ‘Verknal dit niet,’ waarschuwde ze.

‘Begrepen, baas.’

‘Je mag me bespotten, maar ik ben je geheime wapen.’

‘Waarom denk je dat?’

‘Ik ben een vrouw. Ik weet hoe een man mij het hof zou kunnen maken. Ik zal je wel coachen, elk afspraakje weer.’

Connor dacht dat ze misschien iets te optimistisch was, maar wat had hij te verliezen? Als de methode van Jess ertoe leidde dat Heather en hij weer met elkaar praatten, hadden ze in elk geval weer een beginnetje, een stap in de juiste richting. Zelfs in het ergste geval, als hij er niets mee opschoot, kon hij haar tips doorgeven aan Will. Misschien zou zijn vriend dan eindelijk de impasse kunnen doorbreken in zijn relatie met Jess. Hij had het gevoel dat Will ook geen idee had hoe hij de situatie het beste kon aanpakken.

 

Heather had gedacht dat haar humeur zou opklaren wanneer ze thuis was, maar in werkelijkheid leek haar appartement opeens veel te klein nu haar moeder er ook logeerde. Eén keer had Heather geprobeerd de trap naar haar winkel af te dalen, maar dat was haar niet gelukt. Het was griezelig geweest om met haar krukken boven aan de trap te staan. Ze was bang dat ze met haar zware gips en haar wankele tred van de trap zou vallen. Ze nam zich heilig voor om het een andere keer nog eens te proberen.

Een paar dagen lang had ze niet over aandacht te klagen gehad, maar zelfs het bezoek begon haar te vervelen. Als ze eerlijk was, was er waarschijnlijk niets waarvan haar humeur zou opklaren. Zelfs als ze de loterij zou winnen of opeens genezen was, zou ze nog niet gelukkig zijn. Het probleem was niet dat ze thuis moest blijven, maar dat haar relatie met Connor voorgoed voorbij leek. Hij had al dagen niets van zich laten horen, en zijn stilzwijgen sprak boekdelen. En alsof ze de boodschap nog niet had begrepen, was Connor de enige O’Brien die Mick de afgelopen dagen niet had opgehaald.

Ze moest erkennen dat ze na haar vertrek bij Connor stiekem had gehoopt dat ze ooit nog bij elkaar zouden komen. Het was ironisch dat hij haar droom in vervulling wilde laten gaan omdat hij een pact had gesloten met God. Dat vond ze een slechte basis voor een huwelijk. Dat was net zo erg als een huwelijk waarbij maar een van de partners wilde trouwen.

Als ze aan hun laatste gesprek dacht, werd ze zo humeurig dat ze niemand om zich heen kon hebben. Haar moeder had Mick zelfs meegenomen naar de winkel.

‘Als jij hier wilt blijven mokken, moet je het zelf maar weten,’ had Bridget gezegd. ‘Maar ik wil niet dat je zoon je zo ziet. Je mag zijn liefde voor zijn vader niet verpesten. Kinderen hebben antennes voor stemmingen, hoor.’

‘Zoals ik altijd spanningen tussen jou en papa voelde,’ had Heather gepareerd.

Haar moeder had haar verbluft aangekeken. Zwijgend had ze Mick opgetild, en ze was met zijn speeltjes en wat lekkers het appartement uit gelopen.

Er werd aangeklopt en de deur ging vanzelf open. Heather keek kribbig op om te zien wie haar bezocht. Haar hart ging sneller slaan toen ze Connor zag staan, maar daarna werd haar blik nog norser.

‘Had ik jou uitgenodigd?’ Ze deed niet eens moeite om haar irritatie te verbergen.

Connor glimlachte en liet zich niet van de wijs brengen. ‘Nee, maar ik wilde niet het risico lopen dat ik niet mocht komen. Je moeder heeft me haar sleutel gegeven.’

‘Sinds wanneer speel jij met mijn moeder onder één hoedje?’

‘Sinds ze vanochtend even genoeg van je had,’ antwoordde hij. ‘Wat is er aan de hand?’

‘Jij zou ook niet vrolijk zijn als je de hele dag binnen moest blijven,’ mopperde ze.

Hij deed zijn best om een glimlach te onderdrukken. ‘Hoelang ben je nu thuis? Drie dagen?’

‘Vier,’ snauwde ze.

Hij lachte. ‘Sorry, dan had ik verkeerd geteld. Maar volgens mij kom ik net op tijd om een einde te maken aan je zelfopgelegde eenzaamheid. Wie had ooit kunnen denken dat een paar traptreetjes een te grote hindernis voor jou zouden vormen?’

‘Het gaat niet om de trap,’ zei ze. ‘Het gaat om de combinatie van de trap en de krukken en dat stomme gips, dat wel honderd kilo weegt.’

‘Dat valt wel mee, hoor,’ verzekerde hij haar. ‘En hoe moet je daaraan wennen als je niet oefent?’

‘Ik heb geoefend voordat ik het ziekenhuis verliet, maar daar waren geen trappen. Ik vind die trap doodeng.’

‘Dan kom ik net op tijd, zoals ik al zei.’

‘Waarvoor?’

‘Om je te redden.’

Om een of andere reden maakte zijn antwoord haar vreselijk kwaad. ‘O ja?’ zei ze. ‘Sinds wanneer moet jij mij redden?’

‘Sinds vier dagen, hoor ik net,’ plaagde hij.

Ze wilde iets heel onaardigs zeggen, maar hij zwaaide met zijn wijsvinger. ‘Pas op, je hebt een zoon. Je wilt niet dat hij scheldwoorden van je leert. Anders moeten wij voortdurend aan anderen uitleggen waarom dat jochie lelijke woorden gebruikt.’

Ondanks haar boosheid en haar verlangen om nijdig te blijven, moest Heather lachen. ‘Daar heb je wel gelijk in. Hij praat me de hele dag na.’

‘Zie je wel.’ Hij keek haar aan. ‘Wat vind je ervan? Heb je zin om met me uit te gaan?’

Ze wilde per definitie weigeren, maar wat schoot ze daarmee op? Ze had al de pest in en zou haar humeur alleen maar meer bederven als ze haar enige kans afsloeg om naar buiten te gaan. Als ze nu nee zei, zouden de komende zes of acht weken met dat stomme gips nog heel lang duren.

‘Waar wil je naartoe?’ vroeg ze achterdochtig. ‘En wat nog belangrijker is: waarom?’

‘We gaan een ritje maken en gaan daarna naar het strand. Het is vandaag niet vochtig buiten en er staat een lichte bries. Het is een perfecte dag voor een picknick. En als je wilt weten waarom: ik dacht dat je het leuk zou vinden om er even uit te zijn. Misschien word je daar vrolijk van.’

‘Wie zegt dat ik niet vrolijk ben?’

‘Ik ken jou een beetje,’ zei hij lachend. ‘Je vindt het vreselijk als je niets kunt doen. Als ik jou was, zou ik deze gelegenheid aangrijpen om zo’n geweldige quilt te maken, maar ik weet hoe jouw hersens werken. Een beetje vreemd.’

Nijdig keek ze hem aan. ‘Probeer je me nu te beledigen?’

‘Nee, ik ben gewoon eerlijk. Je weigert deze periode als een uitgelezen kans te zien. In plaats daarvan blijf je mopperen over het feit dat je je appartement niet uit kunt. Waar of niet?’

‘Ja. Maar het zou jou ook niet aanstaan als je gedwongen rust moest nemen.’

‘Dat klopt, maar we hebben het nu niet over mij. Wat dacht je ervan? Ga je mee naar het strand of niet?’

Toen ze haar ogen sloot, kon ze de golven van de baai bijna voor zich zien. Ze rook de zilte lucht en voelde de bries tegen haar wangen. Het uitje klonk zeer aanlokkelijk, maar ze zuchtte.

‘Ik kan niet weg.’

‘Waarom niet? Heb je andere plannen?’

‘Natuurlijk niet.’ Ze gebaarde naar de deur. ‘Heb je die traptreden niet gezien? Ik kan de trap niet af. Dat had ik toch al gezegd?’ Haar stem klonk gefrustreerd.

‘Daarom zal ik je in mijn brede, sterke armen dragen,’ zei hij. ‘Probeer stil te liggen en te voorkomen dat je me opwindt.’

Voordat ze besefte wat ze deed, schoot ze in de lach. ‘Alsof dat zou gebeuren.’ Ze keek hem aan. ‘Waarom doe je dit?’

‘Omdat een bijzonder wijze persoon me vroeg waar jij op dit moment behoefte aan zou hebben. Het drong tot me door dat je de muren van je appartement waarschijnlijk op je af zag komen.’

‘Dat kun je wel zeggen, ja.’

‘Ga je dan met me mee?’

Ze dacht na. Het was gevaarlijk om weer terug te worden getrokken naar Connors wereld, maar ze had inderdaad veel behoefte aan een uitje. Ze besloot dat het gevaar niet zo groot was als haar verveling.

‘Graag,’ zei ze. Ze worstelde om overeind te komen, vastbesloten om in elk geval nog een béétje onafhankelijk te blijven. Met haar krukken strompelde ze door de kamer, en Connor greep niet in. Pas toen ze buiten bij de voordeur stonden, tilde hij haar op alsof ze niets woog en liep hij met haar de trap af.

Toen ze eenmaal lekker tegen zijn borst lag, stond ze zichzelf toe haar hoofd op zijn schouder te leggen. Heel even maar, omdat ze zijn heerlijke mannelijke lucht wilde opsnuiven. Het was een mengeling van zeep en een vleugje vertrouwde aftershave. Diep in haar kast bewaarde ze nog altijd een van zijn overhemden. Dat had ze bij haar vertrek meegenomen omdat het zo lekker naar hem rook. Als ze erg verdrietig was, haalde ze het tevoorschijn en sliep ze ermee. Het overhemd had haar tijdens haar somberste nachten troost geboden.

Tegen de tijd dat ze bij zijn auto kwamen, zag ze dat hij grinnikte. ‘Wat is er?’ wilde ze weten.

‘Je snuffelde aan me.’

‘Welnee,’ zei ze verontwaardigd, maar haar wangen werden rood van gêne.

‘Je hebt die aftershave altijd lekker gevonden. Je zei dat het luchtje je deed denken aan margarita’s. Ik heb nooit begrepen waarom.’

‘Door het vleugje limoen,’ zei ze, zonder erbij na te denken. Het volgende moment kon ze haar tong wel afbijten.

Hij keek haar zelfvoldaan aan. ‘Zal ik jou eens iets grappigs vertellen? Toen je wegging, verdween mijn favoriete groene flanellen overhemd ook.’

Ze weigerde hem aan te kijken. ‘Echt waar? Waar kan dat gebleven zijn?’

‘Ik weet het niet zeker,’ zei hij schouderophalend. ‘Maar ik herinner me dat ik wel eens laat thuiskwam en jou in dat overhemd zag slapen. Je zei dat het naar mij rook.’

‘Dat was ik vergeten,’ beweerde ze.

‘O, vast,’ zei hij spottend, terwijl hij haar voorzichtig in de auto zette. Hij had er al aan gedacht om de stoel zo ver mogelijk naar achteren te zetten en haar ruimte te geven voor haar uitgestrekte gipsbeen.

‘Waarom heb je het zo uitgebreid over een stom oud overhemd?’

Hij keek naar haar en wachtte tot ze hem aankeek voordat hij antwoord gaf. ‘Dit gaat niet om dat overhemd. Dat weet je best.’

Ze slaagde erin om uitdagend te klinken. ‘Waar dan wel om, Connor?’

‘Je mist me.’

Ze slikte moeizaam en bad dat haar stem en haar blozende wangen haar niet zouden verraden. ‘Welnee,’ zei ze.

‘Je liegt, lieve schat, maar dat geeft niet. Ik mis jou ook. Maar goed, we gaan nu naar het strand. We gaan er een gezellige dag van maken.’

‘Als je de hele middag zulke arrogante dingen blijft zeggen, weet ik niet of ik van het uitstapje zal genieten.’

‘Schei toch uit,’ plaagde hij. ‘Je vindt het heerlijk om mij op mijn nummer te zetten. Ik doe je een plezier met zulke opmerkingen. Ik durf te wedden dat je je in tijden niet zo prettig hebt gevoeld.’

Helaas had hij gelijk, maar dat wilde ze natuurlijk niet toegeven. ‘Dit is echt een waardeloos idee,’ mompelde ze, maar desondanks nestelde ze zich op haar stoel, klaar om te kijken wat de middag haar zou brengen. Soms was akkoord gaan met een waardeloos idee de allerbeste manier om te leven.


Hoofdstuk 19

 

 

 

Connor koos er niet voor om naar het grote strand van Chesapeake Shores te gaan, maar reed naar een afgelegen strandje net buiten het stadje. De huizen waren er kleiner dan in Chesapeake Shores, en in veel opzichten ook minder protserig. Veel van de huizen waren al decennialang eigendom van dezelfde families en werden van generatie op generatie doorgegeven. Hier en daar bladderde de verf af en waren de veranda’s verweerd, maar desondanks straalde dit gebied een onmiskenbare, ouderwetse charme uit.

Hij had het hier altijd fijn gevonden, vooral door de week, omdat er dan niemand op het strand was. Hij herinnerde zich dat hij hier tijdens zijn tienertijd wel eens naartoe was gereden om met zijn vriendinnetjes alleen te kunnen zijn.

‘Waarom ben ik hier nog nooit geweest?’ Heather keek nieuwsgierig om zich heen toen ze over een strandweg met een berm van treurwilgen reden.

‘Er is hier niet veel te zien, afgezien van dat handjevol huizen en die dure stukjes land. Toen mijn vader Chesapeake Shores ontwikkelde, wilde hij dit land opkopen en bij het stadje betrekken, maar de eigenaars verenigden zich en wisten het tegen te houden. Dat vond mijn vader vreselijk, maar zelf ben ik blij dat de eigenaars voet bij stuk hielden.’

Verbaasd keek Heather hem aan. ‘Waarom? Je stem klinkt bijna nostalgisch.’

‘Dat ben ik ook. Ik vind het leuk dat deze huizen er vijftig of vijfenzeventig jaar geleden ook al zo uitzagen,’ zei Connor. ‘Voor het merendeel worden ze ook nog bewoond door dezelfde families. Je ziet hier bijna nooit huizen te koop staan.’

‘Echt niet?’ Heather tuurde door de voorruit naar buiten. ‘Connor, wacht! Daar staat er eentje te koop. Precies in de bocht van de weg. Zullen we even gaan kijken?’

Connor moest toegeven dat hij dat ook intrigerend vond, dus hij reed nog een paar honderd meter verder en parkeerde zijn auto in de berm. Zijn enthousiasme nam af toen hij het huis beter bekeek.

‘Hm, dat is niet veel soeps,’ zei hij teleurgesteld. Het huis was zwaar verwaarloosd.

‘Het is juist schattig en charmant.’ Heathers ogen straalden toen ze hem tegensprak. ‘Moet je die tuin zien. Die staat vol seringen.’

‘Die allemaal nodig gesnoeid moeten worden,’ merkte Connor op. ‘En dat huis is in geen jaren geschilderd. Waarschijnlijk zit het bomvol termieten.’

Geïrriteerd keek Heather hem aan. ‘Goh, wat ben jij gezellig,’ mopperde ze. Haar gezicht klaarde op. ‘Kijk nou eens, het huis heet Driftwood Cottage. Een verwijzing naar het wrakhout op het strand. Dat is toch geweldig?’

Nu zag Connor het bordje ook. Het hing scheef aan een spijker boven de deur. ‘Het huis lijkt zelf wel wrakhout.’

‘Wat een rotopmerking,’ zei ze bestraffend. ‘O, konden we maar even binnen kijken. Zou er iemand thuis zijn?’

‘Als ze aan hun leven gehecht zijn, zijn ze waarschijnlijk ergens anders naartoe gegaan,’ mompelde Connor. Hij wist zelf niet waarom hij het huis zo deprimerend vond. Heather had gelijk. Dit huis had precies de charme waarover hij het zojuist had gehad, ook al had het beslist een stevige opknapbeurt nodig.

‘Help me eens uit de auto,’ zei Heather, zijn opmerking negerend. ‘We kloppen gewoon aan.’

Hij keek opzij en zag tot zijn verbazing dat haar gezicht straalde. Zo had hij haar lang niet gezien. ‘Meen je dat echt?’

Ze knikte. ‘Ik kan het niet goed uitleggen. Ik weet dat het er verwaarloosd uitziet, maar ik vind het een schattig huis.’

‘Ik begrijp er niets van,’ zei hij, in verwarring gebracht. ‘Je hebt een prachtig modern appartement boven je winkel. Ik dacht dat je het daar naar je zin had.’

‘Dat is ook zo.’

‘Waarom ben je dan geïnteresseerd in dit huis?’

‘Dat weet ik niet.’ Ze haalde haar schouders op. ‘Het is alsof het me roept.’ Haar blik werd dromerig. ‘Ik durf te wedden dat hier zomers altijd een familie verblijft. Kijk nou eens naar die schommelbank op de veranda. Daar zie je toch zo kinderen op zitten? Of stel je er eens een verliefd tienerstelletje op voor, op een warme zomeravond.’

‘Heather, dit gaat verder dan een mager, vies straatkatje redden,’ zei hij. Hij herinnerde zich dat ze dat vaker had gedaan dan hem lief was. Tot zijn opluchting had ze in elk geval naar hem geluisterd en een goed huis voor de beestjes gezocht, in plaats van ze zelf te houden. Nu sloeg hij ook weer de toon aan die hij gebruikte als ze weer een kat had gevonden. ‘Een oud, verwaarloosd huis opknappen is een heel ander verhaal. Dat kost een fortuin. Vraag maar aan mijn vader.’

Uitdagend keek ze hem aan. ‘Dat was ik inderdaad van plan,’ zei ze. ‘Ik durf te wedden dat de basis goed en degelijk is. Ga je me nu nog helpen om dat huis te bekijken, of moet ik er in mijn eentje naartoe hobbelen?’

Connor schudde zijn hoofd, maar stapte braaf uit en liep om de auto heen. Per slot van rekening was deze dag bedoeld om Heather blij te maken, en om redenen die hij niet begreep, leek ze erg blij te worden van dit huis. Ze probeerde al overeind te komen en met haar krukken te lopen.

‘Wacht nu even,’ zei hij nors. ‘Als je niet oppast, breek je je andere been ook nog.’

Hij liep met haar naar de andere kant van de weg, maar bleef staan bij de onderste trede van de veranda. ‘Dat hout is doorgerot,’ stelde hij vast. ‘Jij gaat hier niet naar boven.’

‘Ga jij dan. Kijk even of er iemand thuis is.’

‘Moet ik nu echt mijn nek riskeren om…’ Hij hield zijn mond bij het zien van haar smekende blik. Hij liep voorzichtig naar boven en klopte op de voordeur. ‘Er is niemand thuis,’ zei hij uiteindelijk.

‘Laten we dan om het huis heen lopen. Misschien kunnen we door de ramen naar binnen kijken.’

‘Mag ik dan een van je krukken lenen? Dan kan ik om me heen slaan en een pad door de jungle banen,’ zei hij. Het was niet eens echt een grapje. De tuin was overwoekerd door onkruid. Als dit huis binnen de bebouwde kom van Chesapeake Shores had gestaan, zou de eigenaar onmiddellijk opdracht hebben gekregen zijn tuin op te ruimen.

Maar toen ze om het huis heen liepen, begon hij tot zijn verbazing te begrijpen waarom Heather zo enthousiast was. Driftwood Cottage bleek veel groter te zijn dan hij op het eerste gezicht had gedacht. Er stond overal veel onkruid, maar de achtertuin was erg groot. Het zou een perfecte speeltuin voor kinderen kunnen worden, en er stond een hek omheen om te voorkomen dat ze zelf naar het strand konden lopen. De ramen waren vuil, maar de achterkant van het huis bestond bijna helemaal uit een grote serre.

‘Kijk nou toch,’ mompelde Heather toen ze dat zag. ‘Connor, dit is toch een perfect huis?’

‘Het heeft beslist mogelijkheden,’ erkende hij met tegenzin.

In de auto pakte ze haar handtas en schreef ze de naam en het telefoonnummer van de makelaar op. ‘Heb jij je mobiele telefoon bij je?’ vroeg ze. ‘Ik ben de mijne vergeten.’

‘Wil je haar nu bellen?’

Ze knikte. ‘Graag.’

Connor besloot haar haar zin te geven en belde de makelaar. Hij vond het niet erg dat hij haar voicemail kreeg. Misschien zou Heather haar verstand weer gaan gebruiken als ze er even over had kunnen nadenken. Ze kon zich een huis als dit niet veroorloven. De verbouwing zou veel te duur voor haar zijn.

Maar voor hem niet. De gedachte flitste ineens door zijn hoofd. Wat had Jess hem ook weer geadviseerd? Hij moest tot het uiterste gaan om Heather te bewijzen dat hij wel degelijk naar haar luisterde. Dit oude, verwaarloosde huis zou hem heel veel geld gaan kosten, maar zelfs hij begreep dat hij Heather hiermee kon bewijzen dat hij echt een toekomst met haar wilde.

Hij sprak een bericht voor de makelaar in en gaf haar zijn eigen telefoonnummer. Niet dat van Heather.

Toen hij de verbinding verbrak, keek ze boos naar hem. ‘Waarom spreek je nu niet mijn telefoonnummer in?’ vroeg ze. ‘Jij vertelt haar vast dat je geen interesse meer hebt. Dat je je vergist hebt, of zo.’

Fronsend luisterde hij naar haar beschuldigende woorden. ‘Een beetje vertrouwen, graag. Het maakt toch niet uit wie ze belt? Ik weet welke vragen ik moet stellen, en ik geef haar informatie wel aan je door.’

Haar blik bleef ergerlijk sceptisch, maar ze ging er niet over door.

‘Zullen we nu gaan picknicken?’ vroeg hij. ‘Ik weet verderop een perfect plekje.’

Heather knikte, maar ze keek nog een laatste keer verlangend over haar schouder toen ze doorreden. Op het strand spreidde Connor een deken uit om te voorkomen dat ze zand in haar gips zou krijgen. Daarna zette hij de stoelen erop die hij had meegenomen. Zelfs toen ze uiteindelijk lekker zaten, bleef Heather maar praten over het huis. Ze liep over van de ideeën. Tegen de tijd dat ze hun dessert op hadden, zag Connor het ook helemaal voor zich, van de witte verf en de rode luiken op de buitenkant tot de stralende zon op de geboende hardhouten vloeren in de kamers.

Maar wat hij vooral met een schokkende helderheid voor zich zag, was dat ze daar met hun drieën konden wonen. Hij vond nog steeds dat Driftwood Cottage een bouwval was, maar hij wist dat hij er een huis voor hun gezinnetje van moest maken.

 

‘Aan die weg heeft al zeker tien jaar geen huis meer te koop gestaan,’ zei Mick toen Connor er later die avond over begon. ‘Heb je het over het oude huis van Hawkins?’

‘Ik denk het wel,’ zei Connor.

‘Dat ziet eruit alsof een stevige wind het omver kan blazen,’ zei Mick. ‘Agatha Hawkins is twee of drie maanden geleden overleden. Ze was over de negentig. Haar gezondheid ging achteruit en ze had geen familie die haar kon helpen, dus ze heeft weinig aan het onderhoud gedaan.’

‘Ik heb geen enkel ander zwaar verwaarloosd huis zien staan, dus we moeten het over hetzelfde adres hebben. Als ik de makelaar te pakken krijg, wil jij morgen dan met me meegaan om het huis te bekijken?’

‘Ja, natuurlijk, maar als je een huis wilt, kun je er toch ook een hier in Chesapeake Shores kopen? Hier zijn ze nieuwer en kan ik instaan voor de kwaliteit van de materialen.’

‘Pa, geloof me, ik weet dat jouw huizen beter zijn, maar Heather is verliefd op dat huis,’ bekende Connor uiteindelijk. ‘Sterker nog, ze heeft haar zinnen erop gezet.’

Mick keek hem bedachtzaam aan. ‘Wie van jullie tweeën wil het kopen?’

‘Ik,’ zei Connor. Hij aarzelde nog even, maar voegde er toen uitdagend aan toe: ‘Voor ons.’

Mick slaakte een kreet en riep zijn vrouw. Megan kwam bezorgd de kamer in rennen. ‘Wat is er in vredesnaam aan de hand?’

‘Connor heeft eindelijk het licht gezien! Hij koopt een huis voor hem en Heather,’ kondigde Mick aan, alsof hij persoonlijk voor het goede nieuws had gezorgd.

Megan begon te stralen. ‘Echt waar? O, Connor, wat fijn dat jullie eindelijk gaan trouwen. Ik ben zo blij voor jullie! Ik zal Bridget morgenochtend meteen bellen. Dan kan ik vragen wat ik kan doen om haar bij de voorbereidingen voor de bruiloft te helpen.’

Connor sloot zijn ogen nu zijn ouders zo overenthousiast reageerden. ‘Rustig aan,’ waarschuwde hij, al vond hij het vervelend om hun vreugde te temperen. ‘Ik heb het niet over een huwelijk gehad.’

Verward keken Mick en Megan hem aan.

‘Waar heb je het dan over?’ vroeg Mick geërgerd, alsof Connor hem zojuist had bedrogen. ‘Samenwonen liep toch op niets uit? Waarom denk je dat Heather daartoe weer bereid is?’

‘Nee, ze wil niet samenwonen,’ erkende Connor.

‘Maar gaan jullie niet trouwen?’ Megan begreep er echt niets meer van.

‘Nog niet.’ Connor zuchtte. ‘Ik hoop dat ze mijn huwelijksaanzoek serieus neemt als ik dat huis voor haar koop.’

‘Nu snap ik het echt niet meer,’ zei Mick. ‘Heb je haar ten huwelijk gevraagd?’

‘En heeft ze nee gezegd?’ Megans blik was geschokt.

‘Daar komt het wel op neer, ja,’ antwoordde Connor. Zijn trots kon het waarschijnlijk niet aan als hij nog een keer moest uitleggen dat ze hem meermalen had afgewezen.

Zijn ouders keken elkaar aan. ‘Het heeft Trace beslist geholpen dat hij een huis heeft gekocht,’ merkte Mick op. ‘Daardoor kreeg hij Abby’s volle aandacht. Het zou deze keer ook wel eens kunnen werken.’

‘Het is een heel dramatisch gebaar,’ voegde Megan er goedkeurend aan toe. ‘Daar zijn vrouwen dol op.’ Bezorgd fronste ze haar wenkbrauwen. ‘Weet je echt heel zeker dat Heather dit huis wil hebben? Ik heb het gezien. Het ziet er triest uit.’

‘Ik denk dat dat juist een deel van de aantrekkingskracht is,’ zei Connor. ‘Hoe gek het ook klinkt, ze is weg van dat huis. Ik ben degene die nog twijfelt. Daarom wil ik dat pa meegaat, om te beoordelen of het een verbouwing waard is.’

Megan glimlachte. ‘Als Heather haar zinnen op dit huis heeft gezet, is ze niet gevoelig voor het argument dat de verbouwing een nachtmerrie wordt. Dat begrijp je toch, hè?’

Connor zuchtte. ‘Ja. Ik wil alleen maar weten hoe duur die nachtmerrie gaat worden.’

 

Heather kon Driftwood Cottage niet uit haar hoofd krijgen. Ze had geen idee hoe ze een huis moest financieren, zelfs als ze haar appartementje zou verkopen. De timing was geen probleem. Er was altijd vraag naar appartementen midden in het stadje, en de zomer was het perfecte seizoen om te verkopen, omdat er zoveel toeristen waren. Het probleem was dat het appartement lang niet genoeg zou opbrengen om het huis aan het strand te kunnen kopen. Toch bleef ze dagdromen over haar droomhuis.

Toen ze twee dagen later nog niets van Connor of de makelaar had gehoord, haalde ze het papiertje uit haar tas en belde ze de makelaar zelf. Deze keer nam Willow Smith meteen op.

‘Ik bel u over een huis aan Beach Drive,’ zei Heather. ‘Ik kon het nummer niet zo gauw zien, maar het heet Driftwood Cottage. Kunt u me misschien vertellen wat de vraagprijs is?’

‘Ach, het spijt me vreselijk voor u, maar dat huis is gisteren verkocht,’ zei Willow.

Heather liet haar schouders hangen. Ze was ervan overtuigd geweest dat dat huis op haar stond te wachten. ‘O, wat erg. Ik was helemaal weg van dat huis.’

‘Nou, als u wilt, kan ik wel een mooier huis voor u vinden,’ verzekerde de makelaar haar. ‘Als u iets aan het water zoekt, kan ik u wel een paar panden laten zien.’

Heather zuchtte. ‘Nee, ik had mijn zinnen op dat huis gezet.’

‘Zal ik uw naam noteren voor het geval de koper zich terugtrekt?’ bood de makelaar aan. ‘Ik kan u jammer genoeg niet veel hoop bieden. De koper heeft een goede baan. Het zal hem geen enkele moeite kosten de financiering rond te krijgen. Maar goed, je weet maar nooit. Soms krijgen mensen spijt van hun aankoop. Dat kan gebeuren, vooral wanneer ze de kosten van een renovatie of de sloop op papier zien.’

‘Wat? Denkt u dat het huis wordt gesloopt?’ vroeg Heather ontzet.

‘Dat weet ik niet. Ik weet niet wat de koper van plan is, maar ik zou het huis tegen de vlakte gooien,’ antwoordde Willow.

‘Nou, ik zou het op prijs stellen als u mijn naam en nummer noteert,’ zei Heather, ook al wist ze dat ze geen hoop mocht koesteren. Kennelijk was ze te laat. Het huis was door haar vingers geglipt. Hoewel ze wist dat het onzin was, gaf ze Connor daarvan de schuld. Hij had niet zo moeten twijfelen. Ze had zelf de makelaar moeten bellen, in plaats van het aan hem over te laten.

Ze stond wanhopig naar de telefoon te staren toen er op de deur werd geklopt. Het volgende moment kwam er iemand met een sleutel binnen. Ze wist natuurlijk meteen dat het Connor was. Zijn timing had niet ongelukkiger kunnen zijn. Fronsend keek ze op.

‘Wat doe jij hier?’

‘Ik kwam kijken of je vandaag een goed humeur had,’ zei hij met een brede grijns. ‘Blijkbaar niet.’

‘Ach, loop naar de…’

Met een bestraffende blik keek hij haar aan. ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg hij.

‘Iemand heeft mijn huis gekocht,’ antwoordde ze.

‘Echt waar?’

Een bepaalde ondertoon in zijn stem viel haar op. ‘Weet jij daar iets van? Je hebt de makelaar al gesproken, of niet? Je wilde me zeker voorzichtig voorbereiden op het nieuws van de verkoop.’

Hij schudde zijn hoofd. ‘Nou, nee.’

‘Wat dan? Wilde je me vertellen dat het maar goed is dat een ander het heeft gekocht?’

‘Nee.’ Hij gooide iets naar haar toe. Automatisch ving ze het op.

‘Wat is dit?’ Ze staarde naar het roestige stuk metaal in haar hand.

‘De sleutel van je droomhuis,’ legde hij uit.

Ongelovig staarde ze hem aan. ‘Jij? Heb jij mijn huis gekocht?’

‘Ja.’

‘Maar waarom? Je vond het een vreselijk huis. Heb je het soms gedaan om me te pesten?’

Van die beschuldiging leek hij te schrikken. ‘Natuurlijk niet. Waarom zou ik jou willen pesten? Jij wilde het huis graag hebben. Ik heb het voor ons gekocht. Voor onze toekomst.’

‘Maar wij hebben geen gezamenlijke toekomst,’ zei ze. Ze voelde zich verraden, ze kon er niets aan doen. ‘Dat betekent dat jij het huis voor jezelf hebt gekocht. Hoe kon je dat nu doen, Connor?’

Hij hief zijn hand op. ‘Wacht even. Jij was op slag verliefd op dat huis. De hemel mag weten waarom, maar zo was het. Ik heb het gekocht. Mijn vader gaat het helemaal naar jouw wensen opknappen. Ik zie geen enkel probleem. Ik dacht dat je er blij mee zou zijn.’

‘Moet ik blij zijn als jij in een huis woont dat ik wilde hebben?’ vroeg ze ongelovig. ‘Waarom zou ik daar blij mee zijn?’

Connor schudde zijn hoofd. ‘We moeten een paar stappen terug. Ik dacht dat ik het je had uitgelegd. Ik heb dat huis voor ons gekocht,’ verklaarde hij geduldig. ‘Voor jou, mij en Mick, voor het geval dat nog niet duidelijk was.’

‘Ik trek echt niet bij je in omdat je een huis voor me hebt gekocht,’ zei ze geïrriteerd.

Opeens schoot hij in de lach.

‘Lach je me nu ook nog eens uit? Ga alsjeblieft weg. Ik wil je op dit moment eigenlijk niet zien.’

‘Ik ga nergens naartoe.’ Hij pakte een stoel, zette die naast de bank en ging zitten. ‘Misschien had ik erbij moeten zeggen dat het huis mijn huwelijkscadeau is. Je weet wel, voor als je besluit dat je met me wilt trouwen.’

Heather voelde haar hart sneller slaan, maar besloot de rede er niet door te laten beïnvloeden. ‘Wij gaan niet trouwen,’ hielp ze hem herinneren.

‘Misschien nog niet meteen,’ zei hij vriendelijk. ‘Maar uiteindelijk zal het wel gebeuren.’

‘Ik had je gezegd…’

‘Je hebt heel veel gezegd, en geloof me, ik heb alles gehoord. Ik weiger alleen je afwijzing te accepteren. Ik begrijp dat je nee hebt gezegd. Dat kan niemand je kwalijk nemen. Ik ben veel te lang een koppige idioot geweest, maar nu heb ik het licht gezien. Ik wil hetzelfde als jij.’

Ze kneep haar ogen tot spleetjes en staarde hem aan. Zijn toon klonk oprecht. En hij had het huis gekocht dat zij wilde hebben. ‘Wat wil ik dan, volgens jou?’ vroeg ze voorzichtig. Ze hoopte met heel haar hart dat hij voor deze test zou slagen.

‘Ik wil dat we de rest van ons leven samen gelukkig zijn,’ zei hij. ‘Ik wil een verbintenis voor altijd. Ik bied je een gezin, een huis en een echtgenoot die zielsveel van je houdt.’

‘Denk je dat je me dat allemaal kunt geven?’

‘Dat weet ik heel zeker,’ antwoordde hij zelfverzekerd.

‘Maar jij gelooft niet in een verbintenis voor de rest van je leven,’ zei ze.

Hij aarzelde heel even, en dat bedierf alles. Meteen stierf de hoop in haar hart weer weg. Verdrietig keek ze hem aan.

‘Het geeft niet, Connor. Ik weet dat je zou willen dat je dat geloofde, maar zo zit je niet in elkaar. Dat heb ik geaccepteerd. Je hoeft niet meer zo hard je best te doen me te overtuigen.’

Tot haar verbazing bleef hij haar strak aankijken. ‘Geen sprake van, schat. Ik zal mijn best blijven doen om je te bewijzen dat ik klaar ben voor deze stap.’ Zijn blik was diep teleurgesteld. ‘Ik heb een huis voor je gekocht. Ik weet niet wat ik nu nog meer kan doen, maar ik bedenk wel iets om je te overtuigen.’

Verbaasd keek Heather hem aan. Dit was een Connor die ze nog niet eerder had gezien. De woorden waren vertrouwd, maar er klonk vastberadenheid in zijn stem door, een bepaalde zelfverzekerdheid die ze bij dit onderwerp nog niet eerder had gehoord. En voor de allereerste keer vroeg ze zich af of hij daadwerkelijk was veranderd.

 

Connor had zijn best gedaan om een vastberaden toon aan te slaan, maar in werkelijkheid was hij erg van slag dat Heather nog steeds twijfels had en hem weer had afgewezen. Hij had behoefte aan het gezelschap van een man en sprak bij Brady’s af met zijn vriend Will. Mannen waren tenminste logisch. Van vrouwen begreep hij inmiddels niets meer.

‘Dus ondanks al mijn twijfels en bezwaren koop ik dat ellendige huis voor haar. En wat doet Heather? Ze zegt nee. Erger nog, ze is kwaad op me omdat ik háár huis heb gekocht.’

Will lachte. ‘Kwam Jess soms met het idee om dat huis te kopen?’

Connor staarde hem aan. ‘Op een bepaalde manier wel, ja. Hoe weet jij dat?’

‘Je zus houdt van grote gebaren. Ze was diep onder de indruk toen Trace een huis voor Abby kocht om te bewijzen dat hij klaar was voor een toekomst met haar.’

‘Nu ik daaraan terugdenk, herinner ik me dat Abby daar in het begin ook helemaal niet blij mee was. Misschien moet ik niet meer naar Jess luisteren. Misschien weet zij toch niet zo goed wat vrouwen willen als ik dacht.’

Will grinnikte. ‘O, Abby was wel degelijk weg van dat huis.’

‘Waarom heeft het dan nog zo lang geduurd voordat Trace met haar voor het altaar stond?’ vroeg Connor. Hij wist nog hoe radeloos zijn zwager was geweest toen Abby een huwelijksdatum weigerde te prikken. Zelfs toen ze al jaren samenwoonden, ontweek Abby het onderwerp ‘bruiloft’. Hij keek Will aan. ‘Weet jij dat?’

‘Volgens mij heeft Kevin je zus het licht laten zien,’ bekende Will. ‘Hij had opeens door dat Abby bang was. Ze dacht dat Trace na de bruiloft opeens in een controlefreak zou veranderen, net als haar eerste echtgenoot. Ze was bang dat ze haar baan moest opgeven en nooit meer uit Chesapeake Shores zou komen. Toen Kevin dat met haar besprak en haar duidelijk maakte dat Trace helemaal niet op Wes Winters leek, kon ze pas de stem van haar hart volgen.’

‘Aha.’ Connor liet die informatie op zich inwerken. ‘Denk je dat er met Heather ook zoiets aan de hand is?’

Will fronste zijn wenkbrauwen. ‘Ik weet niet goed wat je bedoelt. Heather is nog nooit getrouwd geweest. Haar enige langdurige relatie was met jou.’

‘En zoals je weet, heb ik heel lang volgehouden dat ik nooit zou trouwen. Kennelijk denkt ze nog steeds dat ik niet veranderd ben, ook al zeg ik van wel.’ Hij zweeg even en voegde eraan toe: ‘Of ze wil me niet geloven.’

‘O, op die manier.’ Will knikte. ‘Vertel eens verder.’

Connor wist niet of hij zijn vermoedens in een logisch verhaal kon gieten, maar als iemand hem vlug zou begrijpen, was Will het wel. Hij was er niet alleen voor opgeleid, hij had ook nog eens heel veel mensenkennis.

‘Goed,’ begon Connor langzaam. Hij probeerde zijn gedachten te ordenen. ‘Heathers ouders hebben een stormachtig huwelijk gehad. Als ik haar zo hoor, hingen er altijd spanningen in huis. Heather is er trots op dat ze daar boven kan staan. Ze zegt dat ze nog steeds in de liefde gelooft, ondanks de bewijzen bij haar thuis dat liefde altijd voorbijgaat.’

Will knikte. ‘Dat begrijp ik. Ga door.’

‘Maar misschien is dat gewoon iets wat ze zichzelf heeft wijsgemaakt,’ zei Connor. Nu hij de woorden had uitgesproken, liep hij zelf warm voor zijn theorie. ‘Misschien is ze diep in haar hart wel net zo bang als ik dat een huwelijk geen kans maakt. Dat kan ze natuurlijk nooit toegeven aan mij, vooral niet omdat ze altijd zo’n uitgesproken voorstander van het huwelijk is geweest.’

‘Dat klinkt logisch,’ beaamde Will.

‘Zou dat de reden kunnen zijn dat ze wel honderd excuses heeft verzonnen om me af te wijzen? Is het voor haar niet veel makkelijker om mij steeds de schuld te blijven geven?’

‘Dus jij denkt dat zij koudwatervrees krijgt nu jij haar daadwerkelijk een huwelijk biedt,’ zei Will langzaam. Zijn blik was peinzend. ‘Misschien heb je wel gelijk. Misschien beseft ze zelf niet hoezeer de spanning in het huwelijk van haar ouders haar heeft beïnvloed.’

Heel even voelde Connor triomf dat hij een emotionele puzzel had opgelost, maar dat gevoel maakte al snel plaats voor moedeloosheid. ‘Maar wat moet ik daar nu aan doen?’ vroeg hij. ‘Ik ben altijd degene geweest die twijfels had. Tot mijn verbazing ben ík nu opeens degene die het huwelijk een oplossing vindt.’

Geamuseerd keek Will hem aan. ‘Als ik je daar antwoord op geef, moet ik een consult in rekening brengen,’ plaagde hij.

‘Je kan me wat. Zeg eens eerlijk wat je denkt. Ik heb een huis gekocht voor mijn gezin. Ik heb geen zin om te wachten tot we zeventig zijn voor we onze problemen oplossen en in het huis kunnen gaan wonen.’

‘Toch zou het even kunnen duren voordat ze ja zegt,’ was Wills eerlijke, realistische reactie. ‘Niet tot je boven de zeventig bent, natuurlijk, maar het kan even duren voordat Heather doorheeft dat je werkelijk bent veranderd en dat haar onderbewustzijn haar tegenhoudt.’

‘Kan ik dat proces niet versnellen?’ vroeg Connor fronsend. ‘Het leek me wel leuk om in de herfst te trouwen.’

‘Dan moet je je vermoedens aan haar voorleggen,’ zei Will. ‘Praat erover. Draai de zaak om. Kijk maar eens hoe ze reageert op jouw theorie.’

‘Denk je echt dat ze me gelijk zal geven?’ vroeg hij weifelend. Heather was net zo eigenwijs als de O’Briens.

‘Nee,’ reageerde Will opgewekt. ‘Maar als je je gedachten hebt uitgesproken, moet ze er in elk geval over nadenken.’

In gedachten probeerde Connor zich zo’n gesprek voor te stellen. Hij kon zich geen enkel scenario voorstellen waarin de zaak ten gunste van hem zou keren. Maar ja, er zat niets anders op. Als hij de koe niet bij de hoorns vatte, kon hij misschien eeuwig wachten.

‘Kun jij niet bij haar langsgaan om een babbeltje met haar te maken?’ opperde hij wanhopig.

‘Ik overval mensen niet met stiekeme sessies,’ zei Will. ‘Als ze met me wil komen praten, wil ik dit met alle plezier met haar bespreken. Ik weet alleen niet of ik graag in jouw schoenen zou staan als je dat voorstelt.’

‘Dat begrijp ik, geloof me. Ik vond het ook niet leuk toen zij zei dat ik met iemand over mijn problemen moest gaan praten.’

‘Namens mijn vakgenoten ben ik diep beledigd,’ verklaarde Will.

‘Dat hoeft niet. Waarom zou ik naar een vreemde gaan als ik een vriend als jij heb?’ Connor gaf hem een klap op zijn rug. ‘Jij bent de beste vriend die een man zich kan wensen.’

‘Mooi, dan mag jij de drankjes betalen,’ zei Will opgewekt. ‘Dat is goedkoper dan een sessie, dus zie het maar als vriendenkorting.’

‘Met alle plezier,’ zei Connor. ‘Maar ik zal dit onthouden voor het geval je ooit bij mij wilt uithuilen over mijn zus.’

‘Ik hoef bij niemand uit te huilen over Jess,’ zei Will, al verscheen er een wanhopige blik op zijn gezicht. ‘Mijn kansen zijn allang verkeken.’

‘Weet je het zeker?’ vroeg Connor onschuldig. ‘Volgens mij maak je nog wel een kans. Probeer het nog maar eens.’

Will schudde zijn hoofd. ‘Ze heeft me al genoeg verdriet en hoofdbrekens bezorgd. Ik heb haar uit mijn hoofd gezet.’

Connor wilde daar iets op zeggen, maar hij zag het oprechte verdriet in Wills ogen, en daarom hield hij zijn mond. Hij had altijd gedacht dat Will niet zo gemakkelijk te kwetsen was. Het feit dat Jess hem verdriet had gedaan, kwam als een enorme verrassing.

Na alle bemoeizucht die hij in zijn familie had gezien, had hij zich heilig voorgenomen zijn neus nooit in andermans zaken te steken, maar dit was een speciaal geval. Nu ging het om Will en Jess, een van zijn beste vrienden en zijn kleine zusje.

Hij zou zijn kans afwachten en zijn zusje er een keer op aanspreken. Hij zou haar duidelijk te verstaan geven dat ze een van de beste kerels op aarde door haar vingers liet glippen.


Hoofdstuk 20

 

 

 

Ze hadden die ochtend samen koffiegedronken, en Megan wilde net naar haar werk gaan toen Mick besloot met haar mee te gaan. Hij moest in het centrum een paar dingen doen en zag geen enkele reden om ze uit te stellen.

‘Vind je het goed als ik met je mee rij?’ vroeg hij, haar volgend naar haar auto.

Ze stond stil en staarde hem aan. ‘Sinds wanneer wil jij met mij mee naar de galerie?’

‘Eigenlijk wilde ik een bezoekje brengen aan je buurvrouw,’ bekende hij.

Er verscheen een ontzette blik in Megans ogen. ‘Mick, je gaat je toch nergens mee bemoeien, hè? Laat Heather alsjeblieft met rust. Connor gaat door het lint.’

Hij keek haar uitdagend aan. ‘Iemand moet zorgen dat die twee hun problemen oplossen. Dit heeft onderhand lang genoeg geduurd. Ik heb zin in een bruiloft. Ik wil nog meer kleinkinderen voordat ik te oud word om met ze te spelen.’

‘We hebben Carrie, Caitlyn, de twee jongens van Kevin en de dochter van Bree en Jake,’ zei Megan. ‘En laten we je kleine naamgenoot niet vergeten. We mogen Heather wel dankbaar zijn dat hij deel van ons leven uitmaakt. Als we haar onder druk zetten, jagen we haar weg.’

‘Ik ga haar niet onder druk zetten,’ hield Mick verontwaardigd vol. ‘Ik ga gewoon even informeren hoe het met haar is. En ik heb trouwens het perfecte excuus. Connor wil dat ik het huis voor haar renoveer. Dan moet ik haar ideeën toch op papier hebben?’

‘Dat is een interessante aanpak,’ erkende ze. ‘Maar volgens mij is Heather woedend dat Connor het huis heeft gekocht dat ze zelf wilde hebben. Misschien wrijf je nu zout in een heel verse wond.’

‘Of misschien laat ik haar de zaak van een andere kant zien,’ pareerde Mick. Hij was ervan overtuigd dat hij iets nuttigs ging doen. Zijn vrouw had een gevoelige antenne voor andere mensen, maar ze had ook te veel geduld. ‘Heather heeft gewoon behoefte aan iemand die ouder en verstandiger is dan zij, om haar duidelijk te maken dat Connor bij die koop alleen maar aan haar dacht.’

‘Als ik Heather was, zou ik denken dat Connor me probeerde te chanteren tot een huwelijk. Dat dacht ze ook toen hij zei dat hij haar uit het ziekenhuis zou halen als ze met hem trouwde.’

Heel even was Mick uit het veld geslagen. ‘Heeft hij dat gezegd?’

‘Volgens Bridget wel. Hij bedoelde het natuurlijk niet zo, maar kennelijk ligt zijn veranderde gedrag heel gevoelig bij Heather. Ze vertrouwt hem niet.’

‘Misschien kan ik haar duidelijk maken dat hij het meent,’ zei Mick optimistisch.

Megan leek nog niet helemaal overtuigd te zijn, maar ze wachtte tot hij was ingestapt voordat ze de auto startte en naar het centrum reed. Daar putte Mick moed uit. Als ze echt geërgerd was geweest, was ze wel zonder hem weggereden.

Toen ze de auto achter de galerie had geparkeerd, zei Mick: ‘Ik denk dat ik even naar Sally’s wandel om een paar croissants en koffie te halen.’

Geamuseerd keek zijn vrouw hem aan. ‘Denk je dat Heather je niet wegstuurt als je iets lekkers bij je hebt?’ vroeg ze.

‘Het kan vast geen kwaad om iets mee te nemen,’ zei Mick. Ondanks zijn zelfverzekerde woorden wist hij niet of hij welkom zou zijn. Megan was degene die een goede band met Heather had gekregen. Misschien moest zij eens met de moeder van zijn kleinzoon gaan praten. Hoopvol keek hij haar aan. ‘Kun je niet met me meegaan? Jullie kunnen het samen goed vinden, vooral sinds ze kleine Mick bij ons heeft laten logeren.’

Megan zette een stap achteruit. ‘Betrek mij alsjeblieft niet bij je plannetjes. Ik hou de communicatielijnen met Heather graag open. Op dit moment ben ik misschien een van de weinige mensen in onze familie die ze nog vertrouwt.’

‘Oké, wat jij wilt,’ zei Mick schouderophalend. ‘Kan ik iets voor je meebrengen van Sally’s?’

‘Ik wil wel een kop koffie, maar laat die croissant maar zitten. Ik heb het gevoel dat ik alleen nog maar aan het eten ben sinds Nell om de paar dagen een familiemaaltijd klaarmaakt.’

Mick knikte. Hij liep de hoek om naar Sally’s en kwam onderweg minstens vijf bekenden tegen met wie hij een praatje maakte. Het was al na elven toen hij eindelijk terugliep naar Heathers winkel, dus stopte hij onderweg bij de Panini Bistro om nog wat broodjes te kopen. Als hij dan toch naar haar toe ging, kon hij maar beter iets bij zich hebben om haar om te kopen.

Hij bracht Megans koffie naar de galerie, slaagde erin om haar waarschuwende preek te ontlopen en liep de trap op naar Heathers appartement. Toen hij op de deur klopte, riep ze dat hij mocht binnenkomen. Ze staarde hem echter met open mond aan toen ze hem in de deuropening zag staan.

‘O, ik dacht dat je Connie was. Ze belde net om te zeggen dat ze langs zou komen met een lunch.’

‘Ik ben Connie niet, maar ik heb wel iets te eten meegebracht,’ zei Mick. ‘Ik heb broodjes met ham en kaas en croissants met chocolade. Je kunt kiezen. Of je kunt ze allebei nemen.’

Haar gezicht fleurde op. ‘Dat klinkt heerlijk, Mick, maar misschien moet ik het niet doen. Connie heeft haar best gedaan om een lunch klaar te maken.’

‘Bewaar die broodjes dan maar voor vanavond,’ zei Mick laconiek. Hij bracht de zakken naar de keuken en ging tegenover haar zitten. Tot zijn genoegen begon ze weer wat kleur op haar gezicht te krijgen, en dan bedoelde hij niet de beurse plekken die ze na het ongeluk had gehad. ‘Je ziet er een stuk beter uit dan een paar weken geleden,’ merkte hij op. ‘Hoe voel je je?’

‘Lichamelijk gaat het best goed, maar ik heb er meer dan genoeg van om binnen te zitten,’ antwoordde ze. ‘De enige keer dat ik naar buiten ben geweest, was toen Connor me kwam halen voor een picknick.’ Ze keek hem strak aan. ‘Maar daar heb je waarschijnlijk al het een en ander over gehoord.’

Het leek Mick onzin om het te ontkennen. ‘Dat is een van de redenen waarom ik hier ben,’ bekende hij. ‘Ik wilde graag bespreken hoe je het huis wilt laten opknappen.’

Ze stak koppig haar kaak in de lucht. ‘Het is mijn huis niet. Je zoon heeft het gekocht. Hij mag ermee doen wat hij wil.’

Met enige moeite onderdrukte Mick een grijns. ‘Connor schijnt te denken dat hij het voor jou heeft gekocht.’

Geërgerd keek ze hem aan. ‘Omdat hij rare, impulsieve dingen doet en dan verwacht dat iedereen een gat in de lucht springt.’

‘Ik kan me voorstellen dat je dat frustrerend vindt,’ zei Mick. Hij had vaak hetzelfde verwijt naar zijn hoofd gekregen, en achteraf vond hij dat de beschuldigingen terecht waren. ‘Maar zeg nu eens eerlijk, ben je echt net zo dol op dat huis als hij denkt?’

Ze knikte, maar zelfs als ze dat niet had gedaan, had de weemoedige blik op haar gezicht haar verraden.

‘Hou je van Connor?’ vroeg hij.

‘Daar gaat het nu niet om.’ Haar stem klonk opeens gesmoord.

‘Dat zal ik dan maar als een bevestiging opvatten,’ zei Mick grinnikend. ‘Volgens mij kun je twee dingen doen. Je kunt weigeren mee te werken en de renovatie volledig aan Connor of mij overlaten, of je kunt je steentje bijdragen en je droomhuis krijgen.’

‘Waar Connor vervolgens in gaat wonen,’ zei Heather berustend.

‘Dat zie ik heel anders,’ wierp Mick tegen. ‘Ik denk dat jullie uiteindelijk je problemen zullen oplossen en samen in dat huis gaan wonen. Dat is slechts een kwestie van tijd en zorgvuldig onderhandelen over de voorwaarden. Zelf zou ik het leuk vinden als jullie zouden trouwen, maar dat zijn mijn zaken niet.’

Zijn opmerking leverde hem een ongelovig lachje op.

‘De enige vraag is dus hoe het huis er tegen die tijd uit moet zien. Wil je je droomhuis, of een huis dat naar de smaak van een ander is gerenoveerd?’

Twee tellen lang zat ze met haar mond vol tanden, maar toen begon ze te lachen. ‘Ik zie nu waar Connor zijn arrogantie vandaan heeft.’

‘Dat is een O’Brien-trekje, dat kan ik niet ontkennen,’ zei Mick zonder enige vorm van verontschuldiging. ‘Zeg het maar, Heather. Laat je mijn zoon beslissen hoe het huis wordt gerenoveerd of wil je graag je stempel erop drukken?’

Ze aarzelde zo lang dat hij bang was dat hij te ver was gegaan, maar toen pakte ze een map die op de salontafel lag. Het feit dat ze die map voor het grijpen had, suggereerde dat ze hem onlangs nog geopend had.

‘Ik heb wel een paar ideeën,’ bekende ze.

Mick grijnsde. ‘Dat dacht ik wel.’

Ze hield de dikke map stevig vast voordat ze hem aan hem gaf. ‘Ik stop al jaren plaatjes in deze map. Ik heb ze tevoorschijn gehaald nadat ik Driftwood Cottage had bekeken. Ik heb de ongeschikte foto’s er al uitgehaald, maar er zitten nog meer dan genoeg ideeën in.’

‘Het kan geen kwaad om alles te bekijken,’ zei Mick. ‘We kunnen alles doorspreken en je ideeën aanpassen aan de structuur waarmee we moeten werken.’

‘Wat is mijn budget?’ Opeens begon haar stem enthousiast te klinken. Haar ogen waren ook gaan stralen.

‘Laat dat maar aan Connor over. Zeg jij maar gewoon wat je wilt, en dan kijken wij wel hoe we het gaan realiseren.’

Verwonderd keek ze hem aan. ‘Ben jij soms een soort mannelijke petemoei uit een sprookje?’

Mick verslikte zich bijna in zijn koffie. ‘De meeste mensen zouden me kwaad maken met zo’n omschrijving, maar ik geloof dat ik begrijp wat je bedoelt. Nee, ik ben geen sprookjesfiguur. Ik wil gewoon drie mensen van wie ik hou gelukkig maken. Het is het voorrecht van een oude man om een steentje bij te dragen.’

Terwijl hij het zei, wist hij zeker dat zijn zoon en Heather weer bij elkaar zouden komen. Zelfs toen ze had gemopperd dat Connor het huis had gekocht, had hij aan haar gezicht gezien dat ze er dolgraag met hem wilde wonen. Hij was er meer dan ooit van overtuigd dat die twee mensen bij elkaar hoorden. Ze hoefden alleen maar hun verzet op te geven en het te laten gebeuren.

 

Connors gezicht betrok bij de aanblik van de ruwe schetsen die zijn vader voor de renovatie van Driftwood Cottage had gemaakt. ‘Hoeveel gaat me dat kosten?’

‘Je hebt nog een behoorlijk bedrag op de bank staan,’ hielp Mick hem herinneren. ‘Je bent de enige van de familie die zijn geld nog niet heeft aangesproken. En ik kan geen betere besteding bedenken van het geld dat ik voor je opzij heb gezet.’

‘Heeft Heather zomaar meegewerkt toen je zei wat je van plan was?’

‘Ik heb een map vol met haar ideeën. Kennelijk scheurt ze al jaren foto’s uit tijdschriften. Het is mijn taak om er een samenhangend geheel van te maken.’ Mick keek zijn zoon aan. ‘Weet je wat zo grappig is? Dat gammele oude huis is echt precies waar ze al die jaren van heeft gedroomd. Volgens mij heeft het lot jullie tweeën op die dag naar die weg gebracht.’

Connor wist niet of het lot er iets mee te maken had. Jess was degene die hem het idee had gegeven een dagje naar het strand te gaan. Waarschijnlijk had ze precies geweten waar hij naartoe wilde gaan. Hij vroeg zich af of ze ook had geweten dat dat huis te koop stond. Hij zou haar er eens naar vragen. Zijn kleine zusje was net zo’n stiekemerd als de rest van de familie.

‘Denk je echt dat je er een bewoonbaar huis van kunt maken?’ vroeg hij aan zijn vader.

‘Ondanks alle tegenslagen heb ik een heel stadje gebouwd, weet je nog? Ik ben echt wel in staat één oud huis te renoveren.’ Hij keek Connor veelbetekenend aan. ‘Weet je, ik ga morgen tegen tienen met Heather naar het huis om een paar van haar ideeën door te spreken. Ze vindt het vast niet erg als jij dan ook toevallig langskomt.’

Connor schudde zijn hoofd. ‘Dat was niet eens subtiel, pa. Je hebt het niet meer in de vingers.’

‘Onzin. Ik heb gewoon geen zin om nog meer tijd te verspillen. Volgens mij wordt het tijd voor de directe aanpak. Kom je of niet?’

‘Ik zal er zijn, al was het alleen maar omdat je mijn geld gaat uitgeven,’ verzekerde Connor hem.

En ook omdat hij het fijn vond om wat tijd te kunnen doorbrengen met Heather, zodat hij zijn theorieën over haar plotselinge weerstand tegen een huwelijk kon uittesten. Misschien was het wel goed om erover te beginnen als zijn vader erbij was. Dan kon Mick als scheidsrechter dienen als ze boos werd vanwege zijn pogingen haar te analyseren. Ze vond het leuk om zijn psyche te ontleden, maar hij had zo’n idee dat ze het niet leuk zou vinden als hij de zaken omdraaide.

 

De volgende ochtend was het al ruim vijfentwintig graden. Zoals zo vaak in juli was het ook erg vochtig buiten. Het zou een onaangename, drukkende dag zijn geweest als er geen licht briesje door de bomen had gewaaid. Mick was zo attent geweest om een stoel voor Heather mee te brengen, en ze zat nu in de schaduw bij Driftwood Cottage. Ondanks de warmte vond ze het een heerlijke dag. In gedachten zag ze zichzelf al op een zomermiddag met een boek in de tuin zitten. Het leek haar ook fantastisch om op deze plaats een tuinhuisje met horren te hebben. Dan zou ze naar het water kunnen kijken zonder last te hebben van de muggen.

Ze had net weer venijnig uitgehaald naar een van de muggen toen Connor kwam aanrijden. Fronsend kwam hij door de tuin aanlopen. ‘Hoe haalt pa het in zijn hoofd om je hier neer te zetten? Hier word je lek geprikt door die beestjes,’ mopperde hij.

‘Hij dacht dat het hier koeler zou zijn dan binnen, en ook een stuk veiliger,’ antwoordde ze. ‘Toen hij het huis voor de eerste keer zag, had hij al net zo weinig vertrouwen in de vloeren als jij.’

Connor schudde zijn hoofd. ‘Je had in zijn auto moeten blijven zitten. Daar heb je airconditioning.’

‘En dat uit de mond van een man die milieubewust wil zijn,’ pareerde ze. ‘Ik zit hier prima. Betuttel me niet zo.’

Hij zuchtte. ‘Dat zal ik altijd blijven doen. Je zou mijn vader eens moeten horen als hij voor mijn moeder probeert te zorgen. Dat hoort erbij.’

‘Waarbij?’ vroeg ze. Nieuwsgierig keek ze naar zijn gezicht.

‘Dat hoort erbij als je van iemand houdt.’ Voordat ze iets kon zeggen, voegde hij eraan toe: ‘Je maakt je toch ook druk om onze zoon? Dat is precies hetzelfde.’

‘Mick is een klein kind, Connor. Ik niet.’

Hij haalde zijn schouders op. ‘Dus je hebt geen last van de muggen? Oké. Ik had je de spray willen aanbieden die in mijn auto ligt, maar als je geen belangstelling hebt, laat ik hem liggen.’

Heather had zich voorgenomen koppig te blijven zwijgen, maar toen landden er weer muggen op haar armen en haar benen. ‘Geef me die spray maar,’ zei ze met tegenzin.

‘Eindelijk wordt ze verstandig,’ zei hij goedkeurend. Op een drafje liep hij terug naar zijn auto, en even later kwam hij terug met een spuitbus. ‘Laat mij maar even.’ Hij spoot wat spray op haar onbedekte huid en knikte tevreden. ‘Vertel eens, wat hebben pa en jij besloten?’

‘Nog niets. De laatste keer dat ik hem zag, had hij mijn uitgescheurde foto’s in zijn hand en liep hij in zichzelf te mompelen.’

Connor lachte. ‘Het creatieve genie aan het werk. Het goede nieuws is dat hij gegarandeerd terugkomt met schetsen waarvan je steil achteroverslaat. Gisteravond heeft hij me een paar eerste tekeningen laten zien, en ik weet zeker dat hij die nu binnen aan het perfectioneren is. Door de jaren heen heb ik de nodige ruzies met mijn vader gehad, maar ik kan niet ontkennen dat hij een van de allerbeste architecten is die je maar kunt vinden.’

Heather keek omhoog en waagde het hem aan te kijken. ‘Connor, ik maak echt geen misbruik van de situatie. Je vader stond erop dat ik mijn stempel op de verbouwing drukte, maar ik weet dat dit jouw huis is. Op een bepaalde manier deugt het niet dat ik keuzes mag maken.’

‘We weten allebei dat ik geen verstand van kleuren en ontwerpen heb,’ hielp Connor haar herinneren. ‘Weet je nog dat je geel had uitgekozen voor de muren van Micks babykamer? Ik kwam thuis met verf die meer weg had van de mosterd die je in honkbalstadions op de hotdogs doet.’

Heather glimlachte bij de herinnering. ‘Ja, dat had een waarschuwing moeten zijn,’ beaamde ze. ‘Maar toch heb ik je daarna nog op pad gestuurd om een pot groene verf voor de woonkamer te kopen. Als we jouw keuze hadden gebruikt, zou de kamer eruit hebben gezien alsof we in een kerstboom woonden.’

Hij haalde zijn schouders op. ‘Hoe kon ik weten dat er zoveel verschillende tinten groen waren? Je had het over een saliekleur. Ik dacht dat alle kruiden ongeveer dezelfde kleur groen hadden. Wat weet ik er nu van?’

‘Goed, je hebt een paar fouten gemaakt. Waar het mij om gaat, is dat dit huis moet worden zoals jij het wilt.’

Hij keek haar strak aan. ‘Ik wil wat jij wilt. Hoe vaak moet ik dat nog zeggen? Hoe kan ik je overtuigen?’

‘Nou, het helpt al dat je duizenden dollars uitgeeft om mijn smaak te realiseren,’ zei ze half schertsend. ‘Maar je weet toch dat we hier nooit samen zullen gaan wonen, hè?’

Toen hij bleef zwijgen, vervolgde ze: ‘Nu je bent teruggekeerd naar Chesapeake Shores is het goed dat je een eigen huis hebt. Maar knap het alsjeblieft niet op met het idee dat ik er zo verliefd op word dat ik er wil wonen. Dat zou voor ons allebei een domme zet zijn.’

Ze had verwacht dat hij beledigd op die opmerking zou reageren, maar in plaats daarvan ging hij naast haar op de grond zitten. Hij keek haar aan en zei: ‘Vertel eens.’

Argwanend keek ze hem in zijn ogen. ‘Wat moet ik je vertellen?’

‘Hoe vind je het om je moeder hier te hebben?’

Heather was stomverbaasd dat hij opeens van onderwerp veranderde. ‘Fijn. Ik had haar gemist. Waarom vraag je dat?’

‘Hoelang wil ze blijven?’

‘Dat weet ik niet precies,’ zei ze. ‘Ze is echt niet dag en nacht bezig om jou zwart te maken, als je daar bang voor bent.’

‘Daar heb ik nog geen moment aan gedacht,’ beweerde hij. ‘Hoe is het met je vader? Hij is hier nog steeds niet op bezoek geweest, hè?’

‘Nee.’ Haar blik vertelde hem dat ze hem niet begreep. ‘Waar wil je met al die vragen naartoe? Waarom heb je opeens zoveel belangstelling voor mijn familie?’

‘Wil je dat echt weten?’ Zijn blik was ernstig. ‘Ik vraag me af of de situatie met je ouders je mening misschien kleurt. Misschien worden je gedachten over een toekomst met mij er wel door beïnvloed.’

‘Wat?’ Haar stem was ongelovig. ‘Die twee zaken hebben helemaal niets met elkaar te maken.’

‘Weet je dat heel zeker?’ vroeg hij. ‘Je hebt altijd gezegd dat je in de liefde en het huwelijk gelooft, ondanks de spanningen waarmee je bent opgegroeid. En ondanks die spanningen zijn je ouders altijd bij elkaar gebleven. Ik heb het gevoel dat je moeder erover denkt om bij je vader weg te gaan. Ze lijkt helemaal geen haast te hebben om terug te gaan naar Ohio.’

Heather schudde haar hoofd om dat te ontkennen. ‘Mijn moeder logeert hier omdat ik haar nodig heb.’

‘Weet je dat zeker? Heeft ze niet gezegd dat ze hier wil blijven?’

Heather dacht aan haar moeders terloopse opmerking dat ze Chesapeake Shores zo leuk vond dat ze er misschien wel wilde blijven wonen. Dat was een paar weken geleden geweest. Heather had niet veel waarde aan de opmerking gehecht, maar haar moeder maakte inderdaad geen aanstalten om te vertrekken.

Haar blik werd achterdochtig. ‘Weet jij soms iets wat ik niet weet? Ik wist niet dat jullie elkaar achter mijn rug om hadden gesproken.’

‘Dat is ook niet zo,’ zei hij. ‘Nou ja, het is één keer gebeurd, maar toen hebben we het niet over haar huwelijk gehad. Dat meen ik. Ik vertel je gewoon wat ik denk.’

‘En wil je met die gedachte soms ook nog ergens naartoe? Of speculeer je alleen maar over een eventuele scheiding van mijn ouders?’ informeerde ze kribbig.

Connor leek zich niet helemaal op zijn gemak te voelen. Ze zag hem worstelen met de vraag of hij het onderwerp misschien beter kon laten rusten. Ze wilde dat hij door zou praten, dus ze wachtte ongeduldig op zijn antwoord. Ze had zo’n voorgevoel dat dit gesprek een onaangename wending zou krijgen.

‘Ik dacht gewoon dat een eventuele scheiding van je ouders je behoorlijk uit het veld zou slaan. Misschien heb je dit al jaren zien aankomen, maar toch is het een klap als het gebeurt.’

Heather dacht aan al die keren dat ze haar ouders tot diep in de nacht had horen ruziën. Als ouders van vriendinnen uit elkaar gingen, was ze altijd opgelucht geweest dat haar ouders nog bij elkaar waren, maar ze was altijd bang gebleven dat haar ouders er een punt achter zouden zetten. Ze was blij dat ze dat niet hadden gedaan, ook al had het weinig zin om getrouwd te blijven als je elkaar ongelukkig maakte. Op een of andere manier was haar thuissituatie verstrikt geraakt in haar overtuiging dat het huwelijk voor altijd hoorde te zijn. Haar moeder was uit streng gelovige motieven getrouwd gebleven, maar zelf was Heather nooit zo strikt geweest. Ze vond dat een scheiding nooit een gemakkelijke uitweg mocht zijn, maar ze begreep ook dat het soms de enige oplossing voor een vreselijke situatie was. Misschien hadden haar ouders dat punt nu inderdaad bereikt.

Ze was danig van slag door Connors opmerkingen, maar ze kon de inhoud van zijn boodschap niet negeren. ‘Jij denkt dat een scheiding na al die jaren onafwendbaar is,’ zei ze effen.

‘Dat kun jij beter inschatten dan ik,’ zei hij. Zo’n drastische voorspelling wilde hij duidelijk niet voor zijn rekening nemen. ‘Ik denk gewoon dat jij flink van slag bent door die mogelijkheid. Ik denk dat veel van jouw ideeën ineens op losse schroeven komen te staan.’

‘Als mijn ouders uit elkaar gaan – en dat weet ik echt niet zeker – zou ik daar inderdaad van ondersteboven zijn,’ erkende ze. ‘Maar wat wil je daarmee zeggen?’

‘Misschien ben je daarom niet bereid te geloven dat ik ben veranderd,’ legde hij uit. Hij bleef haar strak aankijken, alsof hij haar reactie wilde peilen.

‘Doe niet zo raar,’ zei ze. ‘Heb je werkelijk zo’n groot ego? Denk je dat ik een huwelijk met jou alleen maar weiger omdat het huwelijk van mijn ouders misschien wankelt?’

Connor nam zijn woorden niet terug. ‘Zo raar is dat niet,’ zei hij. ‘Ik had het erover met Will.’

Nu begon ze kwaad te worden. ‘Heb jij met Will over mijn ouders gepraat? Hun huwelijk gaat hem niets aan. Jou ook niet, trouwens.’

‘Het lijkt wel of het de reden is dat je niet met me wilt trouwen. En Will is trouwens een erg goede psycholoog. Ik hecht waarde aan zijn ideeën.’

‘Ga jij dan maar lekker bij hem op de bank liggen en laat mij en mijn familie met rust,’ zei ze. ‘Jij bent degene die moeite heeft met het huwelijk. Dat weten we allemaal. Als je ergens zo van overtuigd bent, laat je die principes niet zomaar varen omdat je dat beter uitkomt.’

Verontwaardigd staarde hij haar aan. ‘Denk je dat het zo zit? Dat ik mijn principes heb laten varen omdat me dat beter uitkomt?’

‘Niet dan?’ vroeg ze uitdagend. ‘Toen ik een ongeluk kreeg, zag je opeens alle voordelen van het huwelijk. Ik geloofde je niet toen je dat in het ziekenhuis vertelde, en ik geloof je nog steeds niet.’

‘Het komt wel vaker voor dat mensen na een crisis hun leven opnieuw onder de loep nemen,’ zei Connor op defensieve toon.

‘Bij jou niet,’ zei ze. ‘Jij hebt al jaren dezelfde principes. Je bent omringd door gelukkig getrouwde mensen, en zelfs toen je ouders hertrouwden, hield je voet bij stuk. Moet ik echt geloven dat je omslag als een donderslag bij heldere hemel kwam? Ik geloof er niets van.’

‘Als je niet gelooft dat ik ben veranderd, hoe verklaar je dan je eigen veranderingen?’ was zijn redelijke vraag. ‘Sinds ik je ken, ben je al een groot voorstander van al het geluk dat een huwelijk biedt. Maar nu ik je ten huwelijk heb gevraagd, heb je opeens geen belangstelling meer.’

‘Omdat ik er niet van overtuigd ben dat jij het werkelijk wilt!’ reageerde ze met stemverheffing. Haar geduld was ten einde.

Connor hief zijn handen geërgerd op en liep weg. Toen ze hem nastaarde, merkte ze tot haar schrik dat er tranen over haar wangen liepen. Ze had geen idee waarom. Ze wist alleen dat hij haar razend maakte, maar dat was op zich geen reden om te huilen.

‘Heather, voel je je niet goed?’

Ze keek omhoog en zag Micks bezorgde blik. ‘Jawel,’ zei ze, ongeduldig haar tranen wegvegend.

‘Waar is Connor? Ik dacht dat ik zijn stem hoorde.’

‘O, die verzint ergens weer excuses voor het feit dat ik niet met hem wil trouwen. Hij lijkt maar niet te willen geloven dat ik hem heb afgewezen omdat hij in zijn hart geen huwelijk wil.’

Mick keek haar vol genegenheid aan. ‘Weet je wel zeker dat dat de reden is voor je weigering? Ben je echt bang dat hij niet achter zijn beslissing staat?’

‘Ja, natuurlijk. Volgens mij kreeg hij na mijn ongeluk gewoon last van zijn geweten.’

‘Dat denk ik niet,’ zei Mick. ‘Connors timing is misschien niet zo best, maar hij houdt van je. Daar twijfel ik geen moment aan. Gooi zijn liefde niet zomaar weg.’

‘Ik gooi niets weg,’ zei ze zachtjes, maar het volgende moment vroeg ze zich af of ze dat misschien wel had gedaan. Ze had Connors woorden en zijn huwelijksaanzoek ruw afgewezen. Meer dan eens. Waarom had ze dat gedaan?

Had hij misschien gelijk? Het was waar dat Bridget opbloeide nu ze bij Heathers vader weg was. Was Heather daardoor aan haar eigen ideeën gaan twijfelen? Had ze vraagtekens gezet bij het huwelijk en een gelukkig leven samen? Bridget leek in Chesapeake Shores geleidelijk aan een nieuwe start te willen maken. Had dat Heather herinnerd aan alle redenen waarom ze bij Connor was weggegaan?

Nee, dacht ze fel. Dat kon niet. Ze was niet bij Connor weggegaan omdat ze onafhankelijk wilde zijn, of omdat ze niet van hem hield. Ze was weggegaan omdat ze een toekomst met hem wilde, een toekomst die hij haar niet wilde bieden. Nu was hij van gedachten veranderd en had ze hem afgewezen. Misschien moest ze toch eens met een psycholoog gaan praten.

Of misschien werd het tijd dat ze weer eens naar haar hart luisterde.


Hoofdstuk 21

 

 

 

Heather kon de gedachte aan Connors theorie niet van zich afzetten. Ze had hem afgewezen terwijl hij nu klaar leek te zijn voor een huwelijk. Had dat echt iets te maken met de relatie tussen haar vader en haar moeder? En wat was er precies gaande tussen haar ouders?

Bridget leek inderdaad geen haast te hebben om terug naar Ohio te gaan. Ze ging ’s zondags met Nell naar de kerk en was zelfs een paar keer naar de vrouwenclub van de kerk geweest. Vorige week had ze daar een avond bingo gespeeld, en ze leek het erg leuk te vinden om in Cottage Quilts te werken. Ze genoot er ook van om quiltles te geven, en het leek wel of ze in Chesapeake Shores haar draai begon te vinden.

Heather had last van een vreemde, knorrige bui toen ze naar haar moeder keek. Bridget was in de keuken bezig het avondeten voor hen drieën te maken. Met rustige, efficiënte bewegingen bereidde ze een pan spaghetti. Dat was Micks lievelingskostje, en ook dat van zijn vader. Waarschijnlijk zou het jongetje er een rommeltje van maken, maar dat vond Bridget nooit erg. Ze had oneindig veel geduld met haar kleinzoon, die zelfs Heather af en toe op de zenuwen kon werken.

Heather stond met enige moeite op van haar stoel en gebruikte haar krukken om naar de keuken te lopen. ‘Mam, mag ik je iets vragen?’ vroeg ze, plaatsnemend op een kruk bij het aanrecht.

Bridget keek op van de pan saus waarin ze roerde. ‘Ja, natuurlijk.’

‘Hoe gaat het tussen jou en papa?’

Haar moeders blik werd kil. ‘Ik weet niet wat je bedoelt.’

‘Dat weet je heel goed,’ zei Heather ongeduldig. ‘Je bent hier nu al een aantal weken. Hij is niet één keer naar ons toe gekomen. Hij belt bijna nooit meer. In elk geval niet als ik thuis ben. Zijn jullie soms uit elkaar?’

Tot haar grote schrik zag ze een traan over haar moeders wang biggelen. ‘Mam?’ zei ze zacht, ontdaan door haar moeders verdriet. ‘Het spijt me. Ik had het niet moeten vragen. Ik wilde je niet van streek maken.’

‘Nee, het geeft niet,’ zei haar moeder. ‘Je hebt het recht te weten wat er speelt. Je vader en ik zijn al een paar maanden uit elkaar.’

Geschokt staarde Heather haar aan. ‘Een paar maanden? Waarom heb je dat niet tegen me gezegd?’

‘Omdat jij al genoeg op je bordje had,’ verzuchtte Bridget. ‘We hadden jaren geleden al uit elkaar moeten gaan, maar we dachten dat het beter was om getrouwd te blijven.’

‘Vanwege mij,’ zei Heather.

‘Ja, en omdat ik was opgevoed met het idee dat een echtscheiding uit den boze was. Toen ik in de kerk mijn jawoord gaf, betekende dat iets voor me. Omdat een scheiding geen optie leek, leek het ook onzinnig om zoveel levens overhoop te gooien en bij je vader weg te gaan.’

‘En nu?’

‘Nu weet ik het niet meer,’ zei Bridget vermoeid. ‘Ik denk nog steeds dat God tegen een scheiding is, maar het lijkt zo verkeerd dat mensen samenblijven als ze elkaar ongelukkig maken. Ik verwacht echt niet dat ik op mijn leeftijd nog een nieuwe partner tegenkom, maar ik heb nu al maanden het gevoel dat mijn leven in de wachtkamer zit. Ik weet echt niet wat ik moet doen. Het was een opluchting om hier te komen en de beslissing even voor me uit te schuiven.’

‘Ik wou dat je er eerder over was begonnen,’ zei Heather. ‘Ik heb geen antwoorden voor je, maar ik had in elk geval naar je kunnen luisteren.’

‘Ik wilde je niet belasten. Ik was nog steeds niet gewend aan het idee dat Connor en jij een kind hebben en niet van plan waren te trouwen. Ik wist dat je het daar moeilijk mee moest hebben, want ik heb je opgevoed met de gedachte dat het huwelijk het uiteindelijke doel is van een relatie. Ik dacht dat mijn problemen je verwarring alleen maar zouden vergroten.’

Heather wilde nog niet toegeven dat dat misschien inderdaad het geval was geweest. In plaats daarvan vroeg ze: ‘Geloof je nog in het instituut huwelijk?’

Die vraag leek Bridget even uit het veld te slaan. ‘Ja, natuurlijk. Ik zie overal om me heen bewijzen dat het kan.’

‘Maar er gaan ook erg veel mensen uit elkaar,’ hielp Heather haar herinneren. ‘Kijk maar naar de echtscheidingscijfers. Kijk naar je eigen situatie!’

‘Er zijn te veel mensen die de handdoek in de ring gooien zodra er problemen ontstaan,’ zei Bridget vurig. ‘Je zult mij niet horen zeggen dat het huwelijk makkelijk is. Je moet er hard voor werken. Je hebt er vastberadenheid voor nodig, het vermogen compromissen te sluiten, en genoeg liefde om de stormen te weerstaan. Maar zelfs als je al die ingrediënten hebt, moet je soms toegeven dat het niet lukt. Zo is het voor je vader en mij. We hadden nooit met elkaar moeten trouwen. Ik ben een huismus, ik hou van een vast ritme. Hij is impulsief en zit liever met zijn vrienden aan de bar dan thuis bij mij. Ik dacht dat hij zou veranderen toen jij werd geboren, maar de problemen werden toen nog groter.’

Verontschuldigend keek ze naar Heather. ‘Daar kon jij natuurlijk niets aan doen. Hij wist niet wat hij met een baby aan moest, en ik nam het hem kwalijk dat hij me nooit hielp. Er waren talloze problemen. We hebben ons best gedaan om er een succes van te maken. Ik heb hem zelfs mee naar relatietherapie gekregen, maar na een paar sessies werd het duidelijk dat hij niet wilde veranderen. Dat moest ik accepteren.’

Heather keek haar moeder meelevend aan. ‘Ik vind het heel erg voor je.’

‘Dat hoeft niet.’ Bridget draaide het vuur onder de pan laag en kwam naast Heather zitten. ‘Je hoort nu alle dingen die zijn misgegaan, maar we hebben ook goede momenten gekend. Heel veel zelfs, als ik eerlijk moet zijn.’

Haar blik werd nostalgisch. ‘Ik kon met niemand zo lachen als met je vader. En in het begin ging ik vaak met hem mee naar de Ierse pub bij ons in de straat om hem te horen zingen. Die man heeft een goddelijke stem. Volgens mij ben ik daarom verliefd op hem geworden.’

Heather probeerde zich te herinneren wanneer ze haar vader had horen zingen, maar er schoot haar niet één gelegenheid te binnen. ‘Hij heeft thuis nooit gezongen. Zelfs niet onder de douche,’ zei ze. ‘Dan had ik hem wel een keer gehoord.’

‘In het begin deed hij het wel,’ zei Bridget. ‘Toen je een baby was, zong hij je vaak in slaap als je moest huilen en ik je niet stil kreeg.’

‘Ik wou dat ik me dat kon herinneren,’ zei Heather weemoedig. Ze herinnerde zich vooral een knappe man die zelden glimlachte en weinig zei. Hij had bijna nooit geschreeuwd en had haar nooit geslagen, maar toch had ze altijd het gevoel gehad dat ze op haar tenen moest lopen en hem niet kwaad moest maken. Ze had geen enkele warme, liefhebbende herinnering aan hem, zoals de O’Briens aan Mick. Het was alsof haar vader er wel was geweest, maar nooit bij haar leven betrokken was geraakt. Hij was een soort vreemdeling bij hen thuis geweest. Toch was ze dol op hem geweest en had ze naar zijn goedkeuring verlangd. De meeste jonge meisjes verlangden naar de zegen van hun vader.

‘Wil je in Chesapeake Shores blijven?’ vroeg Heather aarzelend. ‘Je zou met me kunnen samenwerken in de quiltwinkel. Daar word je niet rijk van, maar als je hier bij mij blijft wonen, heb je ook niet veel kosten.’

Dat aanbod leek haar moeder te ontroeren. ‘Dank je wel, schat. Ik moet zeggen dat ik vaak aan zoiets heb gedacht sinds ik hier ben, maar ik weet niet of ik ja moet zeggen.’

‘Weet je niet of je wilt blijven, of denk je dat je terug moet?’ vroeg Heather.

‘Voornamelijk het laatste,’ zei haar moeder eerlijk. ‘Maar niet om de redenen die nu waarschijnlijk door je hoofd gaan. Ik vind het niet meer verkeerd om voorgoed bij je vader weg te gaan. Ik vraag me alleen af of ik hier niet in de weg loop. Ik wil niet de reden zijn dat jij en Connor jullie problemen niet kunnen oplossen.’

‘De relatie tussen Connor en mij heeft niets met jou te maken,’ protesteerde Heather. ‘Voor ons is het al heel lang duidelijk dat we nooit zullen trouwen.’

‘Maar de zaken zijn veranderd,’ hield haar moeder vol. ‘Destijds was dat Connors beslissing, niet de jouwe. Nu lijkt hij van gedachten te zijn veranderd. Ik begrijp dan ook niet dat je zijn aanzoek niet accepteert.’

‘Dan ben je niet de enige vandaag,’ verzuchtte Heather. ‘Ik weet ook niet of ik het je kan uitleggen.’

Bridget gaf haar een zacht tikje op haar hand. ‘Dan moet je er eens goed over nadenken, want nu ik Connor een beetje beter ken, weet ik dat geduld niet zijn sterkste kant is.’

‘Nou, ik heb jaren gewacht tot hij zijn verstand ging gebruiken, dus nu mag hij even op mij wachten tot ik aan het idee gewend ben,’ zei Heather een tikje uitdagend.

Bridget ogen vernauwden zich tot spleetjes. ‘Is dit een soort wraak? Nee toch?’

Heather schrok van die opmerking. ‘Natuurlijk niet,’ zei ze.

Maar was dat wel zo? Of had Connor misschien gelijk? Had de onrust in haar moeders leven, die ze nu beter begreep, haar vertrouwen in het huwelijk ondermijnd? Ze wist het echt niet meer.

Maar haar moeder had wel gelijk. Ze moest er goed over nadenken, en daar mocht ze niet te veel tijd voor nemen. Anders zou ze alles kunnen kwijtraken waarnaar ze ooit had verlangd.

 

Een paar minuten nadat de zaterdagse quiltles was afgelopen, stormde Connie Heathers appartement binnen.

‘Je moet meekomen,’ zei ze op dringende toon. Geagiteerd ijsbeerde ze door het appartementje. ‘Nu meteen.’

Heather gebaarde naar haar gipsbeen op de stoel. ‘Hallo! Ik ben niet bepaald mobiel op dit moment.’

‘Ik kan je de trap af krijgen en in mijn auto zetten, al moet ik je dragen,’ zei Connie.

Heather zag dat haar vriendin vreselijk zenuwachtig was, maar ze wist niet waarom. ‘Ga nu eerst eens even zitten. Haal diep adem en vertel me wat er aan de hand is.’

Connie bleef ijsberen. ‘Daar heb ik geen tijd voor. Ik moet naar zo’n lezing voor de stichting van Thomas. Je weet wel, de evenementen die Shanna en ik hebben georganiseerd.’

‘Goed,’ zei Heather langzaam. ‘Dus je wilt dat ik meega?’

‘Je móét mee,’ zei Connie.

‘Waarom? Heb je extra hulp nodig? Heeft Shanna je laten zitten?’

‘Ze kon vandaag inderdaad niet komen, maar dat is niet het probleem.’

‘Je zult het me toch moeten uitleggen, Connie, want ik begrijp er niets van,’ zei Heather. ‘Je weet dat ik je best wil helpen, maar dan zul je wel wat duidelijker moeten zijn.’

Connie stond stil, haalde diep adem en flapte eruit: ‘Volgens mij begin ik verliefd te worden op oom Thomas. Ik bedoel, Thomas. Hij is mijn oom niet. Dat zou nog erger zijn. Maar het is zo al erg genoeg, omdat hij de aangetrouwde oom van mijn broer is, en hij is ouder dan ik.’ Met een diepe zucht liet ze zich eindelijk op een stoel zakken. ‘Ben ik nu gek aan het worden?’

Heather wist dat ze niet zou mogen grinniken, maar ze schoot toch in de lach. Ze probeerde haar lach te onderdrukken, maar de norse blik op Connies gezicht vertelde haar dat ze zich de moeite had kunnen besparen.

‘Het spijt me,’ zei ze oprecht. ‘Ik zie dat je van streek bent, maar ik vind het alleen maar geweldig nieuws.’

‘Het is helemaal geen geweldig nieuws,’ zei Connie. ‘Hoor je me niet? Dit moet wel op een ramp uitdraaien.’

‘Wat voelt hij voor jou?’ vroeg Heather.

Connie leek zich geen raad te weten met die volslagen logische vraag. ‘Geen idee. Volgens mij vindt hij me wel aardig, maar dat is nu net het probleem. Hij is slim genoeg om te beseffen dat dit volslagen idioot is. Zelfs als hij me aantrekkelijk zou vinden, zou hij daar nooit iets mee doen. Ik bedoel, we zijn praktisch familie van elkaar. Denk eens aan alle ophef!’

‘Jullie zijn geen familie van elkaar,’ zei Heather ferm. ‘Laten we dat voor eens en voor altijd vaststellen. En jullie zijn allebei volwassen, weldenkende mensen. Ik zeg niet dat het niet ingewikkeld is, want we hebben het hier over de O’Briens. Die hele familie is ingewikkeld.’

‘Dat bedoel ik,’ zei Connie. ‘Daarom moet je vandaag met me mee. Je moet zorgen dat ik geen dingen doe waar ik spijt van krijg.’

Weer onderdrukte Heather een glimlach. ‘Zoals? Heb je je wel eens spontaan in de armen van een man geworpen? In een opwelling iemand gezoend?’

Connie leek van die vragen te schrikken. ‘Natuurlijk niet.’

‘Dan kan er niets gebeuren. Je maakt je veel te druk. Onder deze omstandigheden is dat gezamenlijke project van jullie juist bijzonder gunstig. Jullie werken samen voor het goede doel, dus kunnen jullie elkaar op je gemak beter leren kennen. Als er een vonk tussen jullie overspringt, gebeurt dat op een natuurlijke manier en op het juiste moment.’

‘Misschien heb je wel gelijk,’ zei Connie. ‘Weet je zeker dat je niet mee kunt?’ voegde ze er klaaglijk aan toe.

‘O, ik ga wel degelijk mee.’ Moeizaam kwam Heather overeind. ‘Ik wil natuurlijk met eigen ogen zien wat er tussen jullie speelt.’

Met samengeperste lippen keek Connie haar aan. ‘Jij vindt dit komisch, hè?’

‘Het is in elk geval leuker dan hier zitten piekeren over de vraag hoe het tussen Connor en mij zo uit de hand heeft kunnen lopen,’ zei Heather. Ze was al onderweg naar de overloop. ‘Wil jij mijn tas pakken? Als ik heel voorzichtig ben, kan ik misschien de trap af lopen zonder mijn nek te breken. Loop jij maar voor me uit. Ik ben al dagen aan het nadenken hoe ik naar beneden kan komen. Je hebt me de juiste motivatie gegeven om het te proberen.’

Connie liep voor Heather uit en hielp haar om in een tergend langzaam tempo de trap af te komen. Pas toen ze beneden waren en Heather op de passagiersstoel van Connies auto zat, verscheen er een brede lach op Connies gezicht. ‘Misschien had ik je moeten vertellen dat Connor vandaag invalt voor Shanna.’

Heather staarde haar aan. ‘Stiekemerd die je bent! Was dat hele verhaal over Thomas soms een smoes om me mee te krijgen?’

‘Nee. Daar was geen woord van verzonnen, maar je zei dat je met eigen ogen wilde zien hoe Thomas en ik op elkaar reageren. Ik bedacht dat ik wel wil zien hoe Connor en jij op elkaar reageren. Ik ben vandaag aangewezen als bemoeial.’

Heather wist niet of ze haar vriendin serieus moest nemen. ‘Heeft de familie soms strootjes getrokken? Proberen jullie het Connor en mij om beurten lastig te maken?’

‘Nou, we hebben geen officiële afspraken gemaakt,’ bekende Connie. ‘Maar het is wel een zaak waar we ons allemaal bij betrokken voelen. Wen er maar aan. Je hebt niet alleen met de familie O’Brien te maken, maar met heel Chesapeake Shores. In dit plaatsje houden we ervan als een man en een vrouw elkaar uiteindelijk vinden.’

‘Mijn hemel,’ mompelde Heather. Dan hadden Connor en zij dus niets meer in te brengen.

 

Connor had inmiddels aan een paar lezingen voor het behoud van de baai meegewerkt, en hij merkte dat hij het leuk werk vond. Hij verleende steeds vaker zijn steun aan goede doelen in de regio, en kleine Mick vond het heerlijk om mee te gaan en een hotdog of een andere lekkernij te krijgen.

Connor had ook meer begrip en bewondering gekregen voor het werk dat zijn oom Thomas en Kevin verrichtten. Hij dacht er zelfs over om de juridische zaken van de stichting gratis voor zijn rekening te nemen. Het zou zijn manier kunnen zijn om de stichting te steunen.

Die dag was hij voor Connie uit gereden, en hij had de boeken – en ledenwerfkraampjes al neergezet. De dozen met alle boeken stonden inmiddels ook al klaar. Nu maakte hij met Mick een rondje langs de andere kramen. Diverse verkopers maakten van de gelegenheid gebruik om plaatselijk verbouwde groente, handwerk en zelfgebakken lekkernijen te verkopen.

‘Papa, koekie!’ riep Mick blij toen hij een groot blad met chocoladekoekjes ontdekte. ‘Blieft?’

‘Na het eten,’ zei Connor ferm.

Mick zette een boze blik op. ‘Nee!’

De vrouw achter het kraampje keek vriendelijk naar hem. ‘Op die leeftijd hebben ze nog niet veel zin om te wachten. Ik weet niet of het helpt, maar doorgaans zijn mijn koekjes snel uitverkocht. Misschien kun je er eentje kopen en hem een hapje geven. Dan bederft hij zijn eetlust niet en kun je de rest tot na het eten bewaren.’

‘Dat is in elk geval beter dan voet bij stuk houden en straks misgrijpen,’ beaamde Connor. Hij kocht een koekje, brak er een stukje af voor Mick en stopte de rest in een zakje. ‘Dank je wel.’

‘Ik zag dat je daarginds kraampjes opzette. Je hoort zeker bij Mr. O’Brien?’

‘Ik ben zijn neef. Connor O’Brien.’

‘Aangenaam, Connor. Ik heet Maggie Carter. Zeg maar tegen je oom dat hij in mijn ogen geweldig werk doet. Ik ben al vanaf het begin lid van de stichting. Ik ben ervan overtuigd dat hij vandaag heel veel nieuwe leden zal werven. Ik zal al mijn klanten jullie kant op sturen.’

‘Bedankt,’ zei Connor. ‘En ik zal de boodschap aan oom Thomas doorgeven. Hij zal blij zijn met je steun.’

Mick keek naar hem op. ‘Nog koekie?’ vroeg hij hoopvol.

‘Straks,’ beloofde Connor met een glimlach naar de vrouw. ‘Ik kan nu maar beter een hotdog voor hem gaan kopen. Als je tijd hebt, kom dan straks bij onze kraam een praatje maken met mijn oom.’

‘Dat zal ik zeker doen.’

Connor nam Mick bij de hand en liep naar het stalletje met de hotdogs. Opeens trok zijn zoon zich los.

‘Mama!’ riep hij, naar de kraampjes van de stichting dribbelend.

Verrast volgde Connor zijn blik. Inderdaad, daar kwam Heather op krukken over de ongelijkmatige grond aangehobbeld. Connie ondersteunde haar aan haar elleboog. Connor tilde Mick op en haastte zich naar hen toe, in de hoop dat Heather niet zou vallen. Hij drukte Mick in Connies armen en sloeg een beschermende arm om Heathers middel.

‘Probeer je soms je nek te breken?’ vroeg hij, vechtend tegen de angst die hem had overvallen toen hij haar zo onhandig zag aankomen. Deze ondergrond was niet geschikt voor krukken. ‘Dit veld zit vol gaten en kuilen. Je had kunnen vallen.’

Ze keek hem nijdig aan. ‘Maar ik ben niet gevallen. Ik deed heel voorzichtig.’

‘Toch zag het er niet erg veilig uit. Wat doe jij hier?’

Connie draaide zich naar hem om. Er lag een nerveuze blik op haar gezicht die hij niet kon plaatsen. ‘Ik had gewoon zin in gezelschap,’ zei ze snel. ‘En Heather had zin om naar buiten te gaan.’

Connor had de indruk dat er veel meer aan de hand was, maar ging er verder niet op in. ‘Ik heb alles al klaargezet,’ verzekerde hij Connie. ‘Ik heb alleen de boeken nog niet opgestapeld. Ik dacht dat jij dat liever zelf wilde doen, maar de dozen staan al klaar. Ik wilde net een hotdog gaan kopen voor Mick. Hebben jullie trek?’

‘Ik niet,’ zei Connie, die weer een beetje rustiger leek te worden. ‘Ik wacht nog even.’

‘En jij?’ Connor draaide zich naar Heather. ‘Je bent een beetje bleek.’

‘Nee, dank je, maar ik heb wel zin in wat water.’

Connor knikte en wendde zich tot zijn zoon. ‘Ga jij met mij mee, knul?’

Mick schudde zijn hoofd. ‘Mama blijven.’

‘Weet je zeker dat je hem in de gaten kunt houden?’ vroeg hij aan Heather.

Ze knikte. ‘Ja hoor, ga maar.’

Hij gaf haar het zakje.

Vragend keek ze hem aan. ‘Wat is dit?’

‘Daarmee kun je hem omkopen. Een k-o-e-k-j-e.’

‘Aha. Dan kan ons zeker niets gebeuren.’

‘Ik had gezegd dat hij eerst moest eten,’ waarschuwde Connor.

‘Dat is jouw regel. Moeders hebben hun eigen regels.’

Connor schudde zijn hoofd. ‘Ja hoor, ondermijn mijn sneue poging tot gezag maar.’

Ze schoot in de lach.

Toen Connor terugkwam, zat zijn zoon lekker op Heathers schoot. Ze las hem een van de kinderboeken over het leven in de zee voor. Connie had gezorgd dat er ook een stapel voor de kinderen klaarstond. Dat verbaasde Connor niet, want hij had gemerkt dat Thomas de rol van kinderen heel belangrijk vond. Zijn oom geloofde dat mensen soms aan het denken werden gezet door hun milieubewuste kinderen.

Toen het boek bijna uit was, zag hij zijn oom met grote passen naderen. Thomas droeg een kakikleurige lange broek en een blauwe polo, en met de gebronsde tint van een man die veel op het water werkte, zag hij er jonger uit dan hij in werkelijkheid was. Het viel Connor op dat een paar vrouwen hem met hun blikken volgden, maar de blik op Connies gezicht trok vooral zijn aandacht. Ze zag eruit of ze smoorverliefd op Thomas was. Hij keek naar Heather en zag dat haar mondhoeken omhooggingen. Zij had het dus ook gezien. Hij popelde om zijn bevindingen straks met haar te delen.

Thomas begroette hen met een stralende lach, maar zijn blik dwaalde onmiddellijk af naar Connie. ‘Ik zie dat je vandaag veel assistentie hebt meegebracht.’ Hij gaf Connor een klapje op de schouder en boog zich om Heather een kus te geven en Mick over zijn bol te aaien. ‘Hoe gaat het, Heather? Vordert het herstel goed?’

‘Veel te langzaam,’ zei ze, oprecht gefrustreerd. ‘Maar volgens de dokter zit ik keurig op schema.’

‘Heeft Connor je wel eens verteld hoe vervelend hij was toen hij tijdens zijn studie zijn arm brak bij het honkballen?’

Heather hief haar ogen ten hemel. ‘Praat me er niet van. Dat weet ik nog heel goed, want ik was erbij.’

Thomas keek even verrast, maar knikte toen. ‘Dat is waar ook. Ik vergeet steeds hoelang jullie elkaar al kennen. Ik hoop dat hij een beetje lief voor je is.’

Heather verschoof ongemakkelijk op haar stoel. ‘Ja hoor,’ mompelde ze.

‘Ik zou nog veel meer voor haar willen doen, maar daar geeft ze me de kans niet voor,’ zei Connor met nadruk. ‘Mevrouw wil van niemand afhankelijk zijn.’

Thomas lachte. ‘Nou, zo zit jij toch ook in elkaar?’ Hij keek tevreden naar de verzamelde mensen op het veld. ‘Ik moest maar eens aan mijn verhaal beginnen.’ Hij keek weer naar Connie. ‘Heb ik je nogmaals bedankt dat je deze lezingen hebt georganiseerd? Shanna en jij zijn geweldig.’

Connie bloosde. ‘Ik ben blij dat ik je kan helpen.’

Toen Thomas op een drafje naar de microfoon liep, volgde ze hem met haar ogen. Connor zag dat het Heather opviel en dat ze weer moest lachen.

Kijk aan, dacht hij. Het is dus officieel. Er is iets gaande tussen oom Thomas en Connie. Dat had hij aan het begin van de zomer al vermoed. Hij vroeg zich af hoelang het zou duren voordat ze er iets aan deden, of dat ze zouden blijven volhouden dat er niets aan de hand was.

Ondertussen was hij blij met de kans die ze hem boden. Met het smoesje dat hij het over de romance van zijn oom wilde hebben, kon hij Heather later die middag even apart nemen.

 

Het kon Heather niet ontgaan dat Connie en Thomas voortdurend steels naar elkaar keken. Ze gedroegen zich als een stel verlegen tieners, en dat vond ze heel schattig. Ze wist bijna zeker dat het Connor ook was opgevallen.

Toen Connie even naar de wc ging, keek Heather naar Connor. ‘Jij zag het ook, hè?’

‘Wat?’

‘De blikken tussen Thomas en Connie.’

Hij lachte. ‘O, zeker. Zelfs Kevin denkt dat er iets aan de hand is, en ze hebben allebei gezegd hoe ze over de ander denken. Ik weet alleen niet of ze dat aan elkaar willen toegeven.’ Hij fronste zijn wenkbrauwen. ‘Is dat de reden dat je bent meegekomen? Heeft Connie je meegesleept om de situatie in te schatten?’

‘Zoiets, ja.’ Heather knikte. ‘Ze zei dat ik mee moest om te voorkomen dat ze dingen deed waar ze spijt van kreeg, maar ik denk dat ze eigenlijk wil weten wat ik van Thomas’ gedrag vind. Volgens mij voelt ze zelf een bepaalde wederzijdse aantrekkingskracht en wil ze van mij weten of ze zich dat heeft verbeeld.’

‘En wat denk je?’

‘O, ze heeft zich niets verbeeld,’ zei Heather. ‘Die man is stapelgek op haar.’

‘En zij op hem,’ zei Connor. ‘Ik heb een voorstel. Als we hier straks klaar zijn, kunnen we hen tweeën aanmoedigen om nog even te blijven en samen iets te gaan eten. Dan nemen jij en ik de benen en kun je met Mick en mij naar huis rijden.’

‘Goed idee,’ zei ze. Daarmee bewees ze dat ze het geluk van haar vriendin belangrijker vond dan uit Connors buurt blijven. Sterker nog, ze glimlachte naar hem. ‘Het is grappig dat je net zo’n koppelaar blijkt te zijn als alle andere O’Briens, ondanks je bewering dat je het vreselijk vindt als mensen zich met andermans relatie bemoeien.’

‘Het gaat nu om mijn oom en om Connie. Dat is een goed doel,’ beweerde hij.

Ze keek hem veelbetekenend aan. ‘Je weet toch dat Connie nog een motief had om mij vandaag mee te nemen, hè?’

Daar hoefde hij niet lang over na te denken. ‘Bedoel je mij?’

‘Natuurlijk. En als we weggaan, spelen we haar keurig in de kaart.’

Hij lachte. ‘Vind je dat vervelend?’

Ze keek hem aan en zuchtte. ‘Helemaal niet, al zou het beter voor me zijn als ik het wél vervelend vond.’


Hoofdstuk 22

 

 

 

Het liep al tegen tweeën toen ze alle spullen na Thomas’ lezing hadden ingepakt. Connor keek naar Heather.

‘Zullen we gaan?’

‘Goed,’ antwoordde ze. Ze draaide zich naar Connie. ‘Ik rij met Connor en Mick terug naar Chesapeake Shores. Dat vind je niet erg, hè?’

Connie verschoot nerveus van kleur, en Connor besloot zich ermee te bemoeien. ‘Oom Thomas, Connie heeft nog niet eens geluncht. Is het misschien een idee als jullie samen wat gaan eten? Dat is wel het minste wat je kunt doen om te tonen dat je haar werk waardeert.’

‘Hij hoeft niet met me te gaan lunchen,’ protesteerde Connie. Haar rode wangen verraadden dat ze zich hevig geneerde.

‘Maar dat lijkt me juist erg gezellig,’ zei Thomas, al keek hij haar niet aan en wierp hij een achterdochtige blik op zijn neef.

Het kostte Connor moeite om niet te zeggen: ‘Dat dacht ik al.’

Connie was nog steeds zenuwachtig, maar ze accepteerde de uitnodiging graag. ‘Nou, ik rammel,’ bekende ze. ‘Het is een drukke dag geweest en ik heb ook al niet ontbeten.’

‘Dan moet je zeker gaan lunchen,’ zei Thomas. Hij wendde zich tot Connor en Heather. ‘Hartelijk bedankt voor al jullie hulp. Ik spreek jullie nog wel.’ De harde glinstering in zijn ogen suggereerde dat Connor dan een flinke preek kon verwachten.

Connor bleef naast Heather staan en keek hen na. ‘Dat ging goed, vind je niet?’ zei hij tevreden.

Heather was iets minder overtuigd van het succes van hun plannetje. ‘Ze gaan alleen maar samen lunchen, Connor. Als je kijkt hoe voorzichtig ze allebei zijn, kan het nog maanden duren voordat ze toegeven dat ze gek op elkaar zijn, laat staan dat ze er iets aan doen.’

Hij keek naar haar. ‘En jij? Wil jij eindelijk toegeven dat je gek op mij bent?’

Er verscheen een rimpel op haar voorhoofd. ‘Ik heb mijn gevoelens nooit ontkend.’

‘Wat dacht je er dan van om er iets aan te doen?’ vroeg Connor hoopvol.

Heather gaf geen antwoord, maar keek veelbetekenend naar Mick. Het leek of het jongetje op een stoel lag te slapen, maar ze wisten niet of hij wakker zou worden en hun gesprek zou horen.

‘Oké, straks,’ zei Connor, rekening houdend met haar bedenkingen.

Toen ze in de auto zaten, keek hij weer naar haar opzij. ‘Wat vind je ervan als wij ook ergens wat gaan eten? In de volgende plaats weet ik een heel leuk eettentje aan het water.’

‘Maar ik heb het warm en ik ben bezweet,’ protesteerde ze.

‘Er is een terras aan het water. De meeste gasten komen recht van hun boten af. Het is echt geen opgeprikt restaurant, en de krabburgers zijn er fantastisch. Je mag het niet tegen Dillon Brady zeggen, maar ik vind ze zelfs nog lekkerder dan de zijne.’

Ze knikte met tegenzin. ‘Goed, dan.’

Connor vroeg zich af wanneer hij zo blij was geworden met kleine overwinningen. Hij vond het al prettig dat hij nog een paar uur in haar gezelschap kon doorbrengen. In zijn hart hoopte hij dat ze het weer net zo gezellig zouden krijgen als vroeger, toen ze urenlang met elkaar hadden gepraat.

Nu voelde hij zich vaak slecht op zijn gemak, alsof hij haar nauwelijks kende. Het leek vreemd dat hij ooit een huis met haar had gedeeld en een kind met haar had. Toch was hij ervan overtuigd dat ze zijn aanzoek zou accepteren als ze eenmaal weer vertrouwd met elkaar raakten. Dan zou ze voelen dat hij zijn verzoek echt had gemeend.

In het restaurantje aan het water droeg hij zijn slapende zoon naar het terras. Op zijn vaders schoot werd Mick geleidelijk aan wakker. Zijn ogen werden groot toen hij al dat eten om hem heen zag. ‘Frietjes,’ smeekte hij.

‘Hij is al net zo erg als ik,’ zei Connor lachend. ‘Als hij groot is, kan hij ook niet meer zonder fastfood.’

‘Daar probeer ik voor te waken,’ zei Heather.

‘Wie hou je nu voor de gek?’ plaagde Connor. ‘Je bent net zo gek op frietjes als ik.’

Heather lachte. ‘Oké, misschien heb je wel gelijk. Maar aan al die andere dingen wil ik hem niet laten wennen.’

Toen ze hun bestelling hadden geplaatst, leunde ze achterover en keek ze om zich heen naar de gezelligheid van alle etende mensen. Het terras lag op een rustige plek onder een paar bomen, en er lagen boten aan de steigers. ‘Dit is een leuk plekje,’ zei ze glimlachend. ‘Dat was een goed idee van je.’

‘Ik dacht wel dat je het gezellig zou vinden. ’s Zaterdags hebben ze soms heel goede live muziek. Daar moeten we een keertje naartoe.’ Hij hield zijn toon neutraal.

Van die opmerking leek ze even te schrikken, maar ze knikte. ‘Goed. Doen we een keertje.’

Hij keek haar ernstig aan. ‘Heather, moeten we misschien helemaal opnieuw beginnen? Zou dat verschil maken?’

‘Wat bedoel je?’

‘Wil je dat ik je weer om afspraakjes vraag?’

Ze glimlachte bij de suggestie. ‘Dat stadium hebben we al gehad,’ zei ze met een blik op hun zoon.

Zo gemakkelijk liet Connor zich niet afschepen. ‘Maar als we weer helemaal opnieuw beginnen en uitgaan van de man die ik nu ben, wil je misschien geloven dat ik echt met je wil trouwen.’

‘Denk je soms dat er iets mis is met mijn geheugen?’ vroeg ze. ‘Moet ik soms vergeten dat je al die jaren een groot tegenstander van het huwelijk bent geweest?’

Met groeiende frustratie keek Connor haar aan. ‘Waarom begrijp je nu niet dat ik ben veranderd? Je bekijkt de wereld door een roze bril, maar je kunt mij alleen maar door een donkere lens zien.’

‘Nee, ik bekijk je realistisch,’ beweerde ze. ‘Niemand kan van het ene moment op het andere zijn overtuigingen bijstellen. Daarvoor zitten ze te diep. Jouw ideeën zaten in je ziel.’

‘Is de discussie daarmee afgelopen? Kunnen we op geen enkele manier vooruit?’ vroeg hij, geërgerd dat ze geen duimbreed wilde toegeven. ‘Ik ben gestopt met mijn werk als echtscheidingsadvocaat. Ik ben hierheen verhuisd om dichter bij jou en onze zoon te kunnen zijn. Ik heb je droomhuis gekocht om er met jou te kunnen wonen. Wat moet ik nu nog meer doen?’

Weer keek ze naar hun zoon, omdat er geen rationeel antwoord op die vraag bestond. ‘Dit is niet het goede moment om dat onderwerp te bespreken,’ zei ze zachtjes.

‘Komt er wel een keer een goed moment?’

Hij zag het verdriet in haar ogen en zag haar verwarring toen ze haar schouders ophaalde.

‘Ik weet het niet, Connor. Ik weet het echt niet.’

Connor had werkelijk geen idee hoe hij voor hun toekomst moest vechten als zij niet eens een poging wilde wagen met hem gelukkig te worden.

 

Na hun ongemakkelijke gesprek op zaterdag voelde Connor zich moedelozer dan ooit. Op momenten dat hij niet op een zee van wanhoop dobberde, verwenste hij de bittere ironie van zijn situatie. Misschien was het beter om de moed op te geven en Heathers besluit te accepteren, maar toen hij dat hardop tegen zijn vader zei, was Mick diep geschokt.

‘Ze heeft je een paar keer afgewezen nadat jij jarenlang nee tegen haar hebt gezegd. Geef je de moed nu al op?’ informeerde Mick op afkeurende toon. ‘Welke O’Brien accepteert nu een weigering als het om iets echt belangrijks gaat?’

‘Kennelijk denkt zij dat mijn omslag net zoiets is als een bekering in de gevangenis. Een radicale verandering omdat dat beter uitkomt.’

‘Is dat ook zo?’ vroeg Mick. ‘Heb je haar alleen maar ten huwelijk gevraagd omdat ze een ongeluk heeft gehad?’

‘Op een bepaalde manier misschien wel, want toen besefte ik dat ik haar niet kwijt wilde,’ antwoordde hij eerlijk. ‘Op dat moment kon ik me een leven zonder haar niet meer voorstellen. Toen ik dat eenmaal doorhad, zag ik dat ik dat altijd heb geweten. Alleen was dat besef begraven onder alle bagage van het verleden.’

‘Dan moet je dat blijven zeggen tot ze het eindelijk gelooft.’

‘Ik denk niet dat ze het ooit zal geloven,’ zei Connor. ‘Ironisch, vind je niet? Ik ben te overtuigend geweest toen ik zei dat ik nooit wilde trouwen.’

‘Als je haar destijds kon overtuigen, kun je het nu ook,’ hield Mick vol. ‘Misschien duurt het wat langer dan je zou willen en heb je er wat meer creativiteit voor nodig, maar ik heb jou in een rechtszaal bezig gezien. Als jij je eenmaal ergens in vastbijt, kun je iedereen overtuigen.’

Connor twijfelde nog steeds. ‘Bedankt voor je vertrouwen, pa, maar ik weet niet of je gelijk hebt. Misschien moet ik wel accepteren dat het te laat is.’ Ondanks die woorden was de nederlaag moeilijk te accepteren.

‘Het is pas te laat als je je daarbij neerlegt,’ reageerde Mick ongeduldig. ‘Hou op met dat zelfmedelijden en vecht voor de vrouw van wie je houdt.’ Zijn gezicht klaarde op. ‘Ik kan je het huis uit schoppen, als dat helpt. Dan kun je haar vertellen dat je een onderkomen moet hebben.’

Ondanks zijn slechte humeur moest Connor lachen. ‘Jess heeft een hotel. Ik denk dat Heather zal zeggen dat ik daar een kamer moet nemen als ik dakloos word.’

‘Ik zal het eens met je moeder bespreken. Ik ben ervan overtuigd dat wij samen wel een plannetje kunnen bedenken.’

‘Dank voor je bereidheid, maar ik denk dat ik dit beter in mijn eentje kan doen. Soms kan al die bemoeizucht van de O’Briens een mens te veel worden.’

‘Prima, maar blijf in elk geval niet werkeloos afwachten,’ zei Mick grimmig. ‘Je vrouw en zoon kwijtraken is geen optie.’

Ondanks zijn eerdere woorden was Connor het daarmee eens. Kennelijk had hij een nieuwe strategie nodig. Een strategie die niet door zijn ouders was bedacht.

 

Heather had een afspraak met haar orthopedisch chirurg. Als alles goed ging en haar gips eindelijk van haar been mocht – of in elk geval zou worden ingekort tot haar knie – moest ze naar de fysiotherapeut om haar gewonde been te trainen. Megan had aangeboden haar te brengen, dus was ze verbaasd toen ze Connor voor de deur zag staan.

‘Uw chauffeur staat klaar, madam,’ zei hij opgewekt. ‘Mijn moeder kon niet komen.’

Argwanend keek ze hem aan. ‘Is dat echt zo? En had jij toevallig een vrije middag?’

‘Wat een geluk, hè?’

‘Zeg dat wel.’

Ze legde zich erbij neer dat ze een middag met Connor moest doorbrengen en stond toe dat hij haar de trap af hielp. Hoewel ze steeds handiger was geworden met haar krukken, ging het nog steeds erg stuntelig. In de auto liet ze een stilte vallen.

Bij de dokter wachtte haar een stevige domper. Ze had erop gerekend dat hij haar gips zou verwijderen, maar hij zei dat hij liever een beetje voorzichtig was en haar nog twee weken in het gips liet lopen. Diep teleurgesteld kwam ze de spreekkamer uit.

‘Ik heb de fysiotherapeut moeten afbellen,’ zei ze in de auto tegen Connor. ‘Breng me maar rechtstreeks naar huis.’

‘Niet zo snel,’ protesteerde hij. ‘Het lijkt me een goed idee om je een beetje op te vrolijken. Wat dacht je van een sorbet met warme toffeesaus?’

‘Ik heb heel wat meer nodig dan een sorbet om me op te vrolijken, maar toch bedankt.’

‘O, maar die sorbet is nog maar het begin. Ik heb nog veel meer in gedachten,’ zei hij.

Hij stopte bij een ijssalon, haalde twee grote bekers ijs en reed langs het water naar Driftwood Cottage. ‘Ik wil je laten zien wat pa allemaal al heeft gedaan,’ zei hij, de auto aan de overkant van de straat parkerend.

Heather draaide zich opzij. De buitenkant zag er al precies zo uit als in haar dromen, met helderwitte, overnaadse planken, rode luiken en een stevige nieuwe veranda met een witte leuning en een victoriaanse dakrand. Op de veranda stonden al schommelstoelen en Adirondack-stoelen, en in de deuropening zat een ouderwetse bewerkte hordeur. Het was het soort deur dat strandhuizen vroeger vaak hadden.

Connor keek haar aan. ‘Zullen we onze ijsjes op de veranda opeten?’

Met tranen in haar ogen knikte ze. ‘Connor, het ziet er perfect uit. Hiervan heb ik altijd gedroomd. Zie je de grote potten met rode geraniums al voor je?’

‘Mijn vader is er goed in om dromen te verwezenlijken,’ zei hij, terwijl hij haar moeiteloos uit de auto tilde. Ze wilde protesteren toen hij haar de straat over wilde dragen, maar hij zei: ‘Niet zeuren. Het ijs smelt als ik moet wachten tot jij met je krukken bent overgestoken.’

‘Daar zit wat in,’ zei ze glimlachend. Hij stak de weg over, maakte het hek open en zette haar in een comfortabele schommelstoel, met haar gipsbeen op een andere stoel.

Binnen een paar tellen was hij terug met hun ijs.

Heather nam een flinke hap van haar sorbet, die al aan het smelten was. Het ijs smaakte heerlijk, maar ze werd nog meer in beslag genomen door het uitzicht vanaf de veranda. In het late middaglicht glinsterde de baai in de zon. Het licht filterde door de treurwilgen langs de oever. Op het water zag ze een visser, die op weg naar de haven de laatste krabbenfuiken binnenhaalde.

‘Dit is puur geluk,’ zei ze met een zucht. ‘Connor, je zult het hier vreselijk naar je zin hebben. Mick ook, als hij bij jou is.’

Hij deed zijn mond open om iets te zeggen, maar ze hief haar hand op. ‘Ik wil het niet horen. Niet nu. Ik wil van dit moment genieten. Het is hier zo rustig en vredig. Ik vind de drukte in de winkel heerlijk, maar dit is ook heel bijzonder.’

‘Een paar uur geleden was pa’s ploeg hier nog aan het werk. Toen zou je dat niet hebben gezegd, want toen leek het hier wel een bijenkorf vol activiteit. Pa wil het huis graag snel afmaken.’

‘Hoe vordert het werk binnen?’

‘Alle vloeren zijn weer stevig, en de wanden zijn bijna allemaal afgewerkt.’ Hij keek haar aan. ‘Wil je een kijkje nemen? Het is nog niet klaar, maar dan krijg je een idee hoe het wordt.’

‘O, graag,’ zei ze meteen. ‘Maar ik kan niet zo hard lopen.’

‘Ga maar niet naar binnen met je krukken,’ zei hij. ‘Daarvoor liggen er te veel hindernissen. Mijn vader zou woedend worden als ik je binnen liet rondlopen, vooral als je geen bouwhelm hebt. Ik zal je wel dragen.’

‘Dat lijkt me niet nodig, Connor.’

‘Als je het niet op mijn manier doet, neem ik je niet mee naar binnen,’ zei hij halsstarrig.

Omdat ze zijn bezwaren wel begreep, stemde ze in, al viel het haar niet mee om zo dicht tegen zijn borst aan te liggen. Dat herinnerde haar aan alle verlangens die ze achter zich had willen laten.

Hij droeg haar door alle kamers en zette haar in de keuken op een stoel, zodat ze op haar gemak kon rondkijken. ‘Dit wordt echt geweldig,’ zei ze verrukt. Hier werd haar droom echt werkelijkheid. ‘Er komt zoveel licht door die ramen binnen. Ik zie de ontbijthoek daar al voor me, en daar komt het aanrecht, met uitzicht op de achtertuin.’

Ze was dolgelukkig dat Mick al haar ideeën daadwerkelijk had vertaald naar een prachtig huis, maar het maakte haar wel verdrietig dat ze hier nooit zou wonen.

‘Wil je ook even naar boven?’ vroeg Connor, haar aandachtig bestuderend.

In gedachten zag ze de grote slaapkamer waar ze nooit samen zouden slapen, en ze schudde haar hoofd. ‘Een ander keertje. Ik moet weer eens naar huis.’

Dat antwoord leek hem teleur te stellen, maar hij knikte. ‘Goed.’

Ze keek hem aan. ‘Bedankt dat je hierheen bent gereden. Zeg alsjeblieft tegen Mick dat ik diep onder de indruk ben.’

‘Daar zal hij blij mee zijn,’ zei Connor. ‘Hij wil je graag gelukkig zien.’

Heather verbeet een zucht. Op dit moment voelde ze zich niet bepaald gelukkig. Ze wist dat ze zich niet zo moest hechten aan een huis. Het belangrijkste was dat ze een vreselijk ongeluk had overleefd, dat ze haar zoon had en dat de band met haar moeder was verstevigd. Haar hele toekomst lag voor haar open. Er zou wel weer eens een ander huis komen, en misschien zelfs een andere man, al was de enige man die ze wilde nu bij haar.

Ze keek naar Connor, wiens liefde voor haar op zijn gezicht te lezen stond. Ze kon hem krijgen, ze hoefde het alleen maar te zeggen, maar toch kon ze de woorden niet uitspreken.

En het ergste was dat ze dat zelf niet begreep.

 

Het was het einde van de dag en Heather was de hele middag beneden in de winkel geweest. Ze had niet veel kunnen doen, maar het was leuk geweest om weer wat mensen te spreken. Het was ook een openbaring geweest om te zien hoe goed haar moeder met klanten kon omgaan. Ze was een geboren verkoopster, vooral als het om stoffen en quiltpatronen ging.

‘We hebben vandaag goede zaken gedaan,’ kondigde Bridget aan toen de winkel dichtging.

‘Die indruk had ik al,’ zei Heather. ‘Je bent een erg goede verkoopster. Een paar vrouwen kochten veel meer dan ze van plan waren geweest.’

‘En ze komen bij me op les,’ zei haar moeder. ‘Ze hebben zich opgegeven voor de volgende lesochtend.’

‘Geweldig.’

‘Misschien kan ik een cursus voor gevorderden opzetten, dan kun jij verder met de beginners,’ opperde haar moeder aarzelend. ‘Of andersom. Wat vind je?’

Heather glimlachte. ‘Betekent dat dat je blijft?’

Bridget knikte. ‘Als ik jou niet in de weg loop.’

‘Integendeel,’ zei Heather. ‘Je zou hier uitstekend passen. Ik ben je dankbaar voor al je hulp, en ik geniet van je gezelschap.’

‘Nou, vanavond zul je het zonder me moeten stellen. Ik ga met Nell bingo spelen. Sterker nog, ik moet opschieten. We hebben afgesproken bij Sally’s, dus ik moet me haasten.’

Bezorgd keek Heather haar aan. ‘Maar hoe moet het dan met Mick? Ik kan hem niet in mijn eentje naar boven dragen.’

‘O, maak je maar geen zorgen,’ zei Bridget opgewekt. ‘Connor kan elk moment komen.’ Haar gezicht klaarde op toen ze de deur zag opengaan. ‘Kijk, daar is hij al. Keurig op tijd. Een fijne avond samen!’

Beduusd staarde Heather haar na.

‘Denk nu niet dat ze achter je rug om plannetjes heeft gesmeed,’ zei Connor, die meteen raadde waarom ze zo geïrriteerd keek. ‘Oma vertelde dat ze naar een bingoavond wilde en stelde voor dat ik met jou en Mick uit eten ging. Dat lijkt me een goed idee.’

‘Had je het niet even aan mij kunnen vragen?’ reageerde ze wrevelig. Desondanks moest ze toegeven dat ze het erg leuk vond om hem te zien. Enerzijds waren zijn onverwachte bezoekjes verontrustend, anderzijds keek ze ernaar uit. Ze miste haar gesprekjes met Connor aan het einde van de dag, miste hun gezamenlijke leven. Als ze hem nu zag, werd ze steeds herinnerd aan het verleden en aan wat ze konden hebben als ze ervan overtuigd was dat hij werkelijk met haar wilde trouwen.

Enigszins bezorgd keek Connor haar aan. ‘Wil je liever thuisblijven? Dan kan ik wel pizza bestellen.’

‘Is eten met jou de prijs die ik moet betalen om uiteindelijk weer boven in mijn appartement te komen?’

‘Daar komt het wel op neer, ja,’ zei hij lachend.

‘Dan wil ik ergens gaan eten. Ik ben het beu om altijd thuis te eten, ook al kan mijn moeder veel beter koken dan ik.’ Haar blik hield de zijne vast. ‘Ze is overigens van plan hier te blijven.’

‘Dat dacht ik wel. Wat vind jij ervan?’

‘Ik ben verdrietig dat het tussen haar en mijn vader is misgegaan, maar het verbaast me niet. Het lijkt me fijn om haar hier te hebben, vooral voor Mick.’

‘En voor jouw relatie met haar,’ zei Connor. ‘Volgens mij kunnen jullie weer prima met elkaar opschieten.’

‘Dat is waar. We begrijpen elkaar nu veel beter.’ Haar blik werd wrang. ‘En ze heeft het jou vergeven dat je me op het verkeerde pad hebt gebracht, dus dat is een bonus.’

‘Daar ben ik haar eeuwig dankbaar voor, geloof me,’ zei Connor.

Omdat Connor geen aanstalten maakte om weg te gaan en steeds naar de deur bleef kijken, werd Heather ongeduldig. ‘Gaan we nu nog ergens eten of niet?’

‘Ja, maar mijn moeder komt Mick ophalen. Hij gaat bij haar en mijn vader eten.’

‘Alweer zo’n beslissing die buiten mij om is genomen,’ mopperde Heather.

‘Romantische etentjes zijn lastig als er een dreumes bij is,’ zei Connor.

Heather keek hem bedenkelijk aan. ‘Je had niet gezegd dat het om een romantisch etentje ging.’

‘Niet?’ vroeg hij onschuldig. ‘Sorry, mijn fout. We gaan naar Brady’s. Eten bij kaarslicht, wijn, alles erop en eraan.’

‘Waarom?’

‘Omdat je dat verdient,’ luidde het eenvoudige antwoord. Hij was opgelucht toen hij zijn moeder eindelijk zag binnenkomen. ‘Mam, fijn dat je er bent. Mick is al klaar. Waarschijnlijk valt hij na het eten direct in slaap, dus hij kan wel bij je logeren, hè? Er liggen schone kleren voor hem in mijn kamer.’

‘Geen probleem,’ zei Megan.

Heather keek van de ene samenzwerende O’Brien naar de andere. ‘Wacht eens even. Er is geen enkele reden waarom hij niet in zijn eigen bed kan slapen.’

Connor keek haar strak aan. ‘Dat weet je nog niet.’

Er ging een plezierige huivering door haar heen toen ze de allesbehalve subtiele hint in zijn stem hoorde, maar ze liet niet zomaar over zich heen lopen. ‘Dat weet ik wel,’ zei ze stuurs.

Hij glimlachte. ‘We zien wel,’ zei hij tegen zijn moeder. ‘Ik bel je wel.’

Megan lachte. ‘Kijk maar. Ik wacht je telefoontje af. Ik wens jullie een heel plezierige avond, en maak je maar nergens zorgen over. Mick heeft vandaag een of ander nieuw speeltje gekocht, dus ik denk dat de heren daar wel een poosje mee bezig zullen zijn. Echt, volgens mij wilde hij alleen maar kleinkinderen om zelf met al dat speelgoed te kunnen spelen.’

Kleine Mick hoorde de naam van zijn opa en rende naar Megan. ‘Opa Mick?’

Megan tilde hem op. ‘Jazeker, knulletje. Hij wacht thuis op ons. Ga je mee?’

Connor keek naar Heather. ‘Wat zeg jij ervan? Ben je klaar om te gaan?’

Twee tellen lang overwoog ze nee te zeggen en hem te vragen haar naar boven te helpen. Ze speelde met de gedachte om hem daarna weg te sturen, maar de verleiding was te groot. In het verleden hadden ze maar weinig romantische etentjes gehad. In het begin hadden ze er geen geld voor gehad, en later geen tijd.

Glimlachend keek ze hem aan. ‘Ja, ik ben er klaar voor,’ zei ze. In elk geval voor het etentje.

En voor alles wat hij kennelijk daarna had gepland, was ze eigenlijk ook meer dan klaar. Dat was ze al geweest vanaf de dag dat ze elkaar hadden ontmoet. Zo hadden ze Mick gekregen. Hoe hard ze ook haar best deed om haar gevoelens opzij te zetten, ze bleef Connor vreselijk aantrekkelijk vinden.

 

Connor was heus niet zo dom om te denken dat een etentje met wijn en kaarsen Heather op andere gedachten kon brengen, maar hij hoopte wel dat zijn plannetje hun relatie een beetje zou opporren. Waar hij niet op had gerekend, was dat hij Jess en Will zou zien toen hij bij Brady’s binnen kwam. Het gezicht van Jess straalde.

‘Hebben jullie een afspraakje?’ vroeg ze.

‘Nee,’ zei Heather net iets te vlug. ‘Kom gezellig bij ons zitten.’

Will keek vragend naar Connor om zijn reactie te peilen. Connor zuchtte en haalde zijn schouders op. ‘Ja, goed idee,’ zei hij berustend. Misschien werkte die extra buffer wel in zijn voordeel. Misschien werd de avond daardoor minder beladen. Kennelijk had Heather behoefte aan wat ingebouwde veiligheid, anders had ze Jess en Will vast niet zo spontaan uitgenodigd.

‘Ik denk dat jullie liever alleen zijn,’ zei Jess terughoudend. ‘We gaan wel een andere keer met ons vieren uit eten.’

‘Nee, het lijkt me echt gezellig,’ zei Heather. Er klonk enige wanhoop in haar stem door.

Jess bleef twijfelen. ‘Weet je het echt zeker?’

‘Heel zeker,’ zei Connor.

Bij een glaasje wijn en een voorgerecht met krab zag hij dat Heather zich ontspande. Op dat moment wist Connor dat hij de juiste beslissing had genomen. Ze voelde zich prettiger met andere mensen om hen heen. Zijn lieve zus Jess vertelde veel te veel dingen die hij in zijn jeugd had uitgehaald, en Will voegde er nog een paar verhalen aan toe. Het was lang geleden dat Connor Heather zo hard had zien lachen.

Tegen de tijd dat ze bij Brady’s weggingen, had ze roze wangen en glanzende ogen.

‘Wat een leuke avond,’ zei ze toen hij haar naar huis bracht. ‘Ik ben blij dat ze bij ons aan tafel kwamen zitten. Ze zijn een leuk stel.’

‘Zeg dat maar niet tegen Jess,’ waarschuwde hij. ‘Ze zegt dat Will haar stapelgek maakt.’

‘Maar het is wel duidelijk dat hij dol op haar is,’ zei Heather.

Connor haalde zijn schouders op. ‘Dat ziet iedereen, behalve mijn zus.’

Ze keek hem even aarzelend aan en wendde haar blik toen af. ‘Bedankt dat je niet te moeilijk deed toen ik vroeg of ze bij ons kwamen zitten.’

‘Waarom had je het voorgesteld?’

‘Eerlijk gezegd was ik nerveus,’ bekende ze.

‘Door mij?’

Ze knikte. ‘Raar, hè? We kennen elkaar zo goed. We hebben zelfs een zoon, maar het voelde bijna als een eerste afspraakje.’

Connor glimlachte. ‘Dat was ook mijn bedoeling. Dat was die nieuwe start waar ik het laatst over had.’

Met een sceptische blik keek ze opzij. ‘Maar toen had je toch nog geen plannetjes voor ná het afspraakje?’

Hij grinnikte. ‘Waarom denk je dat ik nu plannetjes heb?’

‘Nou, de vraag of Mick bij je ouders kon logeren, leek me een duidelijke aanwijzing. Maar ben je vergeten dat mijn moeder er ook nog is? De bingoavond zal inmiddels wel afgelopen zijn.’

Connor parkeerde in het steegje achter haar appartement en keek haar ernstig aan. ‘En daarom logeert je moeder vannacht bij mijn oma.’

Heather slikte moeizaam. ‘Echt waar? Heeft ze daarmee ingestemd?’

‘Sterker nog, het was haar idee. Ze is ervan overtuigd dat wij weer bij elkaar komen, en ze wil haar uiterste best doen om dat te bevorderen.’

Hij zag een mengeling van emoties in Heathers ogen. Het was een combinatie van verlangen, hunkering, angst en verwarring.

‘Ik hoef vannacht niet bij je te blijven,’ zei hij zachtjes. ‘Maar ik wil het wel.’

Ze aarzelde en fluisterde: ‘Ik wil het ook, maar Connor, het kan niet –’

Hij gaf haar geen gelegenheid haar zin af te maken. ‘Het hoeft niet tot verplichtingen te leiden. Ik wil je alleen maar laten zien hoeveel ik van je hou.’

Het leek wel een eeuwigheid voordat ze knikte. ‘Kom mee naar huis.’

 

Ze hadden er geen rekening mee gehouden dat het bijzonder lastig was om te vrijen met een gipsbeen van dij tot enkel. Heather was inmiddels wel aan het gewicht gewend, maar de oude, vertrouwde bewegingen en hun vroegere handigheid waren ver te zoeken. Op een gegeven moment sloeg Heather Connor door een onverwachte beweging bijna buiten westen. Al kon je bewegingen met een gipsbeen ook weer niet echt onverwacht noemen, bedacht ze, terwijl ze het uitschaterde.

Naast haar liet Connor zich zwaar ademend op zijn rug vallen. Het liefst zou ze geloven dat hij ademloos was van verlangen, maar ze wist dat hij ook hard moest lachen.

‘Ik lijk wel niet wijs,’ zei hij, haar tegen zich aan trekkend.

‘Wat dacht je van mij? Ik sjouw al een maand met dat gips rond. Ik had je wel kunnen vertellen dat dit een idioot plan was. Uiteindelijk kunnen we vast wel een manier vinden om te vrijen, maar ik vind het al heerlijk om zo in je armen te liggen.’

‘Ik ook,’ zei hij. ‘Al ben ik vreselijk gefrustreerd dat ik niet kan doen wat ik wil.’

‘Ik weet er alles van,’ zei ze met spijt in haar stem.

Met een hoopvolle, vragende blik keek hij haar aan. ‘Mag ik het te goed houden?’

‘Voor een dag dat ik je geen klap met mijn gips verkoop?’

‘Ja.’

Heather hield op met lachen en keek hem aan. ‘Ik weet het niet, Connor. Stel dat we opnieuw beginnen en dat onze relatie op niets uitloopt. We moeten nu aan Mick denken. Ik wil hem niet in verwarring brengen.’

‘In zijn bijzijn moeten we gewoon op onze woorden en ons gedrag letten,’ zei Connor. ‘Hij mag niet denken dat er iets veranderd is totdat dat daadwerkelijk het geval is.’

‘Maar ik ben zelf ook in de war,’ bekende ze. Ze gebaarde naar hun lichamen, die half gekleed met elkaar verstrengeld waren. ‘In bed hebben we het altijd fijn gehad. Dat was nooit een probleem.’

‘Maar het is wel belangrijk,’ zei Connor peinzend. ‘In bed hebben we het inderdaad altijd prima gehad. En we weten dat we van elkaar houden. Dat is toch het belangrijkste wat er is? We hebben onze relatie door andere dingen laten vertroebelen.’

‘Zoals jouw afkeer van het huwelijk,’ zei ze wrang. ‘Dat is ook belangrijk. Veel belangrijker dan de vraag of je van broccoli houdt, of zoiets.’

‘We zijn allebei dol op broccoli,’ zei hij.

Bestraffend keek ze hem aan. ‘Je weet heel goed wat ik bedoel.’

‘Natuurlijk weet ik wat je bedoelt. Maar één ding is nooit veranderd: ik wil de rest van mijn leven met jou doorbrengen. Dat was al zo toen we nog samenwoonden. Dat was zo na het ongeluk, en dat is nog steeds zo. Vanaf onze ontmoeting wist ik dat je de ware voor me was. Dat zal nooit veranderen, of we nu trouwen of niet.’ Hij keek haar recht in de ogen. ‘Jij bent de grote liefde van mijn leven, Heather Donovan. Daar heb ik nooit aan getwijfeld. Geen moment.’

Bij het horen van die woorden was Heather gerustgesteld als nooit tevoren. In zijn stem hoorde ze de passie en de overtuiging die hij ook in de rechtszaal gebruikte. En ze wist beter dan wie dan ook dat hij die oprechtheid niet kon veinzen. Als hij het zo zei, meende hij het ook.

En uiteindelijk was dat waar het huwelijk om draaide. Het was een sprong in het diepe van twee mensen die voor elkaar wilden vechten. Ze zouden hun best doen om altijd zoveel van elkaar te blijven houden als tijdens hun verloving en op hun trouwdag.

‘Ja,’ zei ze zachtjes. In haar hart wist ze dat het tijd was om die sprong met Connor te wagen. Als hij ondanks zijn bezwaren en zijn verleden met haar wilde trouwen, dan durfde zij het ook aan. Zijn oordeel werd nu niet beïnvloed door het plezier en de passie van het vrijen. Als hij haar zijn liefde kon verklaren terwijl haar gips een fijne vrijpartij in de weg stond, moest ze net zo vurig in hun toekomst geloven als hij.

Hij knipperde met zijn ogen en staarde haar aan. Even leek hij te denken dat hij haar niet goed had gehoord. ‘Heb je zojuist gezegd dat je met me wilde trouwen?’

‘Nou, technisch gezien heb je me geen aanzoek gedaan,’ zei ze glimlachend. ‘Maar inderdaad, ik zei dat ik met je wilde trouwen.’

Hij stond op en gebaarde naar hun half ontklede lichamen. ‘Zelfs na dit fiasco?’

‘Dit was geen fiasco,’ zei ze lachend. ‘Dit is wat me uiteindelijk over de streep heeft getrokken. Als we samen kunnen lachen terwijl we eigenlijk vreselijk graag willen vrijen, en als jij mijn slechte humeur en al mijn afwijzingen onverzettelijk het hoofd blijft bieden, moet onze liefde wel echt zijn, zoals ik altijd heb gedacht.’

Connor liet een jubelkreet horen en dook naar de telefoon.

‘Wat ga je doen?’ vroeg ze.

‘Ik heb mijn moeder nog niet verteld dat Mick vannacht bij haar blijft logeren,’ zei hij. Er verscheen een brede lach op zijn gezicht toen hij Megan aan de telefoon kreeg. ‘Ze heeft ja gezegd!’ kondigde hij aan.

Heather hoorde de opgetogen reactie van Megan, en toen kwam Mick aan de lijn, die haar wilde spreken. Connor gaf Heather de telefoon.

‘Dat werd tijd, jongedame!’ zei hij enthousiast. ‘Welkom in de familie!’

‘Jullie hebben me al die tijd al het gevoel gegeven dat ik een O’Brien was,’ zei ze. Er liepen tranen in haar ogen bij de gedachte dat ze voor altijd deel van deze geweldige familie mocht uitmaken.

‘Nou, nu wordt het officieel. Ik stel voor dat jullie meteen naar ons toe komen, zodat we plannen kunnen maken voor de bruiloft.’

Heather glimlachte. Ze wist inmiddels dat Mick het ijzer graag smeedde als het heet was. ‘Ik weet niet of dit een goed moment is,’ zei ze, Connor aankijkend.

Kennelijk begreep Connor wat zijn vader had gezegd, want hij nam de telefoon van haar over. ‘Vanavond niet,’ zei hij ferm. ‘We zien jullie morgen, en bedankt dat Mick bij jullie mag logeren.’

Hij hing op en keek haar met een verbazende onzekerheid in zijn ogen aan. ‘Zetten we dit echt door? Gaan we echt trouwen?’

‘Tenzij je je nu al hebt bedacht,’ zei ze.

Hij kroop weer in bed en sloeg zijn armen om haar heen. ‘Geen sprake van. Dit is wat ik wil. Zo wil ik voortaan mijn nachten doorbrengen.’ Zijn gezicht vertrok. ‘Nou ja, zonder gips dan.’

Ze nestelde zich tegen hem aan en vond het jammer dat het daar die avond bij moest blijven. ‘Ik ook.’

Connor had al die tijd gelijk gehad. Soms werd alles duidelijk als je terugging naar de basis.


Epiloog

 

 

 

Connor wist niet of Mick de priester had omgekocht of dat zijn oma een goed woordje voor hem had gedaan, maar het huwelijk kon opeens toch sneller plaatsvinden dan de priester aanvankelijk had gezegd. Als het aan Connor had gelegen, hadden ze de hele kerkelijke inzegening overgeslagen, maar Bridget wilde haar dochter dolgraag in de kerk zien trouwen. In zijn hart wist Connor dat Heather ook graag voor het altaar wilde staan. Omdat hij haar niets in de weg wilde leggen, had hij ingestemd met een grote bruiloft, met alles erop en eraan.

Nu hij in het kerkje stond, dat door Bree en zijn oma was versierd met bloemen en kaarsen, was hij blij dat hij de vrouwen hun zin had gegeven. De kerk gaf zijn trouwdag iets extra’s, waardoor het geheel nog grootser en plechtiger werd. Daarnaast merkte hij dat hij hoopvol was, iets wat hij niet had verwacht. Tegelijkertijd was hij doodsbang. Daar had hij wél rekening mee gehouden.

‘Gaat het?’ Bezorgd keek Kevin naar hem. ‘Je gaat toch niet van je stokje, hè? En je neemt toch ook niet de benen?’

‘Geen haar op mijn hoofd die erover denkt,’ zei Connor, de deur van de kerk in de gaten houdend.

Toen de muziek weerklonk, keek hij ongeduldig toe terwijl kleine Mick met de ringen door het gangpad waggelde. Hij werd geflankeerd door Davy en Henry, die moesten zorgen dat hun neefje niet afgeleid werd en er niet met de ringen vandoor ging. Achter hen liepen Carrie en Caitlyn, die er heel groot en zelfbewust uitzagen in hun lange satijnen jurken. Zij werden gevolgd door Laila en Connie, de bruidsmeisjes van Heather. Het viel Connor op dat Connies blik steeds afdwaalde naar oom Thomas, die bij de bruidsjonkers zat.

Op een gegeven moment zwol de muziek aan. In de deuropening stond Heather, gekleed in een eenvoudige, onopgesmukte witte satijnen jurk die haar de aanblik van een slank, elegant fotomodel gaf. Ze benam hem letterlijk de adem, net als op de dag dat hij haar voor het eerst had gezien.

Dus dit is de reden dat mensen de stap wagen, dacht hij, diep onder de indruk. Op dat moment werd hij getroffen door een beeld dat hem de rest van zijn leven zou bijblijven. Deze mooie vrouw, de moeder van zijn kind, zou straks zijn echtgenote zijn.

Tot zijn eigen verbazing besefte hij op dat moment dat hij daar helemaal niet bang voor hoefde te zijn. Sterker nog, hij was ervan overtuigd dat hij de juiste keuze had gemaakt.

 

Heather had een paar maanden in een roes doorgebracht. Toen ze eindelijk van haar gips was verlost en weer kon lopen, hadden de voorbereidingen voor haar bruiloft elke vrije minuut opgeslokt. Bridget en Megan hadden bijna al het geregel voor hun rekening genomen en hadden met een militaire discipline en strategie het hele evenement geregisseerd. Heather hoefde alleen maar te zorgen dat ze haar afspraken bij de naaister nakwam, op tijd bij de cateraars langsging om gerechten te proeven en de bloemstukken keurde die Bree had bedacht. Desondanks vond ze het allemaal tamelijk overweldigend.

Ze had verwacht dat Connor zich zo veel mogelijk aan de krankzinnige drukte van de voorbereidingen zou onttrekken, maar dat had hij niet gedaan. Hij had voor haar klaargestaan en was verbazend opgewekt gebleven.

Zelfs nu hij haar bij het altaar opwachtte, zag ze geen spoortje paniek in zijn ogen. De enige die een beetje nerveus leek, was haar vader, die naar haar bleef kijken alsof hij haar nog maar net had leren kennen.

‘Voor mijn gevoel ben je in een oogwenk volwassen geworden,’ zei hij met tranen in zijn ogen. ‘Je bent een beeldschone jonge vrouw geworden, Heather. En het is me wel duidelijk dat je hier een goed leven hebt opgebouwd. Connor is een boffer.’

‘Dank je.’ Nu moest Heather zelf vechten tegen de tranen. Omdat ze haar moeder niet wilde kwetsen, had ze geaarzeld of ze haar vader wel bij de bruiloft moest betrekken, maar haar moeder was heel duidelijk geweest. ‘Hij is je vader, Heather. Als je hem erbij wilt hebben, moet je hem vragen. Ik vind het prima. En het wordt hoog tijd dat hij zijn kleinzoon leert kennen.’

Toch had Heather nog geweifeld. ‘Ik wil niet dat jij je niet op je gemak voelt.’

‘Je vader en ik kunnen best een paar dagen bij elkaar zijn,’ had haar moeder gezegd. ‘Dat is ons jarenlang gelukt.’

‘Weet hij al dat je hier blijft?’ had Heather gevraagd.

Bridget had haar hoofd geschud. ‘Daar wilde ik na de bruiloft over beginnen.’

Voordat Heather haar vader had gebeld, had ze haar moeder nog één ding gevraagd. ‘Denk je dat hij zou willen zingen op de bruiloft?’

‘Ik denk dat hij het heel fijn vindt als je het vraagt,’ had Bridget geantwoord.

En dat was ook zo.

Nu sjorde Charles Donovan echter met zijn vinger aan de kraag van zijn smokinghemd. ‘Weet je heel zeker dat je mij wilt horen zingen voordat je je jawoord geeft?’ vroeg hij zenuwachtig. ‘Doorgaans zing ik liedjes in de pub. Daar verwachten de mensen niet zoveel van me.’

Heather glimlachte, want ze wist dat hij echt goed kon zingen. Anders zou haar moeder nooit gezegd hebben dat hij de stem van een engel had. ‘Heel zeker.’

‘En weet je ook zeker dat je dat liedje wilt? When Irish eyes are smiling?’

Ze knikte. ‘Dat lijkt me heel geschikt, want we zijn hier met twee Ierse families,’ zei ze. ‘En als dit huwelijk gaat zoals ik van plan ben, zullen Connor en ik samen nog heel lang glimlachen.’

‘Goed, dan,’ zei haar vader.

Ze leunde op hem toen ze over het gangpad van de kerk liep. Hoewel ze al een paar weken geen gips meer had en veel oefeningen deed, was ze nog niet helemaal zeker van de kracht in haar been. Toen ze Connor in de ogen keek en op haar vaders sterke arm kon vertrouwen, liep ze echter soepel naar het altaar toe.

Haar vader legde haar hand in die van Connor en liep naar de zijkant van het altaar, waar hij naast de organist ging staan. Toen hij begon te zingen, vulde zijn stem het hele kerkje. Eerst keek hij naar Heather, maar daarna gleed zijn blik naar Bridget en zong hij de rest van het lied voor haar. Heather wist heel zeker dat het een smeekbede was. Met andermans woorden zei hij wat hij zelf niet kon zeggen. Hij wilde de verstoorde verhouding tussen hen weer goedmaken.

Toen ze dat in zijn stem hoorde en de onmiskenbare liefde in zijn ogen zag, voelde ze zich dubbel gezegend. Dit was niet alleen haar eigen trouwdag, maar misschien was het ook een nieuwe start voor haar ouders. De toekomst was erg onzeker voor hen, maar dit was een dag waarop dromen uitkwamen.

 

Driftwood Cottage werd overgoten door maanlicht. Heather en Connor hadden besloten dat ze hun huwelijksnacht wilden doorbrengen in hun toekomstige huis. Er moesten nog een paar dingetjes worden afgemaakt, maar Mick had extra mensen aangetrokken om te zorgen dat het huis al bewoonbaar was.

Op de veranda keek Connor Heather diep in de ogen. ‘We zijn eindelijk thuis,’ zei hij zachtjes. ‘En ik vind je mooier dan ooit. Hoe gaat dat liedje ook weer? Maanlicht staat je goed, of zoiets. Je ziet er stralend uit.’

‘Ik voel me ook echt de bruid,’ zei ze met een glimlach om haar lippen. ‘Bedankt voor dat gevoel. Bedankt dat je me zo’n mooie dag hebt gegeven.’

‘Dat had ik lang geleden al moeten doen,’ zei Connor. ‘Ik weet niet wat me bezielde.’

‘Ik denk dat de meeste weldenkende mensen het huwelijk een erg grote stap vinden, maar jij had extra redenen om het griezelig te vinden.’

‘Dat is waar, maar ik had jou. Ik weet wat voor een vrouw jij bent. Ik wist wat onze liefde waard was. Het had geen moeilijke beslissing moeten zijn.’

‘Nou ja, uiteindelijk heb je ja gezegd, en nu zijn we getrouwd,’ zei ze. ‘Zullen we naar binnen gaan? Ik dacht dat jij de huwelijksnacht nog wel het leukste van deze hele poppenkast zou vinden.’

Connor lachte. ‘Dat weet ik wel zeker,’ zei hij. Hij stak de sleutel in het slot en maakte de deur open. Daarna tilde hij haar op en droeg hij haar over de drempel. Met zijn voet schopte hij de deur achter hen dicht. Zonder enige aarzeling droeg hij haar naar boven, rechtstreeks naar de grote slaapkamer.

Hij had de aankleding van de slaapkamer aan zijn zus overgelaten. Jess was erg romantisch, en door haar ervaringen met de bruidssuite in het hotel wist ze precies welke details op prijs werden gesteld.

En ja hoor, er waren witte rozenblaadjes uitgestrooid over het bed, waarop een van Heathers quilts lag: een patroon met trouwringen, als Connor het goed zag. Op een blad stonden twee champagneflûtes en een ijsemmer met een fles champagne. Er stond zelfs een schaal met lekkere hapjes, waaronder aardbeien die in chocolade waren gedoopt. Overal in de kamer stonden kaarsen, die alleen nog maar aangestoken hoefden te worden. De maan werkte keurig mee en liet zijn zilverkleurige licht naar binnen stromen.

Met glanzende ogen keek Heather rond. ‘Connor, wat mooi!’

‘Ben je blij dat je je hebt laten verrassen?’ vroeg hij.

Ze knikte. ‘Alles klopt.’

‘Dan moet je Jess bedanken.’

‘Dat zal ik zeker doen.’ Ze liet haar blik door de kamer dwalen. ‘Denk je dat ze mijn nachthemd ergens heeft neergelegd?’

Connor lachte. ‘Ik denk niet dat je het lang nodig zult hebben, maar volgens mij ligt het in de badkamer. Zullen we eerst een glas champagne drinken?’

Haar ogen vonden de zijne. ‘Goed idee,’ fluisterde ze.

Hij schonk champagne in en nam haar mee naar een intiem bankje in de erker van de kamer. Toen ze daar zaten, keek hij haar in de ogen en zag hij de reflectie van zijn eigen ziel.

‘We worden hier gelukkig. Dat beloof ik je. Ik zal mijn uiterste best doen om te zorgen dat je nooit spijt van ons huwelijk krijgt.’

‘Dat zou ik jou moeten beloven,’ zei ze. ‘We gaan er een succes van maken, Connor. Wij trekken ons niets aan van al die deprimerende cijfers en blijven vijftig jaar getrouwd.’

‘Langer,’ zei hij. ‘Het heeft een poosje geduurd voordat ik de stap wilde zetten, maar daar ben ik echt van overtuigd.’

Dit was het begin van hun leven samen. Terwijl hij zich vooroverboog om zijn bruid te kussen, wist hij heel zeker dat hun een geweldige toekomst wachtte.
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In de luwte van Robyn Carr

(Virgin River)

Conner Danson heeft een goedlopende zaak, en hij vult zijn dagen dan ook met werken. Tot zijn leven een abrupte wending neemt. Als hij op een avond de vuilnis buitenzet, is hij getuige van een brute moord. En meer dan dat, hij herkent de moordenaar. Niet lang nadat hij daarover een verklaring heeft afgelegd, wordt zijn ijzerwinkel in brand gestoken en volgen er serieuze bedreigingen. Hij kan maar één ding doen: onderduiken. Waar kan dat beter dan in Virgin River?

 

Ook Leslie Petruso heeft zo haar redenen om naar Virgin River uit te wijken – als ze nog één keer haar ex met zijn nieuwe vrouw tegenkomt, gaat ze gillen! Gelukkig kan ze aan de slag bij het bouwbedrijf van Paul Haggerty, waar ook net een nieuwe timmerman is begonnen: Conner Danson. Hij is in alles de tegenpool van haar ex, en ze valt als een blok voor hem.

 

Samen genieten ze van de liefde en van Virgin River, maar hun prille geluk wordt overschaduwd wanneer Conner moet getuigen en zijn leven mogelijk in gevaar is…

 

Godin bij vergissing van P.C. Cast

(Deel 1 van de Partholon-trilogie)

 

Al heeft Shannon Parker als lerares Engels voor heel wat hete vuren gestaan, zelfs voor haar is het wat bizar om eerst op mysterieuze wijze te worden aangetrokken door een Keltische pot, dan met haar auto in een heftige storm verzeild te raken en door haar spiegelbeeld een vuurbal in gelokt te worden, om uiteindelijk geradbraakt wakker te worden in een andere wereld.

 

Een mythische wereld zonder auto’s, computers of opstandige pubers, waarin ze van identiteit heeft geruild met ene Rhiannon – incarnatie van de godin Epona – die op het punt staat in het huwelijk te treden met… een centaur. Shannon mag dan altijd een paardenmeisje zijn geweest en, toegegeven, de centaur in kwestie is een zeer aantrekkelijk exemplaar, maar wat moet een simpel meisje uit Oklahoma nu met een half paard als echtgenoot?

 

Dat Rhiannon meer goede redenen had om met haar van wereld te wisselen beseft Shannon niet lang daarna, wanneer ze ontdekt dat haar nieuwe wereld, het rijk Partholon, door een leger bloeddorstige gevleugelde monsters wordt bedreigd.

 

Terwijl deze Fomorianen gruwelijk huishouden in Partholon, trekt Shannon samen met haar centaur – met wie ze het inmiddels méér dan goed kan vinden – ten strijde. Zal het haar lukken te overleven en een manier te vinden om naar huis terug te keren?

 

Harlequin Prelude

Door ambitie gedreven van Kristi Gold

(Deel 1 van de Gedeeld verleden-trilogie)

 

Twaalf jaar geleden heeft Savannah het benauwende plattelandsleven verruild voor een carrière in de grote stad. Niet in de laatste plaats om de slechte relatie met haar moeder te ontvluchten. Maar ook Sam, haar jeugdliefde, keerde ze daarmee de rug toe. De harde woorden die ze van hem naar het hoofd geslingerd kreeg vanwege haar vertrek, zijn haar altijd bijgebleven. Wanneer ze terugkeert voor de begrafenis van haar vader, is de eerste die ze tegenkomt uitgerekend Sam.

 

Zodra hij Savannah ziet, weet Sam dat alle gevoelens die hij jarenlang diep heeft weggestopt, nog net zo sterk zijn als vroeger: de hartstocht én de boosheid. Nog steeds is hij kwaad dat ambitie voor Savannah belangrijker was dan hun liefde. Toch besluit hij haar bij te staan in deze moeilijke tijd. Gewoon als vriend.

Maar al behoort hun liefde voorgoed tot het verleden, de hartstocht bloeit onvermijdelijk weer op en stelt Savannah opnieuw voor een cruciale keuze…


Colofon
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